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EN ROUTE POUR L'ALPE

QUAND ON QUITTE LE RIANT VILLAGE DE
Mayenfeld pour gravir la montagne a l'aspect 1m-
posant et sévére qui domine cette partie de la vallée,
on s'engage d’abord dans un joli sentier de plaine a
travers champs et vergers. Au pied de la montagne,
le sentier change brusquement de direction et monte
tout droit jusqu’au sommet ; & mesure qu'on s'éléve,
I'air devient plus vif, et 1'on respire & pleines bouf-
fées les fortes senteurs des piturages et des herbes
alpestres.

C'est ce sentier que gravissait par une brillante
matinée de juin une grande et robuste fille de la
contrée, tenant par la main une enfant dont le visage
parajssait en fen malgré sa peau brunie. Ce n’était pas
étonnant, car, en dépit de la chaleur de juin, la pauvre
enfant était empaquetée comme au gros de I'hiver,
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Heddt
Flle pouvait avoir cing ans, mais sa véritable taille
disparaissait_sous une accumulation de viétements °
denx robes l'une Sur I'autre, un gros mouchoir de
coton rouge croisé par-dessus et 'épais souliers de
montagne garnis de tlous. La panvre petite suffoquait
et avait bien de la peine 4 avancer.

[l y avait une heure environ que les deux vOya-
geuses avaient commencé a gravir le gentier, lors-
qu'elles arrivérent an hamean de Dorfli, situé 4 mi-
chemin du sommet, C'était le village natal de la jeune
fille ; aussi s'entendit-elle bientot appeler de tous
cotés, Les fenétres g'ouvraient, les femmes parais-
saient sur le seuil de leur porte, chacune voulait 1'arré-
ter au passage et échanger quelques mots avec elle.
Mais elle ne fit halte nulle part, se contentd de ré-
pondre en passant aux salutations et aux questions,
Lt ne ralentit sa marche que lorsqu'elle se trouva de-
vant une maison isolée, 3 Vextrémité du hamead. Une
voix 1'appela par la porte ouverte :

— (est toi, Dete? Attends un instant | Nous ferons
route ensemble, si tu vas plus loin.

Ainsi interpellée, la jeune fille s’arréta, et I'enfant
en profita aussitot pour dégager sa main et sasseoir
sur le bord du sentier.

— Es-tu fatiguée, Heidi ? demanda sa cotmpagnie.

__ Non, mais j'ai trop chaud, répondit la fillette.

__Nous serons tout de suite en haut il te faut
prendre encore un pen courage et faire de grands
pas ; dans une heure Nous Serons arrivées.

A ce moment, une grosse femme i la figure jeunc
ot bienveillante sortit de la maison et les rejoignit.
L'enfant se leva et se remit 4 marcher derniére les
deux amies qui entamérent aussitot une conversation
animée sur tous les habitants de Dorfii et des localités
voisines. *

__ Mais, ol vas-tu donc avec cette petite, Dete ?
demanda. enfin la nouvelle venue. C'est sans doute
I'enfant que ta sceur vous laissée ?
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== Oui, répondit Dete, je la méne chez le Vieux de
1 P_._unm on elle restera. .
— omment ! tu veux que cette enfant res
le Vieux de I'Alpe ? Je nﬂuw vraiment que tu mmﬁ%%m
F.mﬁm_ﬂﬂmﬁ_ comment ﬂmﬁ?ﬁﬂ faire une chose pa-
ceille ? Tu verras comme il va t'envoye _
ta proposition! e RraBERaTeY
—.Par exemple ! il est le grand-pére de la petite, il
fant qu'il fasse sa part ; c'est moi qui l'ai eue sur Tes
bras jusqu'a présent. Du reste, tu peux bien étre siire
Barbel, que ce n'est pas & cause d'elle que je vais
laisser échapper une place comme celle qu'on m’offre
C'est le tour du grand-pére, & présent. )
— Oui, &'l tait comme les autres gens, je ne dis
pas, reprit vivement Barbel. Mais tu le connais ; n:w
veux-tu qu'il fasse d'une enfant, et si petite encore ?
[lle ne pourra pas y tenir. Et toi, ot veux-tu donc
aller ? ,
A Francfort, répondit Dete. J'ai la une fameuse
Wuwmnn chez n_,.nm mnnm.n_a sont déja venus 1'été dernier
a4 Ragatz ; c'est mol qui faisais leurs chambres et qui
les servais, et ils m’auraient déja emmenée si j'avais
pu quitter au milien de la saison. Cette année mmm sont
revenus, et ils m’'offrent de nouveau de partir avec
eux, Pour cette fois, i'irai, tu peux y compter | ‘
. —LCequ il y a de sfr, c'est que je ne voudrais pas
dtre la petite, reprit Barbel. Personne ne sait an juste
quelle sorte d’homme est le Vieux de I'Alpe. Il ne veut
avoir affaire & personne ; de toute 'année, il ne met
pas les pieds & 'église, et gquand, une fois par an, il
,._.m.mnnEm avec son gros baton, tout le monde a H.EE._mm
lui et I'évite. Il a tout i fait Iair d’un paien ou d'un
[ndien, avec ses épais sourcils gris et sa terrible barbe ;
.“,_m__ pﬁ “. assure que j'aime autant ne pas le rencontrer
— Eh bien, quoi ! répliqua Dete piquée, il n'en est
pas moins le grand-pére, et il faut qu'il prenne soin de
I'enfant. Que veux-tu qu'il ui fasse, aprés tont ? Du
‘ 3
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reste, quoi qu'il arrive, c’est lui qui en sera responsable,
et pas moi. ) :

— Je voudrais seulement savolr, continua Barbel,
ce que ce vieux peut bien avoir sur la conscience pout
faire des yeux si terribles et pour vivre tout seul
la-haut sans jamais voir personne. On fait toutes
sortes de récits sur son compte ; tu dois bien en savolr
quelque chose par ta sceur, n'est-cé pas, Dete? .

__(’est bien str que j'en sais ﬁ..wnﬁ:m chose | Mais
je me garderai bien d'en parler ; s'il 1 apprenait, cela
me ferait une belle affaire ! e .

Cependant la curiosité de ﬂﬁﬁmm n'était pas satis-
faite. 11 y avait longtemps déja quelle désirait savoir
ce qu'il en était de ce Vieux de I'Alpe, A Vair si ré-
barbatif, & la vie si solitaire, et dont les gens ne par-
laient qu'a demi-mot, comme ¢'ils craignaient d'étre
contre lui, sans oser pourtant prendre son parti. Comme
il n’y avait pas longtemps que M.E.:_a m_ﬁ.m:m venue du
Prittigau pour g'établir & Dorfli, elle n était pas tres
au courant des circonstances passées et des person-
nalités du pays. Dete, au contraire, une de ses vieilles

connaissances, était née a Dorfli, et y avait vécu avec
ca meére jusqu’a la mort de cette dernitre, une année
auparavant ; elle &tait alors descendue 4 Ragatz pour
1 prendre du gervice A 1'hotel comme fernme mn.n_umﬂrﬂn.
Elle en venait précisément ce jour-1a ; c'était une ex-
| cellente occasion de la questionner, et cette fois Barbel
t était bien décidée & ne pas la laisser échapper sans en
| rofiter. Passant familiérement son bras sous celui de
wnfw. elle lui dit : )
_ " "Tu es une personne qu 'on peut Croire quand elle
‘_ dit quelque chose ; je suis sre que iu sais toute I'his-
toire. Dis-moi donc ce qui est arrivé A ce vieux, sil a
toujours été aussi craint et aussi sauvage. - .
— Je ne peux pas dire d'une .H.:.Eﬂ._wan précise sil a
toujours ¢té comme A présent ; ] a1 vingt-six ans, il en
a4 au moins septante, et tu penses bien que je ne I'al
pas connu dans sa jeunesse, Si je savails seulement que
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cela ne fasse pas ensuite tout le tour dun Prattigau, je
pourrais te raconter toutes sortes de choses sur son
compte, car ma mére et ui étaient du méme endroit.

— Voyons, Dete, a quoi penses-tu ? répondit Barbel
un peu pigquée; on mne bavarde pas tant que ¢a au
Prittigau. Et puis tu penses bien que je sais garder
quelque chose pour moi, quand il le faut. Raconte
senlement, et ne t'inquiéte pas.

— Fh bien, oui ! mais tu tiendras parole ! dit Dete
d'un ton significatil.

Toutefois avant de commencer son récit, elle se
retourna pour s'assurer que la petite n'était pas assez
prés pour entendre ce qu'elle avait a dire. Mais Heidi
avait disparu, 11 y avait probablement déji un certain
temps qu’elle avait cessé de suivre les deux amies, sans
que celles-ci, dans le feu de la conversation, s'en fus-
sent apercues, Dete s'arréta, inspecta attentivement
dn regard le sentier qu'clle venait de parcourir et dont
on pouvait suivre tous les contours jusque prés de
Dérfli : mais point de Heidi, nulle part.

— Ah ! je la vois, s'écria enfin Barbel qui scrutait
aussi 1'horizon de tous cOtés ; regarde la-bas. (Et elle
désignait du doigt un petit point noir a une grande
distance du sentier.) Elle grimpe la-bas avec Pierre
le chevrier et ses bétes. J'aimerais savoir pourquoi il
monte si tard anjourd’hui. Mais au fond, tant mieux,
il s'ocoupera de la petite, et nous serons plus libres
pour caunser.

— Ce n'est pas nécessaire de tant s'occuper d'elle ;
elle n'est pas béte pour ses cing ans ; elle sait onvrir
les yeux et faire son profit de ce qu'elle voit, je t'en
réponds. Et c’est tant mieux pour elle, car elle en
aura besoin plus tard ; le Vieux n'a plus rien que ses
deux chévres et son chalet.

. A-t-il possédé davantage autrefois ? demanda
Barbel.

— Lui? je pense bien | répliqua vivement Dete ;
il avait une des plus belles fermes de Domleschg. 1ls
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— Et tu comptes laisser cette petite chez le Vieux,
aprés ce que tu m’as raconté ? Cela m'étonne que tu
puisses seulement y penser, Dete ! dit Barbel d'un ton
de reproche. e

— Que veux-tu ? répliqua Dete. J'al fait ma part ;
que faut-il que j'en fasse & présent ? Je ne peux pour-
tant pas emmener Francfort une enfant de cing
ans | Mais a propos, Barbel, jusqu’olt voulais-tu aller ?
Nous voici déja & moitié chemin du paturage.

— Nous sommes justement arrivees 4 ma destina-
tion, répondit Barbel. Je siis venue pour parler a la
grand'mére du chevrier ; elle file pour moil pendant
Phiver. Adieu donc, Dete, et bon suceés |

Dete tendit la main & sa COmMPagne et s'arréta un
moment pour la voir entrer dans la maison du chevrier.
(’était un petit chalet bruni, situé un peu a l'écart du
sentier, dans une combe mE le protégeait du vent,
presque i mi-chemin entre Dorfli et I'alpage. Heureuse-
ment que le chalet était un peu abrite par la mon-
tagne, car il était si branlant, si dégradé, qu il ne nﬁ.
vait pas faire beau y demeurer quand le f6hn soufflait
avec violence, ébranlant portes et fenétres, et faisant

craquer les poutres vermoulues. Ces jours-la, si le
chalet avait été construit sur le paturage il aurait
sfirement été balayé par le vent et précipité au fond
de la vallée. Clest 1a qu'habitait Pierre le chevrier,
garcon de onze ans, i descendait chaque matin il
Dorfli chercher les chévres pour les emmener a l'al-
page ol elles se régalaient tout le jour d'un gazon court
et parfumé. Le soir venu, Pierre redescendait en gam-
badant avec ses bétes au pied léger et, arrivé a Daorfli,
il faisait entendre entre ses doigts un sifflet aigu qui
rassemblait aussitdt sur la place les différents pro-
priétaires des chévres. C'étaient presque toujours des
enfants qui venaient chercher leurs bétes, car ce sont
des animaux assez paisibles dont on n'a rien & craindre.
Pendant tout I'été, c’était Je seul moment de la journée
ot Pierre échangeat msnwﬂnﬂm mots avec ses sem-

En route powr Ualpe

blables : tout le reste du temps il le passait dans la
societé des chévres. 11 avait bien & Ja maison sa mere
et la vieille grand'mére aveugley Mais il partait le
matin de trés bonne heure, et le soir il ne rentrait que
tard, étant resté le plus longtemps possible avec les
autres enfants ; en sorte qu'il ne lui restait plus que
le temps d'avaler son pain et son lait et de se mettre
au lit pour y dormir sur les deux oreilles. Son pere,
gqu'on m%ﬁmmmﬁ aussi Pierre le chevrier, parce qu'il avait
exercé le méme métier dans sa jennesse, était mort
A’un accident, en conpant du bois. La mére, dont le
vrai nom oGtait Brigitte, était appelée par analogie
+1a Chevriére »; et quant a V'afeule, jeunes et vieux
ne la connaissaient que sous le simple nom de « grand’-
mere b,

Dix bonnes minutes s’étaient bien éconlées depuis
que Barbel avait quitté Dete, et celle-ci attendait
toujours devant le chalet, ne voyant point arriver
Heidi, et regardant de tous cbtés pour découvrir ot
pouvaient bien étre les deux enfants et leurs cheévres.
Comme ils ne paraissaient pas, elle monta un peu plus
haut, & un endroit d'oit elle pouvait voir jusqu’au bas
de la pente. La, elle regarda tantdt A droite, tantot a
gauche, mais sans succes.

Pendant qu'ils exercaient ainsi sa patience, les en-
fants avaient fait un long détour. Pierre voulait mener
ses chévres aux endroits qu'il connaissait et oit elles
trouvaient des touffes et des buissons particulierement
4 leur gott; et cela avait naturellement beaucoup
allongé la route, La petite avait d’abord suivi Pierre
en grimpant avec peine, étouflant dans son paquet
d'habits, toute haletante, presque & bout de forces.
Elle ne disait pas un mot, mais regardait tantdt son
compagnon qui, les pieds nus et les culottes courtes,
sautait légérement devant elle, tant6t les chévres aux
jambes fines et élancées qui grimpaient avec agilité a
fravers pierres et buissons, au bord des précipices.
Soudain 1'enfant s'arréta, s'assit par terre, Ota rapide-
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Herdi
ment bas et souliers, se releva et comMmENGa h se dé-
barrasser promptement de I'épais monchoir rouge et
de ses deux robes, 1'une aprés I'autre ; car la tante
Dete lui avait mis sa robe du dimanche par-dessus
celle des jours, pour ne pas avoir la peine de les porter.
En moins d'une minute, Heidi se trouva dans son
léger jupon, les bras nus sortant de sa chemise aux
manches courtes. Puis elle rassembla tous ses véte-
ments en un joli tas, et se mit 3 sauter et gambader
derriere les chévres, aussi légeére que l'une d'elles.
Pierre n‘avait pas pris garde a cetle halte subite,
Quand il vit arriver Heidi dans son nouveau costume,
fout son visage s'épanouit d'aise, et une afirense
grimace exprima sa satisfaction intime. Lorsque, se
retournant, il aper¢ut le tas de vétements au bord du
sentier, son visage se contracta encore davantage et sa
bouche s'ouvrit jusqu’aux oreilles ; mais il ne dit pas
un mot.

Une fois débarrassée de ce qui la génait, Heidi
entama une conversation avec Pierre, qui avait bien
A faire A répondre A toutes ses questions. Elle voulait
savoir exactement combien il avait de chévres, ol il
les menait paitre, ce qu'il faisait 13-haut quand elle
stait arrivée, ete. Clest ainsi que, tout en causant, ils
atteignirent enfin le chalet du chevrier, non loin duquel
les attendait toujours la tante Dete. A peine les eut-
elle apercus qu'elle s'écria vivement :

— Heidi, que deviens-tu? Quelle tournure as-iu
donc 7 Ou'as-tu fait de ta robe du dimanche ? et de
'autre 7 et du mouchoir? Que sont devenus les sou-
liers tout neufs que je t'ai achetés ct les bas que je t'ai
tricotés ? Heidi! qu'as-tu donc fait de tous tes véte-
ments ?

__ La-bas | répondit l'enfant, désignant tranquille-
ment du doigt le bas de la pente.

La tante suivit la direction indiquée. On voyait en
effet quelque chose comme un paquet surmonté d'un
point rouge qui devait étre le mouchoir.
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— Enfant de malheur ! s'écria la tante hors d'elle.
Ou'est-ce qui t'a passé par la téte d'ater tous tes
habits ? Qu'est-ce que cela signifie ?

— Je n'en ai plus besoin, dit "enfant qui n'avait
pas du tout l'air affligée de sa conduite.

— Ah! cest trop fort | As-tu perdu la téte 7 On
pourrait yraiment le croire | Et maintenant, comment
redescendre chercher ces habits ? Cela prendra bien
au moins une demi-heure ! Voyons, Pierre, descends
vite me chercher ce paquet ; mais dépéche-toi, et ne
reste pas 14 planté & me regarder comme si tu étais
cloué 4 ta place.

— Je suis déja en retard, dit Pierre lentement, sans
bouger de l'endroit of, les mains dans ses poches, il
m.mﬁw; arrété pour écouter Vexplosion de colére de la
tante.
~— Alors pourquoi restes-tu la a écarquiller les yeux ?
Ce n’est pas le moyen de te dépécher. Viens vers moi,
je te donnerai quelque chose de bean ; vois-tu ?

Et Dete lui fit miroiter devant les yeux une picce
de cing centimes toute neuve. Soudain Pierre prit sa
nodqmn_.&mmnwnn; en bondissant au bas du piturage,
atteignit en quelgues sauts prodigieux le tas de véte-
ments qu'il roula sous son bras, et reparut si rapide-
ment avec le paquet que la tante lui en fit compliment
et lui donna tout de suite la pidce promise. Pierre la
fit _Em: vite disparaitre au fond de sa poche, tandis
qu'un large sourire ﬁﬁﬂa&mm&ﬁ sa figure ; ce n'était
pas tous les jours qu'il se voyait en possession d'un
pareil trésor.

— Tu peux bien me porter le paquet jusque la-haut,
chez le Vieux, puisque ¢’est ton chemin, dit 1a tante
en se remettant cn marche pour gravir la chte escarpée
qui s'élevait an-dessus du chalet du chevrier.

Pierre y consentit volontiers et se remit aussi en
route, le paquet sous le bras gauche et dans la main
droite son fouet qu'il faisait claquer. Heidi et les
chévres gambadaient joyeusement a ses cOtés, Apres
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trois quarts d’heure de marche, ils atteignirent enfin
la saillie de rochers sur laquelle s'élevait 1'habitation
du Vieux de I'Alpe ; exposée A tous les vents, mais
placée de maniére 2 recevoir le moindre rayon de
soleil, elle jouissait d’'une vue étendue sur toute la
vallée .“_s.nm_m dominait. Derriére le chalet on voyait
un groupe de trois vieux sapins aux longnes branches
pendantes, Au dela se dressait le dernier escarpement
de la montagne dont les pentes, d’abord gazonnées, de-
venaient, en s'élevant, rocailleuses et semées de brous-
sailles, et se terminaient enfin par de hauts rochers
abrupts et dénudés.

Sur un banc solidement fix¢é au mur du chalet du
cbté de la vallée, 6tait assis le Vieux de I'Alpe, la pipe
A 1a bouche, les deux mains sur ses genoux, observant
#ﬂ:mu:EmEmﬁ le trio qui s'approchait en com agnie
des chévres. Heidi arriva la premiére au haut du sen-
tier ; elle se dirigea tout droit vers le vieillard et lui
tendit la main en disant :

— Bonsoir, grand-pére |

— Que veux-tu dire? demanda-t-il d'un ton rude
en tendant brusquement la main a I'enfant, et fixant
sur elle par-dessous ses épais sourcils un regard long
et %_mum.ﬁanﬁ.

eidi soutint ce regard sans détourner une senle
fois les yeux. Ce grand-pére, avec sa longue barbe et
ses sourcils gris, hérissés comme des broussailles, hui
causait un tel étonnement qu'elle ne pouvait cesser de
l'examiner. Pendant ce temps la tante était arrivee,
suivie de Pierre qui fit halte un moment pour Voir ce
qui allait se passer.

— Je vous souhaite le bonjour, oncle, dit Dete en
'avancant vers lui, et je vous ameéne 'enfant de Tobie
et d’'Adélaide. Vous ne la reconnaissez pas, jeé pense,
puisque vous ne l'avez pas vue depuis qu'elle avait
une année.

— Ahl.. et qu'a-t-elle & faire ici? demanda le
Vieux d'un ton bourru. Toi, li-bas | cria-t-il & Pierre,
12

En route powr Ualpe

tu peux partir avec tes chévres, ce n'est déja pas si
{6t ; emmene aussi les miennes.

Pierre obéit sur-le-champ et disparut, car il ne
tenait pas 4 rencontrer deux fois le terrible regard du
vieillard.

— Elle vient pour rester avec vous, oncle, répondit
Dete, Tl me semble que j'ai fait ma part en la gardant
ces quatre ans; c'est bien 3 votre tour de faire la
votre |

— Ah ! ah ! dit le Vieux en jetant & Dete un regard
percant. Et que comptes-tu que i'en ferai, si elle ne
veut pas rester avec moi et qu'elle se mette & pleur-
nicher pour redescendre 2y

—_ C’est votre affaire, répliqua Dete. Personne n'est
venu me dire, 2 moi, comment il fallait m’y prendre,
quand je me la suis vue sur les bras, 4 peine dgée d'un
an, et que j'avais déji bien asscz 4 faire & nous entre-
tenir, ma mére et moi. A présent il fant que jaille en
place, et c’est. vous qui étes le plus proche parent de
la petite. Si vous ne pouvez pas la garder, faites-en
ce que vous voudrez, et si elle dépérit chez vous, c'est
vous qui en serez responsable. Tl me semble que vous
n'auriez pas besoin d'ajouter encore cela & tout ce que
vous avez déja A vous reprocher.

Dete, qui ne se sentait pas la conscience trés a 1'aise,
<'était échauffée en parlant et en avait dit plus qu’elle
n'avait compté. Le Vieux s'était levé A ses derniéres
paroles, la regardant de maniére 2 la faire reculer de
quelques pas ; puis il étendit le bras vers le sentier et
dit d'un ton impératif :

— Tache de redescendre un peu vite a I'endroit d'oll
tu es venue, et ne reparais pas ici de sitot |

Dete ne se le fit pas dire deux fois.

— Eh bien, adien, oncle ! adieu, Heidi ! dit-elle
rapidement.

7t elle disparnt sur le sentier w'elle descendit en
courant tout d'un trait jusqu’a I orfli, mue par une
violente agitation intérieure. Arrivée au village, elle
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Heidi
s'entendit de nouveau appeler de tous les naﬁmm.,nﬁ
chacun se demandait ce qu'elle avait pu faire de l'en-
fant. Tout le monde connaissait Dete et savait qu

était la petite. e ,
O est Venfant? lui criait-on. Dete, ou as-tu

laissé 1'enfant ? . )

A toutes ces questions Dete répondait avec 1mpa-
tience :

__ Ta-haut, chez le Vieux de I'Alpe. Vous entendez,
je vous dis qu'elle est chez le Vieux, la-haut.

Ce laconisme ne lui était pas habituel, mais elle
itait mortifice de s'entendre dire de tous cbtés :
« Comment peux-tu faire une chose pareille | — Pauvre
petite créature ! — Abandonner cette enfant la-haut !
— Pauvre petite | pauvre petite | » Aussi Dete des-
cendit-elle en courant aussi vite que possible, jusqu’a
ce qu'elle fat assez éloignée pour ne plus rien en-
tendre. Elle se sentait mal 5 l'aise. Sur son lit de
mort, sa mére lui avait encore tout particulierement
recommandé la petite Heidi. Mais elle se dit, pour se
tranquilliser, qu'elle pourrait Iui étre bien plus utile
en gagnant beaucoup d’argent. Aussi était-elle con-
tente de pouvoir s'éloigner de toutes ces gens qui
oulaient se méler de ses affaires, et d’entrer dans une
belle place comme celle qu’elle avait en perspective.

1

CHEZ LE GRAND-PERE

OUAND LA TANTE DETE EUT DISPARU, LE
Vieux se rassit sur le banc et commenga A tirer de sa
pipe de longs nuages blancs, en fixant les yeux sur le
tol sans dire un mot. Pendant qu'il était ainsi plongé
dans ses réflexions, Heidi examinait avec une satis-
faction visible tout ce qui I'entourait. Elle avait bien
vite découvert la petite étable aux chévres adossée an
chalet, et avait entr'onvert la porte pour voir ce qu'il
y avait dedans. Elle était vide. Elle continua alors sa
tournée d'inspection et arriva aux trois sapins derriére
le chalet: le vent qui soufflait par violentes rafales
courbait en passant les hautes branches touffues et
semblait tantot gémir, tantdt hurler. Heidi s'arréta
pour écouter. Pus, lorsque Je vent fut devenu moins
fort et que le bruit eut un peu cessé, elle tourna l'angle
de la cabane et se retrouva en face du grand-pére qui
itait toujours dans la méme position. Heidi vint se
placer devant lui et, les mains derriére le dos, se mit
% le considérer en silence; Le grand-pére leva enfin
les yeux.

-
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— Que veux

Heidi
-tu faire maintenant ? de

'enfant toujours imobile.

— Je voudrais voir ce qu'il y a dans le chalet, dit

Heidi.

__ Eh bien, viens!

Et le grand-pére, se levant, se dirigea vers la porte.
— Prends ton paquet A'habits, dit-il avant d'entrer.

¥

— Oh! je n'ai plus besoin de mes habits, répliqua

Heidi.

| Le vieillard se retourna of fixa son regard sur I'en-

fant dont les yeux noirs brillaient dans

choses qu’elle allait sans doute trouver dans la cabane.
pas dépourvue de sens, se ditl a

¥

— Elle n
demi~voix.

Puis il ajout

— Pourquoi

— J'aime mieux aller comme les chévres qui ont

est

a plus haut :
n'en as-tu plus besom ?

des jambes si légéres.

— Eh bien,
le grand-pere ;

c'est entendn, je veux bien | répliqua
mais M.EEH.E quand méme le paquet,

nous le mettrons dans 'armoire.

Heidi obéit.
pénétra apres

grandeur qui occupait toute la Jargeur du chalet. Le
mobilier n’était pas considérable ; il se composail
d'une chaise ; dans un coin, le lit du
dans V'autre, la grande chaundiére au-
dessus du foyer ; contre le mur, du coté opposé, il y
avait une grande porte (uf le grand-pére ouvrit :
armoire, C'est 14 qu'il suspendait ses habits ;
gur une des tablettes, on voyait deux chemises, des
Joirs ; sur une autre, quelques assiettes,

d'une table et
grand-pere ;

¢'btait 1

bas, des moucl

1e Vieux ouvrit la
lui dans une chambre

des tasses et deux verres, et sur le rayon

m..umu yond, du lard fumé e

armoire était

ce qui était nécessaire 4 son entretien.

ouvert 1'armoire, Heidi s'avan¢a vivement et v jeta

son paquet tout derriere les habits du

16
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rte, et l'enfant

¢ du jambon. Le contentt de
tout ce que le Vieux possédait et tout

manda-t-il &

I'attente des

de moyenne

supérienr, un
g ..._L_ T ﬁ_r. G*“ﬂl}.

Dés qu'il ent — O faudra-t-il que je couche, grand-pére ?

grand-pere,
17




Heidi

dans un eoin oi1 'on ne pit aisément le retrouver. Puis
elle examina attentivement la chambre et tout ce
qu'elle renfermait, et dit enfin

— O fandra-t-il que je couche, grand-pére ?

— Ot tu voudras, répondit celui-cl. .

(’était tout ce qu'il lui fallait. Elle se mit & examiner
tous les coins et recoins du chalet, afin de trouver la
meilleure place pour dormir. Dans l'angle, an-dessus
du lit du grand-pére, elle apercut une échelle dressee
contre le mur; elle vy
grimpa bien vite et se
trouva tout & coup dans
la feniére ol §'élevait un
grand tas de bon fom
Jarfumé ; par une petite
?nm_ﬂn ronde on pouvait
voir jusqu’au fond de la
vallée.

— Oh! c'est ici que
je veux coucher! s'écria
Heidi. Cest si joli! Viens
voir, grand-pére, comme
il v fait beau |

— Je connais ¢a, ré-
pondit-il.

__ Maintenant je vais
faire mon lit, continua
'enfant qu'on entendait
aller et venir d'un pas trés affaivé. Mais il faut que tu
montes pour me donner un drap, parce que dans un lit
on met tonjours un drap pour POUVOIr s'etendre dessus.

— (Cest bon ! lui cria d'en bas le grand-pere}

Puis il se leva, ouvrit 'armoire, et aprés avolr cher-
ché un certain temps sut les tablettes, il tira de dessous
ses chemises un grand morcean de toile grossiére ¢ui
devait représenter un drap. [1le prit et monta I"échelle.
Le lit que Heidi <'était préparé sur le plancher de lu
feniére avait vraiment triss bonne fagon ; le foin for-
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Ches le grand-pere
Nt un véritable coussin a 'endroit on elle devait
roposer la. téte, et elle I'avait placé de maniere que le
visage fit tourné juste en face de la lucarne.

_ Allons, ¢'est bien ! dit le grand-pére ; tu vas avoir
un drap, mais attends un peu.

it tout en disant cela, il prit un bon paquet de
ivin avec lequel il doubla V'épaisseur du lit, afin qu'on
ne pit pas sentir le plancher au travers.

_ Maintenant, arrive avec le drap.

Heidi pouvait A peine le porter tant il était lourd ;
mnais cela n'en valait que mieux, elle était sfire an
moins de n’étre pas piquée par le foin & travers cette
toile épaisse. Elle aida le grand-pére 4 1'étendre sur
le lit, rentrant lestement les bords sous le foin pour
lui donner bien bonne fagon. Puis elle considéra son
ceuvre d'un air pensif.

 Nous avons oublié¢ quelque chose, grand-pére,
dit-elle enfim.

— Quoi done?

_ Une couverture ; car tu sais, quand on va dans
<on lit, on se met entre le drap et la couverture.

__ Ah! tu crois? Et si je nen ai point? dit le
Vieux.

" Oh ! bien, c'est égal, grand-pere ; nous ferons
ane couverture avec du foin.

Et elles'approchait déja du tas pour mettre son idée
4 exéeution. Mais le grand-pere 1a retint.

— Attends un moment, dit-il en descendant 1é-
chelle et se dirigeant vers son propre lit.

Puis il revint portant un gros sac de toile bien
(paisse.

— Cela ne vaut-il pas mieux que du foin ? de-
manda-t-il.

Heidi tirait le sac dans tous les sens pour le déplier,
mais ses petites mains ne venaient pas a bout de cette
lourde étoffe. Le grand-pére vint a son aide et 1'étendit
sur le drap. Heidi resta un moment en admiration de-
vant cet arrangement, et dit :
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Heidi

— Cela fait une superbe couverture ! et tout le lit
est magnifique ! Je voudrais qu'il fit déja nuit pour
aller me coucher.

— Tl me semble que nous PouITIONs COMMENCET Par
manger quelque chose, Tépondit le grand-pére ; qu'en
penses-tu ?

Dans son zdle 4 organiser un lit, Heidi avait oublié
tout le reste. Mais en entendant parler de manger, elle
s'apergut tout 4 coup qu'elle avait grand'faim, car, &
'exception d’un morceau de pain et d’une tasse de
café clair au départ, elle n'avait vien pris de la jour-
née. Aussi répondit-elle avec empressement :

— Oui, allons manger quelque chose. |

— FEh bien! descendons, puisque nous sommes
d'accord, dit le Vieux en suivant l'enfant.

11 se dirigea vers le foyer, enleva le gros chaudron,
le remplaga par un plus petit qui pendait & la chaine,
s'assit auprés sur le trépied et alluma un feu clair et
brillant. Bient6t le contenu du chandron commenga a
bouillir, tandis que le grand-pére, armé d’une four-
chette de fer, présentait au fen un gros morceau de
fromage qu'il tourna et retourna jusqu’a ce u'il fit
bien doré. Heidi avait d’abord suivi ces opérations
avec la plus grande attention ; puis, une idée subite
Ini ayant traversé 'esprit, elle s"¢loigna vivement pour
exécuter une série d’allées et venues entre 'armoire of
la table. Le grand-pére quitta & son tour le foyer, por-
tant d'une main un grand pot et de I'autre le fromage
roti au bout de la fourchette. Quand il s'approcha de
la table, il la trouva déji converte d'un pamn rond, de
deux assiettes et de denx couteaux, disposés dans le
meilleur ordre, car Heidi avait bien compris en voyant
le contenu de 'armoire qu'on aurait besoin de tout vela
pour le diner.

— Allons, je suis bien aise de voir que {1 penses de
toi-méme aux choses, dit le grand-pére en déposant le
fromage toti sur le pain, en guise de plat, Mais il
manque encore quelque chose sur la table.
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Chez le grand-pére
A la vue de Ja vapeur engageante qni s'élevait du

pot, Heidi comprit et courut & I'armoire. 11 n'y avait

au'une seule tasse ; mais elle ne fut pas longtemps dans
'embarras : sur la méme tablette étaient deux verres ;
ant bout d'nune minute elle revint et posa sur la table
la tasse et un verre. o

— Bien, Tu sais te tirer d’affaire ; mais ot vas-tu
t'asseoir ? -

['unique chaise était celle du grand-pére. Heidi
¢'élanca comme une fleche vers le foyer, prit le trépied
et s'assit dessus.)’ . e

_Cette fois tu as un siége, il est vrai, quoiqu il soit
un peu bas, dit le grand-pére | mais ma chaise ne serait
pas assez haute non plus. Attends, je vais t'arranger ¢a.

1l se leva, remplit la tasse de lait et la posa sur Ja
chaise qu'il approcha du trépied de maniere a faire
une table pour Heidi. 11y posa encore un gros morceau
de pain avec une tranche de fromage doré, en disant :

~_ Mange, maintenant ! .

Quant a Iui, il c'assit sur le coin de la table et en-
tarna son repas. . ) -

Heidi ne se le fit pas dire denx fois; elle saisit 1a
tasse, en but le contenu tout d'un trait pour étancher
la soif de son voyage, poussd un long soupir en repre-
nant haleine, el reposa la tasse sur la c devant
elle.

" Aimes-tu ce lait ? demanda le grand-pére.

— Je n'en ai jamais bu d’anssi bon, répondit Heidi.

— Alors, en Voici encore. )

Et le grand-pére remplit une seconde fois la tasse
jusqu’au bord et Ja posa devant la petite qui mor-
dait avec appétit dans son pam sur lequel elle avait

. étendu le fromage fondu, tendre comme du beurre.
Elle mangeait et buvait d’un air parfaitement satis-
fait. )

Une fois le repas terminé, le grand- sortit pour
aller nettoyer et mettre en ordre 1'étable aux cheévres.
Heidi I'observa attentivement pendant qu'il balayait
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Heids
et mettait de la paille fraiche pour que les bétes pus-
sent dormir. Elle le suivit ensuite sous le petit hangar
A cHté du chalet. 1.3, il prit des bitons, les conpa tous
de la méme _onmdmﬁ.. tailla une planche en rond, y
perca des trous dans lesquels il introduisit les bétons,
et les fixa avec des clous. Quand ce fut fini, Heidi,
muette d’admiration, reconnut que c'était une chaise
comme celle du grand-pére, mais beaucoup plus haute.

— Sais-tu ce que j'ai fait 14 ? demanda le vieillard.

— Clest une chaise pour moi, puisqu’elle est si
haute : elle a été tout de suite finie I dit la petite qui
ne revenait pas de sa surprise et de son admiration.

— Elle sait ce qu'elle voit, elle a les yeux au bon
endroit, se dit le grand-pere tout en faisant le tour du
chalet, armé de ses outils et de quelques morceaux de
bois, donnant de temps en temps un coup de marteau,
consolidant la porte, réparant une chose par-ei; une
chose par-Ia.

Heidi le suivait pas A pas, sans le quitter des yeux
ot trouvant tout ¢ela trés amusant, si bien que le
soir arriva sans qu'elle s'en aperct. Un vent violent
recommenca A souffler et 4 secouer les vieux sapins.
Cette musique mit Heidi tellement en joie, qu'elle
se prit 4 sauter et & danser sous lesarbres pour donner
essor A sa gaieté. Debout devant la porte de I'étable,
le grand-pére la regardait faire.

Soudain un coup de sifflet retentit, Heidi sarréta
court et vit le grand-pére s'avancer vers le sentier.
(’était Pierre et ses chévres qui redescendaient du
pAturage en sautant et se bousculant comme si elles
étaient poursuivies. En un clin d'eeil, Heidi fut au
milien du troupeau, poussant des cris de joie ot ‘cares-
sant I'une aprés l'autre ses anciennes amies du matin.
Arrivé prés do chalet, le troupeau fit halte, et deux
jolies chévres, une blanche et une brune, s'en détache-
rent et vinrent lécher la main du vieillard qui leur
ywrésentait um peu de sel, comme il-avait 1'habitude de

e faire chaque soir. Punis Pierre disparut'avec ses
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Chez le grand-pére

bétes. Heidi caressa tendrement les deux jolies .n_ﬁ-
Jrettes 1'une apres l'autre, en sautant autour d'elles

dans l'excés de sa joie. Puis vinrent les questions :
— Sont-elles A nous, grand-pére ? toutes les deux &

nous ? — Couchent-elles dans I'étable ? — Resteront-
elles toujours chez nous ? :
C'est & peine si le grand-pére avait le temps de
répondre ¢ oui, oui» & toutes ces demandes.
nand les chévres enrent fini de manger leur sel,
le wwﬂﬁ dit 4 la petite : !
2




Heidi

— Va chercher ta tasse et apporte le pain.

Heidi obéit et revint bien vite. Le grand-pére com-
menca A traire 1a chévre blanche ; guand la tasse fut
pleine, il coupa une tranche de pain et dit

__ Voila pour toi ; mange vite et monte te coucher.
1a tante Dete a laissé encore un paquet avec des
chemises et autres choses de ce SENTe . tu le trouveras
au bas de I'armoire, si tu €n.as besoin. Je vais rentrer
les chévres. Dors bien !

_ Bonne nuit | grand-pére, bonne nuit ! Comment
g'appellent-elles, grand-pére ? Dis-moi leurs noms,
¢'écria-t-elle en courant aprés le Vieux et ses bétes.

__ Celle-ci s'appelle Blanchette ; I'autre, Brunette.

— Fh hien, bonne nuit, Blanchetie; bonne nuit,
Brunette ! cria Heidi de toutes S6s forces, tandis que
les chévres entraient a I'étable.

Elle s’assit ensuite sur le banc pour manger son
pain et boire son lait. Mais le vent la jetait presque
par terre, aussi s¢ dépécha-t-elle de rentrer et d'aller
trouver son lit oi, & peine ttendue, elle s'endormit d'un
sommeil aussi profond et anssi doux que si elle avait
été dans le lit d'une princesse,

Un moment aprés, avant qu'il fit tout 4 fait sombre,
le grand-pére alla aussi se coucher, car il se levait tous
los mating avec le soleil, et au milien de V'été, le soleil
apparaissait de bien bomne henre au-dessus de la
montagne.

Pendant la nuit le vent devint si violent que tout
le chalet se mit &4 craquer; Ol entendait comme des
gémissements dans la cheminée ; le vent secouait les
vieux sapins avec unc telle fureur, que plusicurs
branches furent cassées ot arrachées. Le grand-pére se
leva en se disant demi-voix :

— Bien sfir qu'elle a peur, 1a-haut !

Tl monta V'échelle et s'avanca Vers Je lit de Heidi.
Par instants la lune se montrait toute brillante dans
le ciel, puis elle disparaissait de nouveau derriére les
nuages, et tout redevenait sombre. Tout A coup sa
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ﬂ Chez le grand-péve
dotice clarté tomba par la lucarne sur la co
| clar ] uche
reposait Uenfant. Dans le sommeil, ses joues &H%M
._.._.!.wzﬁnm toutes rouges; elle dormait doucement
paisiblement, la téte penchée sur son petit bras _u_.n_i,._..mh
el ﬁm..qm_mmﬁm faire quelque réve agréable, car une ex-
pression de doux contentement était .
gt ait répandue sur tout
e grand-pére contempla lon .

+ 1-pe . gtemps l'enfant en-
dormie, puis la lune disparut ﬁ_aﬂmmﬂmﬁcﬁ nuage ﬂﬂﬁ:
regagna sans bruit son lit dans l'obscurité. .
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n train de laire

Sur lalpage
<nrtir de 1'étable Blanchette et Brunette. Heidi cournt
 sa rencontre pour lui dire bonjour ainsi qu'aux
vhevres.

~ Veux-tn aller au paturage ? lui demanda le
orand-poere.

Heidi santa de joie  cette proposition.

Mais d’abord il faut te laver pour étre hien
propre, ou bien le soleil se moquera de toi quand il te
verra toute noire; tiens, voili tont ce q un'il faut pour ¢a.

En efiet un grand baguet plein d’eau était posé au
wleil 4 coté de la porte. Heidi y courut el commenga a
barboter et 4 se fratter avec ardeur. Pendant ce temps
le grand-pére était rentré dans le chalet et criait
Pierre :

~ Amive ici, général en chel des chévres! et ap-
porte-moi ton havresac !

Pierre, fort détonné, obéit A Vappel et tendit au
Vienx la sacoche dans laquelle il portait son maigre
diner. .

_ Ouvre-la ! dit le vieillard,

Puis il v fourra un gros morcean e pain et un
morceau de fromage _..._d_.....l.m.”EE._,. Pierre, stupefait,
suvtait tont grands ses yenx ronds, car la portion
de Heidi était bien de moitié plus grosse que celle
au'il emportait pour lui.

— 11 faut anssi prendre Uéenelle, continua le Vieux,
paree que la petite ne pent pas comme toi prendre le
it au pis de la chévre. Tu hi trairs denx tasses
pleines & midi ; la petite ira avec toi et restera jusqua
ce que tu reviennes, Fais attention qu'elle n'aille pas
tomber en bas des rochers, entends-tn ?

Fn ce moment, Heidi rentrait en courant,

— Tist-ce que le soleil se moguera de moi a présent,
erand-pere ? demanda-t-clle.

Dans sa crainte dn soleil, elle s'était frottée s
vigoureusement avee le linge grossier suspendin pros
du baquet, que son visage, son cou et Ses bras en
saient devenus rouge écarlate.
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Heidi

ii sanrit en la rassurant et ajouta

— Sais-tu quoi? Ce soir, quand tu reviendras, tu
te plongeras tout entiére dans l¢ baguet, comme un
poisson ; car, lorsquion va nu-pieds comme les cheé-
vres, on ne revient pas bien propre 4 la maison.
Maintenant, partez k

7t voila Jes deux enfants grimpant gaiement cote a
cote, snivis des chévres, e ndant la nuit, le vent avait
chassé tous les nuages, on ne vayait partout que 1"azur
profond du ciel ; un soleil resplendissant brillait sur
les verts paturages, et touies ies petites flenrs bleves
et jaunes s'onvraient gaiement i sa lnmiére et seni-
blaient sourire A Heidi. Le paturage en était jonché ;
il v avait de véritables tapis de primevéres roses;
ailleurs brillaient les jolies gentianes blenes, et par-
tont s'épanouissaient les délicats hélianthémes. Heidi
éait hors d'elle ; dans son ravissement, 4 la vue de
toutes ces jolies fleurs doucement balancées snr leurs
tiges, elle oubliait tout i fait les chévres et méme Pierre,
¢'en allait cueillant A pleines mains, eriant de joie ot
cantillant de droite et de gauche; ici, ¢'était tout
rouge, la, tout blew @ elle aurait voulu courir de tons
les cotés & la fois et avait déja rempli de fleurs son
tablier : elle vonlait les emporter 3 la maison et les
planter dans le fom pour que sa chambre & coucher
ressemblat a la prairie. Le pauvre Pierre, qni ¢tait
chargé de la surveiller, avait bien & faire ce jour-li, a
regarder de tous les cotes A Ja fois, d’antant plus que
ses yeux ronds n'avaient pas I'habitude de se tourner
bien vite: les chévres étaient comme Heidi, elles
cotraient dans toutes les directions, et Pierre devait
cons cesse siffler, appeler, faire clagquer son fonet pour
rassemnbler toutes les fugitives.

T On es-tu done, Heidi? eria-t-il enfm d'un ton
assez faché.

— Ici, répondit nme voix qui semblait appartenir
A une personne invisible.

Pierre ne pouvail pas découvrir Heidi, parce qu'elle
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Elle avait déjd rempli de fleurs son tablier.
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Heidi
¢tait assise par terre derriére un mamelon, an milieu
d’un vrai champ d'orchis-vanille ; tout 'air était telle-
ment rempli de leur donce odenr, que Heidi n’avait
jamais rien respiré d’aussi délicienx. Assise au milieu
des fleurs, elle aspirait 4 pleins poumons ce parfum
penétrant.

— Asrive donc | eria Pierre, et tiche de ne pas
tomber en bas des rochers ; le grand-pere 1'a défendu !

— O sont-ils, les rochers 7 demanda Heidi sans
bouger de sa place, car chaque boufiée de vent em-
baumé la ravissait davantage.

— La-haut, tout en haut ! 11 y a encore un bon bout
de chemin, ainsi viens vite ! £t puis, tout 1a-haut il y
a le vieil épervier qui croasse !

Cela fit son effet, Immédiatement Heidi sauta sur
ses pieds et courut vers Pierre en tenant son tablier
plein de fleurs.

— Tu en as assez, 4 présent, Jui dit-il ; tu restes
toujours en arriére, et puis, si tu les prends toutes
anjourd'hui, il n'en restera point pour demain.

Cette derniére raison acheva de convaincre Heidi ;
du reste son tablier était plein, et elle se remit en
marche & cOté de Pierre, r_m chévres aussi élalent
devenues plus sages, parce qn'elles sentaient déji de
loin la bonne herbe de 1'alpage, et elles grimpaient
tout droit, sans s'arréter, pour arriver plus vite.

L'alpage, oit Pierre avait 1'habitude de faire halte
avec ses chévres et d'établir ses guartiers pour la
journée, était an pied méme des hauts rochers qui
dressaient vers le ciel leurs cimes nues et abruptes.
Le piturage se terminait d'un ¢6té par un précipice 4
pic, et le grand-pére avait en raison de rappeler aux
enfants d'y prendre garde.

Une fois arrivé, Pierre dta sa sacoche et la déposa
soigneusement dans un creux, car il savait que si le
vent venait A souffler par violentes rafales, il pourrait
bien lui emporter son diner tout en bas de la mon-
tagne. Ayant pris ces précautions, il s'étendit tout de
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son long sur le gazon en plein soleil, pour se remetire
des fatigues de la grimpée.

Pendant ce temps, Heidi avait détaché son tablier,
I'avait noud en pagquet avec les flenrs dedans, et 1'avait
déposé dans le creux, 4 coté de la sacoche ; puis elle
Sassit aupres de Pierre et regarda autour d'elle. Tont
en bas, la vallée était plongée dans 1'éclatante lumicre
du matin : droit devant Heidi s'étendait un grand,
srand glacier qui se détachait sur le ciel blen foncd ;
i gauche, une ¢norme masse de rochers d'oit s'élevait
comme une tour de granit, nue et abrupte, penchée
d'un air grave au-dessns de l'alpage et des enfants.
Heidi se taisait et regardait ; un grand, profond
silence Venvironnait ; le vent caressait doucement, en
passant, les délicates campanules et les jolies étoiles
dorées qui s'inclinaient sur leur tige délice. Pierre
<'¢tait endormi et les chévres grimpaient tout autour
dans les bromssailles. Heidi ne s'était jamais de toute
< vie sentie si heureuse : elle aspirait avec délice la
fraiche haleine des monts, le parhun des fleurs et jus-
qu'aws rayons d'or du soleil ; elle navait plus qi’une
seule envie, celle de rester toujours, toujours ainsi lx

Un temps assez long séconla de cette manitre. A
la fin, Heidi avait tant de [ois regardé les pies re-
barbatifs au-dessus de sa téte, qu'ils lui paraissaient
maintenant presque comme do vieux amis au regard
Bienveillant.

Tout & coup retentit un cr pergant, un croassement
aigu. Elle regarda en Uair et vit un énorme oiseau
comme elle n'en avait encore jamais vi, qui tournoyait
an-dessns de sa téte, les ailes déployées, décrivant de
larges cercles et poussant des cris rauques et sauvages.

— Pierre ! Pierre | réveille-toi ! s'éeria Heidi. Vois-
tu I'épervier ! regarde |

Pierre se leva tont de suite i T'appel de Heidi el
regarda avec elle Uoisean de proie gui s'élevail toujours
plus haut vers le eiel el ;En:._: enfin derriére les
rochers gris.
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__ Oh est-il allé? demanda Heidi qui avait suivi
I'oisean des yeux.

— Chez lui, dans son nid.

__ Fst-ve la-haut chez lui? On'il doit faire beau
demenrer si haut ! Pourquoi crie-t-il comme cela ?
continna-t-elle.

— Parce que c'est comme ¢, expliqua Pierre.

— §i nous grimpions la-haut pour voir ou il de-
meure ?

—_Oh!oh!oh!interrompit Pierre, marquant dans
son intonation un déplaisir croissant ; les cheévres ne
peavent pas grimper tout la-haut, et le grand-pére a
dit qu'il ne voulait pas que tu tombes en bas des
rochers.

1a-dessns Pierre se mit a siffler et a appeler si fort
que Heidi se demanda ce qui allail se passer. Mais il
parait que les chévres connaissaient ce signal, car elles
arriverent 1'ume apres I'autre en gambadant, et toul
le troupean fut bientot rassemblé, les unes broutant
quelques plantes, d'autres courant ici et 1a, d’antres
enfin se battant un pen avec leurs cornes pour passer
le ternps. Heidi courait ct cautait an milien da trou-
peau ; ¢'¢tait pour clle une joie indescriptible et jus-
qu'alors inconnue de voir ces jolies bétes si agiles
jouer si drélement entre elles ; elle allait de 'une 2
I'autre pour faire leur connaissance, car chacune avait
son air a elle et ses maniores particulicres.

Pendant ce temps, Pierre avait vidé la sacoche et
posé sur le gazon les guatre morceaux qu'elle con-
tenait, bien arrangés en forme de carré, les gros
morceanx du eité de Heidi, et les plus petits de son
coté, car il se rappelait bien pour qui étatent les gros;
puis il ﬂmﬁ 'éenelle, alla traire Blanchette qui donna
de son beau lait bien frais, et posa I'écnelle pleine an
milieu du carré. Alors il appela Heidi, mais il fallut
crier encore plus fort que pour les chévres ; l'enfant
¢amusait tellement A regarder leurs sauts et leurs
gambades, qu'elle ne voyait et n'en tendait rien d'autre.
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Pierre cria si fort que cela retentit jusque dans les
roghers : Heidi entendit enfin et arriva en courant &
Vendroit oi la table était mise. Cette vue excita encore
davantage sa joie et son enthousiasme, et elle se mit &
danser tout autour de ce repas appétissant.

— As-tu bientot fini de santer ¢ C'est le moment de
diner : assicds-toi et commence, dit Pierre.

Heidi s'assit par terre.

— Est-ce que le lait est pour moi? demanda-t-elle
en admirant encore le beau carré avec la tasse au
miliew.

— Qui, répondit Pierre, ef les denx gros MOTCEANX
sont aussi pour toi, et quand tu anras bu cette tasse,
j’'irai t'en traire encore Une ; aprds, ce sera mon lLour.

— De quelle chévre est-ce que tu trairas ton lait ?

— De Ia micnne, celle ani s'appelle Escargot. Mais
commence i manger |

Heidi but d’abord le lait, ef dis que sa tasse fut
vide, Pierre se leva powr la lui remplir une geconde fois.
Ensuite elle fit deux portions de son pain, garda pour
elle la plus petite et fendit autre & Pierre, avec toute
sa part de fromage, en disant :

~ Tiens, prends ¢a, moi j'en ai assez.

Pierre resta muet d'étonnement, car il n'aurait
jamais pu en faire i en dire autant pour son compte.
[1 hésitait, ne sachant pas au juste si Heidi plaisantait ;
mais elle 1ui tendait toujours le morcean de pain avec
le fromage, et comme il n'avancait pas la main pour
Jes prendre, elle les i posa sur les genoux. Alors 1l vit
bien que ¢'était pour de bon, et la remerciant d’un
monvement de la téte, il commenga un repas COMINe
1 n'en avait encore jamais fait dans toute son eX15-
tence de chevrier, Quant & Heidi, elle regardait A
tout moment les chévres,

— Dis-moi leurs noms, Pierre! demanda-t-elle.

Ce n'était pas bien difficile ; il se sonvenait d'autant
mienx de tous ces noms qu'il n'avait pas beancoup
d'autres choses a garder dans sa téte. 11 les nomma
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done I'une aprés I'autre sans se tromper, les montrant
dn doigt & mesure. Heidi écontait et regardait avec
la plus grande attention. Au bout d'un moment, elle
pouvait aussi les reconnaitre et dire tous lenrs noms,
car chacune avait des manidres 4 elle qui la distin

guaient des autres ; il suffisait de bien les regarder, et
c'est ce qu'elle faisait. Il y avait d'abord le Grand Turc
qui voulait toujours donner des coups avec ses grosses
cornes, aussi les autres chéyvres se sauvaient-elles a
son approche, ne voulant rien avoir affaire avec lui.
La Linotte seule, si maigre et si agile, n’avait pas penr
de lui: au contraire, elle se retournait contre Imi d'un
air si menacant que le Grand Turc s’arrétait conrt et
cessait ses attaques, car la Linotte était trés batail-
lense et avait aussi des cornes pointues. Il y avait
aussi Bellette, toute petite et toute blanche, qui bélait
toujours d'un ton plaintif, aussi Heidi avait-elle déja
plus d'une fois courn vers elle pour I'apaiser. Comme
elle recommengait juste a ce moment, Heidi passa son
bras autour du cou de la pauvre chevrette et Ini dit
d'un ton compatissant :

— Qu'as-tu, Bellette? pourguoi fais-tu comme si
tu appelais an secotirs ?

La petite chévre se serra comtre l'enfant d'un air
confiant et cessa de se plaindre. Pierre; tonjours assis
par terre et toujours occupé i manger son pain, con-
tinua la conversation en haussant la voix :

— Elle fait comme ¢a parce que la vieille ne vient
plus ; ils 'ont vendue avant-hier & Mayenfeld, et elle
ne viendra plus an paturage.

— Qui est-ce, la vieille 7 demanda Headi.

— Ith bien, c’est sa mére !

— O est sa grand'mére ?

— Elle n’en a point.

— FEt son grand-pére ?

— Elle n’en a pomt non plus.

— Ah| pauvre petite Bellette! s'écria Heidi en
pressant tendrement le petit animal contre elle. Mais
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il ne faut plus te plaindre et gémir ainsi ; sais-tu, je
viendrai tous les jours avec toi, alors tu ne seras plus
toute seule, et si tu as besoin de ta maman, tu pourras
venir vers moi.

Bellette frotta sa téte contre 1'épaule de Heidi d'un
air tout content et cessa ses hélements plaintifs, Pierre,
qui avait enfin fini de diner, s'approcha a son tour du
troupeau. Blanchette et Brunette étaient de beaucoup
les plus belles chévres de la bande ; elles étaient trés
propres et avaient un certain air distingué, se tenant
toujours & part des autres et évitant particulitrement
le voisinage du Grand Turc qu'elles semblaient mé-
priser. Toutes les chévres §'étaient peu & peu remises
4 grimper dans les bronssailles, chacune & sa maniére,
celles-ci sautant d'un air délibéré par-dessus le moin-
dre obstacle, celles-la cherchant avee attention les
petites herbes les plus délicates, le Grand Turc es-
sayant ses attaques a droite et & gauche. Blanchette et
Brunette grimpaient sagement et trouvaient tout de
suite les meilletires touffes qu'elles se mettaient bien
vite & brouter. Heidi, les mains derriére le dos, con-
templait tout cela avec la plus grande attention.

— Pierre, dit-elle enfin & son compagnon cui s'était
de nouvean étendu sur 'herbe, c'est tout de méme
Blanchette et Brunette qui sont les plus jolies.

— Je sais bien, répondit-il. Le Vieux les frotte et
les lave et leur donne du sel, et c'est lui qui a la
meilleure étable,

Mais tout & coup, voila Pierre qui se Jéve d'un bond
et se met & conrir dans la direction du troupeau, suivi
de Heidi qui ne veut pas rester en arri¢re si quelque
chose doit se passer. Pierre court du coté ot les rachers
forment un précipice et oit une chévre imprudente, si
elle s'y aventurait, pourrait tomber et se casser les
pattes. Il avait vu la téméraire Linotte gambader de
ce ¢bté, et il arriva juste au moment ol la cheyrette
allait d'un saut atteindre le bord du précipice. Pierre,
en voulant l'attraper, perdit 1'équilibre et tomba par
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terre, mais dans sa chute il ent le temps de saisir la
chévre par une jambe et de la retenir de toutes ses
forces. La Linotte faisait entendre des bélements de
colére et d'indignation en se voyant empéchée de con-
tinuer sa petite expédition aventureuse, et elle tirail
en avant tant qu'elle pouvait, Pierre appela Heidi &
son aide ; il ne pouvait pas se relever, et il arracha
presque la jambe & la Linotte. Heidi arriva tont de
suite et mesnra d'un coup 'eell cette ficheuse situa-
tion. Vite, elle arracha dn sol mne poignée d'herbe
odorante, et Papprochant dn musean de la Linotte,
elle lui parla d'un ton persuasil :

— Viens ! viens ! Linotte | sois raisonmable | vois-tn,
«i tu tombais 14, tu te casserais la jambe, et cela te
ferdit terriblement mal.

La chevrette s'était rapidement retournée et man-
geait, sans se faire prier, M'herbe que Heidi lui tendait,
Pierre en profita ponr se remetire sur ses jambes ; il
saisit bien vite la Linotte par la corde & laquelle pen-
dait sa clochette, Heidi la prit anssi de Vantre cote, ef
tous deux mamenérent tranquillement la vagabonde
vers le troupean. Une fois qi'elle fut en siveté, Pierre
leva son fouet et se prépara & Ini donner ime bonne
correction : la Linotte, qui comprenait ce qui allait se
passer, recuilait tonte craintive, Mais Heidl s'éeria

— Nom, non, Plerre, il n= fant pas la battre, regerde
comme elle tremble !

— Ele U madvité ! grogna Pierre en levant de nou-
veau son fometl,

Heidi s'élmeca vers lui, foi retint le bras et s’écria
inclignée ;

Tu ne dois pas la battre ! Ca lui fernit mal
laisse-la aller.

Piorre resardait plein d'étommement Fair d'autorite
de Heidi dont les yeux neirs étincelaient dindigni-
tion® invelontairement il abaissa son fouet.

— Eh bien ! je la lmsserai aller si tu me donnes
encore de ton fromage demain, dit-il enfin, car il
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vonlait au moins avoir un dédommagement pour sa
penr.

— Oui, je te 1o donnerai, le morcean tont entier s
ttt veux, demain el tous les anutres jours ; jen'y Hens
pas; et je te donnerai aussi dn pain comime Ao
d'hui, mais il ne fandra jamais battre la Linocte, i
Bellette, i les autres chivres.

— Ca m'est bien égal, répliqua Pierres en maniere
de consentement,

Alors il laissa aller Ja coupable, et 12 Linotte, en-
chantée, rejoignit en gnelgues bonds le reste du irou-
pea,

Pendant ce temps le jour tirait & sa fin sans que les
enfants semblassent s'en apercevoir ; le soleil descon-
dait a4 Uhorizon et était sur le point de disparaitre
derriere les montagnes. Heidi s'était de nonveau assise
dans I'herbe pour contempler & son aise les campanules
et les hélianthémes tout ilhuminds par les myons du
soleil cenchunt 5 une vapeir dorée semblait repandue
sur 'herbe, et les hauts rochers commengaient aussi i
briller et & étineeler, Heidi se leva d'un bond en
sdcriant ¢

— Pierre, Pierve, ca brile ! ¢a brile! Toutes les
montagnes brident, ef la neige I-haut, et anssi le el !
Regarde, regarde comme ies rochers sont en Hammes !
Oh ! 1a belle neige, comme du fen! Pierre, regarde done,
te fen prend aussi chez U'épervier | Vois-tu les rochers,
les sapins ! Tout, tout brile !

— Clest tonjours comiue ga, repondit Pierve tout

iranquillement en tressant son fonet ; mais ce n'est
pas M: feu. .
— Ow’est-ce que c'est, alors ? s'éeria Heidi qui ne
savail pas de quel eOté se tourner pour tout voir,
tellement e'était beau. Qu'est-ce que ¢'est, dis, Pierre ?
répétait-elle.

— Ca vient tont senl, comme ¢a, répligis ~t-il.

— Ol ! vearde ! s'éeria Heidi tonjonrs plus excitée,
les voild tout A coup qui deviennent roses ! Vois-tu
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celle-la qui a de la neige, et celle-la, la-bas, toute
pointue ! Comment sappellent-clles, Pierre ?

— Les montagnes n'ont pas de noms, répondit-il.

— Que c'est beau, cette neige toute rose! Oh!
comme il v a des roses la-haut sur les rochers I Bon,
voilic que cela devient tout aris! Et & présent c'est
tott éteint | Oh ! Pierre, c’est find !

Et Heidi s'assit sur I'herbe d'nn air trés désappoint#,
comme si tout était réellement find,

— (e sera la méme chaose deman, dit Pierre ; léve-
toi, il faut partir.

11 sifla et appela pour rassembler les chévres, et
toute la bande prit le chemin du retour.

— fist-ce gue ce sera tous les jours comme ¢a ?
tous les jours quand nous viendrons au paturage ?
demanda Heidi en descendant de Nalpage.

— Presque tons les jours.

— Mais str demain ?

— Oui, oui, s0r demain.

Alors Heidi fut rassurée, Elle avait requ tant d'im-
pressions diverses, il se passait tant de choses dans son
esprit, qu'elle ne ponvait pas parler, et le silence reégna
entre les enfants jusqu’i ce qu'ils fussent arrivits an
chalet. Le prand-pére était assis sous les saping, sur un
bane qu'il v avait placé et ob il attendait ses cheévres
chaque soir, parce qu'elles arrivaient tonjours de ce
coté-la. Heidi s'élanca vers lui, suivie de Blanchette
ot de Brumette qui connaissaient bien leur maitre et
leur denrie.

Pierre lui cria encore :

— Tu reviendras demain, n'est-ce pas? Bonne
nuit ! (Car il avait ses raisons pour désirer que Heidi
revint au paturage.)

Heidi retourna vite vers Ini ponr hui tendre la main
et Tassurer quelle ne manguerait pas de Paccompi-
ener, puis elle cournt encore aprés Bellette, Ia prit
par le cou et lui dit :

— Dors bien, Bellette, et rappelle-toi que je serai
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de notiveau la demain, et que tu ne dois plus béler si
[ristement.

Bellette towma la téte vers Heidi et la regarda
aver des veux bien doux et bien reconnaissants, puis
elle rejoignit le troupeau en gambadant. Heidi revint
sois les sapins.

- Oh! grand-pére, comme «'était beau! s'écria-
t-elle en approchant, Le feu, les roses sur les rochers
ot les flenrs bleues et jaunes | et regarde ce que je te
rapporte !

It Heidi secona aux pieds du grand-pére la pro-
vigion de fleurs qu'elle avait apportiées dans son
tablier. Mais les panvres fleurs, ;._:._ air elles avaient !
Heidi ne los reconnaissait plus. C'était tout comme du
foin ; plis une senle petite corolle n'était ouverte.

Oh ! grand-pire, qu'est-ce qn'elles ont ? s'¢oria
Heidi tout effrayée. Elles n'étaient pas ainsi ; pourquol
ont-elles cet air ?

— Parce qi'elles sont faites pour rester dans I'herbe
an soleil, et non pas dans ton tablier, répondit le
granid-pére.

— Alors je ne veux plus jamais en cueillir ! Mais,
grand-pire, pourquoi l'épervier a-t-il croassé s1 fort ¢

— Pour le moment, il te faut aller dans Teau, et
moi i Uéearie pour traire, et quand nous nous retrou-
verans pour le sonper, je te Uexpliquerai.

Ainsi fut fait : et plus tard, larsque Heidi fut assise
sur son grand tabouret devant son éeuelle de lait, le
arand-pire i ses cbtés, elle renouvela aussitot sa
question

- Pourquoi 'épervier croasse-t-il si fort, grand-
pere ?

— Clest parce qu'il se moque des gens I en has,
qui vivent rassemblés en grand nombre dans les vil-
Jages et se fiachent les uns contre les autres, 11 leur crie
toujours : « Si vous vous séparicz et que chacun allid
son chemin et choisit son rocher comme mai, vous n'en
seriez (ue mieux ! »
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Le ton presque sauvage avec lequel le grand-pere
avait prononcé ces dermiéres paroles ajouta encore i
Pimpression que le eri de P'oisean avait faite sur en-
fant.

— Pourquoi lés montagnes n'ont-elles point de
noms, grand-pere ? demanda-t-elle encore.

— Flles ont hien des noms, répondit-il, et si tu
m'en déeris une que je connaisse, je te dirai comment
elie s'appelle.

Heidi loi décrivit alors la montagne aux grands
rachers, telle qu'elle Uavait vue avec 565 deux grosses
tours, et le grand-pére dit ;

—_'C'est bien ga, je la connais, elle s'appelle le
Falkniss, En as-tu vit encore d'autres ?

Fleidi Ini fit la description du grand glacier et de
Ta neige qui avait été comme en fen, puis toute rose,
nuis toute padle comme si elle s'était éteinte.

— Je le reconnais anssi, dit le grand-pére, c'est le
Casuplana. Ainsi tu t'es bien amnsée & Valpage?

Heidi se mit alors & Ini raconter sa journée et tout
ee qu'elle avait v, surtout le fen (dn soir, et il fallut
que le grand-pére expliquir qussi d'on cela venait,
parce que Pierre n'avail pas su le hm clire.

— Vois-tu, dit le grand-pére, c'est le soleil, quand
i1 dit honne noit anx montagnes ; il leur Jance encore
ses plus beaux rayons pour qu'elles ne U'oublient pas
jusqu'an matin.

Cette explication plut a Heidi qui pouvait & peine
attendre qu'il fit jour pour remonter a l'alpage et voir
encore une fois comment le soleil dit bonsoir amx
montagnes.

Mais en attendant il fallait aller se coucher ; elle
dormit toute la nuit du plus doux sommeil sur son it
de foin, et réva de montagnes Shlpuissantes, de roses
rouges, et surtout de Bellette et de ses joyeuses
gambades. :
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CHEZ LA GRAND MERE

LE JOUR SUIVANT, LE SOLEIL SE LEVA AUSSI
radieux que la veille. Pierre et les chévres reparurent
4 I'heure accoutumée et toute la troupe reprit e
chemin de Valpage. 11 en firl ainsi tout Uété, jonr aprés
jour, tant et si bien que Heidi, toute brunie par le
orand air et le soleil, devenait chagque jour plus lorte
et plus robuste. Rien nie mang uait & son bonheur ; elle
vivait heureuse et insouciante, an jour le jour, comine
les petits oiseaux dans la foret, Quand antomne fut
venu, et que le vent commendc A soufiler plos fort sur
la montagne, il arriva plus d'une lois que le grand-pire
dit i Venfant, le matin :

— Aujourd’hui, tu resteras 3 Ia maison, Heidi ; le
vent pourrait bien temporter d'un coup dans la vallée,
un brin d'enfant comme toi !

Cos matins-li, Pierre prenait Pair tout a fait mal-
henrenx, car alors tout était changé pour I i A Ualpage.
D'abord il ne saveit que faire de son temps ¢l 5'en-
nuyail terriblement sans sa pei ite compagne ; puis, c'en

41




Heidf
était fait aussi de ses copienx diners ; enfin, les chévres
méme hai donnaient doublement de peine ces jours-Ia,
car elles étaient si bien accoutumées & la présence de
Heidi, qu'clles ne voulaient plus marcher et se dis-
persaient de tous les cotés quand elle n’était pas la.

Quant & Heidi, elle n’était jamais malheureuse, car

chaque jour lui apportait quelque perspective agréable,
Elle préférait sans doute grimper avec le troupean it
I'alpage ol elle pouvait cueillir des fleurs, voir 1'éper-
vier, et regarder sauter les chivres parmi lesquelles il
ne .Em:u:u: jamais de se passer des choses driles,
Mais & défaut de ces plaisirs, Heidi s’amusait égale-
ment A& voir le grand-pére clouer, scier, charpenter ;
et c'était pour elle une joie route particuliére quand
elle se trouvait 4 la maison un jour ol le grand-pére
fabriquait les petits fromages de chévre ; n.wn e Po-
vait se lasser de le voir aller et venir tout oceupé de
ses préparatifs, et, retronssant ses manches, plonger
ses bras nus dans la chauditre pour en remuer le con-
tenu. Mais ce qui avait le plus d'atirait pour Heidi,
c’¢tait la chanson du vent dane les grands sapins,
derritre le chalet. De temps en temps clle quittait son
occupation, quelle qu'elle [it, pour écouter sous les
arbres, car rien ne lui paraissait anssi beau que ce
bruissement profond et mystérienx qui passait dans
les hautes branches ; elle ne pouvait se lasser de re-
garder et de préter 'oreille 4 cette musique sanvage dn
vent secouant de toutes ses forces les grands arbres
échevelés, -

Le soleil n'était plus chaud comme en été. Heudi
avait di sortir de I'armoire ses bas et ses sonliers, + i«
sa robe, car I'air devenait chaque jour plus froid,
lorsqu’elle était sous les sapins, le vent la transper.
de part en part. Mais il n'y avait pas i de quoi |
retenir & la maison, quand elle avait envie de sortir.

Enfin le froid arriva pour tout de bon, et quane
Pierre montait le matin 4 1"alpage, il soufflait dans ses
doigts pour les déraidir. Puis un beau matin, en s
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miveillatit, Heidi trouva toute la montagne couverte
('ime neige épaisse tombée pendant la mnt, et phus
un brin de verdure aunprés on au loin, Ce jour-la,
iierre le chevrier cessa de monter au paturage avee
sos hites. Heidi, installée pris de la fenétre, regardait
A travers les vitres les épais flocons tomber sans inter-
ritption et la neige devenir toujours :L___E haute jus-
(A e guelle atteignit le bord de la fenstre, pus mon-
tor plus hant encore, si bien quon ne pouvail plus
puvrir et qn'on était comme emprisonné dans le
chalet. Heidi trouvait tout cela trés amusant ; elle
alait o venait d’une fendtve 4 'antre pour voir o¢ (i
allait arriver, si la neige finirait par couvrir toute Ia
muison, et st 'on serait oblige d'allumer ine chandelle
e plein jour. Mais les choses n'en virent pourtant
pits 1) le jour suivant, comnie :.:_&_: ressc de neiger,
i nﬂ::h-_.m.ﬂ.: Pt sortir ponr ‘_...T_L_._____.__..ﬁ. I :m-.ﬂﬁ tout
antour du chalet, en faisant de grands Las (ui ressem-
blaient 2 antant de montaenes, et bientht les feneétres
et la porte furent complétement débloguées .

Hevrensement gue le grand-pore y avait pense tout
Ao suite, car dans Paprés-midi de co méme jour, tandis
an'il ¢1ait assis an eofn du feu en compagnie de Heidi,
chacun sur son trépied (il y avait longtemps que le
arand-pére en avait fabriqué un pour [enfant), on
entendit an dehors un bruit de pas qui sTapprochaient,
phis des coups répétés contre la porte ; elle s‘ouvril
enfin et Piorre le chevrier entea, frappant encore du
pied contre le seuil pour secouer ka neige de ses souliers,
i1 était tout blane des pivds & o téte ; il avait di se
frayer um chemin 4 travers les épaisses couches de
neige, et il en était resté i ses vétements de gros mor-
ceanx que le froid intense avait gelés ; mais il n’avait
pas pour cela renonci i poOUrSHIVIE SOT chemin ; il
voulait arriver jusquan chalet, car il y avait huit
jours entiers qu'il n'avait yu Heidi.

— Bonsoir ! fit-il en entrant. )

1l s'approcha tout de suite du fen sans dive un mot
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de plus, mais tout son visage était épanoui
voyait qu'il était bien nﬁﬂwmmn d'étre Eﬁ._ Heidi wwwﬂm
minait avee le plus grand étonnement, car 4 peine fut-
il resté quelques minutes prés du feu, que la neige qui
couvrail ses vétements commenca a fondre, et bientot
Pierre parut transformé en véritable cascade,

—_ bien | général, comment vas-tu ? dit alors Je
grand-pére ; te voild maintenant sans armée, et il
s'agit m_ﬁ ronger de ma_._ﬁ_wmz le crayon !

— Fourquor ronger le crayon, grand-pire? de-
manda m:MMEﬁ Emm%.. d y S e

— Parce qu'en hiver on va A I'école ; 13 il fant
apprendre A lire et A écrire, et quelquefois ¢ca ne va
mwm tout seul, alors ¢a aide un peu quand on ronge le

ut de son crayon, n'est-ce pas, général ?

— OE.. c’est vrai, affirma Tﬁ_.m.

Immédiatement 1'intérét de Heidi fut éveillé, et eile
eut toutes sortes de questions 2 faire 4 Pierre sur ce
qui se passait a I'école, ce qu'on y voyait, ce qu'on y
entendait. Comme les conversations duraient toujours
longtemps avec Pierre, il put pendant ce temps se
sécher du haut en bas. 11 Iui failait tonjours de grands
efforts pour trouver les mots qui exprimaient ce qu'il
,..EEBW dire ; mais cette fois il avait encore plus & faire
que d’habitude, parce qu'a peine était-il arrivé au
bout d'une réponse que Hedi hui posait déja une
nouvelle question, on méme deux ou trois 4 Ja fois
auxquelles il fallait presque tonjours répondre par
toute une phrase.

Le grand-pére était demewré silencieus pendant
cette conversation ; mais plus d’une fois les coins de
sa bouche avaient remué %.:.:. drale de fagon, ce qui
était toujours signe qu'il écontait,

— Allons, général, gquand on a été au fen, on a
besoin de veprendre des forces ! Viens, tu seras de la
partie !

. En Emm:ﬁ ces mots, le Vieux se leva et alla dans
Farmoire chercher le souper, pendant que  Heidi
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mettait les tabourets antour de la table. Depuis son
arrivée au chalet, le grand-pére avait encore fabriqué
i long banc contre le mur, et d'autres plus petits ou il
v avait place pour deux personnes, car Heidi aimait
1 se tenir toujours @ coté du grand-pére, partout ol
il allait et ob il s'asseyait. 11 y avait donc assez de
sieges pour eux trois. Plerre onvrit démesurément ses
vetrx ronds quand il vit 1'énorme morceau de viande
séchée que le Vieux avait posé sur sa tranche de pain ;
il y avait longtemps qu'il ne s'était vu & pareille féte.

Quand le joyeux repas fut terminé et qu'il com-
menga a faire sombre, Pierre se prépara au départ. T1
avait déja dit « bonsoir » et « merci », et franchi le seuil
pour §'en aller, quand il revint encore sur ses pas pour
dire i Heidi :

— Je remonterai encore dimanche prochain, et la
grand'mére a dit que tu pourrais bien venir une {ois
chez elle.

Cette idée était nouvelle pour Heidi, mais elle
s'empara immédiatement de son imagination, ot le
jour suivant la premiére chose qu’elle dit fut @

— Grand-pere, 11 faut que je descende voir la
grand'mére ; elle m'attend.

— 11 y a trop de neige, répondit-il.

Mais Heidh n'abandonna pas son projet ; puisque la
grand'mére Ini avait fait dire de venir aupres d'elle, il
fallait bien y aller ! Aussi ne se passa-t-il pas un seul
jour que 'enfant ne répétat an moins cing on six fois :

— Grand-pére, bien siir je devrais aller anjour-
d'hui chez la grand'mére ; elle m’attend tonjours,

Le quatritme jour, il avait gelé trés fort et Ia neige
craquait sous les pieds a chaque pas, tandis qu'un
bean soleil entrait par la fendtre. Heidi, assise sur son
tabouret et mangeant son diner, répéta comme d'ha-
bitude son petit refrain :

— Aunjonrd’hui je devrais aller chez In grand'mére ;
elle doit trouver le temps bien long !

Cette fois le grand-pere se leva de table, monta & la
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femére et redescendit bientdt avec le sac qui servait
de couverture & Heidi, en disant :

— Allons, arrive !

L'enfant ne se le fit pas dire deux fois, elle sauta 4
bas de son tabouret et s'élanca hors du chalet. Les
Vienx sapins se taisaient; lewrs longues branches
étaient couvertes de belle neige blanche étincelante,
et le soledl jetait sur tont cela un éclat si éblonissant,
que Heidi, dans des transports d'admiration, ne cessait
de crier :

- Sors vite, grand-pire ! sors vite ! ¢’est comme si
les sapins étaient en or et en arsent |

Le grand-pére, qui ¢iait entré sous le hangar, en
ressortit bientot, poussant devant Tui un large trainean ;
ce trainean, destiné a transporter le bois dans la man-
tagne, ¢tait muni sur le devant d'une forte traverse :
quand on y était assis, on pouvait appuyer les pieds
sur le sol des denx cotés et diviger ansi o descente.
Le grand-pére, aprés avoir diment admiré les sapins,
prit place dans le traineau, enveloppa Heidi dans le
grand sac pour qu'elle et bien chand, et Vassit sur
ses genoux en Ventowrant de son bras gauche of la
tenant pressée contre Iai; pois, de la main droite ii
saisit la traverse pour se maintenir en équilibre, of
donna un vigourenx élan avee les denx pieds. Le trai-
nean partit comme une fléche et glissa le long du sen-
tier avec une telle rapidité, que Heidi crovait voler
camme un oisean et poussait «e vrais cris de joic,
soudain, le fraineau s'arvéta net. On était arrivé de-
vant le chalet de Pierre le chevrier. Le grand-pére posa
Venfant & terre, hii enleva le sac dans lequel elle était
enveloppée et dit :

— AMaintenant, entre, et quand il commencera A
faive sombre tn te mettras en chemin pour revenir,

Puis i1 retourna son tiainean of, le tirant derriere
lui, eommenga & gravir le sentier,

Heidi ouvrit la porte et entra dans une chambry
trés petite et trés sombre, 11y avait dans un coin un
40
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lover et quelques plats sur des rayons @ c'était la

Cisine. An fond éfait une seconde porte que Heidi

ponesa et qui la conduisit dans une autre chambre
iroite et basse. Ce n'était pas wi chalet de berger
comme celui du grand-pére, avec une senle grande
pitee en bas et une fenitre an-dessus | mais une vieille
petite maisont oft tout était bas, ctroit et resserre.
Lorsquo Heidi entra dans la chambre, elle se tronva
devant une table aupres de laguelle ftait une femme
(ui raceommodait la veste de Plerre | Heidi [a veconnut
bien vite. Dans un coin étaif assise une petite vieille
tonte ridée qui filait. Heidi comprit tont de suite qui
elle dtait, et s"avanca vers le rouct en.disant @

— Bonjour, grand'mére ; je viens te voir aujour-
d'hui - as-tu trouvé le temps long jusgqua oo gue je
vienne ! . )

Le grand'mére releva la téte et chercha la mam qu
dtait tendue vers elle ; quand elle ent saisie, elle la
sarda un moment dans les siennes sans parler, puis
elle dit enhin . | o

— Es-tu I petite di Vieux de I'Alpe 2 est-ce tot gut
es la petite Heidi 7 !

— Oni, oni, répondit Venfant ; le grand-pere ient
justement de m'amener eil trainean. )

- list-ce possible ! comme tn as la main chande !
Dis done, Brigitte, le Vienx est-il vrniment descendu
Avee cotte petite ? ) ) . . !

Brigitte, ln mére de Pierre, qui cousait pris de la
table, s'était levée et examinait enfant, des pieds i la
téte, avee 'expression de la plis grande enriosite.

Je e sais pas, moere, __:-.q__.... enfin, s1 c'est _.*,_
Vieus loi-mime qui 'a amende, ce n'est pas eroyable |
ln petite ne sait pas ce qu'clle vent dire, .

Mais Heidi regarda la femme de Vair de guelgniom
qui est sir de son affaire, on disant N

— Je sais tros bien gqui m'a envelopple .f.:? la
couverture et gui m'a amence en traineau | cest le
grand-pere.
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—T1 .ﬂﬂ.ﬂ.M_.WH .ﬂ.ﬁ—-_m”— UH Hm.”‘.—_.nmﬂ .H _..m H”._hwh.w- .__..n..-. .ﬂ.ﬁﬁﬁ&»%ﬁ
: a quelque chose de vrai dans tout 18 : i » d'Adélaide ; mai
ce que hu_m.u._.a nous a raconté cet été du Vienx de I'Alpe B & itk HU00 B e s ot
Mwmwn MEMe Nous Avorns toujonrs eru qu'il se trom vaﬁ.
t la grand'mére. Mais qui aurait jamais cru que ce

elle a les yeux noirs et les cheveux crépus comme ceux
de Tobie et comme ceux du Vieux de la-haut ; je crois
qu'elle ressemble & tous les deux.

Pendant cette conversation, Heidi n’avait pas perdu
son temps. Elle avait bien regardé autour m._m”ru. et
examiné tout ce qui se trouvait dans la chambre.

— Grand'mére, dit-elle, regarde ce volet qui est
décroché et qui bat toujours contre la fendtre; le
grand-pere y planterait tout de suite un clou pour
qu'il ne casse pas une vitre. Regarde, regarde comme
ca fait |

__ Hélas ! ma bonne petite, dit la grand'mére, je ne
peux plus voir, mais je U'entends assez. Et ce n'est pas
seulement le volet : tout craque et tout tremble dans
la maison quand il fait du vent ; il entre partout, plus
vien ne tient, et dans la nuit, quand Brigitte et Pierre
sont endormis, il me vient quelquefois de grandes ter-
reurs ; j'ai peur que toute la cabane ne s'¢écronle et que
nous ne soyons tués tous les trois. Qui est-ce qui pour-
rait réparer un peu la maison ? Pierre, ld, n'y entend
rien.

— Mais, grand'mére, pourquoi dis-tu que tu ne
penx pas voir comment fait le volet ? Regarde, voila
qu'il recommence, regarde 1 !

Et Heidi désignait du doigt ce qu'elle vonlait lui
faire vour.

— Ah ! mon enfant, je ne peux plus rien voir, ni
le volet, ni rien d'autre, répondit la grand'mére en
soupirant,

— Mais si je sors et que j'ouvre tout 4 fait le volet
pour qi'il fasse bien clair, tu pourras voir, grand'mére ?

— Non, non, cela ne servirait 4 rien, personne ne

fit passible ! § i Avie: oak . .
pas wr.,rﬂn. ch_hm#ﬁuﬁz”““ mw_._wu_ﬁﬂm_ﬂmw;a i PRAIE ait peut plus me faire voir clair maintenant.
Brigitte ? - e mine a-t-elle, — Mais si tu sortais dans la neige toute blanche, tu

Brigitte avait assez exami o verrais clair, bien sir | Viens avec moi, grand'mére, je
L A examiné At : _ i L ¥ ]
pour etre prite A H..mﬁEimﬁ. . Heidi de tous les cités te monirerai comme tout est brillant dehors |
48 Heidi, que les paroles de la grand ' mére commen-
i
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caient 4 remplir d’'une vague inquictude, la prit par
la main et vonlut Uentrainer dehors.

. Non, enfant, laisse-moi seulement, il fera tou-
jours nuit pour moi, méme par la neige ; la lumiére
n'arrive plis a mes pauvres yeux.

— Peut-etre que tu verras clair en ¢té, grand'mére,
reprit Heidi, toujours plus troublce, et cherchant quel-
que remdde A cette triste situation. Tu sais, quand le
soleil descend et qu'il dit bonsoir aux montagnes, alors
cest comme dn fen, et les petites fleurs jaunes brillent
tellement ! Bien siir tu verras clair en ¢te !

— Hélis ! mon enfant, je ne verrai plus jamais les
montagnes comme du fen et les feurs dorées ; il fera
tonjours nuit pour moi sur la terre, toujours !

Alors Heidi éclata en pleurs, Dans sa détresse, elle
répitait en sanglotant :

— Ist-ce que personne ne pent te faire voir clair,
personne ...

La grand’mére chercha a consoler la pauvre petite,
sans y rénssit de longtemps. Heidi ne pleorait presque

jamais, mais quand une fois clle commencait, il sem-
blait qu'elle ne pourrait pas sc consoler. Aprés avoir
essay de tout pour la calmer, la grand'mere lui dit
enfin :

— Viens prés de moi, bonne petite Heidi, approche-
toi ; je veux te dire quelque chose. Ouand on ne peut
plus rien voir, on est encore plus content de pon-
voir entendre de bannes paroles, et jaime beancoup
t'éconter parler. Viens, assieds-toi a c6té de moi et
raconte-moi quelque chose § dis-moi ce que tu fais la-
haut et ce que le grand-pére fait. Je I'ai connu autre-
fois ; mais voili bien des années que je n'ai plus rien
entendu dire de i, exeepté par Pierre qui ne parle
pas heaucoup.

e nouvelle idée avait traverss Uesprit de Heidi
ell essuya bien vite ses larmes ot dit d'un ton con-
solant :

— Attends sculement, grand'mére; je raconterai

L)

Chesz la grand'mére
it au grand-pére, et il te fera voir clair, et il rac-
commodera la maison pour gu’elle ne s'¢eroule pas, 11
4iit tonjours tout arranger.

La grand'mere garda le silence, et Heidi commengs
4 lui raconter avec beaucoup de vivacité comment elle
civait avee le grand-plre, ce qu'elle vovait quand elle
\lait an paturage, ce qu'elle faisait pendant ces jours
Whiver. Elle lni dépeignit tontes les jolies choses que
e grand-pire savait fabrigquer en bois 1 des hanes, des
chaises et des créches pour mettre le foin de Blanchette
ot de Brunette, un grand baquet pour se baigner en
cté. et une dcuelle & lait avec une cuiller, A mesure
qu'elle racontait, elle sanimait tonjours plos an sou-
venir des jolies choses qu'elle l'avait vu fabriquer
avee un simple morcean de bois, quand, debout i ses
cateés, elle le regardait faire. 1a grand’ mére était tout
oreilles ot ne pouvait s'empécher de s"écrier de temps
en temps

Fntends-ty, Brigitte, co qu'elle dil du Vieux de
I"Alpe !

Tout A conp le récit fut interrompu par un grand
bruit contre la porte et la brusque entrée de Vierre.
A ln viie de Heidi il s'arvéta court, en ouvrant plus
crands que jamais ses gros yeus et en faisant la plus
Jimable de ses grimaces, tandis gn'elle Ini criait :

— Bonsoir, Pierre !

— Est-oe possible qu'il soit déjh revenu de 'éeole !
géeria In prand'mére tout “tommée ; il v a des années
que je nal pas passeé un apris-midi anssi courl ! Bon-
sair, Pierrot, comment va la leciure ?

" Méme chose, répondit Pierre.

— Al ! soupira Ja grand’mére, {espérais qu'il y
aurait un changement, maintenant que tu vas avoir
tes douze ans en février,

— Pourquoi faut-il qu'il y ait un changement,
grand'mére 2 demanda aunssitot Heidi.

~ Je venx dire qu'il ponrrait apprendre a lire, ré-
pondit Ta grand'mére. 11 v a la-haut, sur un ravor, un
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vieux livre dans lequel il y a de beaux cantiques. De-
puis le temps que je ne les ai plus entendu chanter, ils
sont sortis de ma mémoire, et j'espérais ¢ue lorsque
Pierre aurait appris il pourrait me lire un cantique,
de temps en temps. Mais il ne peut pas apprendre, il

le trouve trop difficile.
— Je crois qu'il faut que j'allume une chandelle, il
commence A faire sombre, dit alors la mére de Pierre,
ui n'avait pas cessé de tirer activement son aiguille.

ur moi aussi, laprés-midi a passé je ne sais com-

ment.

_Aux premiers mots de Brigitte, Heidi s'était levée
bien vite, et, tendant la main 4 la grand’mére d'un air
pressé :

— Bonsoir, grand’'mére, Ini dit-elle ; il faut que je
retourne a la maison dés qu'il fait sombre. e

Eta rés avoir touché Ia main & Pierre et & sa mivre,
elle se dirigea rapidement vers la porte, Mais la grand’-
mére ﬂmﬂﬁ -

— Attends, attends, Heidi, il ne faut ue tu
.1...“.: ailles m..ma_m. Pierre t'accompagnera, — W@%ﬁm feras
bien attention & cette petite, Pierrot, qu'elle n'aille
pas tomber on qu'elle ne prenne pas froid en s'arré-
tant, entends-tu # A-t-elle an moins un bon moncheir
autour dun con ?

. — Je n’ai point de mouchoir, répliqua Heidi, mais
je ne gélerai pas, n'aie pas peur |

Et elle se mit en route d'un pas si rapide que Picrre
avait peine & la suivre, tandis que la grand'mére, tou-
jours n.MnEm_H. n_.ww_..wﬁ encore :

— Cours-lui aprés, Brigitte, dépéche-toi, cette petite
gélera par ce froid | Prends mon chile, %ﬂmnr?ﬂ !

Brigitte &cmwn.w Les enfants avaient & peine fait quel-
ques ns le sentier, qu'ils apergurent le d-
pére dant rapidement de leur cHté ; en n:ﬂﬁ
enjambées il fut a d'eux.

— Cest bien, Heidi, tu as tenn parole, dit-il en
empaquetant l'enfant dans la couverture,
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Et la prenant sur son bras, il se mit en route pour
remonter. Brigitte, qui était arrivée & temps pour voir
tout cela de loin, rentra avec Pierre dans la cabane
ef fit part & la grand'mére de son étonnement ; celle-ci
aussi n'en revenait pas et répéta plusieurs fois de
suite .

— Dieu soit loué que les choses aillent ainsi pour
cette petite ! Dien soit loué ! Pourva quiil la laisse
revenir | cette enfant m’a fait tant de bien ! Comme
elle a bon coeur et qu'elle sait bien raconter !

Et la grand'mére ne cessa de se réjouir de tout cela,
jusqu'a ce qu'elle fit dans son lit ou elle répétait
encore :

— Pourva qu'elle revienne ! maintenant j'ai de
nouveaun de quol me réjouir dans ce monde !

Brigitte était d'accord avec la grand'mére. Quant &
Pierre, il exprimait son assentiment en faisant de la
téte des signes affirmatifs et en répétant d'un air
convaincy :

— Savais bien ! Htd " Loten;

Pendant ce temps, Heidi, portée par le grand-
essayait de lui faire le récit de son expédition ; mais sa
voix se perdait an travers de 1'épaisse couverture qui
I'enveloppait jusque par-(essus la téte, et le grand-
pére, qui n'entendait rien, lui conseilla d’attendre, pour
raconter, d'étre arrivée a la maison. )

Dés qu'ils furent rentrés au chalet et que Heidi se
vit débarrassée de son enveloppe, elle s'écria :

— Grand-pére, demain il faudra prendre le martean
et les gros clous pour recloner le volet de la grand’mére
et encore beaucoup d'autres choses, parce que tout
crague et tout branle chez elle.

— 1l faut ? crois-tu? qui est-ce qui t'a dit qu'il
fallait ? demanda le grand-pére.

— Personne ne me 1'a dit, je le suis biefi, répliqua
Heidi ; il n'y a plus rien qui tienne chez la grand'mere,
et elle a peur quand elle ne peut pas dormir et qu'elle
entend craquer, parce qu'elle pense que toute la
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cabane va leur tomber dessns. Et pense, grand-pére,
on ne peut plus lui faire voir clair | mais toi, tu pourras,
n ‘est-ce pas ? pense comme c'est triste ! elle voit tou-
Jours tout moir et elle a penr. Personne ne peut la
gurir, excepté toi. Nous irons demain pour lui faire
voir clair, n'est-ce pas, grand-pire, nous irons ?

Heidi, qui avait passé ses bras autour du vieillard,
fixait sur lui un regard plein d'une confiance absolue.
I regarda un moment l'enfant sans parler, puis il dit
enfin ;

— Oui, Heidi, on pourra tacher de réparer la cabane
de la grand’mére ; nous verrons ¢a demain.

Alors Heidi se mit & sauter de joie toul autour de
la chambre, en répétant toujours :

— Nous verrons ¢a demain | nous verrons ca de-
main |

Le grand-pére tint parole. L'aprés-midi du jour
suivant, il y eut une seconde course en traineau et,
comme la veille, il déposa Heidi devant la porte de la
cabane en disant :

— Entre, et quand il fera somhre, tu reviendras,

Puis, posant le sac sur le trainean, il disparnt der-
riére la maison.

A peine Heidi ent-elle ouvert la porte et se fut-elle
précipitée dans la chambre, que la grand'mére 'éeria
dans son coin :

— Voici la petite ! voici la petite !

Et dans sa joie, elle arréta son rouet, lacha son fil
et tendit les deux mains vers 1'enfant.,

Heidi courut vers elle, approcha vite le petit tabou-
ret, s'assit dessus et commenca aussitot 4 raconter et
a demander une foule de choses. Mais, sondain, on en-
tendit des conps si forts contre les parois de la cabane,
que Ia grand'mére tressaillit de peur et renversa pres-
que son rouet, tandis gqu'elle s'¢eriait d'une voix toute
tremblante :

Al miséticorde ! ce quie javais dit arrive, tout
s'Caroule !
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Mais Heidi, qui "avait saisie par le bras, lui dit pour
liL rassurer :

— Non, non, grand'mére, n'aie pas peur, c'est le
grand-pére avec son martean ; il veut rendre tout
bien solide, pour que tn n'aies plus jamais M.,E:,.

— Ah! est-ce possible, une chose pareille ? est-ce
bien possible ? Le bon Dieu ne nous a done pas aban-
donnés ? As-tu entendu, Brigitte ? entends-iu encore ?
Vraiment, ¢’est le bruil d'nn marteau | Sors, Brigitte,
et si c'est le Vienx de 1'Alpe, dis-lui d’entrer un mo-
ment pour que je puisse aussi le remercier |

Brigitte sortit. Le Vieux était justement en train
de fixer un nouveau crampon dans le mur. Brigitte
s‘avanca vers lui :

— Je vous souhaite le bhonsoir, lui dit-elle, et la
mére aussi, Nous avons bien i vous remercier pour le
service que vous nous rendez, et la mére ammerait bien
vous remercier elle-méme | bien sir, personne ne nous
aurait fait eela, et nous ne 'onblierons pas.

— Cleat assez, interrompit-il brusquement ; je sais
bien ce que vous pensez du Vieux de I'Alpe. Rentrez
seulement chez vous ; je tronverai bien tout seul ce
gu'il y a 4 faire.

Brigitte obéit sur-le-champ, car le Vienx avait une
maniere de dire les choses qui otait toute idée de ré-
sister, Il continua a taper ¢t cloner tout autour de Ia
maisonnette, et monta méme jusqu'an toit par le petit
escalier de bois. Quand il ent planté le dernier clon, le
crépuscile était déjh 1o, Comme il revenait de chercher
le traineau derridve 1'étable, Heidi, fiddle an rendesz-
vous, parut sur le senil de la porte ; il 'enveloppa soi-
gneusement et la prit sur son bras comme la veille,

is se mit en route en tirant le traineau derriére lui.
Laurait pu y asseoir Heidi et la trainer en remontant
le sentier, mais Ja couverture n'aurait pu tenir antour
lelle et elle aurait risqué d'avoir froid ; le grand-pére
le savait bien, et il aimait mieux la porter lui-méme, en
la tenant chandement pressée contre lui,
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Ainsi g’éconla tout 1'hiver. Apres de longues années
d'obscurité et de tristesse, la vieille grand'mére aveugle
avait v une nouvelle joie luire pour elle, et les journées
ne Jui paraissaient plus aussi longues et aussi sombres,
maintenant qu'elle avait tonjours quelque chose
d'agréable en perspective. Dés le matm elle prétait
I'oreille pour entendre les petits pas bien connus | puis,
mﬁzﬁ la porte s'ouvrait et que enfant entrait enfin

ans la chambre, la bonne vieille ne manquait pas de
s'éerier chaque fois

— Dieu soit loué | elle est revenue |

Heidi s'asseyait auprés d'elle pour babiller et ra-
conter d'une maniére si amusante tout ce qu'elle
savait pouvoir intéresser la grand'mére, que les heures
séconlaient sans que celle-ci s'en apercit. 11 ne lui
arrivait plus de demander comme autrefois |

— Brigitte, est-ce que le jour n'est pas bientot fin ?

Au contraire, chague fois que la porte se relermait
sur Heidi, elle s'éeriait :

— Comme l'aprés-midi a ét¢ court, n'est-ce pas,
Brigitte ?

1t celle-ci répondait :

— Qui, vraiment, il me semble que je viens serle-
ment de relaver les assiettes dun diner.

— S seulement le bon Dieu nous conserve cette
enfant, et au Vieux son bon vouloir | disait encore la
arand'mére. A-t-elle an moins lair bien portante,
Brigitte ?

Bt chaque fois Brigitte répondait :

— Elle est aussi {raiche qu'une fraise de montagne.

Heidi, de son cOté, avait pris la grand'mére en grande
affection, et chaque fois qu’il lni revenait a l'esprit que
personne, pas méme le grand-pére, ne pourrait el
rendre la vue, elle en ressentait une grande tristesse.
Mais la grand'mére Iui répétait toujours qu'elle s'en
apercevait beancoup moins quand Heidi était aupres
d’elle : aussi I'enfant ne manquait-elle pas de descendre
2 la eabane chaque fois que le femps le permettait. Le
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Chez la grand mérve
\ielx avait continué, sans dire mot, J la .ue.w.,..,:za._.n en
| rainean, emportant son martean et d’autres outils, et
|| avait passé plus dun aprés-midi 4 planter des clous
i & charpenter autour de la maison du chevrier. On
puit bientot en constater les bons résultats ; la grand -
mdre n'entendait plus craquer pendant la mat, et .___En
r¢pétait toujonss qu'il y avait en des hivers qu m:.ﬂ.,
n'avait pas si bien dormt, aussi 1 oublierait-elle jamails
qu'elle le devait an Vieux de 1"Alpe.
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UN HIVER S'ETAIT ECOULE, PUIS UN ETE,
et un nouvel hiver touchait & sa fin. Heidi était tou-
jours la méme, heurcuse et gaie comme les petits
piseanx ; elle se réjounissait chagne jour davantage de
I"'approche dn printem __7 car le moment était venu ol
ln titde haleine du f6hn commengait & fondre les
neiges, oit le brillant soleil allait faire sortic de terre
tontes les petites fleurs bleues et jaunes, on Pierre
recommencerait 4 mener les chevres au paturage ; or,
les longues journdes d'éié sur N'alpe étaient pour Heidi
ce qu'il y avait de plus beau dans le monde entier.
Flle était maintenant dans sa neuvieme année ; le
grand-pive lui avait enseigné toutes sortes de choses
utiles ; elle savait soigner les chévres aussi bien que
qui que ce fit, et Blanchette et Brunette la suivaient
partout comme de petits chiens, bélant, de joie deés
qu'elles entendaient sa voix. A denx reprises, pendant
ce méme hiver, Pilerre était venn dire, de la part du
régent de Dorfli, que le Vieux devait envoyer a I'école
la petite fille qui demeurait chez lui, parce qu'elle avait
plus que 'dge réglementaire et aurait dii commencer
déja 'hiver précédent. Charque fois le grand-pére avait
fait répondre au régent que s'il avait quelque chose a
lui dire, il n'avait ﬁ,_.:.w venir le trouver chez lu, et
qu'en tout cas il n'enverrait pas l'enfant & I'éeole.
Pierre s'était fidélement acquitté dn message,

Le soleil de mars était enfin venu et avait fondn la
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neige sur les pentes de-la montagne ; dans la vallée,
les blancs perce-neige commengaient a se montrer,
tandis que plus haut, prés de l'alpe, les sapins, dé-
bar s du givre qui les avait longtemps couverts,
agitaient gaiement leurs longues branches. Dans la
joie que lui causait le retour du printemps, Heidi ne
pouvait plus rester tranquille ; elle sortait a chaque
instant du chalet pour en faire le tour et revenir en-
stite raconter au grand-pére les progres qu'avait faits
la verdure et de combien le gazon avait poussé depuis
la derniére fois. Elle se réjouissait tant de voir revenir
I'été qui allait rendre & la montagne sa riche parure de
verdure et de fleurs !

Or, par une de ces belles matinées de mars ol Headi
allait et venait selon son habitude, et, pour la dixiéme
jois au moins, franchissait, en courant, le seuil du
chalet, elle faillit tomber a la renverse en voyant tout
a coup devant elle un vieux monsienr habillé de noir,
¢ la regardait d'un air trés sérieux. Quand il vit son
effroi, il lui dit avec bonté :

— N’aie pas peur de moi, ma petite, j'aime les
enfants. Allons, touche-moi la main ! Tu es sans doute
Heidi ? O est ton grand-pite ?

— Tl est assis devant la table, et il taille des poches
en bois, répondit-elle en ouvrant la porte.

Ce monsieur était le vieux pasteur de Dorfli, qui
avait autrefois connu le grand-pére lorsque celui-ci
demeurait encore an village. 11 entra dans le chalet,
s'avanca vers le vieillard et lui dit un cordial :

— Bonjour, voisin !

Le grand-pére, surpris, redressa la téte qu'il tenait
penchée sur son travail et se leva de son siége en
répondant :

— Bonjour, monsieur le pasteur ! Que monsieur le
pasteur venille s'asseoir, s'il ne craint pas un sitge de
bois, ajouta-t-il en offrant au visiteur Vescabelle qu'il
venait de quitter,

Le pasteur s'assit.
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— Il v a bien longtemps que je ne vous ai vu,
commenga-t-il.

— 11 y a longtemps aussi que je n’ai vu monsieur le
pasteur.

— Je viens pour vous parler, continua le visitenr.
11 me semble que vous devez deviner quelle est 1'affaire
qui m'améne et sur laquelle je voudrais m'entendre
avec vous, quand vous m'aurez dit quelles sont vos
intentions.

Le pastenr se tut et jeta un regard du coté de
Heidi qui, debout sur le seuil, examinait avec curiosité
le nouveaun venu.

— Heidi, va un peu vers les chévres, dit le grand-
pére ; porte-leur un pen de sel, si tu veux, et restes-y
unﬂsiw ce (ue je vienne.

eidi disparut aussitot.

— Il y a déja une année que cette enfant devrait
aller & I'école, continua le pasteur ; en tout cas, elle
aurait dii commencer cet hiver ; le régent vous en a
fait avertir plus d’une fois, mais vous n'avez rien ré-
pondu. Quelles sont vos intentions a 1'égard de cette
enfant, voisin ?

— Mon intention est de ne pas l'envoyer a 1'école !

A ces mots le pasteur regarda avec étonnement
le vicillard qui, assis sur son banc, les bras croisés,
n’avait pas du tout I'air accommodant.

— Que voulez-vous donc faire de cette petite?
continua-t-il.

—Rien. Elle grandit et s'épanouit dans la com-
pagnie des chévres et des oiseaux ; elle s'en trouve bien,
et ce n'est an moins pas d'eux qu'elle apprendra rien
de mal.

— Mais 'enfant n'est ni une chévre, ni un oiseau,
c¢'est une créature humaine. Si elle ne risque pas d'ap-
prendre le mal dans cette soci¢té-1a, il est certain aussi
qu’elle n'y apprendra rien du tout, et le moment est
venu de mettre un terme & son ignorance. Je suis ven
pour vous le dire, voisin, M%n que vous ayez le temps
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d'y penser pendant I'été et de vous préparer 4 la
chose. C'est le dernier hiver que cette enfant aura
passé ainsi sans recevoir aucune instruction ; I'hiver
prochain il fandra que vous l'envoyiez a I'école, et cela
tous les jours,

— Je n'en ferai rien, monsieur le pasteur, répondit
le Vieux sans se laisser ébranler.

— Croyez-vous donc qu'il n'y aura pas quelque
moyen de vous faire entendre raison, si vous persistez
obstinément dans votre maniére de voir insensée ?
continua le pasteur qui naEEmnnWH 4 s’échanfier.
Vous qui avez vu le monde, vous devriez comprendre
ces choses, et je vous aurais cru plus de bon sens,
voisin !

— Ah | vraiment ? répondit le Vienx d'une voix qui
trahissait aussi une certaine agitation intérieure. Vous
pensez donc, monsieur le pasteur, que je vais laissex
une enfant aussi délicate faire tout I'hiver une course
de deux heures par n'importe quel temps, et remonter
le soir par vent, neige et gelée, alors que nous autres
pouvons quelquefois & peine faire face 4 la tempéte ?
et une enfant comme celleci ? Peut-étre monsieur le
pasteur se souvient-il de la mére, d’Adélaide ? elle était
sujette & des accés d'une maladie nerveuse ; et j'irais,
en fatiguant cette enfant, 'exposer & prendre anssi
cette maladie? Qu'on vienne seulement essayer de
m'y forcer | J'irai plutot devant les tribunanx, et nous
verrons bien alors si I'on pourra m'y obliger !

— Vous avez bien raison, voisin, reprit le pasteur
d’un ton conciliant, Il est évident que vous ne pouvez
pas envoyer la petite & 1'école depnis ici. Je vois bien
que vous lui étes attaché ; faites donc par amour pour
elle ce que vous auriez dii faire depuis longtemps ;
redescendez an village pour vivre au milien de vos
semblables. Quelle vie menez-vous ici, tout seul, en
inimitié avec Dien et les hommes ? S'il vous arrivait
quelque chose, qui peurrait vous secourir ? je ne com-
prends pas comment vous n'étes pas & moitié mort de
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froid dans ce chalet pendant I'hiver, et comment une
enfant délicate a pu le supporter |

— Que monsieur le pasteur ne s'en mette pas en
peine ; elle est jeune, elle a le sang chaund et urie bonne
couverture. Je sais aussi ot prendre du bois, et mon-
sieur le pasteur n'a qu’i regarder, il pourra voir que
mon biicher est bien garni ; chez moi, le feu ne s'éteint
pas de tout I'hiver. Ce que monsieur le pasteur propose
n’est pas pour moi ; les gens d'en bas me méprisent, et
moi, je le leur rends bien ; donc nous vivons sépares,
et chacun s'en trouve mienx.

— Non, non, vous ne vous en trouvez pas mieux,
dit le pasteur avec chaleur. Les gens ne vous mé-
prisent pas tant que vous le dites. Croyez-moi, voisin,
cherchez A faire votre paix avec Dieu, demandez-Lui
son on, 14 o1 vous en avez besoin, et vous verrez
ensuite que les hommes vous traiteront autrement, et
combien vous pourrez encore étre heureux !

Tout en parlant, le %mmﬂnﬁ s'était levé pour partir ;
i1 tendit la main au Vieux en ajoutant du ton le plus
cordial :

— Je compte bien vous voir au milieu de nous
I'hiver prochain, et nous redeviendrons bons voisins
comme autrefois. I m’en cofiterait beancoup si l'on
devait en venir a4 employer la force contre vous.
Donnez-moi la main et promettez-moi que vous re-
descendrez parmi nous, réconcilié avec Dieu et avec
les hommes !

Le Vieux tendit la main au pasteur, mais dit du
ton le plus ferme et le plus E.i..m

— Monsieur le pasteur me veut du bien, mais je ne
ferai pas ce qu'il attend de moi, je le répete, et je ne
changerai pas A cet égard : je n'enverrai pas la petite &
I'école et je ne descendrai jamais au village.

— Alors, que Dieu vous soit en aide ! répondit le
pasteur.

Et, quittant le chalet, il se mit 4 redescendre triste-
ment la montagne. 6
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Le Vieux était de mauvaise humeur. L’aprés-midi
de ce méme jour, lorsque Heidi demanda & aller voir
la grand'mére, il répondit laconiquement :

— Pas aujourd’hui !

Tout le reste du jour il ne parla plus, et le matin
suivant, lorsque Heidi renouvela sa question de la
veille, elle n'obtint pour toute réponse qu'un ¢ Nous
VEITOnS b.

Mais elle n’avait pas encore eu le temps de remettre
en ordre les assiettes du diner, qu’une nouvelle visite
faisait son apparition sur le seuil de la porte : c'était
la tante Dete ! Elle portait un beau chapeau plume
et une robe qui balayait tout sur son passage, ce qui
ne va guére dans un chalet de montagne oit le sol n'est
pas comme un parquet. Le Vieux la regarda des pieds
3 1a téte sans dire un mot. Mais la tante Dete comptait
certainement avoir avec lui un entretien amical, car
elle commenca & s'extasier sur la bonne mine de Heidi
qu’elle aurait & an_.an reconnue, disait-elle, ce qui prou-
vait assez qu'elle ne s'était pas mal trouvée chez le
Vieux. Du reste, elle avait tonjours eu l'idée de revenir
chercher Uenfant, car elle comprenait bien que Heidi
devait étre un embarras pour lui ; mais au moment
méme, elle n'anrait pas su qu'en faire. Depuis lors,
elle s'était demandé nuit et jour o elle pourrait bien
la placer, et ¢'était pour cela qu'elle venait, car il
'était tont A coup trouvé quelque chose qui pourrait
faire le bonheur de Heidi d'une maniére dont on ne se
faisait aucune idée. Elle était allée sur-le-champ s'as-
<urer de la chose, et maintenant on pouvait regarder
I'afiaire comme arrangée. C'était une chance comme
il n’en arrive pas A4 une personne sur cent mille | Ses
maitres avaient des parents immensément riches qui
demeuraient dans une des plus belles maisons de
Francfort - ils avaient une fille unique qu’on roulait
toujours dans un fauteuil parce qu'elle était paralysée

un coté : elle devait prendre ses legons toute seule
avec un maitre, et comme elle s'ennuyait, elle aurait
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beaucoup aimé avoir Une compagne dans la maison.
On en avait parlé chez les maitres de Dete, et la dame
qui tenait le ménage avait dit combien le pére aimerait

trouver cette compagne pour sa fille | La dame avait

&ﬁna.m_mmun_ww#nnnﬂiﬁ_wolmws&mﬂﬂﬁ mﬁﬁaﬁ
ghtée, une enfant qui ne fit pas comme ceux qu’on
voit tous les jours. Alors elle, Dete, avait tout de suite
pensé 4 Heidi; elle avait vite couru chez la dame
¢ pour lui décrire Heidi et lui parler un peu de son carac-

tére, et la dame avait mﬁwﬂhﬁ dit om. Et maintenant

Doux visites, dont l'une a des conséquences
qui pouvait dire quel bonheur et quel bien-étre Heidi

allait avoir ! car si elle savait plaire aux gens, et s'il
arrivait jamais quelque chose a la fille unique (elle
était si délicate qu'on pouvait s'attendre A tout), et
que les parents ne vou ussent pas rester sans enfant,
qui sait si la chance la plus inouie...

" As-tu bientdt fini? interrompit le Vieux qui
Pavait laissée parler jusque-la sans ire un mot.

— Bah ! répliqua Dete, la téte haute, vous faites
comme si je venais de vous dire la chose la plus
ordinaire, et il n'y a pas dans tout le Prittigan une
seule créature qui ne rendit grace au ciel s1 je lui
apportais la nouvelle que je viens de vous donner.

¥ Porte ta nouvelle 2 qui tu voudras, je n'en ai que
faire, répondit le Vieux séchement.

Mais A ces paroles, Dete partit comme une fusée :

— Ah | puisque c¢’est comme ¢a que vous le prenez,
oncle, je vais aussi vous dire ce que je pense : cette
enfant a maintenant huit ans, et elle ne sait rien, et
vous ne voulez rien lui faire apprendre. Vous ne voulez
Penvoyer ni A 1'école ni a I'église, on me I'a dit & Dorfli,
Elle est la fille de ma sceur, j'en suis responsable, et
quand il se présente pour une enfant une pareille
chance, il faudrait étre indifférent 3 tout et ne vouloir
de bien A personne pour aller se mettre A la traverse.
Mais je ne céderai pas, je vous en avertis, et j'ai tout
le monde de mon cbté. Il n'y a une personne A
Dérfli qui ne soit préte & me soutenir. Vous aimez peut-
étre mieux laisser aller l'affaire devant le tribunal ;
mais réfiéchissez-y bien, oncle, il y a plus d'une vieille
histoire qu'on pourrait réchaufier et qu'il ne vous
plairait pas trop d’entendre : car, vous savez, quand on
a affaire aux tribunaux, cela fait revenir au jour bien
des choses anxquelles on ne pensait plus.

Tais-toi | interrompit le Vieux d'une voix de
tonnerre en la fixant avec des yeux terribles. Prends-la
pour la corrompre ! Mais ne la raméne plus jamais

devant mes yeux, entends-tu ? Je ne veux jamais la
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voir comme je te vois aujourd'hui, avec un chapeau a
plume sur la téte et de telles paroles & Ja bouche:

Le Vieux se dirigea A grands pas vers la porte et
sortit.

— Tu as faché le grand-pére, dit Heidi dont les
yeux étincelants lancaient a la tante des regards
COUTTOUCES,

— Ca lui passera bientot. Allons, viens vite; ol
sont tes habits ?

— Je n'irai pas, répondit Heidi.

— Comment dis-tu? s'écria la tante,

Puis elle reprit d'un ton radouci :

— Allons, allons, tu ne comprends pas de quoi tu
parles, tu ne sais pas caombien tu vas étre heureuse |

Elle se dirigea ensuite vers l'armoire, 'ouvrit et en
sortit les hardes de Heidi dont elle fit un paquet.

— A présent viens, prends ton chapeau ; il n’est
pas trop beau, mais il ira pour cette fois ; mets-le vite
et partons.

— Je n'irai pas, répéta Heidi. {1

— Ne sois donc pas si nigaude et si entétée ! c'est
bon pour une chévre. Ne comprends-tu pas que le
MBH. -pére est fiché? tu as bien entendu ce qu'il a

it, qu'il ne voulait plus nous voir ; il veut donc que tu
viennes avec moi, et maintenant ne le fiche pas da-
vantage. Tu ne sais pas comme c’est bean 4 Francfort |
et si tu ne t'y plais pas, tu n'auras qu'a revenir ;
pendant ce temps, la colére du grand-pére lui aura

— Est-ce que je pourrai revenir 4 la maison ce soir,
si je veux? anda Heidi.

— Allons, arrive | Je te dis que tu n'auras qu’a re-
venir quand tu voudras. Aujourd’hui nous descen-
drons & Mayenfeld, et demain matin, de bonne heure,
nous prendrons le chemin de fer; tu verras comme
¢a va vite | en un clin d’eil tu pourras étre de retour,
si tu veux |

La tante Dete passa a %._ﬂ bras le paquet d'habits,

Deux visites, dont U'une a des conséquences

saisit Heidi par la main et I'entraina dans le sentier
qui descendait au village. Comme ce n'était pas encore
I'époque du paturage, Pierre allait toujours a I'école a
Dérfli, ou du moins il était censé y aller ; mais il 's’ac-
cordait de temps en temps un jour de vacance, car il
était d'avis que ¢a ne sert a rien de savoir lire, tandis
que c'est bien plus profitable de roder sur la montagne
pour cueillir des baguettes qui servent au moins &
quelque chose. Tl arrivait justement par derriére la
cabane de la grand'mére, en portant sur 'épaule un
énorme paquet de longues baguettes de noisetier,
preuves palpables du succts de ses recherches. Lors-
qu'il apergut Dete et Heidi, il s'arréta court et les
mwmwﬁ.mp fixement jusqu'a ce qu'elles fussent tout prés
ui.

— Ot vas-tu ? demanda-t-il alors.

— T1 faut que j’aille vite & Francfort avec la tante,
répondit Heidi ; mais je veux entrer chez la grand’
mere, elle m'attend.

— Non, non, pas de ¢a! il est déja trop tard, se
hata de dire la tante en retenant Heidi qui voulait
dégager sa main. Tu n'auras qu'a entrer quand tu
reviendras ; allons, viens !

Elle I'entraina bien vite et ne la licha plus, craignant

ue si enfant entrait chez la grand'mére, il ne lIui vint
l'idée de ne plus vouloir partir. Pierre les regarda
s'éloigner, puis se précipita dans la cabane et jeta si
violemment son paquet de verges sur la table, que
toute la chambre en trembla et que la grand'mére,
effrayée, s'arréta de filer et commenca a se lamenter.
Pierre avait eu besoin de soulager son cceur.

— Qu'y a-t-il ? Qu'y a-t-il ? demanda anxieusement

la d mére,
m_" Wmm#_ﬁ. que le bruit avait presque fait sauter
en l'air, ajouta avec son calme habituel :
— Qu’as-tu, Pierrot ? Pourquoi fais-tu un tel ta-
page ?
— Parce qu'elle a nE,EN:m Heidi | répondit Pierre.
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~— Qui ? qui donc ? emmené ofi, Pierre, ol ? s’écria
la grand'mére saisie d'une nouvelle angoisse.

Mais elle eut bien vite deviné de quoi il s'agissait,
car sa fille venait justement de lui raconter qu’elle
avait vu Dete monter chez le Vieux de I'Alpe. D'une
main tremblante, la grand'mére ouvrit la fenétre et
cria d'une voix mu_uﬁmmﬁm 2

— Dete | Dete | n'emméne pas la petite | ne nous
prends pas Heidi !

Les deux voyageuses entendirent cette wvoix an-
goissée, et Dete comprit sans doute I'appel, car elle
serra plus fort la main de I'enfant et se mit & courir &
toutes jambes. Heidi essaya de résister en disant :

— La mﬂbn_.nnmnm a appelé, je veux aller Ia voir,

Mais c'était précisément ce que la tante ne voulait
pas ; elle ticha d'apaiser Heidi en lui disant qu’il fal-
lait se dépécher pour ne pas arriver trop tard et pour

uvoir partir de bonne heure le lendemain matin.
ille lui représenta de nouvean combien elle se plairait
a Francfort et comme il serait facile de revenir si elle
s'ennuyait ; elle pourrait alors rapporter 4 la grand’-
mére Jun_aﬁm chose qui lui ferait bien plaisir. Cette
nouvelle perspective plut tout de suite 4 Heidi. Elle
cessa aussitot toute résistance et se mit 4 courir aussi
vite n__mm la tante Dete,

— Qu'est-ce que je pourrai rapporter 4 la grand’-
mére ? demanda-t-elle %__w bout d'un moment. .

— Quelque chose de bon, dit Dete, Par exemple des
petits pains bien blancs et bien tendres ; cela lui fera
plaisir puisqu'elle ne peut presque plus manger le pain
noir,

~— Oui, c’est vrai ; elle le donne presque toujours 4
Pierre, et elle dit : « C'est trop dur pour moi. » Je l'ai
bien vu ! Alors, dépéchons-nous, tante Dete ; peut-étre
que nous arriverons déji ce soir 4 Francfort, et je
pourrai vite revenir avec les petits pains |

Et Heidi se mit & courir si fort que la tante, qui
avait encore a porter le paquet, pouvait a peine la
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suivre. C'était, du reste, tout ce qu'elle désirait, car
elles arrivaient justement aux premiéres maisons de
Dirfli, et Dete craignait les questions et les remarques
qui auraient pu ramener Heidi A ses premiéres idées.
Elle traversa done le village tout droit et sans s’arréter,
et tous ceux qui les regardaient passer purent voir que
c'était l'enfant qui voulait aller vite et qui la tirait
tonjours par la main. Aussi Dete n'eut-elle que le
temps de répondre anx nombreuses questions dont on
I'assaillait de tous chOtés :

— Vous voyez bien que je ne peux pas m'arréter ;
cette enfant me presse tellement | et nous avons encore
un long chemin.

« Tu l'emménes? — Elle se sauve de chez le
Vieux | — C'est un vrai miracle qu’elle soit encore
en vie | — Elle a pourtant les joues roses | » et ainsi

de suite, de tous les cotés i la fois, Aunssi Dete ne fut-
elle pas fAchée de n'avoir pas a répondre 4 toutes ces
questions. -

Peu d'instants aprés, elle atteignit avec Heidi l'ex-

trémité du village, et les curieux de Dorfli les eurent
bientdt perdues de vue. s ‘
A mﬁ..ﬂw de ce moment-13, quand il arrivait au Vieux
de I'Alpe de traverser le village, il avait l'air plus
méchant que jamais. Il ne saluait personne ; et quand
il passait avec sa hotte de fromages sur le dos, son
long bdton A la main, ses épais sourcils froncés d'un
air menagant, les méres disaient aux petits enfants :

— Prends garde | Ne te tiens pas sur le chemin du
Vieux ! il pourrait bien te faire quelque chose |

Le Vieux n’avait, du reste, rien a faire avec les gens
de Dorfli ; il traversait seulement le hameau en descen-
dant & la vallée ol il vendait ses fromages et s’appro-
visionnait de pain et de viande. Quand il avait ainsi
traversé Dorfli, des groupes se formaient aprés son
passage, et chacun avait quelque remarque & com-
muniquer sur son compte. On répétait qu'il avait I'air
toujours plus sauvage, qu'il ne saluait mfme plus
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personne, etc, ; et tous s'accordaient i dire combien il

¢tait heureux pour Heidi qu’elle efit réussia lui échap-
per, car on' avait bien pu voir qu'elle était asséz

pressée de s'en aller, comme si le Vieux lui courait déja

apres, pour la reprendre.
Seue, la grand'mére aveugle tint fidélement le parti
du Vieux de I'Alpe. A tous ceux qui montaient. chez

elle pour lui donner de la laine A filer, elle racontait,

sans se lasser, combien le Vieux avait été bon pour la
petite, de quels soins il 'avait entourée, et que de fois
il était venu pour ﬂmnvﬁ.mw la cabane qui, sans lui, serait
certainement tombée en ruine, Ces récits arrivérent
naturellement jusqu’au village ; mais la plupart de
ceux qui les entendaient n'y crurent guére. Ils pen-
saient que la grand'mére s'était affaiblie avec 1'Age et
qu’elle n’avait pas trés bien compris; que, du reste,
puisqu'elle n'y voyait pas, il était probable qu'elle
n’entendait plus bien non plus.

Le Vieux cessa aussi de venir chez Pierre le chevrier.
Heureusement qu'il avait déja solidement recloué la
maisonnette, car personne n'y toucha plus pendant
longtemps,

Dés ce moment la grand'mére recommenca & sou-
pirer ¢t & gémir, et il ne se passa pas de jour qu'elle
ne répétit d'un ton plaintif :

— Hélas | la petite a emporté avec elle tout notre
bonheur, toute notre joie, et les journées sont si vides |
Si seulement je pouvais entendre engore une fois la
voix de Heidi avant de mourir !
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CLARA, LA PETITE FILLE INFIRME DE ___M wm,.
semann A Francfort, était assise dans le ._ﬁmum a y
tenil de malade ot elle mmmmﬁwrﬁc:ﬁmn m..mw, MM_%M me HMm
on la roulait d'une chambre : tre. ,.
%ﬂqﬂhﬂﬂﬂ%ﬂm. elle était établie & la chambre d ﬁﬂnamm%
cHté de la grande salle 4 manger ; toutes sor nm&. £
menbles commodes et d'objets utiles ou élégants, mmm
séminés un peu partout, lui mﬁnﬁnﬁ un air .rmmw.w_“ M‘
montraient assez que c'était 1a qu'on se tenait | Fm_.mm
férence. La de vitrine garnie de livres Eﬁﬁ%m .
destination de cette pice et laissait facilement 5 viner
ne la petite infirme y prenait chague jour ses mmnm#m.
g Clara avait une petite figure pile et Hﬂmﬁﬁ M mﬂ
yeux bleus trés doux. En ce moment, elle les tenai

i i lentement
la ule qui semblait aller _F..m jent
M%humnm 'ordinaire, car Clara dit d'un ton d'im

i i i était habituel :
?“ﬁﬂﬂwﬁﬁﬂﬁhﬁﬁ ﬁﬁwmw encoré le moment, ma-
i nmeier ? . v ‘
nnﬁwmﬁnwnmm alle s'adressait était assise bien droit
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devant une petite table a ouvrage et tricotait. Elle
portait un vétement original, une sorte de grand col
tu de demi-manteau qui donnait a toute sa personne
un aspect solennel auquel ajoutait encore une €s e
de coiffure en forme de ddme. MH® Rottenmeier etait
depuis plusieurs années dans la maison ; depuis la
mort de Mme Sesemann, c'était elle qui dirigeait le
ménage et avait la haute main sur tout le personnel.
M. Sesemann, étant presque toujours en voyage, lui
avait abandonné la direction de sa maison, a la seule
condition que sa fille serait consultée sur toutes les
questions et que rien ne se ferait contre son désir.

Au moment oit, pour la seconde fois, Clara deman-
dait avec impatience si ce n'était pas encore I'henre
ot la personne attendne devait arriver, Dete, tenant
Heidi par la main, se présentait A la porte de la mai-
son et demandait & Jean le cocher si ce n'était point
trop tard pour déranger Mle Rottenmeier,

— Ca ne me regarde pas, erommela le cocher ;
faites descendre Géhastien ; la sonnette est 14, dans le
corridor.

Dete fit comme on lui disait et vit bientdt descendre
un domestique vétu d'une livrée 4 gros boutons dorés
et avec des yeux presque aussi gros que ses boutons.

— Je voulais vous demander si je peux déranger
Mile Rottenmeier si tard ? recommenca Dete.

— Ca ne me regarde pas, répondit le domestique ;
il faut sonner Tinette la femme de chambre, voila la
sonnette !

Et la-dessus Sébastien disparut. Dete sonna une
seconde fois. MU® Tinette parut anssitot sur 1'escalier
avec un frais petit bonnet blanc posé sur le sommet de
la téte et un sourire moqueur sur les lévres.

— Qu'est-ce que cest? demanda-t-elle sans des-
cendre.

Dete renouvela sa demande. La femme de chambre
disparut, mais revint bientot et appela du haut de
l'escalier :
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— yous attend ! .

GmMﬁ monta avec Heidi et .H...mn&mm de E:.m .H..wﬁnﬂ.ﬁm.
elle arriva 2 la chambre d'études. La, Dete sarr Hw.
poliment sur le seuil, tenant toujours mmﬂa.._ par
main, dans 1a crainte qu'elle ne commit que Ew_u Eupm:.
dresse an milieu de tant de choses sl nouvelles m_c r
elle. MU® Rottenmeier s€ leva lentement de sa c E_w.m
et s'approcha pour regarder la nouvelle compagne de
Clara. Som examen ne
parut pas du tout la
satisfaire. Heidi avait sa
simple petite robe d'in-

au de pailletont froissé,
w.m elle wM:EEEE_.. tout
4 fait innocemment, Mats
ayec une Surprise évi-
dente, V'espice de dome
que la dame portait sur
la téte.

__ Comment t'appelles-
tu? demanda MM Rot-
tenmeier apres avolr moﬁ-
guement examiné l'en-
fant qui ne la quittait
pas non plus des yeux.

" Heidi, répondit-clle
de sa voix claire et dis-

::.m.mﬁaaﬂmﬁ dis-tu ? ce nn est pas un nom chrétien |

ce n'est pas comme cela qu'on ta baptisée. Quel nom
-tu recu au ba téme ? ' -
mmuw Je ne me H%wﬁmzn plus, répondit Heidi.
__ Ouelle réponse ! ¢'éeria la dame €n haussant les
épaules. Dete, ites-moi, cette enfant est-elle nigaude
i inente ? ) .
c:.w.a Wwﬂu Ja permission de Ew@mﬂﬁmﬁsm et N amn?ﬁ._,.
imoiselle veut bien, je parleral moi-méme pour la petite,
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r elle est tout empruntée, répondit Dete aprés avoir
onné une honne secousse a Heidi pour l'engager a se
ire. Elle n'est pas du tout nigaude ni impertinente
le ne sait pas méme ce que cest : elle dit les nﬁemmm.
omme elle 1es pense ot sans malice ; seulement, c'est
1 _UEEEH fois qu'elle entre dans une E.E.mmﬁ de
Taitre, et elle ne comnait pas encore les manidres. Mais
1le a de la bonne volonté et elle nﬁﬁqmn&m ﬁnﬂmﬁwﬂﬁ
i1 Ew&mﬂimm:m veut bien étre mdulgente. On E“.
yaptisée Adélaide, comme Sa mére, ma scur qui est
morte.

__ Allons, c'est bon, ¢'est au moins un nom qu’on
peut dire, remarqua M1® Rottenmeier. Mais, Dete, e
vous dirai qué cette petite m'a 1'air un peu drile ﬁ.cE.
son Age. Je Vous avais fait savoir que la compagne de
Vile Clara devait étre de son Age pour pouvoir suivre
les legons avec elle et partager toutes ses occupations
Mue Clara 4 douze ans passés | quel age a cette E.#..
fant ¢

— Avec la ﬁnqﬂmmmmc: de Mademoiselle, je n’avais
plus moi-méme son ape tres présent & la mémoire.
Elle est bien, el .mzﬂ. un peu plus jeune, mais ce n'est
pas .mqm:m..nrcmm.. je ne peux pas dire au juste, elle doit
avoir wnsﬂa: mﬁ_u ans m: peut-étre davantage.

— Jai maintenant huit ans ¢’ 1- .
1'a dit, interrompit Heidi. o8 grand RIS

La tante 1a secoua une seconde fois pour la faire
taire, mais Heidi, qui ne comprenait pas pourquol

n'eut pas du tout l'air embarrasse.
—_ Comment, senlement huit ans 1 g'éoria Mile Rot-
fenmeier avec une certaine indignation. Quatre ans
de moins qu'il ne fandrait ! Eﬁ,ﬁscﬁ-nczm devenir ?
Et qu'as-td donc appris ? quels livres as-tu eus dans
tes legons !

— Point, ripondit Heidi.

__ (Comment? que dis-tu? Alors comment as-tu
appris & lire ?

— Jen'aipas appris, et Pierre non plus. P
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instants de silence
ﬁmmﬁﬁ.m&mﬁ d’elle-meme,
nous avions convenu ; noﬁﬂnﬁ avez-v

ner cette petite créature ?

est exactement comme je
voulait 1'avoir: Mademoiselle mavait dit qu'elle devait
étre
enfants ; c'est pourquol al
chez nous,
déja plus si 4 part,

Nowveau chapitre et choses nowvelles

__Miséricorde ! tu ne sais pas lire, tu ne sais vrai=

ment pas lire ? g’ doria Mue maﬁnﬁanmﬁ. au comble de
[ ]

|'effro.
tu donc ﬁﬁzm@

Est-il possible | Ne pas savoir lire | Mais qu s

__ Rien, répondit Heidi conformément & la vérité.
__ Dete, reprit Mue Rottenmeier aprés quelques

elle n'est pas

Mais Dete ne s¢ laissait pas si facilement décon-

certer et répondit :p._.&_ﬁaﬁ s

" Avec la permission de Mademoiselle, cette enfant
croyais que Mademoiselle

tout a fait 2 part, pas du tout comme les autres
PO e la petite, parce que
des qu'elles sont P us grandes, elles ne sont
et 1l me semblait qu'elle était pré-
cisément comme Mademoiselle avait dit. Maintenant
il faut que j€ parte, car ma maitresse m'attend ; si elle
me le permet, i€ reviendrai bientOt pour voir comment
vont les choses !
Et, avec une révérence, Dete quitta la chambre et
descendit rapidement V'escalier, MV€ Rot tenmeier de-
meura quelques instants mterdite, puis courut apres
Dete en réfléchissant tout & coup welle avait une
gdmﬁ._ﬁm de choses & arranger avec elle, dans le cas ol
l'enfant resterait chez M. Sesemann ; &0t tout cas, elle
“tait bien céellement 1a pout le moment,
1 sans doute 1a ferme intention de la laisser.
rw;u.ﬁ 3 Heidi, elle était restée debout sur 1e seuil, &
Iendroit méme ot elle avait ét¢ depuis le commence-
ment de V'entrevuc. Clara, qui avait jusque-1d assisté
en silence A tout ce qui se passait, fit signe & Heidi en
Jui disant :
' Viens aupres de mol.
Heidi s approchd du fautenil 2 roulettes.
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__ Aimes-tu micux t'appeler Heidi ou Adélaide ?
demanda Clara.

— Je E.mﬂ_.ﬁ:n seulement Heidi et rien d'autre.

— Th bien! cest ainsi que je t'appellerai toujours ;
ce nom me plait pour toi, mais je ne I'ai encore jamais
entendu et je nai jamais vu mnon plus une enfant
comme toi. As-til toujours eu les cheveux courts et
{risés ?

— Je crois que oui.

— Ys-tu contente d'éire venue A Francfort ¢

— Non, mais je retournerai demain & la maison, €t
je rapporteral des petits pains 2 la grand mére,

— Quelle drdle d'enfant tu es ! s'écria Clara. On t'a
fait venir a Francfort tout exprés pour que tu restes
chez nous et que tu prennes les lecons avec moi. Oh'!
vois-tu, ce sera trés amusant | 11 va y avoir du nou-
veau dans les legons, puisque tn ne sais pas lire ! Or-
dinairement c'est bien ennuyeux, et il me semble que
les matinées n’aient point de fin. Tous les jours & dix
heures arrive le maitre qu’on appelle Monsieur le can-
didat ; alors les legons commencent et durent jusqu’a
deux heures ; tu comprends comme c'est long | Quel-
quefois Monsieur le candidat tient son livre tout pres
de sa figure comme <’il avait tout & coup la vue basse,
mais ¢'est senlement pout pouvoir biiller derriére le
livre. Et Mle Rottenmeier aussi sort de temps en
fermnps SOt grand mouchoir dans lequel elle cache sa
figure, comme si elle était bien touchee de ce que nous
lisons, mais je sais trés bien qu'elle aussi baille de
toutes ses forces dans son mouchoir. Alors cela me
donne envie de bailler aussi, mais je me retiens tant
que je peux, car & j'ouvre la bouche une seule fois,
voila MVe Rottenmeier qui court chercher 1'huile de
foie de morue en disant que j"ai besoin de fortifiants.
Et, vois-tu, avaler cette huile de foie de morue, c'est
tout ce qu’il y a de plus Affreux | {/aime encore micux
me retenir de biiller. A présent ce sera beancoup plus
amusant, j'écouterai comment tu apprendras a lire.

76

Nowveaw chapitre et choses nouvelles

En entendant parler d'apprendre a lire, Heidi se-
cona la téte d'un air de doute.

—_ Mais oui, Heidi, tu comprends qu'il faut que tu
apprennes ; tout le monde doit saveir lire. Et puis,
Monsieur le candidat est trés bon, il ne se fache jamais,
et il t'expliquera tout; seulement, vois-tu, pand il
explique quelque chose on n'y comprend rien du tout ;
alors il n'y & qu'a attendre la fin et ne rien dire, sans
quoi il explique encore plus et on comprend toujours
moins. Mais apres, quand on a appris quelque chose
et qu'on le sait bien, on comprend cé qu'il a voulu
dire.

A ce moment, Mile Rottenmeier rentra dans la
chambre, visiblement excitée, car elle n'avait pas pu
rattraper Dete dans T'escalier, et elle navait pas eu le
temps de lui expliquer tout au long en quoi Heidi
n'était pas du tout Penfant qu'elle voulait. Mainte-
nant elle ne savait que faire pour revenir en arriere,
Vaffaire était trop avancée, et, apres tout, ¢'était elle
qui en était cause. Dans son excitation, elle allait et
venait de la salle d'études A la salle & manger on elle
finit par s'en prendre & Sébastien qui venait de mettre
le couvert et promenait d'un air pensif ses gros yeux
ronds tout autour de la table pour s'assurer qu'il n'y
manquait rien.

— Vous finirez vos réflexions un autre jour, {ni cria-
Ma:n . tachez qu'on puisse € mettre A table aujour-

"himi !

Puis elle appela la_femme de chambre d'un ton sl
pen engageant que Tinette se hata d’arriver a plus
petits pas encore qué d'habitude, Elleregarda Mue Rot-
tenmeier d'un certain air raillenr qui empécha celle-ci
de I'apostropher a son tour ; Tnais sa colere intérieure
en augmenta d'autant plus.

i faut aller préparer la chambre de la nouvelle
arrivée, Tinette, dit la dame en g'efiorcant d'étre
calme : tout est en ordre, il n'y a plus qu'a oter la
poussiere.
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— Ca vaut vraiment la peine ! hasarda Tinette de
son ton moqueur en quittant la chambre.

Pendant ce temps Sébastien avait ouvert la porte i
deux battants avec un fracas inusité ; il était furieux
et exhalait ainsi sa mauvaise humeur, n'osant pas,
comme Tinette, répondre 4 MUe Rottenmeier. Puis 1l
se disposa a ronler le fautenil de Clara a la salle a
manger. Pendant qu'il rajustait la poignée qui était
de travers, Heidi vint se mettre droit devant lui et le
regarda fixement ; il s'en aperqut, et cela acheva de le
mettre de mauvaise humeur.

— Eh bien! qu'y a-t-il de si curieux? grommela-t-il
avec impatience, ne se doutant pas de la présence de
Mile Rottenmeier qui entrait dans la chambre.

Heidi répondit sans hésiter :

— Tu ressembles 4 Pierre le chevrier |

La dame joignit les mains avec stupeur.

— Est-il *_mn.m possible ! gémit-elle. Voila qu’elle tu-
toie les domestigues ! 11 lui manque les notions les plus
élémentaires, a cette créature |

Le fauteuil avait ¢té roulé a la salle & manger, et
S¢hastien installa Clara 4 table sur un siége commode,
Mle Rottenmeier s'assit a coté d'elle et fit signe a
Heidi de prendre place vis-i-vis. Comme el les n'étalent
que trois a table, les couverts étaient irés espacés, et
Sibastien avait toute la place nécessaire pour offrir les
plats. Heidi découvrit avec joie A coté de son assiette
un joli petit pain blanc ; mais clle ne fit pas un mou-
vement et n'osa rien dire d'abord. 11 parait que la
ressemblance qu'elle avait découverte lul avait inspiré
une confiance toute particuliére en Séhastien, car, lors-
qu'il s"approcha .“_,.L_m avec un grand plat de poisson,
elle lui demanda en lui montrant le petit pain :

— Est-ce que je peux le prendre ?

Sébastien it un signe affirmatif en jetant un regard
du eoté de MUe Rottenmeier pour voir quel effet cette
question avait produit sur elle. Aussitot Heidi saisit
le petit pain et le fourra n_m:m sa poche. S¢bastien fit
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une grimace comme s'il avait envie de rire ; mais il
savait bien qu'il ne devait pas se le permettre. Il se
tenait Ezwa&ﬂm devant Heidi, immaobile et gilencieux,
nosant ni parler, ni s'éloigner avani qu'elle se fiit
servie. Heidi le regarda un moment tout étonnée et
finit par Ini demander :

— Faut-il anssi que je mange de ¢a ?

Sébastien fit de nouvean signe que oui.

~_Th bien | sers-moi, dit-elle en regardant tout tran-
quillement son assiette.

Sebastien fit une grimace encore plus prononcée, et
le plat se mit & trembler dans ses mains.

— Vous pouvez poser le plat sur la table, et vous
reviendrez quand on vous appellera, dit alors Mir Rot-
tenmeier d'un ton sévére.

Sébastien disparut.

— Quant A toi, Adélaide, je vois que j'ai & t'en-
seigner les choses les plus élémentaires, reprit-elle en
poussant un profond soupir. Avant tout, je vais te
montrer comment on se sert & table.

Et la dame prociéda a Vopération lentement, en ac-
centuant tous ses mouvements.

— Ensuite, continua-t-elle, je te ferai remarquer
que tu ne dois pas adresser la parole 4 Sébastien a
table, et du reste jamais, 4 moins que tu n'ales une
question indispensable & lui faire ou une commission a4
lui transmettre ; et dans ce cas, tu ne dois pas lui dire
« tu 9, mais seulement employer le pronom « vous »,
comprends-tu ? Et que je ne t'entende plus l'appeler
autrement | De méme pour Tinette, la femme de
chambre. Moi, tu H.wﬁm_mﬁﬂﬁ « Mademoiselle » comme
tout le monde le fait. Quant a Clara, ¢lle décidera
elle-méme comment elle veut que tu la nommes.

— (lara, naturellement, dit celle-ci.

Puis vinrent nne quantité de régles de conduite sur
14 maniére de se lever, d’aller au lit, d'entrer et de
sortir, de fermer les portes, si bien que Heidi, fatiguce
de son long voyage, sentit ses yeux s'appesantir et
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finit par s'endormir sur le dossier de sa chaise, Quand
Mite Rottenmeier arriva enfin au bout de ses exhorta-
tions, elle conclut en disant :

— Tu y penseras, Adélaide ! As-tu bien tout com-
pris ?

—_ Heidi dort depnis longtemps, répondit Clara, fort
divertie.

Jamais le souper ne s'était passé d'une maniére anssi
amusante.

— Cest inoui, les expériences qu’on fait avec cette
onfant | s'éeria MUe Rottenmeier tout a fait fachee.

Et elle sonna si violemment que Tinette et Sébastien
se précipitérent & Ia fois dans la chambre, Mais tout ce
vacarme ne parvint pas a tirer Heidi de son sommeil,
et 1'on eut toutes les peines du monde & la réveiller
assez pour l'emmener a sa chambre, en traversant
d'abord la salle d'études, puis la chambre de Clara,
enfin celle de MUe Rottenmeier qui ouvrait i son tour
sur la chambre de Vangle destinee & Heidi.
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VII
Mie ROTTENMEIER PASSE UNE JOURNEE AGITEE

LE LENDEMAIN MATIN, LORSQUE HEIDI OU-
vrit les yeux dans sa nouvelle demeure, elle ne se
rappelait plus ol elle était et ne comprenait pas ce
qu'elle voyait autour d’elle. Elle se frotta vigourcuse-
ment les yeux, regarda de nouveau et revit toujours
les mémes choses ; un grand lit blanc sur lequel elle
était assise, une vaste chambre qui s'étendait devant
elle comme un grand espace ; de longs rideaux bien
blancs devant les ouvertures d'olt venait la lumiére |
tout pres, deux fanteuils sur lesquels s'étalaient de
grandes fleurs ; contre le mur, un sopha avece les mémes
flenrs, et devant le sopha une table ronde ; dans un
des angles, une table de toilette avec toutes sortes
d'objets que Heidi n’avait jamais vus auparavant.
Tout & coup elle se rappela qu'elle était a Francfort |
tous les événements de la veille lni revinrent aussitot
3 la mémoire, et en méme temps le souvenir des der-
nieres exhortations de la dame, dont elle n'avait en-
tendu qu'une partie, Heidi sauta prestement a bas du
lit et fut préte en un clin d’ceil. Elle s’approcha aussitot
de I'une des fenétres pour tacher d’apercevoir le ciel
et ce qu'il y avait dehors. Elle se sentait comme dans
une cage derriére ces grands rideaux ; ne pouvant pas
les tirer, elle se glissa derritre, mais la fenétre ¢tait si
haute, qu'a peine pouvait-elle arriver & voir quelque
chose. Le pen qu'elle apercevait n'était évidemment
pas ce que Heidi avait cherché ; elle quitta la fenétre,
s'approcha de l'autre, ._..Emmm_,mﬁbﬁ encore & la premicre,
3
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sans réussir 4 voir autre chose que de grands murs et
('antres fenétres, Alors elle fut saisie d’inquiétude.
('était encore de grand matin, car Heidi était accou-
tumée & se lever de bonne heure 4 la montagne et a
courir 4 la porte du chalet pour voir ce qui se passait
dehors, si le ciel était bleu, si le soleil avait déja paru,
on bien pour écouter & les sapins bruissaient et re-
sarder si les petites fleurs avaient déja ouvert leurs
yeux. Comme un petit oiseau qui se voit pour la pre-
mitre fois enfermé dans sa belle prison dorée, et qui,
voletant ici et 13, essaie & chaque barreaun de sa cage
s"il pourrait passer & travers et s'envoler dans I'air
libre, ainsi Heidi allait et venait d"une fenétre 4 I'autre,
essayant de les ouvrir pour voir le sol, I'herbe verte, la
dernieére neige fondant sur les pentes des montagnes,
enfin tout ce qu'il lui tardait tant de revoir ! Mais elle
ent beau tirer, secouer, essayer de passer ses doigts
dans les fentes, les fenétres restérent obstinément fer-
mées. Enfin, lorsqu’elle vit que tous ses efforts étaient
inutiles, elle renonga 4 son projet et se mit a réfléchir
A4 la maniére dont elle pourrait sortir de la maison et
en faire le tour pour trouver la prairie, car elle se sou-
venait trés bien que devant la maison elle n'avait
marché que sur des pierres, Au méme moment on
frappa 4 la porte qui s'entr’ouvrit, et Tinette passant
la téte dans l'entre-baillement, dit d'un ton bref :

— Déjeuner servi !

Heidi ne comprit pas que ces paroles peu gracieuses
fussent une invitation & aller déjeuner ; elle lisait bien
plutot sur le visage moqueur de Tinette un avertisse-
ment de ne pas venir trop prés d'elle ; aussi s'en tint-
elle & cet avertissement, et prenant le petit tabouret
qui ¢était sous la table, elle s’assit dans un coin pour
attendre tout tranquillement ce qui devait se passer,
Un moment aprés, elle entendit un frolement qui s’ap-
prochait dans le corridor ; c'était MY Rottenmeier,
déja aussi excitée que le soir précédent. Elle ouvrit la
porte en criant dans la chambre :
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Heidi _
— Qu'est-ce que cela signifie, Adélaide? Ne com-
prends-tu pas ce que c'est quun déjeuner ? arrive |
done | y
Cette fois Heidi comprit et suivit aussitot Ml'e Rot- |
tenmeier. Clara, qui était déja depuis _asﬁmamm ins- |
tallée A la salle & manger, salua affectueusement Heidi.
La perspective des nouveaux incidents qui ne man- |
queraient pas de se produire dans la journée, dommait
A son visage une animation inaccoutumée. :
Le déjeuner se passa cependant sans encombre, et =
Heidi mangea trés convenablement sa beurrée, and
ce fut fini, on roula de nouveau le fauteuil de Clara a.
la salle d’études, et Mile Rottenmeier ordonna a Heidi
de la suivre et de rester avec elle en attendant l'arrivée |
de Monsieur le candidat. E
Dés que les deux enfants furent seules, Heidi se hiita |
de demander : e |
— Comment peut-on voir dehors, jusque par terre (4
— On ouyre les fenétres et on regarde, répondit |
(Clara que cette question amusait. 3
— Mais ces fenétres ne peuvent pas s'ouvrir, _
— 8i, &i, répliqua Clara ; toi, tu ne peux pas encore, |
ot moi je ne peux pas non plus t'aider, mais quand tn |
verras Sébastien, tu n’as qu'd lui dire de t'en ouvrir -
une. !
Ce fut un grand sonlagement pour Heidi d'apprendre
w'on pouvait ouvrir les fenétres et regarder dehors. |
m..E.u ﬁmo_,.w commenga 4 lui faire toutes sortes de ques-
tions sur la vie qu'elle avait menée chez elle, et Heidi
lui parla avec animation de l'alpe; des chévres, du
phturage et de tout ce qu'elle aimait. Pendant qu'elles
causaient ainsi, Monsieur le candidat était arrive; -
mais Ml Rottenmeier, au lieu de le conduire comme
d’habitude 4 la salle d’études, Pavait fait entrer dans
la salle & manger pour lui parler & son aise. La, §'étant
assise, elle lui déerivit avec la wurﬁ._mﬁuam agitation
l'embarras on elle se trouvait, Elle lui raconta com- §
ment, quelque temps auparavant, elle avait écrit a
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H..a. Sesemann, alors en séjour & Paris, que sa fille dé-
sirait depnis longtemps avoir une compagne dans la
maison, ajoutant qu’elle-méme approuvait cette idée,
une compagne pouvant i la fois servir d'émule 4 Clara
dans ses études, et lui procurer, en dehors des legons,
une société agréable, Au fond, MUe Rottenmeier avait
beaucoup désiré la chose, car elle ne demandait pas
mienx que de pouvoir se décharger sur quelqu’un
d’'antre du soin d'amuser 'enfant malade. M. Sese-
mann avait répondu qu'il était tout prét & satisfaire
an désir de sa fille, mais 4 la condition que cette com-
pagne serait traitée en toutes choses comme sa propre
fille, parce qu'il ne voulait pas voir tourmenter
enfants dans sa maison. (Ici, M¥® Rottenmeier fit la
remarque que cette recommandation était bien inutile,
car, qui songerait & tourmenter des enfants?) Aprés
cette parenthése, elle reprit le fil de son réeit, raconta
tout au long comment elle avait été trompée au sujet
de cette enfant, et énuméra toutes les occasions dans
lesquelles Heidi avait déja donné des preuves de son
mangque absolu des vmunm_nﬁ les plus .mmﬂmﬁ&uom. si
bien que non seulement Monsieur le candidat aurait 4
reprendre les choses littéralement depuis I'a b ¢, mais
qu'elle-méme, MU® Rottenmeier, serait obligée de com-
mencer avec elle par les notions les plus simples de
_mn_nm%mu_.ﬂ. En g.ﬂn nww_.wm m#mminn fatale, elle ne
voyait qu'un moyen de salut ; c'est que Monsieur le
candidat déclarat, aprés en avoir fait %mmmﬂ_ que deunx
natures aussi différentes ne pouvaient pas marcher
ensemble sans préjudice 4 la plus avancée des denx.
Cette raison ait sans doute assez sérieuse 4
M. Sesemann pour le déterminer & rompre 'engage-
ment et & renvoyer l'enfant & 'endroit d'or elle était
venue. Quant & faire une chose pareille sans son con-
sentement, il n'y fallait pas songer, maintenant qu'il
¢tait prévenu de l'arrivée de Heidi.

‘Mais Monsieur le candidat était trés circonspect et
n'envisageait jamais :ﬁnmﬂﬁmﬁg d'un seul cbté. Il
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Hod{ o
conssla Mile Rottenmeier a force de paroles et émit
‘opinion que si, d'un coté, la jeune personne était trés
retardée, il se pouvait que de 'autre elle fat d’autant
Ins avancée, ce qui s'équilibrerait bientot, grace aun
mcn enseignement. Alors, voyant qu'elle ne trouvait
point d'appui auprés de Monsieur le candidat, mais
u'an contraire il était disposé & commencer Son & be,
W:m Rottenmeier Je fit entrer dans la salle d'études ot
elle se garda bien de le suivre, car elle avait horreur mh.
I’alphabet. Elle se mit a
arpenter la salle & man-
ger de long en large tout
en réfléchissant a la ma-
nitre dont les domesti-
ques devraient appeler
Adélaide. M. Sesemann
avait écrit qu'elle de-
vait étre traitée comme
sa fille, et cela s'appli-
quait sans doute en pre-
mier lien 4 ses rapports
avec les gens de la mai-
son, Mais elle fut bien-
® 6t interrompue dans
. @ ...”\lﬂl ses riflexions par une
g rumeur A la salle d'étu-
% - des, accompagnée d'un
grand vacarme d'objets
tombant 4 terre et de voix appelant vivement Sébas-
tien A 1'aide. Elle se précipita dans la chambre voisine.
Quel spectacle | Sur le plancher gisaient péle-méle tous
les livres de classe, cahiers, encriers, et le tapis de la
table par-dessous lequel s'échappait un ruisseau noir
qui traversait toute la chambre. Heidi avait disparu.
—_ Nous v voila ! s'écria M!'* Rottenmeler en joi-
gnant les mains. Le tapis, les livres, la corbeille & ou-
vrage, tout dans l'encre ! A-t-on jamais vii unt chose
pareille ! c’est sans doute %%__”ﬁn créature de malleur !

M* Rottenmeier passe wne jowrnée agitée

Monsieur le candidat contemplait sans mot dire et
d'un air trés effrayé la catastrophe qui, pour cette fois,
ne se présentait & lui que sous un seul point de vue, et
un point de voe éerasant ! Clara, au contraire, parais-
sait grandement amusée et suivait avec intérct toutes
les péripéties de I'aventure et leur effet sur M!e Rot-
tenmeier, C'est elle qui Iui expliqua ce qui s'était passé

— Oui, c'est Heidi qui I'a fait, mais pas expres, et
il ne faut pas du tout qu’elle soit punie. Elle s’est seu-
lement tant dépéchée en guittant la table, qu'elle a
entrainé le tapis avec elle, et tout est tombé par terre.
Elle avait entendu passer des voitures, c'est pour cela
qu'elle s'est précipitée hors de la chambre ;| peut-&tre
n'a-t-elle jamais vu une voiture de sa vie.

— Eh bien, Monsieur le candidat, n'est-ce pas exac-
tement comme je vous le disais? Cette eréature n'a
aucune notion de rien ; elle n’a pas la moindre idée de
ce que c¢’est qu'une legon, et qu'on doive écouter et
rester tranquille. Mais ol est-clle allée & présent ? Si
elle §'¢tait enfuie, que dirait M. Sesemann !

Mlle Rottenmeier s'élanca sur U'escalier et descendit
précipitamment. La porte d'entrée était ouverte, et,
sur le seuil, Heidi exarminait la rue du haut en bas d'un
air trés décu,

— On vas-tu ? Quelle idée t'a passé par la téte?
Qu'est-ce que cela signifie de se sauver ainsi ? lui cria
coup sur coup Mie Rottenmeier.

— J’ai entendu le vent dans les sapins, mais je ne
sais pas ou ils sont, et maintenant je n'entends plus
rien, répondit Heidi sans cesser de regarder dans la rue,
du coté ot s'était éteint le ronlement des voitures
qu'elle avait pris pour le bruissement du f6hn dans les

sapins. Dans sa joie, elle s’¢tait précipitée du coté d'on
venaient ces sons familiers, sans se douter qu’elle en-
trainait le tapis de la table.

— Des sapins ? Sommes-nous par hasard dans une
forét ? Quelles bétises dis-tu la | Voyons, remonte vite,
et va voir les belles choses que tu as faites |
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Heddi

Mile Rottenmeier remonta a la salle d’études, suivie
de Heidi; celle-ci demeura mwnhﬂm:m devant le dé-
sastre qu'elle avait causé sans s en dounter.

—_ (’est hon pour une fois, mais que cela ne tarrive
pas une seconde | dit séverement Mile Rottenmeier, le
doigt étendu vers le plancher, Tu te rappelleras que,
pendant les legons, on doit rester tranquille sur sa
chaise et écouter sttentivement le maitre ; et si tu
n'apprends pas  le faire de toi-méme, je serai obligée
de t'attacher a ta chaise. Comprends-tu ?

— Qui, répondit Heidi, mais je saurai bien resier
assise toute seule.

Flle venait de comprendre une fois pour toutes que
Cest la régle d'étre tranquille pendant les legons.

C’était maintenant 'affaire de Tinette et de Sébas-
tien de remettre tont en ordre. Monsienr le candidat
s'éloigna, et les legons furent suspendues pour ce jour-
14, Cette fois on n'avait pas eu le temps de bailler.

Chaque jour apres le diner, Clara avait 'habitude
de se reposer un certain temps, et Mle Rottenmeier
avait déclaré & Heidi qu'elle serait libre, pendant ce
temps-li, de s'occuper a4 sa guise. Ce jour-la done,
Clara s'étant installée dans son fauteuil pour dormar,
Mite Rottenmeier se retira dans s4 chambre, et Heidi
vit que le moment stait venu on elle pouvait choisir

son occupation, C'était justement ce gu'elle désirait, .

car elle avait une idée & metire 4 exécution ; mais
pour cela il lui fallait une aide. Elle se posta donc au
milien du corridor, pres de la portede la salle 4 manger,
pour étre bien sire de ne pas manquer la personne
dont elle avait besoin. En efiet, au bout d'un instant,
Sébastien apparut sur 1'escalier, portant un grand pla-
tean chargé de V'argenterie qu'il allait serrer dans le
bufiet de la salle & manger.

Quand il eut atteint la derniére marche, Heidi
$avanca vers lui et 'appela aussi distinctement. que
possible :

— Pronom vous |
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Sébastien ouvrit les yeux tout grands et répondit
d'un ton assez bourru : .

— Qu'est-ce que cela signifie, Mam'zelle ?

— J'aimerais demander quelque chose, mais ce n'est
pas quelque chose de mal comme ce matin, bien str !
continna Heidi, en s'apercevant que Sébastien était
un peu fiché, et attribuant sa mauvaise humenr anx
taches d'encre sur le parquet.

— Ah ! ah ! et pourquoi m'appelle-t-on proncm
vaus ? demanda Sébastien du méme ton.

11 faut toujours que je dise ainsi, & présent, c'est
\[tte Rottenmeier qui T.F commandé. .

Sébastien éclata de rive de si bon ceeur que Heidi en
demeura tout interdite, ne voyant pas ce qu'il v avait
de siamusant dans V'affaire, tandis que Sébastien avait
rout de snite compris de quoi il s'agissait.

— C'esl bon, reprit-il en riant toujours, Mam'zelle
peut continuer.

- — Jene m’appelle pas du tout Mam'zelle ! s'¢eria
% son tour Heich avec une certaine indignation. Je
m'appelle Heidi. .

— Cest ¢égal, 1a meme dame m'a anssi commandé
de dire Mam zelle.

— Ah ! vraiment ? Alors je pense que c'est comme
ca que je dois m'appeler, répondit-clle d'un air rési-
gné, car elle s'était déja apercue que toutes choses
devaient se passer comme MU® Rottenmeier I'avait or-
donné. Maintenant j'ai trois noms | ajouta-t-elle avec
i1 SOUpIr.

— On'est-ce que la petite Mam'zelle voulait me de-
mander ? reprit Sébastien en entrant dans la salle &
manger ¢t posant son platean sur le buffet.

— Comment peut-on ouvrir une fenétre, Sébhastien ?

— Comme ceci, tout simplement ! dit-il en onvrant
toute grande une des fenétres de la salle & manger.

Heidi s'approcha, mais elle était trop petite pour
rien voir. Sébastien apporta un grand tabouret de bois
qu'il plaga dans 'embrasure en disant ;
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Heidi

— La petite Mam'zelle n’a qu'a monter la-dessus, et
elle pourra regarder dans la rue et voir ce qui S¢ passe
en bas,

Heidi s’empressa de grimper sur le tabouret. et, se
pendant en dehors de la fenétre, elle put enfin jowr
de la vue qu'elle avait tant désirée. Mais elle retira
presque anssitot la téte ; sur sa figure la joie avait fait
place au désappointement. . .

— On ne voit que la rue avec des paves et rien
d'autre | dit I'enfant avec tristesse. Mais si I'on fait
tout le tour de la maison, que voit-on de l'autre coté,
Sébastien ? -

— Exactement la méme chose, répondit-l. .

— Mais ot faut-il aller pour voir bien loin, bien loin
jusqu'au bout de la vallée ?

_~ Alors il faut monter sur une grande tour, sur le
clocher d'une église, comme celui qu'on voit la-bas
avee cette boule dorée A la pointe. De la-haut on voit
bien loin par-dessus toute la ville.

Heidi, aprés 'avoir écouté avec la plus grande at-
tention, descendit lestement de son tabouret, sortit en
courant de la chambre, descendit 'escalier, et en un
clin d’ceil se trouva dans la rue. Mais la chose n'alla
pas comme elle se I'était imaginé. 11 Jui avait semblé,
en regardant par la fenétre, que le clocher était droit
devant elle, qu'elle n'avait qu'a traverser de l'antre
¢oté pour y arriver, Et maintenant qu'elle était arrvee
tout an bont de la rue, elle ne voyait plus de clocher.
Elle prit une autre rue, puis une autre, sans réussir a
trouver ce qu'elle cherchait. Beaucoup de gens pas-
saient A coté d'elle, mais ils avaient tous I'air trés
pressés, et Heidi pensa qu'ils n'auraient pas le temps
de lui donner des renseignements. En arrivant au
tournant d'une troisitme rue, elle apergut un jeune
gargon portant sur le dos un orgue de Barbarie ¢t sur
io bras un animal trés extraordinaire, Heidi courut
vers Iui et lui demanda @

— O est la tour avec une boule dorée tout en haut ?
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— Sais pas, répondit le gargon.

— Alors, a qui fant-il demander ? reprit-elle.

— Sais pas.

— Connais-tu une autre église avec un grand clo-
cher ¢

— Oui, bien siir que j'en connais une !

— Alors viens me montrer on elle est.

— Montre-moi d’abord ce que tu me donneras, si je
vais avec toi, répondit le jeune gargon en tendant la
main.,

Heidi fonilla dans sa poche. Elle en sortit une image
qui représentait une belle couronne de roses rouges ;
elle la contempla un instant, car il lui en coitait de
s'en séparer : Clara la lui avait donnée le matin méme.
Mais si elle pouvait voir la vallée et les pentes vertes
de la montagne...

— Tiens, dit Heidi en tendant son image, veux-tu
ca ¢

Le garcon retira sa main en secouant la téte.

— Oue veux-tu, alors ? demanda-t-elle en remettant
bien vite la précieuse image daus sa poche.

— De I'argent.

— Je n'en ai point, mais Ulara en a, et elle m'en
donnera ; combien veux-tu ?

— Vingt centimes.

— Alors, viens !

Tous deux se mirent en ronte, et tandis qu'ils
parcouraient une longue rue qui s'en allait 4 perte de
vue, Heidi demanda & son compagnon ce qu’il portait
sur le dos sous un drap ; il lui expliqua que c'était un
bel orgue qui faisait une magnifique musique quand on
tournait une mécanique. Tout & coup ils se trouvérent
en face d'une vicille église avec un grand clocher ; le
jeune gargon s'arréta en disant :

— Clest 1a!

— Mais comment est-ce que j'entrerai? demanda
Heidi en voyant les grandes portes fermdes.

— Sais pas, répondit son guide.
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s se trouverent en face d'une vieille église.
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— Crois-tw qu'il faut sonner, comme on fait guand
on veut Stbastien ?

— Sais pas,

Heidi avait déeonvert une sonnette contre le mur
et se mit 4 la tiver de toutes ses forees.

— 11 fandra mattendre en bas pendant que je mon-
terai, parce que je ne saurai plus le chemin, et il fant
que to me Je montres pour revenir,

— Que me donneras-tu, alors ?

— Que venx-tu que je te donne ?

— Encore vingt centimes,

An méme moment une clef tourna dans la vicille
serrure, et la porte eragua on s ouvrant lentement. Un
vieillard sortit, regarda d'abord les enfonts avee ¢ton-
nernent, puis les apostropha d'on ton bourr :

— Comment vous étes-vous permis de sonner ? Ne
pouvez-vous pas lire ce qui est éerit an-dessons de la
sonnette : « Pour cenx gui veulont monter an clacher » ?

Le gargon étendit 1index vers lHeidi sans dire un
mot ; cellesei répondit an vieillard :

— Je voudrais justement monter au clocher.

— Que veux-tu faire la-haut? demanda le mar-
snillier ; est-ce quelgn’in qui £'a envovdée ?

— Non, je voudrais seulement monier pour voir
toul ce qui est en bas,

— Dépéchez-vous de retonmmer A L mmadsan, et faites
attention de ne pas recomumencer Vos mauvaises plai-
santeries, o vous pourriez vous en repentir |

Fn disant ces mots, le marguillier se retournia pour
fermer la porte. Mais Heidi le retint par son habit en
lui disant d'un ton suppliant :

— Seulement une fois !

Le vieux tourna la téte et rencontra les yeux de
Venfant levés vers lui avee un regard si plein de stp-
plication, gu'il en fut tout retovrne. 11 ia prit par la
main et lui dit avee bonté :

s 1Zh bien, puisque tu v tiens tehicment, viens avee
moi !
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Heidi

Le garcon s'assit sur les marches de pierre devant

I'église, en faisant signe qu'il ne voulait pas les accom-

pagner. Heidi, la main dans celle du vieux marguillier,

monta beaucoup, heaucoup de marches qui allaient en
se rétrécissant toujours davantage ; puis ils gravirent
un dernier petit escalier plus étroit encore que le reste
et arrivérent enfin en haut dun clocher, Le marguillier
souleva Heidi A la hauteur de la petite fenétre.

— A présent tu peux regarder tout en bas, lui dit-il.

Heidi vit au-dessous d'elle comme une mer de toits,
de tours, de cheminées ; elle retira presque aussitot sa
téte, en disant d'un ton triste et découragé :

— Ce n'est pas du tout comme je pensais.

— Voyez-vous ¢a ! Qu'est-ce qu'un brin d'enfant
comme toi pent comprendre & une vue? Allons, re-
descenidons, et une autre fois ne sonne plus a un clocher.

Le vieillard posa Heidi & terre et, marchant le pre-
mier, commenca a redescendre I'étroit escalier, A
l'endroit ofi les marches devenaient plus larges, il y
avait une porte qui conduisait dans la petite chambre
du margmllier et un large plancher qui s'étendait
jusque sous les pentes du toit. La, dans un coin, se
trouvait une corbeille devant laquelle était assise une
grosse chatte grise qui commenca 2 grogner d'un air
menagant ; car dans cette corbeille habitaient ses

petits, et elle vonlait avertir les passants de ne pas se

méler de ses circonstances de famille. Heidi s'arréta
court et regarda la chatte avec étonnement. Ille n'en
avait jamais vu d'aussi grosse; c'est que le vieux
clocher était habité par d'innombrables troupes de
souris, et la chatte n'avait pas de peine a se procurer
tous les jours une demi-douzaine de rotis. mar-
guillier, voyant la surprise de Heidi, Jui dit :

— Approche-toi seulement, elle ne te fera pas de
mal si je suis 14 ; tu pourras regarder les petits,

Heidi s'approcha de la corbeille et se mit & pousser
des cris de joie et d'admiration :

— Oh ! quelles mignonnes petites bétes ! les jolis
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minets | s'écria-t-elle en sautant tout autour de la
corbeille pour mieux voir les drdles de gambades des
sept ou huit petits chats qui grimpaient les uns par-
dessus les autres, s’accrochaient a la corbeille et re-
tombaient sans cesse en arriére.

— Aimerais-tu en avoir un ? demanda le marguillier,
fque les gambades de I'enfant égayaient.

— Un minet rien que pour moi? pour tounjours ?
¢'éeria-t-elle, sans pou-
voir croire A4 un pareil
honhenr,

— Oui, oui, rien que
pour toi, et tun'as qu'a
les prendre tous, si tu as
de la place, dit le vieil-
lard qui ne demandait
ﬂﬂm mieux que de se dé-

rrasser de ses petits
chats, sans étre obligé
de les noyer.

Heidi était au comble
du bonheur, 11 y avait
bien assez de place pour
tous les chats dans la
grande maison ou elle
demenrait. Et Clara!
comme elle serait sur-
prise et joyeuse quand elle verrait arriver ces jolis
petits animaux !

— Mais comment pourrai-je les emporter ? demanda
Heidi qui avangait déji la main pour en saisir un ou
deux.

La grosse chatte se jeta aussitot sur son bras en
grondant d'un air si menagant, que lenfant recula
tout effrayée.

— Je te les porterai, si tu me dis ot tu demeures,
dit le marguillier, tout en caressant la chatte pour la
calmer.
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Car ils étaient bons amis ; il y avait longtemps qu'ils
habitaient ensemble le vieux clocher.

— Chez M. Sesemann, dans ume grande maison sur
la porte de laquelle il v 2 une grosse téte de chien en
or, avec une boucle dans la gueule, répondit vivement
Heidi.

Le vienx marguillier n'avait pas besoin de tant
d’explications ; depuis qu'il habitait le clocher, il
connaissait toutes les maisons bien loin 4 la ronde, et
du reste Sébastien ¢tail une de ses anciennes con-
naissances.

— Je sais ol c'est, répondit-il. Et quand jappor-
terai les chats, qui fundra-t-il demander 7 Tuo n'es
pourtant pas a M. Sesemann !

— Non, mais il v a Clara, qui sera si contente quand
les petits chats arviveront |

Le marguillier voulut alors se remettre en marche
pour descendre, mais Heidi ne ponvait pas se décider
a quitter ce spectacle si divertissand.

— Si senlement je pouvais en emporter tout de
suite 1n on deux! Un pour moi et un pour Clara !
IEst-ce que je penx ¢

— Alors, attends un moment,

Et le marguillier s'empara avec précantion de la
chatte, 'emporta dans sa chambre et ia déposa & coté
de sa soucoupe pleine de lait ; puis il ferma la porte
et revint vers Heidi.

— Maintenant, tu penx les prendre!

Les yveux de Venfant étincelérent de joie. Elle en
choisit un tout blane et d'autres rayés de jaune, et les
placa, I'un dans la poche draite de son tablier, les autres
dans la poche gauche ; aprés quoi elle se remit en
marche pour descendre.

Le garcon était toujours assis 4 la méme place sur
les degrés de U'éelise, Lorsque le margnillier ent re-
fermé la porte derritre Heidi, elle demanda :

Cuel chemin faut-il prendre pour retourner chez
M. Sesemann ? o

M*® Rottenmeier passe une journde agitée

— Sais pas.

Heidi lui déerivit alors tout ce qu'elle connaissait
de la maison, la porte d'entrée, les fenétres, Vescalier ;
mais le gargon seconait tonjours la téte. Tont cela lui
i‘tait ineonmu.

— Yois-tu, eqntinua Heidi, quand on regarde par
une des fenétres, on voit une grande, grande maison
toute grise, et le toit fait comme ca..,

ot avee son doigt elle dessing en l'air de grands
zigzags.

Aussitot le gargon, reconnaissant pent-étre un des
signes qui lui étaient familiers, se Ieva d'un seul bond
et, suivi de Heidi, marcha rapidement dans une cer-
taine direction. En trés pen de temps, ils arrivérent en
effet devant la grande porte ornée de Ta téte de laiton,
Heidi tira la sonnette ; Séhastien parut presque anssi-
tot, et dés qu'il aperut Venfant, lui eria :

— Vite | dépéchez-vous !

Heidi se hita d'entrer, et Sébastien referma la
porte, sans remarguer le jeune gargon qui resta tout
mterdit dans la me.

— Vite, Mam'zelle, répéta Séhastien, allez tout droit
ala salle & manger, en est déji i table ; MPe Ratten-
meier a air d'un eanon chargd ! Mais aussi, quelle
idée a ene Mam’zelle de se sanver ainsi ?

Heidi entra dans la salle & manger. MYe Rottenmeier
ne tournn pas la téte, Clara ne dit rien non plus ; ce
silenee était inguidtant. Séhastien avanca la chaise de
Heidi. Quand elle fut assise, MU Rottenmeier loi
adressa enfin la parole, avec un visage sévire et d'un
ton solennel :

— Adélaide, j'aurai & te parler aprés le diner. Pour
le moment, je me contenterai de te dire que tu t'es
conduite comme une enfint mal élevée ; tu as quitteé
la maison sans demander permission, sans rien dire A
personne, et tu vas errer on ne sait ol jusqu'au soir.
C'est une conduite vraiment sans exemple !

— Miaou ! entendit-on pour toute réponse.

97




Heids

Alors la coldre de la dame éclata.

— Comment, Adélaide, cria-t-elle en hanssant de
plus en plus la voix, aprés toutes tes malhonnétetes,
tu te permets encore cnvers moi une mauvaise plai-
santerie ! Prends garde @ toi, je tavertis |

— Je fais..., balbutia Heidi

— Miaou ! Miaou !

Séhustien jeta presque sur la table le plat qu'il
tenait et sortit précipitamment de la chambre.

o (est assez | » vouhit dire MU Rottenmeier, mais
indignation lui coupa la voix. Enfin elle put articuler

Léve-toi L., el sors !

Heidi, tout interdite, se leva de sa chaise et voulut
encore essaver une explication :

— Bien sir, je ne vouluis pas faive...

— Miaou | Miaou !

— Mais, Heidi, dit alors Ulara, pouruol fais-tu tou-
jours ¢ miaou », quand ta vois que ga (ache MYe Rot-
tenmeier ?

— Ce n'est pas moi ; ce sont lus petits chats, dit-
elle, parvenant enhn & donner une explication sans
dtre interrompue,

Comment ! Que dis-tu? Des chats? des petits
chats ? s'éeria MU Rottenmeier. Sébastien ! Tinette !
cherchoez ces affrenses bétes ! chassez-les !

Ft, disant cela, elle s'enfuit en toute hite dans la
salle d'études et tira le verron ponr étre phis en stiretd,
car, pour Mi'e Rottenmeier, los petits chats étaient ce
qu'il y avait de plusafireux dans ln création. Séhastien,
qui était resté derriere la porte, faisail tous ses cHorts
pour vaincre son fou rire avant de rentrer, n sap-
prochant de Heidi pour la servir, il avait apergu une
petite téte de chat sorfant d'une de ses poches, et 1l
avait tout de suite prévu la seéne qui allait se passer ;
mais il n'avait pas pu v tenir longtemps e, pris d'un
fou rire irrésistible, 11 n'avait en que le temps de poser
ses plats sur la table et de sescpver, Quand il ent un
pen repris son SErieux, il rentra, un moment apres
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qu'ent retenti le cri d'angoisse de Mie Rottenmeier.
I v trouva tout dans Vordre et le calme le plus parfait.
i ‘lara tenait un des petits chats sur' s¢s genoux, Heidi
‘tait agenonillée pres d'elle, et toutes deux parais-
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satent enchanties de joner aves cos mignonnes petites
hiites.

— Sobastien, lai dit anssitot Clara, en le voyant
entrer, nons avons besein de voire pide 1l faut tronver
nne cachette pour nos petits chats, dans un endroit ol
vt Rotlenmeier ne puisse pas les voir, parce qu'elle
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Heidi
en a4 peur, et elle les chasserait. Mais nous voulons
garder nos jolis minets, et nous les sortirons tonjours
de leur cachette quand nous serons senles. Ot pourrait-
on les mettre ?

— Je m'en charge, mademoiselle Clara, répondit
Sébastien avec empressement, Je lenr ferai un jol
petit lit dans une corbeille, ¢t je la mettrai dans un
coin ot une dame poltronue n'oserait jamais aller, je
vous en réponds !

La-dessus Séhastien se ncit immédiatement o 'oouvre
en riant & part lui, car il pensait : « Il se passera bien
stir encore quelque chose s e Séhastien ne craignait
pas de voir MI* Roitemneier mn peu en colire.

Ce ne fut que longtemps apres, lorsque Phenre daller
se coucher fut venoe, que M Rottenmeier se hasarda
4 entrouvrir tn pen la porte et & demander a travers
la fente étroite :

— Ces aftreuses bétes ont-elles enfin disparu ?

— Qui, certainement, rdpandit Séhastien, qui allait
el venait dans la chiambre en préviston de cette ques-
tion.

En un tonr de main il enleva les petifs chats des
genoux de Clara et disparat avee enx. Omant 4 la
semonce que MUe Rottenmeier avait réservee i Heidt,
elle fut rernise au lendemain, car elle se sentait cpuisce
par toutes les émotions, les ennuis, la colére et la
fraveur que Heidi fui avait cansds conp sur conp, sans
¢'en donter, e se retira done en silence, et les denx
enfants la suivirent toot henrenses, car elles savaient
leurs petits chats en stretd dans un bon Iit,
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L1 MATIN DU JOUR SUIVANT, SEBASTIEN
venait d'ouvrr la porte de la imason 3 Monsicur le
candidat ot de le conduire 4 la salle d'ctudes, Torsqunn
seeond coup de sonnette se it entendre, si violent que
Sebastien, dans sa hidte, se jets presque en bas de Tes-
calier, pensant & part loi @ « 1l n'y a que M. Sesemann
qui sonme ainsi ; il sera sans doute arrive sans pre-
venir. .

1l ouvrit vivement la porie.. et se tromva lace
face avee un gargon déguenillé portant sor le dos vn
orgue de Barbarie. L . )

— Qu'est-ce que ¢a signilie ? i eria Sébastien | je
t"apprendrai & Lmﬁﬂ.ﬁ:. les somnettes ! One viens-tu
faire par icl ?

— J& venx voir Clara, )

— Par exemple ! vaurien mil lavé | ne penx-ta pas
dire « MUe Clara », conmmne nous antres ? It que lai
veux-tu, & M4e Clara ¢ .

— Elle me doit quarante centimes, répondit le par-
Asucu—.lhl - -

— Je crais que tu perds la tete ! Et, du reste, com-
o1
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ment sais-tu qu'il demeure une demoiselle Clara dans
cette maison ?

— Hier, je lui ai montré le chemin : vingt centimes
pour aller, vingt centimes pour revenir.

— Vois-tu quel tas de mensonges tu me débites !
MUe Clara ne sort jamais, elle ne peut pas méme mar-
cher. Allons, tiache de déguerpir un peu vite, si tu ne
veux pas que je m'en méle |

Mais le garcon ne se laissa pas intimider ; il resta
immobile & la méme place en disant froidement :

— Je T'ai voe dans la rue ; je peux dire comment
elle est : elle a des chevenx noirs tout courts et tout
frisés, ses yeux sont noirs, sa robe est brune, et elle ne
salt pas parler comme nous.

— Oho ! it alors Séhastien en riant sous cape, ¢'est
bien siir Ia petite Mam'zelle qui aura encore fait du
nouvean.

Puis, ayant fait entrer le gargon, il lui dit

— C’est bon, suis-moi seulement et attends derricre
la porte jusqu'a ce que je ressorte. Si je te fais entrer,
tu mnzﬂ.ﬁ un air, cela fera plaisir & la demoiselle.

I monta, frappa a la porte de la salle d'études et
entra.,

— Il y a en bas un gargon qui veut absolument par-
ler Ini-méme & MUe¢ Clara, dit-il.

Clara fut enchantée d'un événement aussi inat-
tendu.

— Il n'a qu'a entrer tout de suite, répondit-elle ;
n'est-ce pas, Monsieur le candidat, puisqu’il a 4 me
parler, & moi ?

_ Mais le gargon n'avait pas attendu la permission ;
il était déja dans la chambre et, sur un signe de Sébas-
tien, il commenga aussitot & jouer de lorgue. MUe Rot-
tenmeier, qui était 4 la salle 3 manger ol elle avait
imaginé toutes sortes de choses & faire pour échapper 4
I'a b e, entendit tout & coup cette musique inusitée.
Elle préta Voreille : les sons venaient-ils de la rue?
mais cela paraissait si prés ! On aurait dit que ¢'était
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dans la chambre voisine. Comment cela se pouvait-il ?
Et pourtant... )

Hm_a traversa, en courant, la salle a2 manger et ouvrit
vivement la porte, Efait-ce bien possible! — la, devant
elle, au milien de la chambre, un joueur d'orgue dé-
guenillé était installé avec son instrument et en jonait
tant qu'il pouvait ! Monsieur le candidat avait I'air de
vouloir dire quelque chose, mais on n'entendait rien,
Clara et Heidi paraissaient enchantées et écoutaient
de toutes leurs oreilles, .

— Cesse immédiatement | cria M1e Rottenmerer.

Mais sa voix fut étouffée par les sons de l'instrument.
Elle voulut s'élancer vers le petit jouenr d'orgue, —
tout 4 coup elle sentit ses pieds s'embarrasser dans
quelque chose, — elle regarda... — une horrible béte
noire sé trainait en rampant sur le plancher : c’était
une tortue | MHe Rottenmeier fit un saut en 'air
comme elle n'en avait pas fait depuis bien des annees,
et eria de toutes ses forees :

— Sébastien | Sébastien | .

Immédiatement V'orgue s'arréla, car cette fois les
cris avaient été plus forts que la musique. S¢bastien,
debout derriére la porte entr'onverte, avait été pris
de véritables convulsions de rire en voyant le bond de
Mite Rottenmeier. Enfin il put entrer, La pauvre dame
s'était jetée dans un fautenil. . "

— Faites partir tout ga, gens et bites, Sébastien !
Chassez-les sur-le-champ | s'éeria-t-elle dés qu'elle
l'apercut. . .

Séhastien obéit promptement, fit sortir le gargon qm
avail vite ramassé sa tortue, et lni mit quelque chose
dans la main en lui disant :

— Voila quarante centimes pour MI® Clara et qua-
rante centimes pour avoir bien joué,

Li-dessus, il le mit dehors et referma la porte d'en-
trée.

Le calme régnait de nouveau dans la salle d'¢tudes ;
on avait repris les legons interrompues, et MU Rot-
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tenmeier 8'était installée dans la chambre méme pour
empécher par sa présence la répétition de scénes pa-
reilles. Elle comptait bien, une fois les lecons fines,
s'informer de plus prés de la cause de ce scandale et
en punir 'auteur de maniére a ce qu'il s’en souvint.

A ce moment, on entendit pour la seconde fois frap-
per i la porte, et Sébastien parut de nouvean avee la
nouvelle qu’on venait d'apporter une grande corbeille
pour remettre a MUe Clara elle-méme,

— Amoi 2 demanda celle-ci fort intricude ot trés
curiense de savoir ce goe cela pouvail ¢tre. Apportez-
la tout de suite, que je i voic !

Sébastien revint bientot avee une grande corbeille
couverie ; aprés quoi il disparut de nouveau,

— Il me semble qu'il fandrait d'abord finir les lecons
et déballer 12 corbetlle enisuite, remargna MU® Rotten-
meier,

Mais Clara, qui ne pouvalt pas comprendre ce qit'on
lui avait apporté, jetail des regards d'impatience du
cote de la corbeilie.

— Mansieur le candidat, <"¢eria-t-elle tout i coup,
en s'interrompant i mifien d'une déclinaison, ne
pourrais-je pas vite soulever le convercle, senlement
pour voir ce qu'il v a dedans, et aprés je continuerai
la lecon ¢

— D'un ¢hité, je serais de cet avis, mais de Pautre
cOté, je m'y opposerais, répondit Monsienr le candi-
dat | ce qui me ferait pencher pour la chose, ¢'est que,
du moment que totite vetre attention est dirigée sur
cet objet...

Mais on ne sut jamais la fin de son discours. Clara
avait soulevé le couvercle, el aussitol on avait vu
sortir dn panier un, deux, trois chats, puis deux autres,
et toujours plus de petits chats qui se mirent 4 courir
tout autour de la chambre avec une telle rapidité qu'on
aurait dit qu’il y en avait des douzaines. Ils s'acero-
chaient aux bottes de Monsieur le candidat, mordil-
laient ses pantalons, grimpaient le long de la jupe de

104

I Al a di souvean dans la maison Sesemann

Mue Rottenmeter, lui n.:Ea::_E.“.,.E _wm. pieds, Eﬁ_ﬂ._._m:n
autour du fautenil de Clara, égrabignaient, miaulaient,
enfin ¢'était & ne plus 8’y reconnaitre ! Clara, au comble
de Ia joie, criait tonjours : .
- Oh ! les jolies bites ! quels drdles de sauts clles
font | Regarde, Heidi, regarde celui-la, la-bas m,
Heidi, non moins enchantée, leur courait aprés dans
tous les coins de la chambre. Monsieur le candidat
avait air fort mal & son aise, debout devant la table,
levant tantot un pied, tantot Pautre, pour les sous-

traire aux désagréables petites griffes qui attaguaient

sans cesse, Quant & MPe Rottenmeier, elle ¢tait d'abord
demenrée muette d’horreur dans son fautenil | puis
elle s'était remise assez pour appeler de toutes ses
forces - ¢ Sthastien | Tinette ! » n'osant pas quitter le
fauteuil de peur que tous ces petils monstres ne vins-
sent i lui santer dessus 4 la fois, Ses cris répetes ame-
nérent enfin les deux domestiques, Cenx-ci firent une
chasse active aux petits chats dans toute la chambre,
réussirent A les rassembler tous dans le pamer, et les
emportérent an grenier ol ¢talent déjia installés lenrs
iréres de la veille, - o

Ce jour-li, pas plus que le précédent, on navit cu
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le temps de biiller pendant les lecons. Dans 1 soirée
Mile Rottenmeier s'étant remise des émotions de la
matinee, fit venir auprés d'elle Sébastien et Tinette,
pour les soumettre & un interrogatoire sévére i ITOPOS
des incidents blimables qui s'étaient produits dans la
maison. 1l ressortit de leurs informations que Heidi
seule avait été cause de tout ~_H.:, son expédition de la
veille. En découvrant cela, Mite Rottenmeier était de-
venue pale de colére. Elle ne trouva pas d’abord de
paroles pour exprimer ses sentiments ; elle fit signe de
la main 4 Sébastien et 4 Tinette qu'ils eussent 3 s'cloi-
gner | puis, se tournant vers Heidh qui se tenait debout
A4 eite du fautenil de Clara el ne paraissait pas com-
prendre qu'on efit quelque chose i lui reprocher, elle
lni adressa la parole d'un ton sévire - *

— Adélaide, je ne connais qu'nne punition qui soit

assez forte pour te faire impression, ear {1 es vraiment
comme une petite sauvage ; mais nous verrons bien 'l
nya pas moyen de te mater, quand tn seras enfermée
dans la cave toute noire avec les lézards of les ruts !
. Heidi éconta sa sentence sans s'émonvoir, N'ayant
Jamais été dans une cave sombre, elle ne suvait pas
ce que célait ; la petite dépendance du chalet que le
grand-pére appelait « la cave », et ol il conservait les
fromages et le Jait, lni avair an contraire toujours paru
un lieu attrayant. Quant a des Iézards et i des rats
elle n'en avait jamais vu. Ce fut Clara qui éleva It
voix et fit entendre ses plaintes -

— Non, non, mademoiselle Rottenmeier, il faut
attendre que papa soit ici ; il a derit qu’il allait
revenir, je lui raconterai tout, et il dira ce qu'il faut
faire.

MUe Rottenmeier n'avait qu'a incliner d'avance
devant les décisions de ce juge supréme, d'antant plus
quil était en effet sur le point d’arriver. Elle se lova
done et dit d'un ton sec :

— C'est bien, Clara, mais moi aussi i’ ] .
A mnmﬂu,_ﬂ:: ._ mol aussit ) aural un maot
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Li-dessus elle gqnitta la chambre.

Deux jours de calme relatif suivirent ces seines agi-
| es, MUe Rottenmeier seule ne pouvait pas se remetire
de son indignation ; sa déception & lendroit de Heidi
revenait sans cesse la troubler; plus elle v pensait,
plis il Ini semblait que, depnis Uarrivée de cette en-
tant, tout allait de travers dans In maison Sesemann
et que les choses ne pourraient jamais rentrer dans
l'ordre.

Clara, au contraire, paraissait trés satisfaite ; il ne
Ini arrivait plus de s’'ennuyer dans les lecons, car Heidi
fatsait constamment les choses les phis divertissantes :
elle brouillait toutes les lettres de Palphalbet, sans pon-
voir parvenir i les apprendre. Ouand Monsieur le can-
didat ctait en train de les déerire pour les hu fixer dans
la mémoire, ces comparaisons, au len de lni rappeler
li forme des lettres, fveillaient en elle les images les
plus inattendues ; par exemple, s'il venait & parler
d'une petite corne ou d'un bee, Heidi ne manquait
jamais de s'¢erier toute joyveuse @ o (est une chévre Dy
— on bien ¢ Clest 'épervier 1o

Plus tard, dans Vaprés-midi, Heidy <asseyail prés
du fautenil de Clara et Iui fudsait, sans janiis se lasser,
de longs récits de sa vie chez le grand-pere. Onand cile
avait ainsi longnement parlé de Ualpe, des chovies, du
chalet, le désir de revoir toutes ces ¢hoses se réveillait
en elle plus ardent que jamais, et elle terminait -

ariablement par ces mots :

— Maintenant, il fant absolument que je retourne i
la maison ! Je veux partir demain !

Clara parvenait le plus souvent i détourner Heidi
de cette wdée en lini démontrant gu'elle ferait micux de
rester jusqu'aun retour de M. Sesemann ; on verrait
alors ce qu'il y avait i faire, Heidi se Lussait persnader,
et reprenait d'autant plus vite son entrain qu’elle nonr-
rissait en secret une perspective réjomissante @ chague
jour de plus pussé & Franclort ajoutait denx petits
pains i la provision gu’elle faisait pour la grand’'mére !
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En effet, tons les matins a déjenner et tous les soirs
A souper, elle tronvait 4 c4té de son assiette un joli
petit pain bien tendre et bien blane qu'elle fourrait
vite dans sa poche ; olle n'anrait pas pu y toucher
elle-méme en pensant au pain de la m_..munfﬂ:u_.ﬁ_ st noir
et sidur qu'elle ne pouvait presque plus le manger.

Chaque jour apres le diner, Heidi passait une henre
ou deux, senle dans sa chambre, assise dans un eoin
sans oser bouger, car avant enfin compris qu'a Frane-
fort il était défendn de sortir et de courir comme sur
L'alpe, ¢lle ne I'essayait méme plus. Eile ne devait pas
davantage aller 4 la salle 4 TANEer pour causer un
peu avee Sébastien, MU Rottenmeier |'avait défendu.
Quant 4 entamer 1ne conversation aver Tinette, Heidi
n'en aurait pas mdme eu U'idée ; elle évitait au con-
traire soignensement de se trouver sur son chemin,
sentant trés bien ce qu'il v avait de mogueur et d'iro-
mique dans le ton ef les paroles de la femme de chambre,
quand celle-ci lui parlait. Elle restait done la, toute
seule, ayant amplement le temps de penser 4 alpuge
qui devait aveir reverdi, aux petites fleurs jaunes dans
L limidre dorée, & la neige sur les montagnes, i In
belle ef large vallée oi le regard plongeait de si haut !
Oh L qu'il hui tardait d'étre de nouvean au chalet ! La
tante Dete ne Ini avait-elle pas assuré qu'elle pourrait
retourner & la maison quand elle voudrait ?

Enfin, un beau jour, Heidi n’y tint plus ; elle se hiita
de faire un paquet de ses petits pams dans le grand
mouchoir rouge, elle attacha sur sa téte son viens
chapean de paille et se mit en route pour partir. Mais,
sur le senil de Ia maison, elle rencontra deji un grand
obstacle i ses projets de vovage, dans la personne de
MU Rottenmeier elle-méme qui revenait de [aire des
commissions. A la vue de Penfant, la dame s’arréta
conrt et l'examina des pieds i la téte, muette de stipé-
faction, et semblant observer particuliérement le pét-
quet enveloppé dans le monchoir rouge, Son imndigna-
tion ¢elata bientot
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— Que signifie cette nonvelle expédition ¥ Ne t'ai-je
pas sevérement défendu d'aller courir ﬂE._,.n_._F..J rues ?
LL voici que tn recommences aujourdhim L. attifée
comme tu l'es ... Tu as parfaitement 'air d'une vaga-
honde ! . )

- le ne voulais pas courir dans les rues, je voulais
senlement retourner a la maison, répondit Heidi qui
commencail a avoir pear. .

— Comment ? Qu'entends-je ? Tu voulais retourner
4 la maison ¢ (M Rottenmeier mu_r::ﬂ les mains d'un
air désespéré,) Te sauver? Ah! st M. Sesemann le
savait! Te sanver de chez Inil prends garde qu'il
apprenne jamais une chose pareille, je te le conseille !
Lt pourrais-tu me dire ce qni ne te va pas dans lix
maison # N'es-tu pas micux traitée que tu ne le mé-
rites 2 On'est-ce qui te manque ? As-tn jamais en dans
toute ta vie une maison, une table, un service comme
tu les as jci ? réponds !

— Non, répondit Heidi. . .

— Je pense bien ! I1 ne te mangoe rien, rien cu
tout ! tu n'es qu'une ingrate créature ! A force de bien-
ctre, tu ne sats pas qu'inventer pour te plaindre.

Alors tout ce que Heidi avait au fond dn coeny
monta i la fois & la surface, et elle s'éeria avee impé-
tuosité - )

— Je venx aller & la maison, pavee que tant fque je
smis loin, Bellette est malheureuse, et lx EHEE maere
m'attend, et Pierre battra la Linotte, s'il n'a “Em de
fromage, et ici on ne voit pas quand le soleil dit _.._E.._-
soir aux montagnes | et si I'épervier passait tont Ja-
haut au-dessus de Francfort, il eroasserait encore bien
plus fort en voyant tant de gens qni demenrent tont
serrés les uns contre les antres, au lico d'aller sur les
rochers oi1 'on est bien mienx !

— Miséricarde | cette enfant a la téte diérangde |
g’éeria MUe Rottenmeier en s'¢lancant sur l'escalier ot
elle se heurta violemment contre Séhastien qui des-
cendait.
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— Faites monter sur-le-champ cette malheureuse

créature ! lui cria-t-elle, tout en se frottant le front.
— Oui, oui, c’est bon | merci beaucoup ! répliqua

Sébastien en se frottant 4 son tour, car il avait regu

ur coup encore plus fort,

Heidi était restée debout 4 la méme place, le regard
enflammé, tremblant de tout son corps, sous 'empire
d'une violente émotion.

— Eh bien! qu'y a-t-il de nouveau ? hi demanda
Sébastien en riant.

Mais en regardant de plus prés Heidi toujours

immobile, il i frappa amicalement sur I"épaule et
lui dit d'un ton compatissant :

— Bah I'bah 11l ne faut pas que Mam’zelle le prenng
trop & cceur. De la gaieté ! clest le principal. A moi
aussi elle m’a presque fait un trou dans la téte tout A
I'heure | mais 1l ne faut pas se laisser intimider pour
si peu, Eh bien | Mam'zelle ne bouge pas? Il faut
monter, elle I'a eommandé,

Heidi obéit en silence et monta l'escalier, mais len-
tement et sans bruit, ce qui n’était pas son habitude,
Cela fit de la peine & Sébastien qui la suivait, et il
essaya de nonveau de la remonter par quelques paroles
encourageantes :

— Que Mam'zelle ne se laisse pas abattre ! qu'elle
ne soit pas triste | mais qu'elle prenne bravement son
parti des choses. La petite Mam’zelle est si raisonnable,
elle n'a encore jamais plenré depuis gu'elle est chez
nous, tandis que les autres petites filles de son age

lenrent au moins douze fois par jour, Et puis, il y a
es petits chats 1d-haut | ils santent et s’amusent dans
le grenier comme de petits fous, Ouand une certaine
dame sortira de nouvean, nous monterons ensemble
pour les regarder, hein ?

Heidi fit un signe affirmatif, mais si peu joyeuse-
ment que Sébastien en fut tout ému et la suivit d'un
regard plein de compassion, tandis qu'elle se glissait
sans bruit de long du corridor jusqu’a sa chambre,
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Ce jour-la, & souper, Ml Rottenmeier n'onvrit pas
la bouche ; & chaque instant elle jetait du coté de
Heidi d’étranges regards scrutateurs, comme si elle efit
craint de la voir d'un instant 4 'autre entreprendre les
choses les plus inattendues ; mais Heidi, aprés avoir,
comme d'habitude, caché son petit pain dans sa pache,
resta tout & fait silenciense et immobile, sans boire ni
manger.

Le matin du jour suivant, lorsque Monsienr le can-
didat parut an haut de l'escalier, Me Rottenmeier,
d'un air mystérienx, lui fit signe d'entrer & la salle &
manger. La, dans la plus grande excitation, elle Iui
fit part d'un grave sujet d'ingui¢tude 4 I'endroit de
Heidi : elle avait tout lien de eraindre que l'enfant
n'elt eu la téte dérangée, soit par le brusque change-
ment d'air et d’habitudes, soit par tant d'impressions
nouvelles pour elle. Et elle raconta, & 'appui de cette
supposition, la tentative de fuite de V'enfant et les
propos étranges qu'elle avait tenus. Mais Monsieur le
candidat tranquillisa immédiatement MYe Rotten-
meier, en lui assurant que si, dune part, il avait en
effet observé chez Adélaide quelques excentricités,
d’autre part il avait pu constater qu’elle possédait un
esprit sain, si bien que, peu A peu et par un dévelop-
pement graduel de toutes ses facultés, on pouvait
espérer de rétablir chez elle I'équilibre normal. Ce qui
_.m:anm&m:. lui, davantage, c’était de ne pas pouvoir
venir a bout de I"alphabet et de constater qu'elle était
mcapable de saisir ﬁum différentes lettres.

Apreés cet entrefien MU¢ Rottenmeier se sentit plus
calme, et Monsieur le candidat put se rendre i ses
legons. Plus tard dans la journée, comme elle songeait
encore a Heidi et A sa fuite projetée, il lui revint 2 la
mémoire 'accoutrement dans lequel elle lni était a
parue, ef elle résolut aussitdot de mettre en état la
garde-robe de l'enfant, au moyen de quelques véte-
ments de Clara, avant 'arrivée de M. Sesemann. Elle
communiqua ce projet & Clara, et celle-ci décida tout
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de suite qu'il fallait lui donner une guantité de ses
robes et de ses affaires, MUe Rottenmeier se rendit
done & 12 chambre de Heidi pour examiner sa garde-
robe et choisir ce qui pouvait se garder et ce qui devait
otre eliming. A bout de guelques instants elle revint
avee des gestes d"horreur.

— Ou'est-ce que je viens de découvrir, Adélaide !
s'éeria-t-elle. Jamais je n'ai vu nne chose pareille !
Ou'est-ce que je trouve dans ton armoira, NNe armoire
pour les robes, Adclaide ! Un {as de petits pains | dn
pain, dis-je, Clara, dans une armoire 4 habits ! Et
un tas pareil! — Tinette! continua-t-elle en ouvrant
In porte, allez débarrasser Varmoire d'Adélaide de
tout ce vienx pain, et jetez en méme femps le cha-
peau de paille tout déformé que vous trouveres Sur la
table,

— Non. non, s'éerin Heidi. 11 fant que je garde mon
chapean et les petits pains aussi 7 s sont pour la
grand’ mére,

Et elle se précipita & la suite de Tinette; mais
Mite Rottenmeier Ta retint par le bras, en lui disant
d'un ton péremptoire :

— Tu resteras ici, et Tinette débarrassera la madson
de tontes ces horrenrs,

Alors Heidi se laissa tomber a c6té du fautenil de
Clara ot éelata en pleurs. Au milieu de ses sanglots
toujours plus violents, elle ne cessait de répéter dmots
entrectnpes

— A présent la grand'mére n'aura point de petits
pains ! Tls ¢taient pour la grand’mmére | Maintenant il
n’y en a plus, et la grand'mére n'en aura point

it Heidi pleurait toujours comme 81 son cofy allait
so hriser,

\ile Rottenmeier se hita de s'éloigner. En face d'un
pareil désespoir, Clara devint  son tour tonte triste
et tout angoissée.

— Heidi| Heidi! ne pleure pas ainsi! disait-elle
Q'un ton suppliant ; écoute-mol, ne te désole pas !
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(uand tu t'en iras, je te promets de te danner autant
de petits pains et méme davantage, et an moins ils
seront frais, tandis que les tiens seraient devenus tout
% fait durs, §'ils ne 'étaient pas déja. Allons, H eidi, ne
pleure plus ainsi !

Heidi fut longtemps avant de pouvoir sécher ses
larmes : mais elle comprit la consolation que ui offrait
Clara et s'en saisit aussitot, sans quoi elle n'anrait
jamais cessé de pleurer. Pour bien s’assurer de cetie
nouvelle espérance, elle demanda encore & plusieurs
reprises, a travers ses derniers sanglots :

 M'en donneras-tu bien siir autant que j'en aviais
déja pour la grand’'mére ?

Ft Clara la rassurait en répétant -

— Sar, bien sir, et méme davantage | Console-tol
seulement !

Quand elle s’assit & table ponr souper, Fleidi avait
encore les yenx tout rooges, et i la vie de son petit
pain, elle sentit un nouvean songlot Tui monter & la
sorge. Mais elle se contint de tontes ses forees, parce
qu'elle comprenait bien qu*i table il faut se tenir tran-
quille. Ce sair-la, tout en servant, Séhastien faisait i
Heidi les gestes les plus extraordinaires, chague [ois
qu'il s"approchait d’elle ; tantot il ddsignait sa tote,
antot celle de enfant, puis il elignait de Veeil d'un
air de dire : @ Soyez tranquille, j'ai tout vir el tout
arrange. »

Lorsque Heidi fut dans sa chambre ct e elle voulut
monter dans son lit, elle déconvrit son vieux chapeat
de paille caché sous la couverture. e le retira avee
honhetr, et dans sa joie elle Vaplatit encore davantage ;
puis apres Pavoir enveloppé dans le mouchoir ronge,
elle le cacha soigneusement dans le coin le plus reculé
di <on armoire. C'était Sébastien qui I'avait mis sous
1a converture ; s'étant tronvé i la salle & manger quanel
Wit Rottenmeier avait appelé Tinette, il avait en-
tendu le cri de désespoir de Heidi ; il avait alors suivi
la femme de chambre, et quand celle-ci ¢tait ressortic
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de Ia chambre avee la charge de petits pains, il s'était
lestement emparé du chapean qu’elle emportait aussi,
en lui criant :

— Je me charge de le jeter !

Et, tout content, il I'avait mis en siireté pour Heidi,
C'est ce gu'il avait voulu Ini faire comprendre par
gestes pendant le souper.
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IX

LE MAITRE DE LA MAISON APPREND TOUTES SORTES
DE. CHOSES SURPRENANTES

QUELQUES JOURS APRES CES EVENEMENTS,
une grande animation régnait dans lo muison Sese-
mann ; ¢'élait un continuel va-et-vient dans les es-
caliers : le maitre de la maison revenait de voyage, et
comme, en pareil cas, il ne manquail jamais de rap-
porter une quantité de jolies choses, Scbhastien et 13-
nette avaient fort a faive & sortir les paquets de la
voiture et i les monter an premier étage,

En arrivant, M, Sesemann s'était tout de suite renda

i la chambre de sa fille ot il 1a trouva en compagnie de
Heidi, car c'était préciscment le moment de Papros-
midi on elles avaient I'habitude d'élre ensemble, Clara
recut son pére avec les témoignages de la plus vive
affection, et le bon pére, de son coté, embrassa non
moins tendrement ga petite Clara., Puis il tendit la
main 4 Heidi qui s’¢tait tont doucement retirée i
I'éeart, et lui dit avec bontd :

— Voici done notre petite Suissesse ! Viens vers moi
et touche-moi la main. Clest bicn ! Maintenant dis-
moi un pen, ctes-vous bonnes amies, Clara et toi ? on
bien, faites-vous comme benucoup de petites filles qui
ont entre elles des disputes, des bouderies, suivies de
plenrs et de réconciliations aprés lesquelles on recom-
mence de plus belle, hein ?

— Non, Clara est toujours bonne pour mot, répondit
Heidi.
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Et Heidi n'a jamais essayé de se disputer avee
moi, papa, s'empressa d'ajouter Clara.

— Allons, c’est bien, voila qui me fait plaisir | dit
le pére en se levant. Maintenant, Clara, avec ta per-
mission je vais manger quelque chose, car je n'ai encore
rien pris aujourd’hui ; je reviendrai plus tard auprés
de tol, et tu verras ce que je t'ai rapporte,

I passa a la salle & manger ot MMe Rottenmeier
jetait un dernier coup d'wil au repas quon venait de
servir. I1 prit place A table, et Ml'e Rottenmeier s'assit
vis-i-vis de lui d'un air si tragique qu’on aurait dit le
malheur personnifié. M. Sesemann s'en apercut aus-
sitot et, se tournant vers elle, il Tui dit -

— Mais, mademoiselle Rottenmeier, vous m'ac-
cueillez avec un visage dont je ne sais que penser ; vous
m'effrayez, vraiment | Que s’est-il passé ? Clara m’a
pourtant para tout 4 fait gaie et pleine d'entrain.

— Monsieur Sesemann, commenca la dame d'un ton
solennel, la chose dont il s’agit concerne en effet Clars -
nous avons été indignement trompés |

— Comment cela ¢ demanda M. Sesermann en vidant
tranquillement son verre,

— Vous vous rappelez, monsicur, que nous avions
résolu de procurer une compagne 4 Clara. Sachant
combien vous tenez A n'entourer votre fille que d'élé-
ments nobles et élevés, j'avais concu le projet de faire
venir une jeune fille de la Suisse, dans I'espérance de
voir entrer dans la maison une de ces créatures dont
on it sonvent la deseription, qui, nées dans la pure
atmosphére des montagies, traversent pour ainsi dire
la vie sans toucher la terre.

— Je veux croire, cependlant, remarqua M. Sese-
mann, que les enfants de In Snisse doivent comme les
autres toucher la terre pour marclier, sans quoi il leur
ponsserait des ailes an lieu de pieds.

— Ah! monsieur Sesemann ! vous me comprenez
bien ! continua la dame. Je veux parler de ces étres
qui vivent dans les HEEW:., et pures répions des
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Alpes, et qui passent devant nous comme un sonfile
idéal.

— Mais, je vous en prie, mademoiselle Rottenmeier,
qu’est-ce que Clara ferait d'un souffle idéal ?

— Vraiment, monsieur, je ne plaisante pas, la chose
est plus grave que vous ne le pensez ; j'ai ¢té trompée,
et trompée d'une maniére affronse !

— On'y a-t-il donc de si affreux ? Lette enfant e
me fait pas du tout un effet si terrible | continu
M. Sesemann.
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— Oh | monsieur, je voudrais seulement que vous
eussiez v quelles gens et quelles bétes cette créature
A amenés dans votre maison en votre absence, De-
mandez & Monsieur le candidat, il en sait quelque
chose !

— Des bétes ? je ne vous comprends pas, mademaoi-
selle Rottenmeier,

— Aussi est-ce incompréhensible ; toute la conduite
de cette enfant est incompréhensible d'un bout a
Lautre, et on ne peut se l'expliquer que par les prenves
de véritable folie qu'elle a déja données,

Jusque-la, M. Sesemann navait pas attaché grande
importance a I'affaire. Mais un dérangement d’esprit !
cela pouvait avoir pour sa fille les conséquences les
plus sérienses. Il scruta attentivement le visage de
MHe Rottenmeier, comme pour s’assurer qi'elle ftait
elle-méme dans son bon sens, Au méme moment la
porte s’ouvrit, et on annonga Monsieur le candidat.

— Al | voici Monsienr le candidat qui arrive 2 pro-
pos pour nous donner des dclaircissements, $'éeria
AL Sesemann en tendant la main au nouveau venu, —
Arrivez, arrivez, asseyez-vons prés de moi. Monsienr
le candidat prendra une tasse de café noir, mademoi-
selle Rottenmeier, Asseyez-vous done ! pas de compli-
ments | Et maintenant, monsienr, dites-moi, je vous
prie, ce qui se passe an sujet de I'enfant qui est entrée
dans la maison, comme compagne pour Clara, et i
laquelle vous donnez des legons. Que signifient des
bétes dont elle aurait rempli lu maison ? et que pensez-
vous de son état mental ? .

Avant de répondre, M. le candidat voulut exprimer
a M. Sesemann la joie qu'il éproavait de son heurenx

retour et Tui souhaiter la bienvenue, étant venu tout

expres dans cette intention. Mais M. Sesemann le
w&mﬁ de le renseigner sans tarder sur les points qu'il
ui avait exposés, et le candidat commenca enfin :
— 81 je dois donner mon avis sur Vindividualité
de cette jeune personne, monsicur Sesemann, je ferai
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d’abord remarquer que si, d'un coté, on constate chez
elle un manque de développement causé par u ne ¢du-
cation plus on moins négligée, an pour mienx dire, par
une instruction longtemps retardée et par 'isolement
relatif de la vie des Alpes, quoiqu'on ne puisse con-
damner absolument ce genre de vie et qu'il présente, au
contraire, ses bons edtés, car un séjour dans les Alpes,
quand il ne se prolonge pas au dela d'une certaine
limite, exerce sans aucun doute une excellente in-
fluence...

— Mon cher monsieur, interrompit M. Sesemann,
vous vous donnez vraiment trop de peine. Dites-moi
seulement ceci : cette enfant vous a-t-elle aussi cansé
de I frayeur en introduisant des bétes dans la maison ?
el que pensez-vous en géndéral de sq société pour ma
fille 2

— Je ne voudrais en aucune facon faire tort 4 la
jeune personne, reprit Monsienr le candidat, car, si
d'un eoté on peut dire qu'elle manque d'une certaine
expérience de la société, ce qui s’explique par le genre
de vie plus on moins inculte qu'a mend la jenne fille
avant sa franslation a Francfort, luquelle translation
pourra exercer sur le développement de cette enfant
qui_est, pour ainsi dire, enticrement, on du moins
partiellement inculte, mais, d'un autre coté, donée de
talents incontestables qu'il serait fucile avee une di-
rection attentive...

— Veuillez m’excuser, Monsienr le candidal - J# vous
en prie, ne vous dérangez pas... il faut que jaille
vite auprés de ma fille.

En disant ces mots, M. Sesemann sortit en toute
hate et ne reparut plos i lu salle & manger. 11 se rendit
i la chambre d'études et, s'asseyant auprds de sa fille,
il se tourna vers fleidi qui s'¢tail leviée &4 son entrée
dans la chambre, et lui dit :

— Kcoute un peu, ma petite, va me chercher...
attends un moment... va me chercher (M. Sesernann
ne savait pas trop bien lui-méme ce qu'il voulait
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demander, il désirait seulement ¢loigner Heidi nn petit
moment)... va vite me chercher un verre d'ean !

— Die 'ean fraiche ? demanda Heidi.

— Oui, certainement, de 'eau trés fraiche, répon-
dit-il.

Heidi disparut anssitot.

— Maintenant, ma chére perite Clara, commenga le
pére en se rapprochant de sa fille et prenant une de ses
mains dans les siennes, réponds clairement et en peu
de mots 4 mes questions : Quelles bétes ta compagne
a-t-clle amenées dans la maison ? et qu'est-ce qui fait
croire &4 MUe Rottenmeier qu'elle a parfois I tete dé-
rangte ? Peux-tu me le dire ?

Clara était en Gtat de renseigner son pere sur ce
point, car, lorsque Me Rottenmeier lui avail parlé des
propos sans suite de Heidi, elle avait tout de suite
compris de quoi il §'agissait, Elle commenga done par
raconter 1'histoire de la tortue et des petits chats, H_EE
elle donna I'explication des paroles étranges qui avaient
si fort effrayé la dame. M. Sesemann se mit & rire de
tout son cceur.

— Ainsi, Clara, tu ne veux pas que je renvoie cette
petite chez elle ? Tu n'es pas encore lasse de sa société?

- Non, non, papa, je t'en prie, ne fais pas cela |
"¢éerin Clara, Depuis que Heidi est ici, il se passe tons
les jours des choses si droles ! et ¢’est bien plus amu-
sant qu'avant, ol il n'arrivait jamais rien, Et puis
Heidi me raconte tant de choses |

— ('est hien, c'est bien, Clara. Voici justement ta

wetite amie qui revient. Eh bien! m'apportes-tu de la
sonne ean fraiche ? demanda M. Sesemann en prenant
le verre que Heidi Ini tendait.

— Oui, toute fraiche de la fontaine,

— Tu n'es pourtant pas descendue toi-méme la
chercher & Tz rue ? demanda Clara.

— Mais oni, et elle est bien fraiche, mais il a fallu
aller loin, parce qu'il y avait lant de monde 2 la pre-
miére fontaine ! J'ai ¢ié jusqu'au bout de la rue, 4
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I'antre fontaine, mais la anssi il y avait heancoup de
monde ; alors je suis allée dans une autre rue, et c'est
Ia que j'ai trouvé I'eau ; et le Monsieur qui a des che-
veux blancs envoie ses compliments a M. Sesemann,

— Eh bien, voila une expédition ! dit M. Sesemann
en riant. Mais qui est le Monsieur & cheveux blancs ?

— 11 passait prés de la fontaine, il s'est arrété et
m'a dit : ¢ Puisque tu as un verre, donne-moi un peu
pondu : « A M. Sesemann, » Alors il s'est mis i rire
trés fort, puis il m'a dit : « Tu salueras M. Sesemann
de ma part, et tu lui diras que j'espére que ce verre
d'ean lui fera beaucoup de bien. »

— Vraiment ? jaimerais savoir qui m'envoie cet
aimable souhait. u_ is-moi guel air avait ce Monsieur,

— Tl a l'air trés bon quand il rit, il a une belle chaine
en or oit pend une chose d’or avee nne grosse pierre
ronge, et il y a une téte de cheval an bout de sa canne.

— C'est le docteur ! — Clest mon cher vieux doc-
teur | §'éerierent d'une seule voix le pére ef la fille.

"t M. Sesemann fut bien diverti, & part ni, en pen-
sant anx réflexions qu'avait di faire son ami sur cette
maniére de se procurer un verre d'eait.

Le soir de ce méme jour, M. Sesemann se trouvant
sonl avec Mt Rottenmeter qui avait i lm parler des
affaives du ménage, en profita pour lui annoncer que
la petite compagne de sa fille Tesierait dans la maison,
puisqu’il avait constaté, par hii-méme, quielle était
dans un ¢tat tout @ fait normal, et que sa sociéte ctait
plus agréable 4 Clara qu'ancune autre,

— Je désire done, ajouta-t-il en aceentuant ses pa-
roles, que cette enfant soit toujours truttée avec aflec-
tion, et que ses originalitdés de caractére ne soient pas
eonsidérées comme des crimes. Du reste, st vous ne
savez pas comment vous v prendre avee elle, vous
aures trés prochainement une aide dans ia personme
de ma mére, qui va venir passer quelque temps dans
mi maison ; et vous savez par expérence (ue
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— Il passait pres de la fontaine,
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mére sait se tirer d’affaire avec qui que ce soit, n'est-il
pas vrai, mademoiselle Rottenmeier?

— Sans doute, sans doute, monsicur Sesemann, ré-
pondit-elle, sans paraitre le moins du monde enchantée
i la perspective de 1'aide qu’on lui annongait.

M. Sesemann n'avait qu'un temps fort court i pas-
ser chez Iui. Au bout de quinze jours, il dut repartir
pour Paris o1 le rappelaient ses affaires. 11 consola =a
fille de cette nouvelle absence en Ini annongant aussi
I'arrivée trés prochaine de la grand maman.

En effet, A peine avait-il quitté Franclort qu'on
requt une lettre de Mme Sesemann annoncant son dé-
part du Holstein ol elle avait ses propriétés, et de-
mandant qu'on envoyét la voiture lattendre & la gare,
le jour suivant. Cette nouvelle remplit Clara de joie,
et elle se mit 4 raconter & sa petite compagne tant de
choses sur M™e Sesemann que, diés le soir méme, Heidi
commenca A parler aussi de arrivie de ¢ grand’-
maman » MIe Rottenmeier, qui 'entendit, lui jeta un
regard de désapprobation ; mais Heidi n'y prit pas
garde, car elle se sentait un objet de mécontentement
permanent de la part de la dame. Plus fard, comme
elle se rendait & sa chambre a coucher, MI1® Rotten-
meier la fit d'abord entrer dans la sienne et lui déclara
qu’elle ne devait jamais se permetire d'appeler M™® Se-
semann « grand maman », mais senlement « Madame
la Conseillére », parce que ¢'était son titre habituel,

— As-tu compris ? ajonta-t-elle d'un ton si pen en-
courageant que Heidi n'osa plus rien demander, quoi-
qu'elle n'elit pas bien saisi ce titre tout nouvean pour
clle.
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UNE GRAND'MAMAN

A JUGER D'APRES LES PREPARATIFS QUI
remplirent le jour snivant, il ftait aisé de voir que la
_ua.wEEm, attendue devait joner un role important dans
a maison, et qu'on tenait a lui témoigner le plus grand
respect. Tinette s’était parée de son plus frais bonnet,
ot Sébastien avait rassemblé tous les tabourets de la
maison pour que MM* Sesemann e trouvit toujours
un sous ses pieds, partout ol il lui plairait de s’asseoir.
Mite Rottenmeier parcourait foutes les chambres, plus
droite et plus raide que jamais, comme pour donner i
entendre que si une nouvelle autorité allait arriver,
elle n'était pas encore préte i céder la sienme.

Enfin on entendit la voiture devant la maison, et
Tinette et Sébastien se précipitérent au bas de 1'es-
calier ; MMe Rottenmeier les suivit avec lenteur et
dignité, n'osant pourtant pas se dispenser d'aller an
devant de Mme Sesemann. Heidi avait été envoyée a
s chambre, avec 'ordre d'y rester jusqu’a ce qu'on
vint 'appeler, car il était probable que M™¢ Sesemann
e rendrait d'abord auprés de Clara et désirerait la
voir seule. Heidi s'assit donc dans un coin et ticha
de se souvenir comment elle devait appeler la grand’-
maman. Au bout de .w_:&n._::.,... instants, Tinette entr'ou-
yrit la porte et lui eria avec sa sécheresse accontumde :

— Allez i la chambre d’études !

Heidi obéit aussitét, Dés qu'elle entra, la grand’-
maman 1'accueillit par un sourire amical en Ju disant :
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_ Ah | voict notre petite 1 Viens prés de moi, que
ie te voie. . -
_ Heidi s'approcha et dit de mm_r ,__.SF claire :
—_ Bonijour, madame Lonseil .
—_ ﬁaﬂmﬁﬁ? dis-tu ? s'éeria la grand Eﬂﬁmﬂﬁ M_M
rant. Est-ce chez toi, sur la montagne, que

?
entendu ce nom : o .
e Non, chez nous personne ne= appelle comme ¢4,

répondit Heidi avec le 3 _ ;

plus grand sérienx.

— (Chez nousnon plus,
continua Mm®e Sesemanii
en lui caressant la jouc.
Laissons cela ! Pour les
onfants, je ne veux étre
que la « grand'maman »,

et c'est ainst quE tu
m’appelleras. Crojs - tu
que tu puisses retemir ce

nom ? ) )

"~ Oh! oui, sécma
Heidi, avant ]@ disais
toujours comie -

_ Ah! ah! je com-
prends ! i
it la grand'maman

i tres amusé. ) o =
n;_mﬁ“_mm_.n:n examina mﬂ.m::..ﬁsn:ﬂ M._E.,m__: en H,Eum_,m_n_.
de ﬂﬁrﬁm en temps de petits mﬁz..ﬁmm ﬂ.___,.... _...mﬁm. hu.w;ﬁ w.w e,

_. ¢, lare ardait bien en face, i i an:
MW ﬁuwm._nm@mm la &ﬁmma dame quelque %:%mn &.w sl EWﬂMpM
§ - - - = i “ m. "
' faisait du bien, el que de ,.Hdma , et toute
ﬁ_w:.mﬁmco&pubn de la mﬂwﬂ.&aﬂ_:uﬁ 1&..",8”, %Em., _wr ﬂmﬁ.ﬂ
‘olle ne pouvait en détacher ses Tefards. t- ait
Mﬁ ..w_ﬁw,ﬁm wrﬁ.ﬂ..ﬁ blancs _.ﬁ..._..,zém:m ﬁ._._.ﬁ cnn:._ﬁ._m.ﬂ
dentelle qui encadrait son ......mmn,,.“ j, Mais ce M_:__ m% i
sait tout ﬁﬁmnﬁm?ﬂﬁﬂﬁ @ Headi, © Emumwﬁgﬁ e
bans du bonnet qui flottnient des deux ‘ .
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Heids
M.m.ﬁw comme si un continuel zéphir soufflait autour
elle.

— Et comment t"appelles-tu, ma petite ? demanda
enfin la grand'maman.

— Je m'appelle senlement Heidi: mais puisqu'il
faut aussi que je m'appelle Adélaide, je veux faire
bien attention...

Iei elle s'arréta. MUe Rottenmeior venait d'entrer
dans la chambre, et la conscience de Heidi Ini repro-
chait de n'avoir pas encore appris i répondre quand
Mie Rottenmeier l'appelait Adélaide, parce qu'elle
oubliait presque toujours que ¢'était maintenant son
nom,

~— Madame Sesemann conviendra, dit la dame, que
je devais choisir un nom qu’on piit prononcer sans
crainte de heurter les convenances ; quand ce ne serait
que pour les domestigues !

— Ma chire demoiselle Rottenmeier, répondit
Mme Sesemann, quand une enfant s'appelle Heidi et a
I'habitude de s'entendre nommer ainsi, on I'appelle
Heidi tout simplement,

Tl n’y avait rien 4 répondre. La grand’maman avait
ses idées a elle contre lesquelles il aurait été inutile de
s'élever. Elle savait aussi faire hon usage de ses cing
sens que l'age n'avait point du tout affaiblis, et dés le
premier instant de son arrivée, rien ne Ini échappait
de ce qui se passait dans la maison.

Le lendemain, lorsque Clara s'étendit pour dormir
a I'heure accoutumée, la grand’maman s'établit aussi
a coté d'elle dans un fanteuil et ferma les yeux. Mais
ce ne fut pas pour longtemps : au bout de cing minutes,
elle était déja éveillée, et quittant doucement la
chambre, elle passa & la salle & manger. Il n'y avait
ﬁmﬁagm. o Elle dort », se dit-elle en se dirigeant vers
a chambre de MVe Rottenmeier, Elle frappa vi-
gourcusement a la porte. Au bout d'un moment elle
s'ouvrit, et Me Rottenmeier recula tout effrayde a la
vue de cette visite inattendue.
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— On l'enfant s¢ tient-elle d'habitude 4 cette heure-
ci? et que fait-elle ? j'aimerais le savoir ! demanda
Mme Sesernann.

— Elle est dans sa chambre on elle pourrait s'occu-
per utilement, si elle avait le moindre instinet d’ac-
tivité ; mais vous devriez savoir, madame, toutes les
sottises qu'elle peat inventer et mettre & exécution !
des choses qu'on ne pourrait presque pas raconter en
bonne société !

— Je ne manquerais pas d’en faire antant moi-méme,

si je devais rester enfermée dans une chambre comme
cette enfant, vous pouvez m'en eroire, mademoiselle
Rottenmeier ; et vous verriez alors si vous pourriez
raconter mes sottises en bonne société ! Allez vite
chercher cette petite, et amenez-1a dans ma chambre,
je veux lni donner quelques jolis livres que j'ai ap-
portés.
Voila justement le malheur ! s'éeria MUle Rotten-
meier en joignant les mains ; que fera-t-elle de livres,
puisque jusqu'a présent elle n'a pas encore pu ap-
prendre 'a b e ! 11 n’y a pas moyen de lui faire com-
prendre la moindre des choses ; Monsieur le candidat
pourria vous en dire long la-dessus | Si cet homme si
capable n'avait pas une patience d'ange, il y a long-
temps qu'il aurait renoncé 4 ces legons.

— Vraiment ? cela m'étonne ; I petite n'a pas Pair
d'une enfant i qui 'on ne puisse pas faire comprendre
I'a b ¢, remarqua Mme Sesemann, Maintenant, venillez
monter la chercher ; pour cette {ois, ¢lle pourra re-
garder les images dans les livies,

Mlle Rottenmeier aurait voulu ajouter quelques ob-
servations, mais M™e Sesemann lui avait déji tourné
le dos et se dirigeait 4 grands pas vers sa chambre.
Elle ne revenait pas de son ¢tonnement 3 la nouvelle
de l'intelligence bornée dont Heidi faisait preuve, et
elle décida d'examiner la chose de pris, sans ¢'adresser
a Monsieur le candidat qu'elle estimait cependant et
saluait toujours trés aimablement ; mais elle craignait
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Heidi

un peu sa manidre de s'exprimer, et évitait si possible
e
di parut bientdt et ouvrit de ds yeux a la
viue des beaux livres pleins nhmﬂﬁﬂ%ﬂnﬂn&nﬂm&w que
Mm@ Sesemann avait apportés. Soudain elle un
cri; la grand'maman venait de tourner un feuillet et
les regards de Heidi demenrérent fixés sur la nouvelle
image avec une expression ardente ; puis, tout 4 coup
les Jarmes Ini montérent aux yeux, et elle éclata en
pleurs. La grand'maman regarda la gravure. Elle re-
présentait une belle prairie verte oy paissaient toutes
sortes d'animaux ; quelques-uns hroutaient des buis-
sons ; au milieu se tenait le berger, appuyé sur un long
biton et regardant son joyeux troupeau ; le tout pa-
raissait baigné d'une vapeur d'or et on ..__.om“.? que le
soleil venait de disparaitre 4 I'horizon. grand’-
maman prit une main de Heidi dans les siennes,
- _%EE. mon E_h_m_:. lui dit-elle affectuensement,
ne pleure pas! ne pleure pas| cette image t'a sans
doute rappelé a:uﬁmm chose ; mais, écoute, il y a une

belle histoire qui va avec cette gravure, et je te la

raconterai ce soir. Dans ce méme livre, il y a beaucoup

d'autres belles histoires qu'on peut lire et raconter
ensuite. Voyons, nous avons encore & parler de quelque
chose ensemble ; séche vite tes larmes, et maintenant
mets-toi I, devant moi, que je puisse bien te voir.
(C’est bien, maintenant tu vas reprendre ta gaieté.

Mais un grand moment s’écoula encore avant que
Heidi piit s'arréter de sangloter. La grand’'maman lui
laissa tout Je temps de se remettre, en répétant de son
ton le iuwﬁ encourageant :

— Maintenant c'est passé, nous voici consolée !

Quand elle eut réussi 4 calmer l'enfant, elle hui dit :

— Viens me raconter quelque chose, ma petite |
Comment vont les lecons avec Monsieur le candidat ?
._._ua donnes-tu bien de la peine, et apprends-tu quelque
chose ;
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— Oh ! non, répondit Heidi avee un SOUpIr ; mais
je savais bien qu'on ne peut pas I'apprendre !

— Qu'on ne peut pas apprendre quoi, Heidi? Que
veux-tu dire ?

— Qu'on ne peut pas apprendre A lire, ¢'est trop
difficile.

— Ah ! vraiment ? c'est du nouveau. Et d’oft tiens-
tu cela ?

— C'est Pierre ﬂE me 1'a dit, et il le sait bien, lui ;
il faut toujours qu'il recommence i apprendre ; il ne
pourra jamais, c'est trop difficile |

— Voild un drble de Pierre | Mais, vois-tu, Heidi, il
ne faut pas croire ainsi tout ce que ton Pierre on
d’autres te disent ; il faut d'abord essaver toi-méme.
Je suis bien sfire que tu n'as pas écouté Monsieur le
candidat avec toute ton attention, et que tu n'as pas
bien regardé les lettres.

— Cela ne sert A rien, répéta Heidi avec une ex-
pression de compléte résignation & un ordre de choses
immuable.

— Heidi, reprit la grand’maman, écoute bien ce que
je vais te dire : si tu n'as pas encore appris 4 lire, c’est
parce que tu as cru ce que te disait ton Pierre. Mais
maintenant c'est moi qu’il faut croire, et je t'assure
que tu peux apprendre 4 lire en trés pen de temps,
comme la plupart des autres enfants qui sont faits
comme toi, et non pas comme ce Pierre. Et sais-tu ce
qu’il arrivera lorsque tu sauras lire ? Tu as vu cette
belle prairie verte avec le berger ?... eh bien, dés que
tu auras appris a lire, je te donnerai le livre, et tu v
trouveras toute I'histoire du berger, ce qu'il fait avec
ses brebis et ses chévres, et toutes les choses extraor-
dinaires qui Ini arrivent, comme si ¢'était quelqu’un
qui te le racontait. Je suis siire que tu aimerais bien
savoir tout cela, n'est-ce pas ?

Heidi avait écouté avec la plus grande attention et,
les yeux brillants, elle s’écria en poussant un profond
SOupir :
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— Oh ! si seulement je pouvais déja lire !

— Cela viendra, sois {ranquille, et je vois bien que
ce ne sera pas long. Maintenant, allons voir ce que
devient Clara ; nous lui porterons les beaux lvres.

La grand'maman prit Heidi par la main et 'emmena
it la salle d'éindes,

Depuis le jour olt Heidi avait essayé de partir et o
MUe Rottenmeier avait si fort grondée, en lui disant
combien ¢'était ingrat de sa part de songer A s'enfuir,
et quel bonheur ¢'était pour elle que M. Sesemann
en et rien su, 1n grand changement s'était opéré
dans Venfant. Elle avait compric qu'elle ne pourrait
pas retourner a Ia maison quand elle voudrait, comme
la tante le Tui avait dit ; mais qu'l lni faudrait rester
4 Francfort bien longtemps encore, peut-étre pour
toujours, Elle avait anssi compris que M. Sesemann la
trouverait trés ingrate si elle demandait & s'en aller,
et que Clara et la grand'maman penseraient sans doute
aussi la méme chose. Aussis'éait-elle promis de ne dire
a persemne combien elle aimerait retourner 3 la maison,
car elle n'anrait pas voulu que la grand’maman, qui
¢tait si bonne, se fachit contre elle, ecomme MUe Rot-
tenmeier. Mais alors l¢ poids qui pesait sur son ceenr
devint toujours plus lourd : elle ne mangeait presgue
plus et devenait de jour en jour plus _ww:... Le soir, il
hui arrivait souvent de ne pas pouvoir s'endormir ; car,
dés qu'elle Ctait seule dans sa chambre et que le silence
régnait autoor d'elle, elle voyait passer devant ses
yeux, conune une image vivante, 'alpe illuminée par
les rayons du soleil et couverte de fleurs, Si elle parve-
nait enfin a s'endormir, elle voyait en réve les hauts
rochers du Falkniss et Ta neige resplendissante du
Cdsaplana. Er le matin, Jorsqu'elle se réveillait toute
joveuse et prite & bondir hors du chalet, — tout d'n
coup clle se {ronvait dans son grand lit 4 Francfort,
bien, bien loin de l'alpe et de la maison. Alors Heidi
cacliait sa téte dans son oreiller et pleurait longtemps,
mais tout bas, de peur qu'on ne 'entendit.
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La tristesse de Heidi n'échappa point & la grand’-
maman, Elle laissa passer quelques jonrs, pour voir
si l'enfant ne perdrait pas pen a pen son air abattu.
Mais comme il ne se fit aucun changement et que,
presque tous les matins elle pouvait voir que Heidi
avait de nouveau plenré, elle Vappela un jour dans sa
chambre, la fit placer devant elle et lui demanda avec
heancoup de bonté :

— Maintenant, dis-moi ce que e as, Heldi. As-tn
peut-étre un chagrin ?

Mais Heidi craignait de paraitre ingrate a cette
bonne grand'maman ef de la facher contre eile * aussi
répondit-elle tristement

— Je ne peux pas le dire.

— Non ? Et & Clara, peus-in le diye ?

— Oh! non, & personue! s'éerin-telle d'un air si
malheurenx que la grand'maman en ent pitic.

— Eeonute-moi hien, ma petite, reprit-clle, jo veax
te dire quelque chose. Quand on a un chagrin (n'an fe
peut canfier a personne, oo le raconte an bon Dioy (it
est dans le ciel ot on lui demande sen < SOUrS, £ar ¢est
Lui seul qui pent nous aider dans toutes nos diffienltés,
T me comprends bien, n'est-ce pas? Venses-tu bien
chaque soir & remercier le bon Die de tont ce qu'll te
donne, et i lui demander qu’ll te présorve i mal 2

— Oh ! non, jamais je ne e fais !

— N'as-tn jamais prié¢, Heidi ? ne sais-tu pas ce e
cest ?

J'ai prié antrefois avee la premicre prand'mdire,
mais il v o longtemps, et j'ai oublic & present.

= Vois-tu, Heidi, voild pourquoei tn es si triste, c'est
parce que tn n'as personne qit puisse 1 'aider, Pense un
pen eomme ecla doit faire du bien, quand on a quelgne
chose qui nous pese sur le coeny ef nous tourmente tou-
jours, de ponvair aller tont de snite dire tout an bon
T:..: et le prier de nous aider quand persorme d’antre
ne le peut ; ear Tl e fait, si nous le lui demandons, ot 1]
nous rend de nouveau heureny,
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U'n éclair de joie brilla dans les yeux de enfant :

— Est-ce quon peut tout, tout lui dire ?

— Oui, Heidi, tout, tout |

Elle retira sa main de celles de la grand'maman en
disant :

— Est-ce que je peux m'en aller ?

— Certainement, certainement! répondit la grand’-
marman.

Et, sans attendre davantage, Heidi s'éloigna en
courant et monta a sa chambre. La, elle s'assit sur
son petit tabouret, et, joignant les mains, elle raconta
an bon Dieu tout ce qu'elle avait dans le ceeur, tout
ce qui la rendait malheureuse, et lui demanda avee
mstance de venir 4 son secours et de la faire bientot
retourner i la maison chez le Eﬂu&%ﬁ?

_ Une semaine a4 peu prés s'était écoulée depuis ce
jour, lorsque Monsieur le candidat demanda A étre
admis auprés de Mme Sesemann pour V'entretenir
dune affaire trés singulitre, Mme Sesemann le fit ap-
peler et Tui tendit amicalement la main quand il entra -

— Mon cher monsieur, soyez le bienvenu @ assevez-
vous ici prés de moi (elle avanca un fauteuil) et dites-
moi ce gqoi vous améne. Rien de manvais, j'espére,
pas de plaintes ?

— An contraire, madame, commenca Monsieur le
candidat ; il s'est passé une chose a laquelle je n'étais
plis en droit de m’attendre et qui surprendrait qui-
condue serait an fait des eirconstances antérieures -
car il faut convenir que, selon toutes prévisions, ¢'élait
une compléte impossibilité, et pourtant ¢'est arrive et
de la manicre la plus merveillense, précisément le con-
traire de tout ce qu'on aurait pu attendre...

— Est-ce que par hasard Heidi aurait appris 3 lire,
Monsieur le candidat ? interrompit Mme Sesemann.

Le maitre la regarda muet d'étonnement.

— Clest vraimeni quelque chose de merveillenx,
dit-il enfin, non seulement qu'aprés tontes mes ex-
plications détaillées et la peine extraordinaire que je
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me suis donnée, Ia jeune personne n'ait pas pu appren-
dre I'a b ¢, mais surtout qn’elle 'ait maintenant appris
en si pen de temps, juste an moment ol je venais de
me décider 4 renoncer aux explications raisonnées
pour présenter & la jeune personne les lettres dans
toute leur simplicité. Elle a appris 4 lire, pour ainsi
dire, du jour an Jendemain, ef avec une corréction
qu'on rencontre rarement chez des commencants, Mais
e qui me parait tout anssi remarquable, madame, ¢'est
que vous ayez tout de suite envisagd comme probable
un fait dont la réalisation semblait i éloignde.

— 1i se passe hien des choses extraordinaires dans
fa vie, répondit Mm® Sesemann, en souriant d'un air
satisfait. 11 y a aussi quelyuefois d'heurenses coingi-
dences, la rencontre de denx faits, tels qu'un nouvean
zele chez Vécolidre et une nonvelle méthode chez le
maitre ; et 'un et autre ont dua bon, Monsienr le
candidat. Maintenant nous pouvons nons réjonir des
pragres de Venfant et espéror qu'ils continueront.

En disant ces mots, elle accompagna Monsieur le
candidat jusqu’a la porte et se hiita ensnite de se ren-
dre a la salle d'études pour s'assurer par elle-méme de
ke bonne nouvelle, En effet, Heidi ¢ait établie & cote
de Clara et ot lisait une histoiee ! elle drait elle-amdme
vistblement surprise et semblait péndtrer avee un inté-
rét croissant dans ce monde nouvean gui s'ouvrait
devant elle, maintenant que les lettres noives se frans-
formaient domesure en objets et en personnages vivants
et devenaient des histoires palpitantes. Le soir méme,
en se mettant 4 table, Heidi trouva sur son assictte le
grand livre avee les bellee images : elle leva vers la
grand'maman un regard intervogateur, et celle-ci lui
répondit avec un signe de téte amical :

— Oui, oui, il est A toi.

— Pour tonjours ? méme quand je retournerai 2 Ja
maison ? demanda-t-elle, rouge de plaisir,

— Oui, certainement, pour toujours ; demain nous
commencerons a le lire,
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— Mais tn ne retourneras pas encore i la maison,
pas avani bien des anndes | s'éeria 4 son tour Clara g
il faut que tu restes avee moi pour que je ne sois pas
toute seule quand grand'maman partira.

oY

Lorsque Heidi fut dans sa chambre, elle examina
encore longnement son bean livre avant de se coucher -
et & partir de co jour, sa plus chére ocoupation fut de
sasseoir et de lire et relive sans cesse les histoires qui
accompapnaient les belles images colorides. Elle était
tout heurcuse, le soir, quand la grand maman disait :
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« Heidi va nous lire quelque chose », car elle lisait
maintenant couramment, et la lecture 4 haute veix
lui faisait paraitre les histoires encore plus belles et
plus faciles 4 comprendre. Et puls, ki grand'maman
expliquait toutes sortes de choses et racontait plus
encore qu'il n'y avait dans le livre,

L’histoire que Heidi préférait 4 toutes les autres
était celle ol __.:z vovait la helle prairie verte avee le
berger an milien du troupean, appuvd sur son biton,
I'air heureux et satisfait, car il gardait alors le beau
troupeau de son pére et menait an patnrage les petits
agneaux et les chévres, parce que ¢'élait son bon
plaisir, Mais ensuite venail une antre image ol on le
voyait aprés qu'il s'était enfii de la maison paternelle ;
il était a I'étranger, chez un maitre, on il devail garder
des cochons, et i était cdevenu tont maigre, parce gu'il
n'avait & manger que des fruits sanvages ;| sur cette
image, le soleil avait l'air moins brillant, tont le
paysage c¢tait gris et nébnlenx. Mais il en venait une
troisieme : c'était celle oit le vieux pére sort de sa mai-
son et court, les bras tendus, o in vencontre die fils qu'il
voit venir de loin, amaigri et tane hontenx dans ses
habits déchirés. — C'était 'histoire Tavorite de Heidi ;
elle la relisait toujours, soit & haule voix, soit tout bas,
et ne se lassait jamais d'écouter les explications que la
grand'maman y ajoutait chaque fois. Mais il y avait
encore beancoup d'autres belles histoires dans le livre,
et avee chacune il y avait de novvelles gravires i re-
garcler ; si bien gue les jours s'envoltrent tri's vite o
qu'on vit bientot approcher le moment fixé par la
grandmaman pour son départ.




b4 |
HEIDI GAGNE D'UN COTE ET PERD DE L’AUTRE

CHAQUE APRES-MIDI, PENDANT SON SEJOUR,
la grand'maman n'avait pas manqué de faire comme
le premier jour et de s'établir dans un fauteuil aupres
de Clara, tandis que M Rottenmeier disparaissait de
son cbté, sans doute ponur dormir aussi. Mais an bout
de cing minutes, Mm® Sesemnann était déja sur pieds,
et elle faisait alors venir Heidi dans sa chambre, pour
causer avec elle, 'occuper et 'amuser de mille ma-
niéres. La grand’maman avait apporté de jolies petites
poupées, et elle montra & Heidi A leur faire des robes
et des tabliers; si bien que Heidi avait appris 4 coudre
sans s'en apercevoir. Elle leur confectionnait les plus
jolies petites robes et méme de petits manteaux avec
es beaux morceanx d'étoffes de couleur que lui don-
nait la grand'maman. Mais une de ses grandes joies
était toujours de lui lire & haute voix les histoires de
son livre : plus elle les lisait et plus elle les aimait, car
elle s'identifiait tellement avec les personnages et tout
ce qui leur arrivait, qu'elle se sentait en rapport trés
étroit avec eux et aimait A se trouver dans leur société.
Cependant, malgré tont cela, Heidi n'avait jamais re-
pris son air heurenx ef ses yeux si gais,

C'était la derniére semaine que Mm® Sesemann de-
vait passer 4 Francfort. Elle venait, comme d'habi-
tude, d'appeler Heidi auprés d'elle pendant que Clara
dormait. Lorsqu’elle entra avee son grand livre sous
le bras, la grand’maman lui it signe de venir tout pres
d’elle, mit le livre de coté et lui dit -
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— Voyons, mon enfant, dis-moi pourquoi tu n'es
plus joyeuse ? As-tu toujours le méme chagrin dans le
ceeur ?

— Oni, répondit Heidi.

— L'as-tu raconté¢ au bon Dien ?

— Oui.

— Et le pries-tu tous les jours de guérir ton chagrin
et de te rendre de nouveau heureuse ?

— Oh ! non, je ne prie plus jamais.

— Que dis-tu, Heidi? Pourquoi ne pries-tn plus
jamais ?

— Parce que ¢a ne sert A rien ; le bon Dieu ne m'a
pas écoutée. Et c'est bien sur, continna-t-elle avec une
certaine agitation, qu'il ne peut pas faire attention A
tout ce que les gens lui disent, quand il y en a tant qui
le prient & la fois & Francfort ; et je suis sire qu'll ne
m'a jamais entendue,

— Comment le sais-tu d'une maniere & siive, Heidi ?

— J'ai demandé la méme chose au bon Dieu tous
les jours pendant plusieurs semaines, et 1l n'a pas fait
ce que je lui demandais.

— Mais cela ne se passe pas comme tu crois, Heidi :
il ne faut pas t'imaginer cela | Vois-tu, le bon Dien est
notre bon Pére, et Il sait tonjours ce qui est ban pour
nous, quand nous ne le savons pas nous-mémes. Mais
si nous lui demandons quelque chose de mauvais, Il ne
nous donne pas cette chose-fa ; 11 nous envoie quelque
chose de beaucoup meilleur, si nous continuons a le
prier de tout notre coeur, sans perdre tout de suite la
confiance en Lui, Ce que tu lui demandais n'était pro-
bablement pas bon pour toi, dans ce moment s le bon
Dieu t'a bien entendue, 11 peut entendre et voir tous
les hommes 4 la fois, parce qu'Iln’est pas Ini-méme un
homme. Et comme 11 sait bien ce qui est bon pour toi,
Il s’est dit : « Oui, Heidi aura une fois ce qu'elle de-
mande, mais quand ce sera le moment pour elle et
qu'elle pourra en étre bien heurense. Car si je faisais
maintenant ce qu'elle demande, et qu’elle voie ensuite
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n'elle aurait été bien plus heurense si je n'avais pas

ait sa volonté, elle pleurera, et elle dira : « Sj seule-
ment le bon Dieu ne m’avait pas donné ce que je lui de-
mandais | ce n'est pas du tout bon pour moi comme
je le croyais | » Et tandis que le bon Dieu te regardait
du haut du ciel pour voir si tn avais confiance en Lui
et si tu venais tous les jours 4 Lui pour le prier quand
quelque chose ne va pas, voila que tu t'es éloignée de
Lui, tu n'as plus eu confiance en Lui, tu n’as plus prié,
et tu I'as tout A fait oublié | Mais, vois-tu, quand 1'un
de nous fait ainsi et que le bon Dien n'entend plus sa
voix parmi ceux qui prient, le bon Dien I'oublie aussi
et le laisse aller ofr il veut. Puis, quand 1l est mal-
heureux et qu'il se plaint en disant : « Personne ne
vient &4 mon aide | » — personne, en effet, n'a pitié de
lui, mais chacun lui dit - ¢ Tu as toi-méme abandonné
Dien qui pouvait t'aider. » Veux-tn qu'il en soit de
méme pour toi, Heidi ? ou veux-tu retourner au bon
Dieu et lui demander pardon, et ensuite le prier tous
les jours, en ayant confiance en Lui et en croyant qu'Il
arrangera tout pour que tu puisses de nouveau avoir
le coeur joyeux

Heidi avait écouté attentivement 3 chaque parole de
Ia grand'maman lui était allée an fond ﬂF coeur, car
elle avait en elle une confiance sans bornes.

— Je vais tout de suite aller demander pardon au
bon Dieu, et je ne l'oublierai plus jamais, dit-elle
pleine de repentir.

— C’est bien, mon enfant, et sois sfire qu'll t'aidera
quand ce sera le moment !

Heidi quitta aussitot la chambre et courut s'en-
fermer dans la sienne pour dire A Dieu son repentir et
le prier de tout son ceeur de ne pas I'oublier, mais de
la regarder encore du haut du ciel,

Le jour du départ était arrivé, un triste jour pour
Clara et pour Heidi. Mais la grand'maman s'arrangea
de maniére & ce que personne n'efit le temps d'y penser,
jusqua ce que la voiture %nﬁ: emmenée & la gare,
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Alors seulement un grand vide et un grand silence
régnérent dans toute la maison, comme si tout était
fini. Heidi et Clara passérent le reste du jour assises
l'une & coté de l'autre, comme perdues, et se deman-
dant ce qu'on allait faire maintenant que la bonne
grand'maman n’était plus 1. -

Le jour suivant, aprés les legons, comme c'était
I'heure oi1 les deux enfants étaient toujours ensemble,
Heidi arriva vers Clara avec son livre sous le bras, et
dit : )

— Maintenant je te lirai toujours, toujours, veux-
tu, Clara ? ! =

Pour cette fois, Ia proposition plut i Clara, et Heidi
se mit A I'ceuvre avec ardeur. Mais au bout d'un ins-
tant déja, la lecture cessa, car 4 peine m.:Tm:m com-
mencé une histoire ot il était question d'une grand’-
mére mourante, qu'elle s’éeria soudain en éclatant en
pleurs : , | _

— Oh ! maintenant la grand'mére est morte !

Tout ce que Heidi lisait prenait pour elle une telle
réalité, qu'elle s'était tout de suite imaginé que la
grand'meére sur 'alpe était morte. Elle ne cessait de
répéter en plenrant toujours plus fort : .

— La grand’'mére est morte, et je ne pourrai plus
aller auprés d'elle, et elle n'a pas en un senl petit
pain | o TS

Clara Sefforga de lui nxwfﬁu qu'il amﬁﬂ_m pas
question dans I'histoire de la d'mére sur 'alpe,
mais d'une tout autre grand’'mére. Cependant, méme
apres avoir compris, Heidi ne fut pas consolée et con-
tinua & pleurer : elle se représentait pour la premiére
fois que mp grand'mére pourrait mourir Muaunmhﬁ qu'elle
était si loin ; et le grand-pére aussi. Alors tout serait
mort et silencieux sur l'alpe, quand elle retournerait
a la maison, et elle resterait toute seule, sans jamais
revoir ceux qu'elle aimait ! : :

Pendant ce temps MUe Rottenmeier était entrée
dans la chambre et avait entendu les efforts de Clara
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pour expliquer & Heidi son erreur. Quand elle vit que
Venfant ne cessait pas de pleurer, elle s‘approcha d'elle
visiblement impatientée, et Iui dit d'un ton Eﬁmmn“
rique ;

— Adélaide, voila bien assez de ces plenrnicheri
sans raison ! Je vais te dire une chose _u si tu w_nmu_”%
mences une seule fois 4 faire de pareilles scénes en
wwﬂﬁ ces histoires, je te prendrai ton livre pour tou-

Cela fit impression. Heidi devint toute pale d’effroi
car le livre était son plus cher trésor, E_aﬁnﬁﬂmﬂw
vite ses larmes et fit tous ses efforts pour refouler ses
sanglots et ne plus faire entendre le moindre bruit
La menace avait donc produit son effet : 4 partir de
ce jour, Heidi ne ﬁ_mnﬁ plus, quelle que fiit 1'histoire
m%eﬁ._.m ¢hit & lire. Mais il lui fallait souvent faire de tels

ur se surmonter et -
lai &wwﬂugﬁ étonnée : A

— Heidi, quelles grim i ‘en ai jamai

ﬂnw.wmm ﬁmnmﬂmwm : grimaces tu fais | Je n'en ai jamais
lais au moins les grimaces ne faisaient poi

_uu_.m:... E:w Rottenmeier ne les voyait pas, n.nwx_ucﬁnm”
Heidi avait réussi & vaincre un de ses accés de déses-
poir, tout rentrait ensuite dans 'ordre, et la chose
wmmmﬂﬁ .._MM:@QW:F

wlant Heidi perdait de plus en plus ' it ;
elle était devenue m.pﬁﬁmmm_d Evmm Ew.ﬁnw_ﬂ HWMW_MMMML
ne pouvait presque plus supporter de la voir ainsi et
de l'entendre & chaque repas refuser les meilleures
choses et laisser passer devant clle les mets les plus
appétissants sans y toucher, Souvent il tichait de I'en-
courager et lui disait tout bas en lui tendant un plat :

— Prenez-en un peu, Mam’zelle, c'est excellent | —
Ce n'est pas assez, une bonne cuillerée | encore e !

Mais ces conseils paternels ne servaient A rien:
Heidi ne mangeait presque plus, Le soir, ds n_n.m:m
posait la téte sur son oreiller, rw souvenirs de la maison
lui revenaient plus fort que jamais, et elle pleurait
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longtemps et tout doucement pour n'étre entendue de
personne. _

Un certain temps s'éconla ainsi. Heidi ne savait
plus du tout si ¢’était 'été on I'hiver, car les grands
murs des maisons qu'on voyait vis-a-vis avaient ton-
jours le méme air, et l'on ne sortait que lorsaue Clara
était assez bien pour faire une promenade en voiture.
Ces promenades, du reste, étaient foujours tres courtes,
parce que Clara ne pouvait pas supporter longtemps
le mouvement de la voiture ; on ne sortait jamais des
murs et des pavés, on passait et repassait le plus sou-
vent par les plus belles rues ol se pressait une foule
nombreuse, mais ot il n'y avait ni arbres, ni flenrs, ni
sapins, ni montagnes. Aussi le désir ardent de revoir
ces lieux familiers envahissait-il de jour en jour da-
vantage le coeur de Heidi ; ¢'était au point que le nom
méme d'une de ces choses aimées suffisait pour renon-
veler & chaque instant le chagrin contre lequel elle
luttait de toutes ses forces. Ainsi s'écoula 'automne,
puis hiver, et bientot le soleil recommenga @ briller
d'une lumicre éblouissante sur le mur de la maison en
face, Heidi, en le voyant, se représentait que le mo-
ment 6tait venu ol Pierre allait de nouveau remonter
au paturage avec les chivres, ot Jes beaux hélianthémes
dorés brillaient sur leur tige légére aux rayons du
soleil, et on tons les soirs les montagnes étaient en fen.
Elle s’asseyait alors toute solitaire dans un coin de sa
chambre, elle cachait son visage dans ses deux mains
pour ne pas voir le soleil resplendir sur le mur de la
maison voising, — et, jusqu’a ce que Clara la fit ap-
peler auprés d'elle, elle restait 1 sans mouvement,
luttant silenciensement contre le mal du pays qui lui

britlait le ceeur, #
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DEPUIS QUELQUE TEMPS DE JA Mue ROT-
tenmeier allait et venait dans la maison, plus silen-
cleuse que d’habitude et comme absorbée dans quelque
nﬂﬁn._z.mwnn:_umrc:. Ala tombée de la nuit, lorsqu’elle
passait d'une chambre dans 'autre on qu'elle parcou-
rait les longs corridors, elle regardait fréquemment
autour d’elle, jetait des coups d'ceil furtifs dans tous
les coins ou se retournait brusquement comme si elle
craignait que anﬁn__..—.u un ne la suivit sans bruit et ne la
saisit par sa robe. Elle ne se hasardait seule que dans
les &.:.wE r_..wm habitées. Si elle avait 4 faire, soit Vétage
supérieur ol ne se trouvaient (ue des piéces inoccu-
pées, soit au rez-de-chanssée, dans la grande salle mys-
térieuse ol chaque pas éveillait un ¢cho sonore, et on
tous les vieux conseillers, suspendus A la muraille avee
leurs grandes collerettes blanches, la regardaient fixe-
ment de leur il sévire, elle ne manquait jamais d'ap-
peler Tinette pour 'accompagner, dans Ie cas o elle
aurait quelque chose 4 lui faire porter. Tinette, de son
coté, agissait exactement de méme pour son propre
compte ; si elle avait affaire dans le haut on nwh.m le
bas de la maison, elle priait toujours Sébastien de veni
avee elle, sous prétexte qu’elle pourrait avoir besoin
de lui, Mais, ce qu'il y avait de plus curieux, c’est que
Sébastien lui-méme faisait précisément comme Tin ette.
Quand on l'envoyait dans quelque partie éloignée de
1a maison, il allait querir I'aide de Jean, pour le cas on
il ne pourrait pas porter seul ce qu'on lui avait de-
mandé. Et, bien qu'il n'y eiit au @a:a jamais rien 3
T4z
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porter qui nécessitat deux personnes, ils se montraient
tous empressés 4 répondre & un appel de ce genre,
comme 81 chacun d’eux eiit senti le besoin de s’assurer
de la part des autres un semblable service. Tandis que
tout ceci se passait au premier, la vieille cuisinidre, au
sous-sol, se livrait & de profondes réflexions en face de
ses marmites et répétait en soupirant et en branlant
la téte -
— Fant-il que j'aie véecu jusqu’a présent pour voir
des choses pareilles !
Le fait est que depunis quelque temps il se passait
dans la maison Sesemann des chases étranges et in-
uictantes. Chaque matin, lorsque les domestiques
escendaient, ils trouvaient la porte d'entrée ouverte
sans quon piit jamais déconvrir personne i qui attri-
buer Ia chose. Les premiers jours, les domestiques, tout
effrayés, s'étaient hatés de fouiller tous les coins et
recoins de la maison pour s'assurer que rien n’avait été
volé, car on supposait qu'un voleur s'était caché
quelque part, pour se sanver ensuite pendant la nuit,
emportant des objets de valeur. Mais cela n’avait
abouti & rien, et 'on n'avait pas pu découvrir qu'il
manquit la moindre des choses, mb soir venu, non
seulement on fermait la porte & double tour, mais on
'assujettissait encore an moyen d'une barre de bois
fixée an mur ; — rien n'y faisait : le matin suivant, a
quelque heure que les domestiques descendissent,
méme quand tout dormait et que les portes et les
fenétres des maisons voisines étaient encore hermé-
tiquement fermées, la porte d'entrée de la maison
Sesemann ¢tait grande ouverte sur la rue. A la fin,
Sébastien et Jean rassemblérent tout leur courage, et
cédant aux instances pressantes de MUe Rottenmeier,
ils se préparérent A passer la nuit dans la chambre
attenante a la grande salle dn rez-de-chaussée, pour y
attendre les événements. Me Rottenmeier alla cher-
cher parmi les effets de M. Sesemann quelques armes
qu'elle remit & Sébastien avec une grande bouteille de
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liqueur, afin qu’ils ne manquassent ni de moyens de
défense, ni de fortifiant. A I'heure dite, les denx com-
pagnons s'établirent donc 4 la chambre du rez-de-
chaussée et commencérent par s"administrer quelques
doses de la liquenr ; elle ent pour premier effet de les
rendre trés causeurs, puis leur donna bientdt une telle
envie de dormir, qu'ils finirent tous denx par se taire
et par s'¢tendre dans des fantenils, Lorsque la vieille
horloge cle 1'église frappa donze coups, Séhastien revint
A Iui et appela son camarade. Mais celui-ci n'ctais PHES
facile & éveiller ; chaque fois qu'il s’entendait appeler,
il se retournait Lu:un_:. lautenil, appuyait sa téte sur
Fautre coin du dossier et se rendormait auseitot pro-
fondément. Cependant Sébastien, tont 4 fait éveillé,
ﬁﬂm_ﬁ: Poreille avec anxiété, La plus grande tranquil-
ité régnait dans la maison ; dans la rue méme on
n'entendait pas le plus Iéger bruit. Sébastien se sentit
saisi d'un malaise croissant, au milicu de ce profond
silence ; il recommenca A appeler Jean d'une voix
étouflée, et 4 le secouer A H.,.r.ﬂ.ﬂ:,m reprises pour le
tirer de son sommeil ; il v parvint enfin, et comme
I'horloge sonnait une heure, Jean cuvrit tout A fait les
yeux, revint au sentiment de la réalité et se rappela
pourquoi il se trouvait 13, dans un fauteuil, au lieu

‘étre étendu dans son lit. 11 se leva aussitot, et pre-
nant son air le plus brave, il s'¢eria ¢

— Allons, S¢bastien, sortons un pen pour voir ce
qui se passe par la ; n'aie pas peur, je marcherai le
premier.

La porte de la chambre était entre-biillée ; Jean
ouvrit tout A fait et sortit dans le vestibule, Au méme
moment, un violent courant d’air venant de la porte
d’entrée éteignit la bougie qu'il tenait a la main. Jean
recula précipitamment, jeta presque par terre Sébas~
tien qui venait derriére lui, I'entraina dans Ja chambre,
ferma la porte, et d’une main tremblante tourna deux
fois la clef dans la serrure. Aprés quoi il sortit une
boite d’allumettes et ralluma sa bougie. Sébastien ne
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comprenait pas trop ce qui s'était passé ; caché der-
riére le large dos de Jean, il avait 4 peine senti le cou-
rant d'air ; mais quand il apergut le visage de son
camarade 4 la lueur de la bougie, il poussa un cri dle
frayeur : Jean était pile comme la mort et tremblait
de tous ses membres, B

— Qu'y a-t-il 7 On’as-tu vu dehors ? demanda Sé-
bastien plein d’anxiété, . ,

— La porte d'entrée grande onverte, répondit Jean
tout haletant de frayeur, — et sur 'escalier une forme
blanche qui montait, montait, et puis... plus rien !

Sébastien sentit des frissons Iui conrir dans le dos.
Les denx compagnons s'assirent, tout tremblants, dussi
prés que possible I'un de l'autre et n'osérent plus faire
un mounvement jusqu’a ce que la lumiére du jour éclai-
rat la chambre et que le bruit de la rue et recom-
mencé, Tls sortirent alors ensemble, fermérent la porte
d'entrée restée ouverte, et montérent rendre compte a
MUle Rottenmeier de ce qui s'était passé. Celle-ci était
déja préte A les recevoir, car elle n'avait pas fermé
I'eeil, dans I'attente de ce qu'elle allait apprendre en se
levant. Dés qu'elle eut entendu le récit des événements
de la nuit, _mmn s'établit devant son bureau et écrivit
A M. Sesemann une lettre conme il n'en avait jamais
regu @ elle commencait par le conjurer de suspencdre
sans tarder ses affaires et de se hitter de revenir a la
maison oi1 il se passait des choses inouies ; puis suivait
un reécit détaillé de 'aventure ; enfin elle terminait en
faisant remarquer qu'en tout cas on n'¢tait plus en
sureté dans la maison, puisque la porte était onverte
toutes les nuits, et qu'on ne pouvait pas savoir quelles
terribles conséquences cet état de choses pouvait en-
trainer aprés soi. M. Sesemann répondit 4 lettre vue

w'il lui était impossible de quitter ainsi ses affaires,
m: jour au lendemain, pour revenir 4 Francfort. Cette
histoire de revenants le surprenait fort, et il espérait
qu'elle ne serait que passagére et qu'on n'en parlerait
bientét plus ; mais, dans le cas oit e repos de la maison
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serait encore troublé, il engageait MU Rottenmeier 3
écrire & Mme Sesemann pour lui demander de venir 2
son secours ; il ne doutait pas que sa mére ne vint trés
vite & bout de ces revenants, et ceux-ci ne se hasarde-
raient certainement plus de si tot & revenir inquiéter sa
maison. Le ton de cette lettre déplut a MUe Rotten-
meier ; & son avis, M. Sesemann prenait la chose trop
légérement. Elle se hita done d'éerire i Mme Sese-
mann ; mais la réponse ne fut guére plus satisfaisante
et renfermait en outre i son adresse quelques remarques
assez piquantes. M™® Sesemann écrivait qu'elle n'avait
pas du tout 'intention de faire le voyage du Holstein
4 Francfort, parce que MU® Rottenmeier avait peur
d'un revenant. Dun reste, on n'avait jamais entendun
parler de choses pareilles dans la maison Sesemann, et
si I'on en avait vu un, ¢'était bien siir un fantdéme en
chair et en os avec lequel MUe Rottenmeier devait
certainement arriver a s’entendre ; sinon, elle n'avait
qu'a faire venir les gardes de nuit. )

Toutefois, comme MUe Rottenmeier était bien dé-
cidée & ne pas vivre plus longtemps sous le coup de ces
terreurs journaliéres, elle eut bientdt trouve comment
elle devait s’y prendre pouren arriver i ses fins, Jusque-
Ia, elle avait laissé ignorer anx deux enfanfs toute
I"affaire du revenant, dans la crainte qu’elles ne vonlus-
sent plus rester seules ni jour ni nuit, ce qui aurait été
trés génant pour M'® Rottenmeier. Mais ce jour-1a,
elle se rendit tout droit A la chambre d'études on Clara
et Heidi étaient tranquillement établies, et leur raconta
dune voix mystériense qu'un personnage surnaturel
faisait depnis quelque temps des apparitions nocturnes
dans la maison. Aussitot Clara s’éeria qu'elle ne voulait
plus rester un instant seule, et qu'il fallait absolument
que son papa revint & la maison. Elle déclara que
M1e Rottenmeier viendrait couchier dans sa chambre,
et que Heidi ne devait pas non plus étre seule pendant
la nuit, parce que le revenant ponrrait venir jusqn'a
elle et Im faire du mal.
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— Elle viendra aussi coucher avee nous dans la
méme chambre, mademoiselle Rottenmeier, et nous
laisserons la bongie allumdée toute la nuit. 11 fant gue
Tinette vienne s’établir dans la chambre A coté de
la mienne, et que Sébastien et Jean descendent dor-
mir dans le corridor, afin que si 1e revenant monte Ies-
calier, ils puissent tout de suite crier pour lui faire
peur.

Clara était dans une grande agitation, et Mile Rot-
tenmeier eut toutes les peines du monde a la calmer.
Elle n'y réussit qu'en lui promettant de venir coucher
auprés d'elle, de ne jamais la laisser seule et d'écrire
tout de sunite 4 son ﬁm....m. Quant & dormir toutes les
trois dans la méme chambre, ce n'était pas possible ;
et si Adélaide avait peur, Tinette n’avait qu'a des-
cendre son lit & ehté %: sien. Mais Heidi avait encore
plus peur de Tinette que des revenants dont elle n'avait
jamais entendu parler ; aussi s'empressa-t-elle de dé-
clarer qu'elle ne craignait pas du tout de rester seule
dans sa chambre, La-dessus, M!'* Rottenmeier courut
de nouvean & son bureau et éerivit une seconde fois &
M. Sesemann pour U'informer que ces alarmes nocturnes
constamrment renouvelées avaient sériensement ¢hranlé
la faible constitution de sa fille : il était a craindre,
disait-elle, que ces terrenrs n'cussent pour sa santé les
conséquences les plus graves ; on avait v dans des
cas pareils des exemples de crises épileptiques ou de
maladies nerveuses, et on ne savait pas & quoi Clara
serait exposée si cet état de choses devait conti-
nuer.

Cette fois clle avait touché juste. Denx jours aprés,
M. Sesemann arrivait 4 la porte de sa maison et tirait
la sonnette avec une telle énergie que tous les domes-
tiques se trouvérent en un clin d’ceil rassemblés dans le
corridor, se regardant les uns les autres avee anxiété,
car ils s’étaient tout de suite imaginé que le fantome
s'enhardissait au point de venir faire ses farces en plein
jour. Sébastien entr’ouvrit avec précaution un volet
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pour regarder dans la rue ; au méme moment un second
coup retentit, si énergique, que tous a la fois compri-
rent que la sonnette n'avait pas été tirée par un reve-
nant. Sébastien avait reconmu la main du maitre et se
précipita, la téte la premitre, an bas de escalier pour
ouvrr la porte. M. Sesemann Je salua 4 peine et monta
tout droit 4 la chambre de sa fille. Clara le regut avec
un eri de joie, et il fut soulagé en voyant du premier
coutp d'ceil que ni son humeur ni sa santé n'avaient 6té
altérées ; anssitot son front s'éelaireit, et Clara acheva
de le tranquilliser en 'assurant qu'elle se portait trés
bien et qu'elle était trés reconnaissante au fantéme
d’avoir fait revenir son cher papa i la maison.

— Et comment se comporte maintenant le revenant,
mademoiselle Rottenmeier ? demanda M. Sesernann,
avec une certaine expression raillense dans les coins
de la bouche,

— Monsieur, répondit-elle avec le plus grand sérieux,
ce n'est pas une plaisanterie ; et je suis siire que Mon-
sieur lui-méme n’aura plus envie de rire demain matin,
car ce que nous voyons ici chaque nuit fait supposer
qu'il a dit se passer antrefois dans la famille des choses
terribles qui sont restées secrdtes,

— Vraiment ? Je ne sais rien de pareil, reprit M. Se-
semann, et je vous prierai de ne pas calomnier mes
trés vénérables afeux. Maintenant, faites venir Sébas-
tien & la salle & manger, il faut que je le voie seul.

11 passa dans la chambre voisine, ot Sébastien parut
presque aussitot, M. Sesemann s'était déja apercu de-
puis longtemps que Sébastien et Mle Rottenmeier
n'avaient pas précisément de la sympathie 1'un pour
I"autre, et ce fait venait tout i coup de lui suggérer une
nouvelle idée.

— Arrive ici, fit-il au domestique, et réponds fran-
chement a ce que je vais te demander : Ne serait-ce
pas toi, par hasard, qui te serais amusé A jouer le reve-
nant pour faire une farce A MU® Rottemmeier, hein ?

— Non, sur ma parole, .wnn Monsieur ne croie pas
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une chose pareille ! Je ne suis pas moi-méme trés ras-
suré au sujet de cette affaire, répondit Sébastien avec
une franchise évidente.

— Alors puisqu’il en est ainsi, je vous ferai voir
demain, i toi et & ton brave ami Jean, quelle hgure les
revenants ont en plein jour. Un jeune homme fort et
vigoureux comme toi, Sébastien, devrait avoir honte
de prendre la fuite devant des fantémes | Maintenant.
va sur-le-<champ chez mon vieil ami le doctenr Clas-
sen ; tu lui présenteras mes compliments, et tu lni
diras que je le fais prier de se¢ trouver ici ce soir A neuf
heures sans manquer, parce que je suis venu de Paris
tout expres pour le consulter ; ¢'est un cas grave, et il
faut mﬂ:ﬁ s'arrange A passer la nuit. Compris, Sébas-
tien

— Oui, oni, Monsieur peut compter que sa com-
mission sera faite comme 1l Ventend,

Stbastien s'éloigna, et M. Sesemann retourna auprés
de sa fille pour ticher de dissiper ses frayeurs au sujet
de 'apparition qu'il se proposait de démasquer le soir
méme.

Au coup de neuf henres, comme MU¢ Rottenmeier
et les deux enfants venaient de se retirer, le docteur
parut. Son visage était encore jeune, malgré ses che-
veux gris, et ses yeux vifs regardaient tout le monde
avee bonté. 11 avait paru inquiet en entrant : mais
aprés les premitres salutations, il éclata de rire et dit
en fra t amicalement sur 'épaule de M. Sesemann ;

— Allons, mon vieux, si c'est toi que je dois veiller
cette nuit, il faut convenir que tu as 'air encore assez
bien portant !

— Patience, mon vieux, répondit M. Sesemann sur
le méme ton ; celui que tu dois veiller aura plus man-
vaise mine que moi quand nous aurons attrapé,

— Il s'agit done d"nn malade dans la maison, et d'vn
malade qu'il faut commencer par enfermer ?

— Plis que cela, docteur, pis que cela ! 11 s'agit d'un
revenant ! il y a des esprits dans ma maison |
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Le docteur éclata de rire.

— Nous sommes d’accord, docteur ! continua M, Se-
semann. Quel dommage que MUe Rottenmeier ne soit
pas Ia pour en jouir | Elle est fermement persuadée
qu'un ancien Sesemann hante la maison pour expier
quelque horrible méfait,

— Mais comment a-t-elle fait sa connaissance ? de-
manda le docteur toujonrs plus diverti.

M. Sesemann raconta alors & son ami comme quoi,
s'il fallait en croire tous les gens de la maison, la porte
d'entrée s'ouvrait mystéricusement chaque nuit. II
ajouta que, comme il fallait étre prét & tout, il avait
fait descendre des pistolets dans la salle o1 il voulait
monter la garde ; car, ou il s’agissait d'une mauvaise
plaisanterie de la part de quelque ami des domestiques
qui s'amusait & les effrayer en 'absence du maitre de
la maison, — et dans ce cas, une bonne frayeur telle
qu'un coup de pistolet en 'air ne lui ferait pas de mal,
— ou bien on avait affaire 4 des voleurs qui auraient
imaginé de faire croire & des revenants pour étre sirs
de n'étre pas dérangés, — dans ce cas aussi, une bonne
arme ne serait peut-étre pas de trop.

Tout en donnant ces explications, M. Sesemann
avait fait descendre son ami an rez-de-chaussée, dans
la méme chambre oli Sébastien et Jean avaient déja
monté la garde. Sur la table se trouvaient quelques
bouteilles de bon vin qui ne seraient peut-étre pas i
dédaigner, sil'on devait passer 1a toute la nuit ; 4 cOté,
les revolvers, et au milieu de la table, denx candélabres
qui répandaient une vive clarté dans toute la chambre,
M. Sesemann ne se souciant pas d'attendre le revenant
dans une demi-obscurité, La porte de la chambre fut
légérement entre-bidillée de maniére que le moins de
Iumiére possible tombit dans le corridor. Aprés quoi
les denx messieurs slétablirent confortablement dans
des fautenils et commencérent i se raconter toutes
sortes de choses, s'interrompant de temps en temps
pour avaler une bonne goutte de vin, si bien que minuit
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sonna sans qu'ils se fussent doutés que la nuit fit si
avancée. )

— Le revenant nous aura flairés et ne viendra sure-
ment pas aujourd’hui, dit alors le docteur. )

— %%mm:na I ce n'est qu’a une heure qu'il doit vemr.

Les deux amis reprirent leur conversation. L'horloge
sonna une heure. Tout bruit avait cessé dans la maison
et dans la rue. Tout 4 coup le docteur leva le doigt :

— Chut ! Sesemann, n'entends-tu rien ?

Tous deux prétérent l'oreille. Ils entendirent, en
effet, trés distinctement lever la barre de bois, tourner
deux fois la clef dans la serrure et ouvrir la porte.
M. Sesemann étendit la main vers son revolver.

— Tu n'as pas peur? demanda le docteur en se
levant. )

— Il vaut mieux étre sur ses gardes, répondit M. Se-
semarin a voix basse.

De la main gauche il sonleva un des candélabres a
trois bougies, de la droite il saisit le revolver et suivit
le docteur qui le précédait, portant aussi un candé-
labre et un pistolet. 1ls sortirent dans Je corridor.

Un pale rayon de lune passait par la porte grande
ouverte et éclairait une forme blanche qui se tenait
immobile sur le seuil. ) .

— Qui est 14 ? cria le docteur d’une voix formidable
qui résonna 4 I'autre extrémité du corridor, .

Et les deux messieurs, toujours armés de leurs candé-
labres et de leurs pistolets, marchérent droit 4 la forme
blanche. Elle se retourna et poussa un léger cri : devant
ecux se tenait Heidi, les pieds nus et vétue seulement
de sa chemise de nuit | Elle regardait d'un ceil hagard
tantot la flamme brillante des bougies, tantét les armes
étincelantes, et se mit & frissonner et 4 trembler des
pieds 4 la téte, comme une petite feuille agitée par le
vent. Les deux messieurs se regardérent muets de sur-

rise.

s Je crois vraiment, Sesemann, que c'est ta petite
porteuse d'eau ! dit enfin le docteur,
151
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— Enfant, qu'est-ce que cela signifie? demanda
M. Sesemann. Pourquoi es-tu descendue, et (ue vou-
lais-tu faire ¢

Heidi, toute pile de terreur, demeurait immobile
devant lni et répondit d'une voix presque éteinte ;

— Je ne sais pas |

Le docteur s’avanca alors -

— Sesemann, dit-il, e'est un ecas qui me regarde ; va
te rasseoir dans ton fauteuil, pendant que je reporterai
cette enfant on elle devrait étre,
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Puis, déposant son revolver a terre, il prit pater-
nellement par la main Heidi toute tremblante et monta
'escalier avec elle.

— N'aie pas peur, lui disait-il en montant, sois tran-
quille, il 'y a point de mal, reprends seulement cou-
rage.

Arrivé & la chambre de Heidi, le docteur posa son

andélabre sur la table, souleva l'enfant dans ses bras,
la mit dans son lit et la recouvrit bien soigneusement.
Puis il s'assit & son chevet et attendit qu’elle se firt
un peu calmée et edt cessé de trembler de tous ses
membres. 11 prit alors sa main dans la sienne et lui
parla avee bonté.

— Allons, tout va bien : raconte-moi un peu main-
tenant o tu voulais aller,

— Je ne voulais aller nulle part, bien siir, répondit
Heidi ; je ne suis pas non plus descendue ; senlement,
tout a coup j’étais en bas.

— Ah L.. As-tu peut-étre révé dans la nuit comme
si tu entendais ou si tu vayais trés distinctement
quelque chose ?

— Oui, teutes les nuits je fais le méme réve. 11 me
semble que je suis chez le grand-pére ef fue J'entends
le vent dans les sapins ; alors je pense : « Les étoiles
doivent étre si brillantes an ciel ! » e je cours vite
onvrir la porte du chalet, et <'est si beau, si beau
dehors | Mais quand je me réveille, je suis de nouvean
a Francfort,

Heidi commengait & lutter contie I'émotion qin Jui
serrait Ia gorge,

— Hum ! Et n'as-tu mal nuile part 7 4 la téte ? ou
dans le dos ?

— Oht ! non, seulement il y a ici quelque chose i
me pese Ltoujours comme une grosse pierre.

— Comme lorsqu’on a mangd «_:nE:m chose et qu'on
aimerait micux ne pas I'avoir dans Uestomac ?

— Non, ce n'est pas ga, mais cela serre comme quand
on a bien envie de pleurer.,
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— Ah! ah! est-ce qua tu pleures tout i ton aise
lorsque tu en as envie :

— Oh | non, il ne faut pas pleurer, Mll¢ Rottenmeier
I'a défendu.

— Alors tu tiches d'avaler tout ¢a par-dessus le
reste, n'est-ce pas ? Mais, dis-moi, tu aimes bien étre
a Francfort, hein ?

— Oh | oni ! répondit Heidi a4 voix trés basse et
comme si elle efit plutét voulu dire juste le contraire.

— Hum ! Et o vivais-tu avec ton grand-pére ?

— Toujours sur l'alpe.

— Mais ce n'est pas bien amusant Id-haut ; on s'y
ennuie un peu, n'est-ce pas?

~— Oh ! non, il y fait si beau, si beau !

Heidi ne put pas continuer ; ses souvenirs, Uagita-
tion par laquelle elle venait de passer, les pleurs long-
temps contenus, tout cela & la fois était au-dessus de
ses forces. Ses larmes commencérent & couler, et elle
éclata bientdt en violents sanglots.

Le docteur se leva et reposa doucement la téte de
I'enfant sur l'oreiller en disant :

— Pleure senlement un peu, cela ne te fera pas de
mal ; ensuite tu t'endormiras bien tranquillement, et
demain tout ira bien !

Puis il quitta la chambre.

Quand il rentra dans la salle du rez-de-chaussée, il se
kaissa tomber dans un fautenil vis-&-vis de son ami qui
attendait son retour avec impatience, et il lui donna
les explications suivantes :

— WEEEE. premi¢rement ta petite protégée est
dans un triste état nerveunx : c'est elle, le soi-disant
fantéme qui, sans en avoir conscience, est descendue
chaque nuit ouvrir la porte d'entrée et a donné la
panique a toute ta maison. Secondement, cette en-
fant est dévorée par le mal du pays qui 'a déja ré-
duite a I'état d'un squelette, en attendant qu'elle en
devienne un pour de bon. Il n'y a done pas de temps
a perdre. Pour cette excitation nerveuse arrivée au
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dernier degré, il n'y a qu'un reméde ; c'est de la rendre
au plus vite 4 son air natal, & ses montagnes ; pour le
second cas, je ne vois aussi qu'un moyen de guérison,
c'est-d-dire exactement le méme. Done, cette enfant
partira dés demain matin. Voild mon ordonnance,

M. Sesemann s'éfait levé et parcourait la chambre
dans la plus grande agitation.

— Comment | s'écria-t-il, elle a les nerfs malades |
elle a le mal du pays ! elle a maigri dans ma maison |
tout cela dans ma maison ! et personne n'y a pris
garde et n'en a rien su | Et toi, docteur, tu t'imagines
qu'une enfant qui est entrée chez moi fraiche et bien

ortante, je vais la renvoyer & son grand-pére souf-
rante et amaigrie 7 Non, docteur, n'exige pas cela de
moi, je ne le ferai pas, je ne le ferai jamais. Prends
cette petite en mains, fais-lni faire des cures, fais-en ce
que tu voudras, mais rends-la-moi forte et bien por-
tante ; alors je la renverrai chez elle si elle veut ; mais
commence, toi, par la remettre en éfat.

— Sesemann, reprit gravement le docteur, réfléchis
a oe que tu veux faire. L'état de cette enfant n'est pas
une maladie qu'on puisse guérir avec des poudres et
des pilules, Elle n'a pas une constitution robuste : ce-

s%mﬂr si tu la renvoies tout de suite a I'air fortifiant

es montagnes auquel elle est accoutumée, elle pourra
se rétablir complétement ; sinon... tu ne voudrais pas
qu'elle retournat chez son grand-pére sans espoir de
guérison, ou méme qu'elle n'y retournat plus du tont ?

M. Sesemann s'était arrété fort effrayé :

— Si ¢'est ainsi que tu parles, docteur, je ne vois
qu'un moyen : il faut agir sur-le-champ.

Et prenant son ami par le bras, il se mit 4 arpenter
la chambre avec lni de long en large pour parler A fond
de I'affaire. Aprés quoi, le docteur prit congé, car sur
ces entrefaites le temps avait marché et par la porte
d'entrée que le maitre de la maison ouvrit cette fois
lui-méme, pénétrait déja la blanche lueur du matin.

o,z 155 6




XITI
LE SAMEDI SOIR A L’ALPE

M, SESEMANN REMONTA VIVEMENT AU PRE-
mier étage et se dirigea tout droit vers la chambre 4
coucher de M® Rottenmeier. Il frappa & la porte avec
une énergie si inaccoutumée cue habitante de la
chambre se réveilla en sursant en poussant un cri
Elle entendit derriére la porte la voix de M. Sesemann
— Je vous prie de vous dépécher de descendre A la
salle & manger ; il y a des préparatifs de départ a faire,
M!e Rottenmeier regarda sa montre ; il était quatre
heures et demie du matin : jamais de sa vie elle ne
s'était levée i pareille heure, ﬂmﬁm pouvait-il bien s'étre
pass¢ ? Dans son anxiété et son agitation, elle prenait
toutes ses affaires a 'envers et n'avancait pas dans sa
toilette, car dés qu'elle avait un vétement sur le corps
elle se mettait a le chercher dans toute la chambre.
Pendant ce temps, M. Sesemann parcourait le corri-
dor, .:ﬂ.:: de toutes ses forces 1'une aprés Pantre les
sounettes destinées a4 appeler les &%m_.mﬁm domes-
tiques. On aurait %ﬂ voir alors dans chaque mansarde
une forme effrayée sauter 4 bas du lit, et, dans sa
hite, enfiler ses habits de travers; car ancum d'eux
ne mit en doute que le fantéme n'efit empoigné le
maitre de la maison et que le coup de sonnette ne fiit
un signal d’alarme. Ils descendirent done, tous plus
consternés les uns que les autres, et furent fort étonnés
de trouver M. Sesemann sain et sauf, arpentant la
salle a manger de long en large, et n’ayant point du
tout I'air d'un homme qu'nun fantéme aurait empoigné.
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Jean fut envoyé sur-le-champ & 1'écurie pour préparer
les chevaux ef la voiture. Tmette requt l'ordre de ré-
veiller immédiatement Heidi et de la mettre en état
de faire un voyage. Sébastien fut chargé de courir 4 la
maison oh la tante de Heidi était en service et de la
ramener tout de suite. Pendant ce temps, M!® Rotten-
meier était venue A bout de sa toilette et chaque chose
était 4 sa place, si ce n'est son bonnet qu'elle avait
mis de travers ; aussi de loin aurait-on dit qu'elle avait
la figure derriére le dos. M. Sesemann attribua cette
apparence énigmatique & un réveil trop matinal et
MEE sans plus tarder aux affaires pressantes qui
'occupaient. I1 déclara & MUe Rottenmeier qu'elle edit
sur-le-champ & se procurer une malle et & emballer
tout ce qui appartenait 4 la petite Suissesse — c'est
ainsi qu'il appelait presque toujours Heidi dont le nom
ne Ilni était pas trés familier — en y joignant une
bonne partie des effets de Clara, afin que l'enfant pit
emporter chez elle quelques bons vétements; mais
tout cela devait étre exécuté promptement et sans
hésitation. La stupéfaction de _ws:u Rottenmeier fut
telle qu’elle resta comme clouée & la méme place, re-
gardant fixement M. Sesemann. Elle s'était préparée &
recevoir la confidence de quelque terrible histoire de
revenants qui se serait passée pendant la nuit et qu’elle
n'anrait pas du tout été fichée d'entendre en plein
jour ; au lieu de cela, elle recevait des ordres non seule-
ment trés prosaiques, mais de plus, fort incommodes.
Aussi ne pouvait-elle surmonter son étonnement.
Elle restait 14, sans ﬂmzmﬁ attendant des explications.
Mais M. Sesemann n'avait pas I'intention d'en donner ;
il la laissa on elle était et se rendit A la chambre de sa
fille. Comme il s’y attendait bien, Clara avait été ré-
veillée par tout ce bruit inaccontumé dans la maison
et prétait 'oreille pour ticher de saisir ce qui se pas-
sait. Son pére s'assit 4 c6té de son lit et lui fit toute
1'histoire de 'apparition du revenant ; il lui raconta
que le docteur avait déclaré Heidi trés malade et avait
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méme dit qu'elle pousserait toujours plus loin ses pro-
menades noctures et finirait peut-étre par monter
jusque sur le toit de la maison, ce qui deviendrait ex-
trémement dangereux. C'est pourquoi M. Sesernann
avait résolu de la renvoyer tout de suite 4 la maison,
ne voulant pas prendre sur lui une pareille responsa-
bilité ; quant & Clara, elle devait prendre son parti de
la chose, puisqu'elle vovait bien qu'il ne pouvait pas
en eétre autrement.,

Clara fut douloureusement surprise de cette com-
munication et commenga tout de suite 4 chercher des
expédients ; ce fut inutile, le pére demeura inébran-
lable dans sa décision, mais il promit & sa fille de la
mener en Suisse 'année suivante, si elle voulait étre
raisonnable et ne pas faire de scénes de désespoir.
Clara se soumit donc 4 la nécessité ; mais elle demanda
Mwh_nn compensation on apportit la malle de Heidi

s sa chambre pour qu’elle pit y mettre ce qui lni
ferait plaisir. Le pére y consentit volontiers et 1'en-
gagea méme a4 composer pour Heidi un joli petit
troussean.

Sur ces entrefaites la tante Dete, étant arrivée,
attendait fort intriguée dans l'antichambre ; il fallait
qu'il se passit quelque chose d'extraordinaire pour
qu'on fiit venu la chercher 4 une heure aussi inaccou-
tumée. M. Sesemann sortit pour Ini parler et lui ex-
pliqua ce qu'il en était de Heidi, en ajoutant qu’il la
priait de 'emumener 4 la maison le jour méme. La
tante fut trés dégue ; elle ne s'était pas attendue a
une pareille nouvelle, Elle se souvenait encore fort
bien des dernitres paroles de I'oncle, lorsqu'il luoi
avait crié de ne jamais reparaitre devant lui. Comment
maintenant lui ramener 'enfant pour la seconde fois,
aprés éire venue la Iui reprendre? La chose ne lui
parut pas du tout prudente ; aussi n'eut-elle pas besoin
de réfléchir longtemps : elle expliqua avec sa loquacité
habituelle qu'il ne Ini était malheureusement pas pos-
sible de partir ce jour-li ; m_.,._ lendemain, il y fallait
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encore moins songer ; les jours suivants, ce serait de
toute impossibilité, a cause de ses occupations, et,
apres, elle ne pourrait plus du tout faire ce voyage.
M. Sesemann comprit tout de suite ce langage et con-
pédia la tante sans un mot de plus. I1 fit ensuite venir
Sébastien auquel il ordonna de s'équiper sur-le-champ
pour un voyage, car il allait accompagner 'enfant
chez elle, en s'arrétant ce soir-la a Béle ; le Eunﬂsﬁﬂ.
il atteindrait sa destination et pourrait revenir de suite,
n'ayant & sfacquitter d’aucun message; une lettre
donnerait au grand-pére les explications nécessaires.

— J’ai encore une chose trés importante a te re-
commander, Sébastien, conclut M. Sesemann, et .E.,.E_mm
garde de t'en acquitter ponctuellement | Voici ma
carte oi1 j'ai écrit I'adresse d'un hétel que je connais
2 Bale. Tu la présenteras en arrivant, et on t Em_n__mﬂ.w
une bonne chambre pour la petite; pour ce qui te
concerne, tu t'arrangeras toi-méme. Mais la premiere
chose que tu feras, sera d’aller dans la chambre de
V'enfant, d’assujettir les fendtres de maniére & ce quon
ne puisse les ouvrir qu'avec la plus grande force. Quand
Venfant sera au lit, tu fermeras la portea clef en de-
hers, car elle se proméne pendant Ia nuit et pourrait
courir des dangers dans une maison ¢trangere, si clle
descendait par hasard ouvrir la porte d'éntrée. As-tu
compris ? L

— Ah! ah! ah! c'était donc ¢a, c'était donc ca |
&'éeria alors Sébastien au comble de la stupéfaction.

La lumiére venait de se faire tout & coup dans son
esprit au sujet des apparitions de revenants.

— Oni, c'était cal et toi, tu n'es qu'un poltron !
tu n’as qu'a dire la méme chose de ma part a Jean;
vous faites tous ensemble un famenx renfort |

La-dessus, M. Sesemann se rendit 4 sa chambre et
s'assit pour écrire au Vieux de I’Alpe, Sébastien ctait
demeuré confondu au milien de la salle & manger et se
répéta A plusieurs reprises a lui-méme @

— Sj seulement je ne m’'étais pas laissé tirer par ce
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grand ﬁo_:d:.ﬁn Jean, quand il s’est enfermé a mn:&ﬁ..._ |
tour, et que j'eusse suivi la petite forme blanche !...

cer | ajouta-t-il, car dans ce moment un brillant soleil -
éclairait chaque recoin de la chambre.

.._r.

Bien siir, c'est ce que jeferais, si ¢’était recommen-

Heidi, qui ne se doutait de rien, était tounte préte

dans sa robe de dimanche et attendait de voir ce qui
allait se passer, car Tinette s'était contentée dela

secouer pour la réveiller, de sortir ses vétements de
I'armoire et de I'habiller sans mot dire. Jamais elle
ne parlait & Heidi, trouvant que c¢’était an-dessous

d’elle.

M. Sesemann, tenant sa lettre 4 la main, entra dans :

lasallea

— O est I'enfant ?

On appela Heidi. Lorsqu'elle s’avanga vers M. Sese-
mann pour lui dire bonjour, il fixa sur elle un regard
Eﬁmﬂmwwwmﬁ - .

— ien | que dis-tu de tout cela, ma petite ?

Heidi le regardait tout étonnée. ol

— Je vois que tu ne sais encore rien, fit-il en riant.
Eh bien, tu vas retourner & la maison aujourd hui,
tout de suite |

— A la maison? répéta Heidi en devenant toute
pile et sans pouvoir respirer pendant un grand mo-
ment, mm.bﬁ ce mot lui avait saisi le coeur.

— bst-ce que peut-étre tu ne voudrais rtir ?
Iui demanda M. mmﬂm:_._ en souriant. pas b

— Oh | oui, je veux bien, put-elle enfin articuler,

Et cette fois elle était devenue toute rouge.

.— Bien, bien! ajouta-t-il en s'asseyant et faisant
signe & Heidi d'en faire autant. Maintenant tu vas
prendre un bon déjeuner ; ensuite tu n’auras plus qu’a
monter dans la voiture, et tu seras partie |

Mais elle ne pouvait avaler une bouchée, malgré
tous ses efforts pour obéir. Elle était dans un tel état
d’excitation, qu’elle ne savait plus si elle dormait ou
si elle veillait, et si elle u.EW# pas, au réveil, se
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retrouver en chemise de nuit sur le seuil de la porte
d'entrée. .

— 11 faut que Sébastien emporte des provisions en
abondance | cria M. Sesemann a MUe Rottenmeier qui
entrait. Cette petite ne peut pas manger, ¢a se com-

rend. Monte vers Clara jusqu'a ce que la voiture soit
mw. ajouta-t-il avec bonté en se tournant vers Heidi.

C’était tout ce qu'elle désirait, et elle monta sur-le-
champ. Au milieu de la chambre de Clara, elle trouva
une immense malle dont le couvercle était encore
ouvert. .

— Viens vite, Heidi, viens | lui eria Claraen m.ﬂﬁﬁﬁ.
vant ; regarde ce que j'ai fait emballer pour toil Est-ce
que cela te fait plaisir ?

Et elle Iui énuméra une quantité de choses : des
robes, des tabliers, des mouchoirs, des fournitures de
couture.

— Et puis, regarde ce que j'ai ici! ajouta-t-elle en
élevant triomphalement un panier au-dessus de sa téte.

Heidi y jeta un coup d’ceil et fit un saut de joie en
voyant douze beaux petits pains bien blancs, tous pour
la grand'mére. Au milieu de leur joie, les enfants ou-
bliaient que le moment de la mmﬂﬂumﬁan approchait,
lorsque tout & coup on cria d'en bas ;

— La voiture est préte |

On n'avait le temps de se désoler. Heidi courut
encore 4 sa chambre pour y prendre l¢ beau livre de
la grand’'maman. Persorne ne pouvait l'avoir emballé
puisqu’elle le tenait sous son oreiller, ne vounlant s'en
séparer ni jour ni nuit. Elle le mit dans le panier par-
dessus les petits pains ; puis elle ouvrit son armoire
pour cher encore quelque chose qu'on ne devait
pas non plus avoir emballé. En effet, il était encore 14,
dans un coin, ce vieux mouchoir rouge que M!1e Rot-
tenmeier avait trouvé trop laid pour le mettre dans la
malle. Heidi s’en servit envelopper un autre
objet, et posa le tout dans le panier par-dessus le reste.
Enfin elle mit son beau oswﬁﬂb et quitta la chambre,
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Les deux enfants eurent tout juste le temps de se
dire adieu, car M. Sesemann attendait déja dans le *
corridor pour accompagner Heidi jusqu'a la voiture. =
Mile Rottenmeier se tenait debout an haut de I'escalier =
pour prendre congé d’elle. Dés qu'elle apergut le pa-
quet rouge, elle l'arracha du panier et le jeta & terre.

— Non, vraiment, Adélaide, dit-elle d'un ton de
reproche, ce n'est pas ainsi que tu sortiras de cette
maison | Tu n’as pas besoin de trainer des choses
pareilles aprés toi | — Et maintenant, adieu !

Aprés une défense aussi catégorique, Heidi n'osait
pas ramasser son petit paquet ; mais elle regarda M. Se-
semann d’un air suppliant, comme si on lai avait ravi
son plus cher trésor.

— Non, non, déclara-t-il d’'un_ton waa:.%_“cmun -
cette petite emportera ce qui lui fait plaisir ; et quand
elle trainerait aprés elle des petits chats ou des tortues,
hous ne nous exciterons pas pour tout cela, mademoi-
selle Rottenmeier.

Les yeux de l'enfant brillérent de joie et de recon-
naissance, et elle se hita de ramasser son paquet.

@:mnn olle fut en bas, M. Sesemann lui tendit la
main et lui souhaita un bon voyage en ajoutant quel-
ques paroles affectueuses pour I'assurer que lui et sa
fille penseraient souvent & elle. Heidi le remercia. de
toutes les bontés qu’on avait eues pour elle : elle n'ou-
blia pas non plus d'envoyer beaucoup, beaucoup de
salutations au docteur, et de le faire bien remercier ;
car elle s'était souvenue que le soir auparavant il lui
avait dit : « Demain, tout ira bien, » Or, cette promesse
o’était réalisée, et Heidi pensait bien quiil y était pour
quelque chose.

On 'aida ensuite 2 monter dans la voiture ; le panier
et le sac de provisions vinrent ensuite. Sébastien monta
le dernier. Puis M. Sesemann cria encore une fois :
¢ Bon voyage | » et la voiture partit.

Un peu plus tard, Heidi se tronva installée dans un
wagon, tenant sur ses mauowu le panier qu'elle ne vou-
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lait pas quitter un instant, car il contenait les précieux
petits pains pour la grand'mére, et Heidi voulait les

surveiller elle-méme et se réjouir de temps en temps a !

leur vue, Elle demeura silencieuse pendant plusieurs

heures ; elle commengait seulement a réaliser qu'elle

était bien réellement en route pour retourner i l'alpe
vers le grand-pére, la grand'mére et Pierre le chevrier,
m:.n se représentait I'une aprés 'autre toutes les choses
qu'elle allait revoir et se demandait comment elle les
retrouverait. Ces ées en amendrent d'autres, et
tout a coup elle s'écria avec inquiétude :

e Sébastien, n'est-ce pas, la grand’'mére sur I'alpe
n’est Hﬂwm morte ?

— Non, non, répondit-il pour la tranquilliser, espé
rons que non ; elle est sfirement mﬂnEd.wu vie. e

Heidi retornba dans sa réverie ; de temps en temps
seulement, elle regardait dans le panier, car elle pen-
salt sans cesse au moment o elle poserait les petits
pains sur la table de la grand'mére. Au bout d'un cer-
tain temps, elle reprit :

— Sébastien, si seulement on pouvait étre sir que la
mﬂgauwuw_.n est encore en vie |

— Mais “ui. certainement, répondit son compagnon
qui dormait & moitié ; elle est sirement en vie, je ne
vois pas pourquoi elle ne le serait pas.

An bout d'un moment, le sommeil vint aussi fermer
les paupiéres de Heidi; elle avait un tel besoin de
dormir aprés sa nuit agitée et son lever matinal, qu'elle
ne se réveilla qu'en se sentant secouée par le bras.

— Réveillez-vous | réveillez-vous | lui criait Sé-
bastien, il faut descendre, nous sommes & Bale !

Le matin suivant, ils poursuivirent leur voyage qui
dura encore bien des heures. Heidi était, comme la
veille, assise dans un coin du wagon avec son panier
sur les genoux, n'ayant voulu 4 aucun prix le confier
4 Sébastien. Mais elle ne disait plus un seul mot ; elle
était absorbée dans une attente qui grandissait d’heure
en heure. Puis, tout d'un n%:ﬁ. au moment oii elle n'y
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pensait plus, retentit le eri de « Mayenfeld | » Elle santa
promptement & bas de son sitge, ainsi que Sébastien
ui avait aussi été pris par surprise. Un instant aprés
ils étaient descendus, la malle aussi, et le train dispa-
raissait en sifflant dans la vallée. Sébastien le regarda
s'¢loigner d'un ceil mélancolique ; il aurait bien mieux
aimé pouvoir continuer le voyage sans peine et sans
danger, que d'étre obligé d'entreprendre une expé-
dition a E& compliquée de 1'ascension d'une mon-
tagne M: il se représentait comme trés difficile et
pleine de dangers, dans ce pays oll, 4 son idée, tout
devait étre encore 4 moitié sauvage. Aussi commenga-
t-il par chercher des yeux quelquun qui pfit le rensei-
gner sur la route la plus siire pour monter a Dérfli.
Non loin de la station du chemin de fer, il découvrit
un petit char 4 échelles attelé d'un maigre cheval ; un
homme a larges épaules était occupé & chargey sur le
char deux gros sacs qui étaient arrivés par le train.
Sébastien s'avanga vers lui et lui fit sa demande.

— Ici tous les chemins sont sfirs, répondit I'homme,

Sébastien demanda alors quelle route il fallait pren-
dre pour ne pas risquer de tomber dans des précipices,
et comment on pourrait faire transporter une malle &
Dérfli. L'homme regarda la malle, la mesura un instant
des yeux, et déclara que si elle n’était pas :.ayﬂ lourde,
il la prendrait sur sa voiture, puisqu’il allait lui-méme
an dit village. Puis, une parole en amenant une autre,
tous deux tombérent enfin d'accord que 'homme se
chargerait de I'enfant et de la malle, et que la petite
trouverait bien quelgu'un au village pour l'accompa-
gner 4 'alpe.

— Je peux trés bien aller senle ; je connais bien le
chemin de Dérfli & 1'alpe, interrompit Heidi qui avait
suivi ces arrangements avec la plus grande attention.

Sébastien fut soulagé d'un grand poids en se voyant
délivré de I'ascension qu'il avait eue en ctive,
11 fit signe & Heidi, et, la tirant mystérieusement a
I'écart, il lui remit un EE%E trés pesant et une lettre
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pour le grand-pére, en lui expliquant que le rouleau
ctait un présent de M. Sesemann, :E_.maan.m_ fallait le
cacher au fond de son panier, dessous les petits pains
et faire bien attention de ne pas le perdre, sans nmom
M. Sesemann serait terriblement faché et ne 'oublierait
_mEEw de toute sa vie !

— Je ne le perdrai pas, répondit Heidi -
e P P pondit Heidi mﬂ@w assu

Et elle cacha le rouleau et la lettre tont au fond de
son panier,

_Ensuite on chargea la malle sur le char. Sébastien
an 29&. & monter sur le sitge élevé, lui tendit la
main en lui &mmdn adieu et lui fit encore toutes sortes
de signes pour lui rappeler de veiller sur le contenu du
WPEE... car mw conducteur était tont prés d'enx, et

¢bastien était prudent, surtout maintenant qu'il sen-
tait bien quil aurait dit accompagner lui-méme I'en-
fant jusqu'a sa destination. Le conducteur s'assit d’un
bond sur le siége a coté de Heidi, et le char se mit en
marche dans la direction de la montagne, tandis que
nmmrwﬂmm:_ W%nnrmuﬁm d'étre débarrassé de I'ascension
ant redoutée, s'asseyait devant la stati -
Hﬁmmﬁ. le retour d’un train. i

Le conductenr du char était le boulanger de Dérfli
qui était descendu chercher ses sacs de F:.wm. 11 =.m¢m¢_
Jamais vu Heidi, mais comme tout le monde an village,
il avait entendn parler de la petite que Dete avait
amenée chez le Vienx de I'Alpe ; de plus, ayant connu
les parents de Heidi, il s'était tout de suite dit qu'il
avait affaire i I'enfant en question. Il s'étonnait senle-
ment un peu de la voir revenir si vite, et tout en
mu.hmmﬁmﬂ sa béte, il entama une conversation avec

1

— Tu es siirement la petite qui demeurait la-haut
chez wm Vieux de I'Alpe, chez le nmﬁ.mbn.m&mmw -

— Oui.

— Alors tu ne t’es pas trouvée bien 1i-b .
tu reviens déja de si loin ? e
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— Au contraire, j'étais trés bien, personne ne pour-
rait étre mieux que je n’étais a Francfort.
— Pourquoi done te sauves-tu i la maison ?
— C'est senlement parce que M. Sesemann me 1'a
wo:._...ﬁ. sans quoil je ne me serais pas sauvée de chez
ui.

— Bah ! pourquoi n'as-tu pas mieux aimé rester
[a-bas malgré la permission ?
— Parce que j"aime mille fois mieux étre la-haut
chez le grand-pére, que partout ailleurs dans le monde.
— Tu ne diras pas cela quand tu y seras, grommela
le boulanger. — Cela m'étonne pourtant, continua-t-il
a part lm... elle doit savoir comment il y fait |
Puis il se mit & siffler et ne dit plus rien, tandis que
Heidi regardait tout autour d'elle et commengait a
dtre saisie d'un tremblement intérieur a mesure qu’elle
reconnaissait les arbres an bord de la route et les
intes du ‘Falkniss qui la regardaient et semblaient
—u%minm_. comme &onr.nm et vieux amis. Heidi leur
rendait leur salut, et son émotion croissait i chaque
pas ; il lui semblait qu’elle dit sauter hors de la voi-
ture et courir de toutes ses forces jusqu’a ce qu'elle
fiit en haut. Elle demeura cependant tranquille sur Je
siége, mais tout son corps tremblait d'émotion. Enfin
ils firent leur entrée & Dérfli, au moment ot la cloche
sonnait ¢ing heures. Tn un clin d'ceil, un groupe nom-
breux de femmes et d'enfants se rassemblérent autour
du char : deux ou trois voisins s’y joignirent aussi, car
la malle et I'enfant sur le char du boulanger avaient
éveillé I'attention de tout le voisinage, et chacun vou-
lait savoir d’oll venaient 1'un et 'autre, ol ils allaient
et a qui ils appartenaient. Lorsque le bonlanger eut
déposé Heidi a terre, elle se hita de dire :
— Merci ! Je grand-pére viendra chercher la malle.
Et elle voulut s'éloigner en courant ; mais elle fut
retenue de tous les cotés, et des voix nombreuses lui
adressérent toutes a la fois des questions différentes.
Heidi avait 1'air si mbmommmmm. en cherchant a se frayer
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un p e & travers tonut ce monde, qu'involontaire-
ment on lui fit place et on la laissa courir.
Quand elle fut loin, ils se dirent les uns aux autres :
— Tu vois bien comme elle & peur ! et il y a bien
de quoi !
Et ils se mirent & raconter que depuis une année le

Vieux de I'Alpe était devenu plus sombre encore qu’an-

paravant ; qu'il ne disait plus un mot 4 personne et
avait 1'air de vouloir tuer quiconque viendrait sur son
chemin ; et que si cette enfant avait dans ce monde un
lieu on elle pit aller, elle ne retournerait pas ainsi dans
ce vieux nid de dragon. Mais ici, le boulanger vint &
son tour se méler 4 la conversation et dit qu'il en savait
probablement plus long qu'eux la-dessus ; il raconta
d'un ton mystérienx qu'un monsieur avait amené la
petite jusqu'a Mayenfeld et avait pris congé d’elle trés
aimablement ; il I'avait payé, sans marchander, pour
le transport de la malle et de l'enfant et avait méme
ajouté un woa_.gw_.m ; du reste, il pouvait affirmer que
la petite s'était trouvée trés bien on elle était, et que
c’était elle-méme qui avait demandé 4 revenir chez le
grand-pére. Cette nouvelle causa un grand étonnement
et se répandit aussitot dans tout Darfli, en sorte que le
soir méme il n'y avait pas une maison du hameau ol
I'on ne parlit ﬁmw Heidi qui, du sein de tout son bien-
étre, avait demandé A revenir chez le grand-pére.

En quittant Ddrfli, Heidi s'était mise &4 gravir la
montagne en courant aussi vite qu'elle ?Eﬂ& ; ce-
pendant, de temps & autre, il lui fallait s’arréter pour
reprendre haleine, car son panier pesait lourdement 4
son bras, et le sentier devenait toujours plus rapide, a
mesure qu'on montait. Heidi n'avait plus qu'une pen-
sée : ¢« La grand'mére sera-t-elle encore assise A son
rouet dans le coin de la petite chambre? N'est-elle

oint morte pendant ce temps ? » Tout & coup la ca-
ane apparut A ses regards, dans la combe au-dessous
du paturage ; son cceur commenga & battre, et plus
elle courait, plus il battait owa_._...
I
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Elle est en haut... ses mains tremblent tellement
qu'elle peut A peine ouvrir la porte... Enfin... elle
s'élance d'un bond dans la petite chambre et s arrcte
hore d'haleine, sans pouvoir prononcer une parole.

— Ah ! mon Dieu, dit une voix dans l'angle de la
chambre ; ¢’est comme ¢a que notre Heidi entrait tou-
jours ; si seulement je pouvais l'avoir auprés de moi
encore ine fois dans ma vie ! — Qui est entré P
. — Me voici, grand’mére, me voici ! s'écria m_q_.m Heidi.

Et s'élancant vers la grand'mére, elle s agenouilla
devant elle, lui prit les bras, les mains, se serra contre
elle, incapable %M._ parler dans l'excés de sa joie.

Au premier moment, la grand'mére fut tellement
saisie qu’elle ne put pas non plus prononcer une pa-
role ; puis t une main caressante sur les cheveux
crépus de Heidi, elle répéta A plusieurs reprises @

— Qui, oui, ce sont ses cheveux, c'est bien sa voix 1
Oh | mon Dieu, tu as permis que je vécusse jusqu'a
ce jour | .

t de ses yeux éteints deux grosses larmes de joie
tombérent sur la main de l'enfant. .

— FEst-ce bien toi, Heidi? est-ce bien sfir que c'est
_..E|w Oui, oui, bien siir, grand’mére | m.mnuﬁ.ﬁ.&n alors,
Ne pleure plus, maintenant je suis revenue, je vien-
drai tous les jours chez toi, je ne men iral plus jamais,
et pendant bien, bien des jours tu ne mangeras plus
du pain noir ! Vois-tu, grand’'mére, vois-tu {

Et Heidi sortit 1'un aprés 1'autre les petits pains du

nier et les empila tous les douze sur les genoux de

'mére. -
mWﬂwﬂMﬁ | mon enfant | mon enfant | quelle bénédic-
tion tu m’apportes ! répétait-elle & mesure qu'un nou-
veau petit pain venait s'ajouter aux autres. Mais c m_m#
toi qui es ma plus grande bénédiction, mon enfant !

Puis passant encore une fois la main sur les cheveux
crépus de Heidi et caressant ses joues en feu, elle

renait :
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— Dis-moi encore quelque chose, enfant, dis-moi
encore quelque chose, que je puisse t'entendre |

Heidi lui raconta alors quelles terribles angoisses elle
avait éprouvées depuis qu'il lui était venu & la pensée
que la grand'mére pourrait mourir pendant son ab-
sence, sans avoir eu les petits pains blancs et
Heidi edt pu la revoir, Eea e 1

A ce moment, la meére de Pierre entra et demenra uni
moment immobile de surprise ; puis elle s'écria :

— Vraiment, ¢’est Heidi | comment cela se peut-il ?

Heidi se leva et lui tendit la main. Brigitte ne reve-

nait pas de son étonnement en lui voyant si bon air;

elle tournait autour d’elle en disant :
. — Grand'mére, si seulement tu pouvais voir quelle
jolie robe a Heidi et quel air elle a | on ne la reconnait
presque plus | Et ce joli petit chapeau a plumes sur la
table est aussi & toi ? Mets-le donc, que je voie comme
il te va.

-+ Non, je ne veux pas, déclara Heidi ; tu peux le
garder, je n'en ai plus besoin, j'ai encore le mien.

.mw détachant _w mouchoir rouge, elle en sortit son
vieux chapeau qui avait été encore bien maltraité pen-
dant le voyage. Elle ne s'en inquiétait guére ; seule-
ment elle n"avait pas oublié qu'a son départ de I"alpe,
les dernicres paroles du grand-pére avaient été qu'il
ne voulait pas la revoir avec un chapeau A plumes ;
c'est pourquoi elle avait si soigneusement conservé le
vieux, en vue de son retour chez le grand-pére. Brigitte
l'assura qu'elle était bien nigaude de ne plus vouloir
ce beau chapeau ; quant A elle, elle ne le wﬂ&ﬁﬁﬁ
certainement pas, et si Heidi ne voulait pas le porter,
on powrrait le vendre 4 quelqu’un, 4 la %_m du régent
wwﬂ..mﬁm., et en retirer encore beaucoup d'argent. Mais

eidi n'en demeura pas moins inébranlable dans son
premier dessein et déposa tout doucement le chapeau
a plumes derriére la grand’'mére, dans un coin o il
était bien caché. Puis elle 6ta lestement sa belle robe,
noua le mouchoir rouge par-dessus son corsage a
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manches courtes et dit en prenant la main de la grand’-
mere : :

— A présent, il faut que j'aille & la maison chez le
mﬁ:@.ﬁ%ﬁ ; mais demain je reviendrai te voir. Bonne
nuit, grand 'mére !

— Qui, reviens demain, Heidi, reviens demain, dit
la bonne vieille qui serrait la main de 'enfant dans les
siennes et ne pouvait se décider a la laisser partir,

— Pourquoi as-tu 6té ta belle robe ? demanda Bri-

itte.
; — Parce que j'aime mieux arriver ainsi chez le
grand-pére, sans quoi il ne me reconnaitrait peut-étre
plus ; toi non plus tu ne m'as pas reconnue, avec cette
robe,

Brigitte la suivit jusque sur le senil de la cabane et
lui dit encore d'un ton mystérieux :

— Tu aurais bien pu garder ta robe, il t'aurait cer-
tainement reconnue, Mais, du reste, tu feras bien d'étre
sur tes gardes ; Pierre dit que le Vieux est toujours de
manvaise humeur maintenant, et qu'il ne parle plus
jamais.

Heidi lui souhaita une bonne nuit et se mit a gravir
I'alpe, son panier au bras. Le soleil du soir illuminait
les verts paturages au-dessus desquels le Cisaplana
dressait ses grands champs de neige éblouissante. A
chaque pas 'enfant était obligée de s'arréter pour pou-
voir regarder, car, 2 la montée, elle avait toutes les
hautes montagnes derriére elle. Tout 4 coup une lneur
rouge s'étendit sur le gazon A ses pieds. Elle se re-
tourna : méme dans ses réves, elle n’avait pas gardé le
souvenir d'une pareille magnificence ! les pics du Falk-
niss flamboyaient dans«le ciel, les neiges éternelles
étaient en fen, et au-dessus d'elles flottaient des nuages
roses ; I'herbe des paturages brillait d'une teinte dorée,
un éclat incomparable faisait étinceler tous les rochers
environnants, et la vallée an loin semblait noyée dans
'or et la lumiére. Heidi demeurait immobile au milien
de toute cette splendeur, et des larmes de joie et de
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ravissement coulaient le long de ses joues ; elle joignit
les mains, et, regardant au ciel, elle remercia 4 haute
voix le bon Dieu gui I'avait ramenée 4 Ja maison et lui
avait rendu toutes ces choses si belles, si belles | plus
belles encore qu’elle ne I'aurait cru. Elle se sentait si
riche, si heureuse, au sein de cette grande magnificence,

u'elle ne trouvait plus de paroles pour remercier assez

ien. Lorsque la lumiére se fut peu & pen éteinte, Heidi
se décida enfin & se remettre en route ; elle gravit alors
le sentier en courant, et bientét elle put apercevoir le
sommet des sapins au-dessus du toit, puis le toit lui-

méme, puis le chalet tout entier | et sur le bane était
assis le grand-pére qui fumait sa pipe | et le vent du
soir passant dans les vieux sapins les faisait gémir et
s'incliner sur le chalet | — Heidi accéléra sa course :
avant que le grand-pére elit eu le temps de bien voir
qui approchait, elle s'élanca vers lui, et, jetant son
panier a terre, elle entoura le vieillard de ses deux bras,
et dans I'émotion du revoir, ne put qu’articuler & plu-
sieurs reprises :

~— Grand-pére | grand-pére | grand-pére !

Le grand-pére non plus ne pouvait parler. Pour la
premitre fois depuis des années ses yeux étaient
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humides, et il dut y passer la main pour essuyer des
larmes. Alors il détacha de son cou les bras de I'enfant
qui le tenait embrassé et, I'asseyant sur ses genoux, il
la considéra un moment en silence.

— Tu es donc revenue 2 la maison, Heidi ? dit-il
enfin ; comment cela ? tu n'as pas trop I'air d'une belle
demoiselle | est-ce qu'ils t'ont renvoyée ?

— Oh | non, grand-pére, répondit-elle vivement ; il
ne faut pas croire cela ; ils étaient tous si bons, Clara,
la grand’'maman et M. Sesemann | Mais, vois-tu, grand-
pére, je ne pouvais presque plus attendre pour revenir
auprés de toi et bien des fois j'ai cru que j'étoufferais,
tant cela m'étranglait ; mais je n'ai rien dit parce que
ﬁ»m_.:_.m.mm été ingrate. Et voili que tout 4 coup, un matin,

. Sesemann m'a appelée de trés bonne heure, —
seulement je crois que c'est le docteur qui en était
cause, — rnais c'est peut-étre écrit dans la lettre...

Et Heidi sauta 4 terre, chercha an fond du panier
la lettre et le rouleau et les mit dans la main du
grand-pére.

— Ceci t'appartient, dit-il en posant le rouleau sur
le banc.

Puis il ouvrit la lettre et la lut jusqu'au bout ;
n:mmm il eut fing, il la mit, sans mot dire, dans sa
poche,

— Crois-tu que tu puisses encore boire du lait avee
moi, Heidi ? demanda-t-il ensuite en prenant 1'enfant
par la main pour rentrer dans le chalet. Mais tiens,

rends ton argent, il v a de quoi t'acheter tout un
it ‘et des vétements pour deux ans aun moins.

—- Je n’en ai pas besoin, grand-pére, répliqua-t-elle ;
j'ai déja un lit, et Clara a emballé tant d'habits dans
ma malle, que je n'aurai plus jamais besoin d'en
acheter.

— Prends-le, prends-le, et mets-le dans I'armoire ;
tu trouveras bien a I'employer une fois ou 'autre,

Heidi obéit et suivit mm grand-pére dans le chalet.
Dans sa joie de retrouver toutes choses au méme
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endroit, elle courait, gambadait dans tous les coins, et
bien vite elle grimpa I'échelle. Mais arrivée en haut, elle

m.mﬁmnmﬂm.mnmmmn:_:m:ﬁmm %mﬂﬁﬁomﬂm “
— Oh ! grand-pére, je n'ai plus de lit !
— Il se retrouvera bien, répondit-il d’en bas, Je ne

savais pas que tu voulais revenir. Maintenant descends

boire ton lait |

Heidi descendit et s'assit sur sa haute chaise & son .

ancienne place ; elle saisit sa tasse & deux mains et but
si avidement m;.az aurait pu croire qu'elle n'avait
jamais rien gofité d'aussi délicienx. Puis elle posa la
tasse sur la table en poussant un long soupir de soula-
gement, et dit :

— Grand-pére, il n’y a rien au monde d’aussi bon
que notre Jait |

Soudain un coup de sifflet aign retentit a pen de
distance ; Heidi s’élanca comme une fléche hors du
chalet. C’était tout le troupeau des chévres qui redes-
cendait des hauteurs en santant et gambadant. Pierre
était au milien de ses bétes. Dés qu'il apercut Heidi,
il sarréta court et demeura comme enraciné A la méme
mmﬁ en la regardant fixement et sans dire une parole.

eidi lui cria : ¢ Bonsoir, Pierre | » et s'élanga au
milien des chévres : « Blanchette | Brunette ! me
reconnaissez-vous ? »

Les chévres avaient sans doute tout de suite re-
connu sa voix, car elles vinrent frotter leur téte contre
elle en bélant de joie. Heidi les appela 'une aprés
l'autre par leurs noms, et toutes se écipitérent vers
elle en se bousculant ; 'impatiente Linotte sauta par-
dessus deux autres chévres pour arriver plus vite, et
la timide Bellette elle-méme repoussa d'un coup de
cornes assez déterminé le Grand Turc qui demeura
tout surpris de cette hardiesse et leva sa barbe en |’air
pour bien montrer que ¢'était lui,

} Heidi était hors d’elle de joie en retrouvant toutes
ses anciennes compagnes ; elle serrait chaque instant
dans ses bras la tendre petite Bellette et caressait
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l'impétueuse Linotte ; si bien que les chévres, & force
de tendresse et de démonstrations, la firent reculer
jusque tout prés de Pierre qui était resté immobile 2
méme place.

— Descends, Pierre, viens donc me dire bonsoir |
lui cria Heidi.

— Tu es revenue ? réussit-il enfin & dire au comble
de la stupéfaction. L

Puis il s’approcha, prit la main que Heidi lui tendait
depuis longtemps et de- e
manda tout de suite, .
comme autrefois, les
soirs, en rentrant du pa-
turage :

— Reviendras-tu de-
main ?

— Non, pas demain,
parce que je vais chez la
grand'mére ; mais peut-
¢étre aprés-demain.

— Tant mieux que tu
sois revenune | dit Pierre
en tordant sa figure dans
tous les sens pour té-
moigner sa satisfaction.

Puis il voulut se re-
mettre en route, mais ja-
mais ses chévres ne lui
avaient donné autant de mal, car A peine fut-il par-
venu, a force n.ﬁu_um_m et de menaces, & les réunir
autour de lui, qu'elles se retournérent tout A coup
pour courir aprés Heidi qui s'éloignait avec Brunette
et Blanchette, un bras passé autour du cou de chacune
d’elles. Elle fut obligée d'entrer dans la petite étable
avec ses deux chévres et de fermer la porte sur ellg,
sans quoi Pierre n'aurait jamais pu partir avec son
troupeaun.

Un instant aprés, lorsque Heidi rentra dans le chalet,
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elle trouva son lit installé 4 I'ancienne place ; le tas de
foin était bien épais et tout parfumé, car il venait
d’étre récolté, et par-dessus le grand-pére avait soi-
gneusement étendu des draps bien propres. Heidi s’
¢tendit avec délice et dormit comme elle ne avait
pas fait depuis une année entiére. Pendant la nuit, le
grand-pére quitta au mains dix fois sa couche pour
monter I'écheile et écouter si 'enfant dormait et n'était
point agitée ; il tita au-dessus de son lit pour s’assurer
que le foin dont il avait bouché la lucarne tenait bien
et ne laisserait plus pénétrer les rayons de la lune. Mais
Heidi dormit tout d'un trait et ne fit pas un seul pas
hors de son lit ; le désir ardent qui lui avait si long-
temps briil¢ le ceeur était maintenant satisfait : elle
avait revu les rochers et les montagnes au soleil cou-
chant, elle avait entendu le vent gémir dans les vieux
sapins, elle était chez le grand-pére, sur I'alpe !
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HEIDI ETAIT SOUS LES SAPINS ET ATTENDAIT
le grand- ui devait descendre avec elle, pour aller
chercher EM_F pendant qu'elle serait chez la grand’-
mére. L'enfant ne pouvait presque plus attendre le
moment de retourner auprés de la grand'mére et de
lui demander si elle avait trouvé les petits pains bien
bons. Cependant le temps ne lui paraissait long,
car elle ne pouvait se lasser d’entendre mﬁ.%hwm.m:m de
sa téte le frémissement familier des vieux sapins et de
respirer a longs traits les senteurs du pAturage oi les
petites fleurs d’or étincelaient dans I'herbe verte. Le
grand-pére sortit enfin du chalet, jeta encore un cotp
d'ceil & I'entour et dit d'un ton satisfait :

— C'est bien, nous pouvons aller.

Clest que c'était un samedi, et ce jour-1a le grand-
pére nettoyait et mettait tout en ordre dans le chalet,
a I'étable et partout a I'entour. C'était son habitude.
et cette fois il y avait consacré la matinée pour pouvoir
sortir avec Heidi tout de suite aprés le diner : aussi
tout était-il bien en ordre et 4 son entidre satisfaction,

Arrivés a la cabane de Pierre, ils s¢ séparerent, et
Heidi bondit dans Ja chambre. La grand'mére avait
déji reconnu son pas et s'écria pleine de joie, quand
elle entra :

— Te voild, mon enfant ? Tu reviens auprés de moi ?

Puis, saisissant la main de Heidi, elle la tint bien
serrée dans les siennes, comme si elle craignait encore
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qu'on ne vint la lui ravir. Ensuite il hui fallut dire
comment elle avait trouvé les _X:Hm pains ; elle avait
€té si réconfortée, dit-elle, qu'elle se trouvait plus forte

u'elle ne I'avait été depuis bien longtemps. La mére
Mn Pierre ajouta que la grand’'mére n'avait voula man-
ger qu'un petit pain entre la veille et le jour méme,
craignant de les avoir trop vite finis, mais qu'elle re-
prendrait certainement des forces si elle en Eubumnﬁﬁ
un chaque jour pendant toute une semaine. Heidi
¢couta attentivement ce que disait Brigitte et demeura
un certain temps pensive. — Enfin elle avait trouvé
le moyen |

— Je sais bien ce que je ferai, grand’'mére | s'écria-
t-elle joyeusement ; j'écrirai une lettre 3 Clara, et elle
m’enverra sfirement encore autant de petits pains qu'il
y en a la, ou peut-étre méme deux fois plus, car j'en
avais déja un grand tas dans mon armoire, et quand
on me les a pris, Clara a dit quelle m'en rendrait
autant que j'en avais ; et je suis siire qu'elle le fera |

— Ah | quelle bonne idée | répondit rigitte. Mais

urtant, pense un peu, ils deviendraient tout durs |

i seulement on avait de temps en temps un sou de
trop ! le boulanger de Dérfli en fait aussi comme ceux-
ci, mais c'est déja A peine si je peux payer notre pain
noir,

Cette fois un éclair de joie illumina le visage de
Heidi.

— Oh ! grand’mére, j’ai une masse d’argent | s’éeria-
t-elle en sautant de joie. Maintenant je sais ce que
j'en ferai ! Tu auras tous, tous les jours un petit pain
frais, et le dimanche deux, et Pierre pourra les apporter
de Dérfli,

— Non, non, enfant, répliqua la grand'mére ; cela
ne peut pas se faire ainsi ; tu n'as pas regu cet argent

ur cela. Il faut le donner au grand-pére, et il te dira

ien ce que tu dois en faire.

Mais Heidi ne se laissa pas détourner de son idée :
elle sautait tout autour de _% chambre en répétant :
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— Maintenant la prand’'mere mangera chaque jour
un petit pain et elle reprendra des forces, et... oh!
grand'mére | s'interrompit-elle tout i coup avec un
redoublement de bonheur, si tu redevenais tout A fait
bien portante, tu pourrais sans doute de nouveat voir
clair! C’est peut-étre parce que tn es faible, que tu ne
vois pas !

La grand’mére garda le silence pour ne troubler
le bonheur de “hmuww.wﬁ. i e

Au milieu de ses gambades, Heidi aperqut tout 3
coup le vieux livre de cantiques, et une nouvelle idée
lui traversa I'esprit

— Grand'mére, A présent je sais trés bien lire : veux-
tu que je te lise un cantique dans ton vieux livre ?

— Oh ! oui, répondit la grand'mére joyeusement
surprise. Est-il bien possible que tu saches lire, enfant ?

eidi grimpa sur une chaise et prit le livre en soule-
vant un nuage de poussitre, car il y avait longtemps
qu'il n’avait été descendu de la tablette. Elle I'épous-
seta soigneusement, s’assit sur un tabouret 4 ¢6té de
Wamumnn.ﬁﬁm et lui demanda ce qu'elle devait luj
— Ce que tu voudras, enfant, ce que tu voudras,
répondit-elle,

Et poussant le rouet un peu de coté, elle se prépara
a écouter avidement la lecture.

Heidi feuilletait le livre et de temps en temps lisait
tout bas une ligne.

— Voici m:&aum chose oit I'on parle du soleil, grand’-
mére ; je m’en vais te le lire.

Et elle commenga, en s’animant toujours plus a
mesure qu'elle lisait -

Le soleil reparait,

Et dans ces lieux renait
La lumiére et la vie,

Sa F%mnmm clarté
Rameéne la gaité
Dans mon ame ravie.
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e gofitais le repos,
aintenant tout dispos
Wa rouvre la paupiére,
‘t me léve joyeux

Pour contempler des cieux
La radieuse lumiére,

A mes regards s'étend
Cet ouvrage éclatant
Par ol Dieu nous révéle
Sa supréme grandenr,
Sa gloire, sa splendeur,
Sa puissance éternelle,

C'est I'image des lieux

Ot tous les bienheurenx
Contempleront sa face,
Lorsque, mourant en paix,
1ls auront pour jamais
Fui ce monde qui passe.

Tout nous quitte ici-bas,
Mais Dieu ne change pas,
Lui seul est immuable.
Sa sainte volonté

Est dans I'éternité

Un roc inébranlable.

Il guérit de nos coeurs
Les mortelles douleurs
Par sa grice infinie,
Son salut 4 jamais
Nous procure la paix
Et nous donne la vie,

Miséres et chagrin

Bientot auront pris fin.

Aprés tous les orages

La mer s’apaisera,

Et le soleil luira

Sur n.mﬁg.w“u rivages,
I80

Le dimanche, quand les cloches sommnent
Déja je crois le voir !
m.w vis de cet espoir
ur le temps qui me reste :
Aprés tous mes travaux

WNEE joie et repos
ans le jardin céleste !

La grand'mére écoutait, les mains jointes, et une
expression de joie indicible, telle que Heidi ne la lui
avait jamais vue, illuminait son e, pﬁ_ﬁna des
larmes coulassent le long de ses H.oncm._%.umowma:n I'enfant
se tut, elle lui demanda d’un ton suppliant :

— Oh ! encore une fois, Heidi ! lis-moi encare :

Miséres et chagrin
Bientdt auront pris fin.

L’enfant Tecommenga volontiers, car elle aimait elle-
méme & relire ces paroles

Miséres et chagrin
Bientdt auront pris fin.
Aprés tous les orages
La mer s'apaisera,

Et le soleil lnira

Sur d'éternels rivages,

Déja je crois le voir |
WM vis de cet espoir

ur le temps qui me reste :
Aprés tous mes travaux

m.m_ﬁm joie et repos
le jardin céleste !

— Oh ! Heidi! il fait clair maintenant, il fait clair
dans mon caeur | Quel bien tu m’as fait, Heidi !

La grand'mére répéta plusieurs fois de suite ces pa-
roles qui exprimaient sa joie, et Heidi rayonnait de
bonheur en regardant la grand'mére qu’elle n'avait
Jamais vue ainsi : ce n'étaient plus ses traits vieillis et
son air lamentable, mais une expression de joie et de
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gratitude était répandue sur son visage et elle semblait

regarder en haut, comme si elle contemplait déja avec

de nouveaux yeux le beau jardin céleste.

Soudain on frappa 4 la fenétre, et Heidi apergut le
grand-pére qui lui faisait signe de le EHnE&.P. Elle
obéit promptement aprés avoir promis 4 la grand meére
de revenir le lendemain ; méme si elle montait 4 1'al-
page avec Pierre, elle redescendrait vers le milien du
Jour ; car la pensée de pouvoir maintenant redonner
de la joie a la grand'mére et lui faire voir clair, allait
¢tre dés lors son plus grand bonheur, beaucoup plus
grand encore que celui de rester au paturage avec les
chévres, les fleurs et le brillant sol . .

Brigitte la suivit jusque sur le seuil pour lui rendre
sa robe et son chapeau. Elle prit la robe sur son bras,
car, pensa-t-elle, le grand-pére la reconnaitrait bien
maintenant ; mais elle refusa obstinément de reprendre
le chapeau, en assurant Brigitte qu’elle le lui laissait
volontiers, puisqu’elle ne le mettrait plus jamais sur la

téte.

Heidi était tellement pleine de tout ce qui s'était

passé, qu'elle commenga tout de suite & en faire part
au grand-pére. Elle lui raconta qu'on mwuﬂﬂw aller
tous les jours chercher les %mm_ﬁ pains &
grand’meére, si on avait de l'argent ; que tout & coup la

grand'mére avait vu clair et s'était sentie si bien et si

heureuse | Et quand elle eut fini tous ses récits, elle
revint A sa premiére idée et ajouta avec conviction :

— N'est-ce pas, grand-pére, méme si la mﬂ:& mére
ne veut pas, tu me donneras bien tout l'argent du
rouleau pour que je puisse donner & Pierre tous les
jours un sou pour les petits pains, et le dimanche deux ?

— Mais le lit, Heidi ? demanda & son tour le grand-
pire ; ce ne serait pas mauvais que tu ensses un bon

lit ; il resterait encore assez d'argent pour beaucoup

de petits pains.
nﬂﬁnmmﬂ Heidi ne laissa auoun repos an grand-
pire, et ticha de lui ﬁoﬁmnmmhma qu’elle dormirait bien
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mieux sur son lit de foin que dans son lit de plumes
de Francfort. Elle le supplia avec tant d'instance, qu'il
finit par dire :

— Cet argent est A toi, fais-en ce que tu voudras :
il y a de quoi acheter A la grand'mére des petits pains
pendant bien des anndes |

Heidi poussa des cris d’allégresse :

— Oh! quel bonheur ! elle ne mangera plus jamais
du pain dur et noir ; et maintenant, oh | grand-pére,
il fait si beaul jamais il n'a fait si beau depuis que
nous vivons | s

Et Heidi, tenant toujours la main du grahd-pére,
sautait et poussait des de joie, semblable & un
oisean qui lance sa gaie chianson dans les airs, Soudain
elle redevint sérieuse et dit :

— Oh ! si le bon Dieu avait fait sur-le-champ ce
que je lni demandais de toutes mes forces, ce ne serait
pas si beau maintenant | je serais revenue tont de.
suite, et n'aurais apporté que quelques petits pains &
la grand'meére, et je n'aurais pas pu lui lire ce qui lui
fait du bien. Mais le bon Dieu a tout arrangé bien
mieux que je ne pouvais moi-méme : la grand'maman
me l'avait bien dit, et maintenant c’est réellement
arrivé | Oh | que je suis contente que le bon Dieu n’ait
pas fait ce que je demandais, quand je le priais tant
et que je me désolais | — A présent, je prierai toujours
comme la grand’maman 1'a dit, en remerciant le bon
Dieu ; et s'Il ne fait pas tout de suite ce que je lui
demande, je¢ penserai @ « C'est sfirement comme 2
Francfort ; le bon Dien a décidé quelque chose de
beaucoup meilleur. » Mais nous prierons tous les jours,
n’est-ce pas, grand-pére ? et nous ne oublierons ja-
mais, afin que le bon Dieu ne nous oublie pas non plus.

— Et pourtant, il y en a qui I'oublient | murmura
le grand-pére.

— Oh | alors, ils ne sont pas heureux : le bon Dien
les oublie aussi et les laisse aller, et quand ils sont
malheureux et qu'ils se Em.ﬁ:mur personne n'a pitié
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d'eux, parce qu'on dit qu'ils ont abandonné Dieu les

EEmm_.mHn,ﬁmﬁ Waﬁn._._nom H:mm_ﬁwmm.m.:mucﬁmwﬁ:..
t, au lieu de les aider. :
— C’est vrai, Heidi, d'oli sais-tu cela ?

— La grand’'maman me l'a dit, et elle m'a tout

P _
ienx marcha quelgue temps en silence, Puis il

reprit 4 haute voix, comme se parlant A lui-méme :

— Une fois que c’est comme ¢a, c’est comme ¢a ! :
rsonne ne peut retourner en arriére, et celui que

Wmm: a oubli¢ est bien oublié. .

— Oh | non, grand-pére | on peut retourner, c'est
aussi la grand’'maman qui me I'a dit ; c'est justement
comme ¢a dans la belle histoire de mon livre... mais

tu ne la sais pas... quand nous serons a la maison, tu

verras bien comme ['histoire est belle !
Dans son empressement Heidi accéléra le pas pour

gravir le dernier bout du sentier. Dés qu'ils furent en
d-pére et entra en

courant dans le chalet. Le Vieux déposa a terre la

haut, elle licha la main du
corbeille, dans laquelle il avait jeté péle-méle la moitié

du contenu de la malle qu’il aurait été trop difficile de

monter. Puis il s'assit tout pensif sur le banc devant

la maison. Heidi reparut bientdt, son grand livre sous

le bras.

— Oh | tu es déja assis, grand-pére, tant micux!

dit-elle.

D'un bond, elle s’installa A ses ¢btés et n'eut pas

besoin de chercher 1'histoire, car elle 1'avait lue et
relue si souvent que le livre s'ouvrait de Ini-méme 4
cette place. Elle commenga alors, en s'absorbant de

plus en plus dans sa lecture, 1'histoire du fils qui était

trés heureux chez lui ol il paissait les belles vaches et

les beaux moutons de son pére, dans une w_.mhmﬂﬁinm‘ )
appuyé sur sa houlette mﬂﬁ&: d’habits magnifiques,

et ol il pouvait regarder le coucher du soleil comme |

on le voyait sur la gravure. Mais voild qu'un jour il
avait voulu aveir ce qui lui revenait de sa fortune,
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pour pouvoir étre son propre maitre ; et aprés I'avoir
réclamé a son pére, il s'était enfui et avait tout dé-
pensé ! Et quand il n’avait plus rien eu du tout, il
avait été obligé d'entrer comme domestique chez un
paysan oii il n'y avait pas de beaux troupeaux comme
chez son pére, mais seulement des cochons qu'il devait
garder ; ses habits n’étaient plus que des haillons, et
il n’avait & manger qu’un peu des fruits sauvages dont
se nourrissaient les cochons. Alors il s’était rappelé
combien il avait été heurenx a la maison,; combien son
pére avait été bon pour lui et combien, lui, avait été
mngrat envers son peére ; et il s’était mis A pleurer de
remords et de regrets. Puis il s'était dit : « J'irai vers
mon pére, je lui demanderai pardon et je lui dirai :
Mon pére, je ne suis plus digne d'étre appelé ton fils ;
laisse-moi étre un de tes mercenaires, » Et comme il
était encore bien loin de la maison, le pére le vit et
waﬁ__unmﬂﬂ courant.

— Et que penses-tu qu’il arrive maintenant, grand-
pére ? demanda Heidi en s'interrompant Em._.m. lec-
ture ; tu crois peut-étre que le pére était encore fiché
et lui a crié: ¢ Je te I'avais bien dit » | — Ecoute a
m_,mmmun ce m&.m.,.ﬁﬁ : & Son Humu.% le vit et fut émn

e com n, il courut se jeter & son cou et le baisa.
H% mﬁnm:mn&&.h « Mon mﬁn_ j'ai péché contre le ciel
et contre toi, je ne suis plus digne d'étre a ton
fils.» Mais le pére dit & ses ﬁn&hﬂmﬁm“ « b%ﬁﬂﬁ
plus belle robe et 'en revétez ; mettez-lui un anneau
an doigt et des souliers aux pieds. Amenez le veau
gras et tuez-le | mangeons et réjouissons-nous, car
mon fils que voici était mort, et il est revenu a la vie ;
il était perdu, et il est retrouvé. » Et ils commen-
cérent 4 se réjouir, » — N'est-ce pas une belle histoire ?
demanda Heidi en voyant que le grand-pére restait
silencieux, tandis qu'elle s’était attendue a I'entendre
exprimer son admiration.

— Oui, Heidi, I'histoire est belle | réponditil.

Mais son expression ﬁuﬂma grave que l'enfant se tut,
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et se mit & regarder ses gravures. Elle poussa encore
tout doucement le livre sous les yeux du grand-pére
et dit :

— Regarde comme il est bien, maintenant |

Et elle désigna du doigt I'image on le fils, de retour 4
lamaison paternelle, est assis, dans de beaux vétements,
a cbté de son pére dont il est redevenn le fils bien-
aimé.

Plus tard, lorsque Heidi dormait déja du plus pro-
fond sommeil, le grand-pére monta doucement la. pe-
tite échelle ; il posa sa lampe & c6té du lit de Heidi de
maniére que la lumidre éclairat la petite dormeuse.
Celle-ci reposait doucement, les mains jointes, car elle
n'avait pas oublié de prier ; sur son petit visage était
répandue une expression de paix et de bienheureunse
confiance qui devait parler an grand-pére, car long-
temps, longtemps encore il resta la, debout, sans re-
muer, le regard toujours fixé sur 'enfant endormie.
Puis, il joignit aussi les mains et, penchant la téte, il
dit & demi-voix :

— Pére, j'ai péché contre le ciel et contre toi, je ne
suis plus digne d'étre appelé ton fils |

Et deux grosses larmes coulérent lentement le long
des joues du vieillard,

Quelques heures plus tard, quand le jour venait de
renaitre, le Vieux de I'Alpe, debout devant son chalet,
regardait avec des yeux brillants ce qui 1'entourait.
Le dimanche matin resplendissait sur les montagnes ;
des vallées environnantes montait le son lointain de
quelques cloches, tandis qu'en haut, dans les sapins,
les oiseaux chantaient leur hymne du matin. Le grand-
pére rentra dans le chalet.

— Viens, Heidi! cria-t-il au bas de I'échelle : le
soleil est levé | mets une bonne robe ; nous irons en-
semble & 1'église.

Heidi ne fut pas longue & s'habiller : il fallait se
dépécher d'obéir & un appel aussi nouveau de la part
du grand-pére. Elle n_mmﬁumw# donc bientdt, vétue de

T

Le dimancne, quand les clockes sonnent

sa jolie robe de Francfort. Mais elle s’arréta court en
face du grand-pére et le regarda pleine d’étonnement.

— Oh | grand-pére | je ne t*ai jamais vu comme ¢a. |
§'écria-t-elle enfin. Tu n’as jamais mis cet habit avec
les boutons d'argent. Oh ! tu es tellement beau dans
ton habit du dimanche |

Le vieillard regardait 'enfant en souriant d'un air
content.

— Toi aussi, dit-il, tu es belle dans ta robe ; allons,
maintenant !

Il prit Heidi par Ia
main, et tous deux com-
menceérent a descendre
la montagne. De toutes
parts montait le joyeux
carillon des cloches du
dimanche, qui leur arri-
vait tonjours plus plein,
plus sonore a mesure
qu’ils descendaient. Heidi
¢coutait avec ravisse-
ment et disait :

— Entends-tu, grand-
pére? C'est comme une
grande, grande féte |

A Darfli, presque tout
le monde était déja a
'église, et 1'on commen-
cait justement & chanter lorsque le grand-pére entra
avec Heidi et s'assit au dernier banc derriére toute
'assemblée. Mais au milien du chant, celui qui était
assis A cOté de lui poussa du coude son voisin en di-
sant :

— As-tu vu ? Le Vieux de 1’Alpe |

Celui qui avait regu cette communication la passa,
dussi i son voisin, et ainsi de suite, si bien qu'en trés
ﬁmn de temps ce fut un murmure général dans toute
"église :
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Heidy
— Le Vieux de I'Alpe ! Le Vieux de I'Alpe !

Presque toutes les femmes aussi voulurent se re-
tourner au moins une fois pour voir, ce qui les fit sortir

un peu du ton, et le chantre eut toute la peine dn :
monde & maintenir la mélodie, Mais dés que le pasteur
eut commence a précher, toute distraction cessa, caril |

y avait dans ses paroles de tels accents de louanges et

d'actions de grice que tous les auditeurs en furent

saisis 1 c’était comme si une grande joie leur était
arrivée a tous, Lorsque le service divin fut terminé, le
Vieux de I'Alpe sortit en tenant I'enfant par la main
et se dirigea vérs le presbytére ; tous ceux qui sortirent

en méme temps et ceux qui étaient déja dehors le
regardérent s'en aller, et la plupart le suivirent de loin

pour voir s'il entrerait vraiment chez le pasteur, ce
qu'il fit en effet. Des groupes se formérent anssitot, et
l'on commenta avec la plus grande animation un évé-
nement aussi inouf que wmﬁﬁmlmou du Vieux de I'Al
a l'église. Les regards étaient fixés avec curiosité du
cbté de la porte du presbytére, et tous se demandaient
comment le Vieux en sortirait, si ce serait en colére et
en se disputant, ou bien en paix avec M. le pastenr,
Car on ne pouvait pas savoir ce qui avait fait des-
cendre le Vieux ce jour-la et ce que tout cela signi-
fiait. Cependant, peu & peu une nonvelle disposition
commenga a se manifester chez beaucoup d’entre eux,
L'un se mit & dire :

— Aprés tout, le Vieux de 1'Alpe n’est pent-étre pas
si terrible qu'on le fait ; on n'a qu'd voir comme il
tient soigneusement la petite par la main.

Un autre continua :

— C'est bien ce que j'ai tonjours dit, et il n’irait pas

trouver M. le pasteur s'il était si méchant au fond, il
en aurait peur ; on exagére souvent beaucoup.
Le boulanger arriva 2 son tonr :
~ N'est-ce pas ce que je vous ai dit, le tout pre-
mier ? Depuis quand une enfant qui a A boire, 4 man-
ger et toutes choses i sa mmbmwﬂﬁm. laisserait-elle 1A tout
1

Le dimanche, quand les cloches sonnent

ce bien-étre pour revenir vivre chez un mﬂun.%wam. si
Mmr_:nn..m ¢tait sauvage et méchant et qu'elle eiit peur
e lui ;

Cette disposition bienveillante & I'égard du Vieux de
I'’Alpe prit bient6t le dessus dans tous les groupes,
d'autant plus que les femmes s’étaient approchées a
leur tour pour raconter aussi ce qu’'elles tenaient de
Pierre le chevrier et de la grand’mére, qui représen-
taient le Vieux comme tout 4 fait différent de ce qu’on
le croyait en général. Et de plus en plus il sembla aux
habitants de Dérfli qu'ils étaient rassemblés pour
souhaiter la bienvenue 4 un ancien ami qui leur aurait
manqué depuis longtemps.

Pendant ce temps, le Vieux de I'Alpe était entré an
presbytére et avait frappé a la porte du cabinet du
pasteur. Celui-ci ouvrit et s'avanga au-devant de lui,
sans témoigner aucune surprise comme on aurait pu
le croire. On aurait dit au contraire qu'il 'attendait ;
il parait que son apparition inaccoutumée a I'église ne
lu avait pas échappé. 11 saisit la main du vieillard et
la secoua A plusieurs reprises avec la plus grande cor-
dialité, tandis que le Vieux de I'Alpe restait silencienx,
lle pouvant pas au premier moment articuler un seul
mot, car il ne s'était pas attendu & un accueil aussi
cordial, 11 se remit enfin et dit -

— Je viens pour prier monsieur le pasteur de vouloir
bien oublier les paroles que je lui ai dites li-haut, et
qu'il ne me garde pas rancune si j'ai été récalcitrant A
ses bienveillants conseils. Monsieur le pasteur avait
raison en tout, et moi j'avais tort : mais maintenant
je suivrai le conseil de monsieur le pasteur et je vien-
drai reprendre mes quartiers d'hiver & Darfli, car 'en-
fant ne peut pas passer la-haut la saison rigoureuse,
elle est trop délicate. Et si les gens d'ici me regardent
de c6té comme un homme dont on a & se méfier... eh
bien | je n’ai pas mérité mieux, et monsieur le pasteur,
en tout cas, n'en fera pas autant.

Les bons yeux du vﬁﬁmﬂu brillaient de joie, 1] saisit
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. Heidi
encore une fois la main du vieillard et, la serrant dans
les siennes, il dit avec attendrissement :

— Vaisin, vous avez été A la bonne église avant de
descendre & la mienne. Je m’en réjouis ; et vous n’au-
rez pas a vous repentir de venir vivre au milien de
nous, Vous serez en tout temps le bienvenu chez moi
en qualité d’ami et de voisin, et je me propose de
passer gaiement plus d’une soirée d'hiver avee vous,
car j'apprécie et )'aime votre société, et nous tronve-
rons aussi de bons amis pour cette petite.

En disant ces mots, le pasteur caressa affectueuse-
ment les chevenx crépns de Heidi et la prit par la main
pour reconduire le grand-pére. Ce ne fut que devant la
porte d'entrée qu'il prit congé d'eux, et tous les gens
qui étaient & purent voir le pasteur serrer encore une
fois Ja main au Vieux de I’Alpe comme & un ami dont
il n'aurait pu se séparer qu'avec peine, Mais A peine la
porte se fut-elle refermée sur le pasteur que toute cette
assemblée s'avanga avec empressement au-devant du
Vieux de 1'Alpe ; chacun voulait étre le premier, et
tant de mains hui furent tendues 2 la fois qu'il ne savait
plus laquelle serrer, I.'un lui criait :

— Cela me fait bien plaisir que vous reveniez une
fois an milieu de nous, Vieux !

Et un autre ;

— Il'y a longtemps que jaurais voulu de nouvean
causer un peu avec vous !

Le tumulte ne fit qu'augmenter lorsque, & tout cet
empressement et & toutes ces aimables salutations, le
Vieux répondit qu'il songeait A rentrer & Dérfli pour y
passer I'hiver avec ses vieilles connaissances. On anrait
dit alors que le Vieux de 1'Alpe était la personnalité
favorite de tout le hameau, dont on avait été long-
temps privé au détriment de chacun. La plupart des
assistants accompagnérent le grand-pére et I'enfant
jusque bien au deld des dernidres maisons, et en pre-
nant congé, chacun voulut recevoir l'assurance que
le Vieux s'arréterait un moment chez lui la prochaine
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Le dimanche, quand les cloches sonment
fois qu'il viendrait 2 Dérfli. Tandis qu'ils redescen-
daient tous la montagne, le vieillard, debout et im-
mobile, les suivit longtemps des yeux ; son visage était
éclairé d'un chaud reflet intérieur comme si, chez lui,
le soleil luisait du dedans au dehors. Heidi ne se lassait
pas de le regarder et lui dit toute réjouie :

— Grand-pére, anjourd’hui tu deviens toujours plus
beau | Jamais tu n'as été comme ca!

— Crois-tu ? répondit-il en souriant. Oui, et vois-tu,
Heidi, anjourd'hui je suis mienx que tu ne peux le
comprendre et que je ne 1'ai mérité : car cela fait tant
de bien d’étre en paix avec Dien et avec les hommes !
W.mm: a ¢été bon envers moi, lorsqu'il t’a envoyée sur

Pe.

Arrivé prés de la cabane du chevrier, le grand-pére
ouvrit la porte et entra.

— Je vous salue, grand’mére, dit-il aussitdt. Je
crois qu'il faudra nous remettre a raccommoder 1
peu par la, avant qu'arrivent les vents d’antomne.

~— Oh! est-ce possible! C'est le Vienx de I'Alpe!
s'éeria la grand’mére joyeusement surprise : et 1'ai
vécu jusqu’a ce jour | et je pourrai enfin vous remerciey
pour tout le bien que vous nons avez fait | Oue Dien
vous le rende | Que Dieu vous le rende |

Tremblante de joie, la grand’mére tendit sa main
que le grand-pére secona cordialement : elle retint la
sienne et continua :

— J'ai encore dans le coeur une pritre i vous
adresser : si jamais je vous ai fait quelque tort, ne
m’en punissez pas en laissant de nouvean partir Heidi
avant que je repose 1a en bas, pros de 'église | Oh |
VOus ne savez pas ce que cette enfant est pour moi !
dit-elle en serrant contre elle Heidi qui se tenait A ses
cotés.

— Il 0’y a pas de risque, grand’mére, répondit-i|
pour la rassurer. Je ne vous punirai ni vous ni moi de
la sorte ; nous resterons tons ensemble maintenant, et
Dieu veuille que ce soit pour longtemps !
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Hedsi

Brigitte tira alors le Vieux a I'éeart dans un coin de
la chambre et ui montra le beau chapean 4 plumes, en
lul racontant ce qui s'était passé, et ajoutant qu’elle
n'accepterait naturellement pas une chose pareille
d'une enfant.

Mais le grand-pére jeta sur sa petite Heidi un regard
de satisfaction et répondit :

— Le chapeau lui appartient, et si elle ne veut plus
le mettre, elle a raison : puisqu'elle vous I'a donné,
gardez-le !

Ce Wcﬁﬁ:mﬁ mattendu enchanta Brigitte.

— Al vaut certainement plus de dix francs, regar-
dez! (Et dans sa joie, elle levait le chapeau en 1'air.)
Ouelles bénédictions cette Heidia pourtant rapportées
de Francfort | J'ai déja pensé plus d’une fois que je
ferais pent-étre bien d’envoyer Pierre 4 Francfort pour
quelque temps ; qu'en pensez-vons, grand-pére ?

Le graud-pére ent une expression malicieuse dans
WMWEH. Il fut d'avis que cela ne pourrait pas faire de

A Pierre, mais qu’il fallait pour cela aftendre une
bonne oceasion. Dans ce moment méme, le personnage
en question ouvrit brusquement la porte aprés l'avorr
heurtée si fort avec la téte que toute la maison en avait
tremblé ; il fallait qu'il fit bien pressé | Haletant et
hors d'haleine, il s'arréta an milien de la chambre et
tendit une lettre. C’était un événement inoui : une
lettre adressée A Heidi ef qu'on lui avait remise an
burean de poste de Dérfli | Tous s'assivent en suspens
autour de la table, et Heidi ayant ouvert sa lettre la
lut & haute voix sans hésitation, Elle était de Clara
Sesemann, Elle racontait 4 Heidi que depuis son départ
tout était si ennuyenx dans la maison qu'elle n’y fien-
drait pas Houwﬂmgﬁmh aussi avait-elle tourmenté son
wm_.a Jusqu'a ce qu'il et fixé le voyage 4 Ragatz pour

‘automne prochain, et la grand’'maman  viendrait

aussi parce qu’elle voulait aller voir Heidi ef le grand-

pére sur 'alpe. De plus, la grand’maman faisait dire

4 Heidi qu'elle avait eu raison de vouloir porter les
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Le dimanche, guand les claches somment
petits pains & la grand'mére, et pour quelle ne les
thangeat pas tout secs, elle allait recevoir du café qui
était déja en route ; elle ajontait que Heidi devrait la
mener chez la grand’meére quand elle viendrait sur
I'alpe, en autommne.

h_wm nouvelles cansérent tant de joie et de surprise,
et il v avait tant A dire et 4 deman er, puisque nrmnﬂ.:_
Glait intéressé dans l'affaire, que le gran -pire Iui-
méme ne remarqua pas 1'henre avancée. La perspective
des jours & venir les remplissait de bonheur : et, dans
la joie que leur procurait leur réunion présente, la
grand'mére g'écria -

— Pourtant, ce qu'il v a de plus beau, c'est de re-
trouver un ancien ami quoi vient vous serrer la main
comme autrefois ; cela laisse dans le coeur le sentiment
consolant que nous retrouverons une fois tout ce (que
nous aimons. Vous reviendrez bientdt, n’est-ce pas,
grand-pére ? et la petite déjA demain ?

La grand'mére en recut Ia promesse scellée par une
poignée de main. Mais ¢’était le moment de se séparer,
et le grand-pére reprit avec Heidi le chemin de I'alpe.
Les mémes cloches qui, le matin, les avaient appelés de
tontes les vallées environnantes, les accom erent
encore de leur paisible sonnerie du soir jusqu'a ce qu'ils
curent atteint le chalet qui resplendissait d’un air de
féte au soleil couchant.

Lorsque la grand'maman viendra en automne, il y
aura bien sir encore ﬁn_:m d’une joie et plus d'une sur-
prise en réserve pour Heidi comme pour la grand'meére,
Et un véritable lit finira bien aussi par prendre le che-
min de la fenitre, car il suffit que la d'maman
pénétre quelque part pour que toutes choses entrent
dans I'ordre désirable, an dehors comme an dedans.
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XV
PREPARATIFS DE VOYAGE

LE BON DOCTEUR, QUI AVAIT DECIDE LE :
retour de Heidi dans sa patrie, traversait la rue dans
la direction de la maison de Sesemann, C’était par une
radieuse soirée de septembre, si lumineuse et st douce
que tous les coeurs auraient di en étre réjouis, Kt pour-
tant le docteur marchait, le regard fixé & terre sur les
Wﬂ&m blancs, sans méme s'apercevoir du bean ciel
len qui s'étendait au-dessus de sa téte. Son visage
portait une expression de tristesse quon n'y avait
Jjamais vue autrefois, et depuis le printemps ses che-
veux étaient devenus tout Mﬂw C'est que le docteur
avait eu une fille unique qui faisait toute sa joie et avec
laquelle il avait vécu dans la plus grande intimité de-
puis la mort de sa femme » or, quelgues mois anpara-
vant, cette jeune fille lui avait été n%mﬂmm pleine de vie
et de santé, et depuis lors, le docteur n‘avait jdmais
repris sa gaieté d'autrefois, Au coup de sonnette qu'il
fit entendre, Sébastien s'empressa d'ouvrir la porte
d'entrée et le regnt avec force démonstrations de res-
pect et de dévouement ; outre que le docteur était le
plus intime ami du maitre et de sa fille, son amabilité
Iui avait, comme partout, gagné le ceceur de tous les
habitants de la maison. _.
— Rien de nouvean, Sébastien ? démanda-t-il avec |
sa bienveillance accoutumée A Sébastien qui montait
escalier derriére lui, ne cessant d'exprimer par des
gestes son respect et sa soumission, bien que le docteur
- 104 ]
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qui lui tournait le dos ne plt apercevoir sa panto-
mime.

— Tu as bien fait de venir, docteur, s’écria M. Sese-
mann en le voyant entrer. I faut absolument que nous
parlions encore une fois de ce voyage en Suisse, et que
tu me dises si tu maintiens ton premier arrét, mainte-
nant qu'il y a un mienx sensible dans 'état de Clara.

— Mon cher Sesemann, tu es toujours le méme, H.%.-

liqua le docteur en s"asseyant auprés de son ami. Je
,w@_mg vraiment que ta mére H.%m.mn: avec elle an
moins tout est clair et mm_._,%_m. et I'on va droit son
chemin, mais avee toi on n'en finit jamais. Voila la
troisiéme fois que tu me fais venir pour te répéter la
méme chose.

— Oui, tu as raison, cette affaire doit un peu t'im-
patienter ; mais, cher ami, ne me comprends-tu pas ?
..mm; ici M. Sesemann posa la main sur Iépaule du

cteur comme pour faire appel 4 sa sympathie.) I
m'est dur de refuser 2 mon enfant une chose que m.m Tui
avais si fermement promise et dont elle s'est réjonie
nuit et jour depuis plusieurs mois. C'est méme I'idée
de ce prochain voyage en Sunisse et Vespérance de
visiter bientot son amie Heidi sur l'alpe qui lui ont
fait supporter si patiemment cette demiére crise dou-
lourense. Et maintenant il me faudrait retirer tout
d'un coup une espérance si longtemps caressée, 4 cette
pauvre enfant qui est déjd privée de tant de jouis-
sances ¢ Non, jene le puis pas,

— Sesemann, il le faut, répondit le docteur avec
fermeté,

Et comme son ami demenrait silencieux et abattu,
il reprit au bout d’un instant :

— Représente-toi encore une fois A quoi en sont les
choses : il y a des années que Clara n'a pas passé un
aussi mauvais ét¢ que ce dernier, et il ne peut pas étre
question d'un long voyage sans qu'on ait 4 redouter
les suites les plus fAcheuses. De plus, nous voici déja
en septembre ; il se peut qu'il fasse encore trés bean sur
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Heidi

I'alpe, mais il se peut aussi qu’il y fasse déja froid : les
jours sont courts maintenant, et quant & rester )A-hant
et dy er des nuits, impossible d’y songer pour
Clara. Elle aurait donc A peine le temps de s’ arréter,
car on doit mettre au moins plusieurs henres mM Nmm.“hu
a I'alpe, d’autant plus qu'il faudrait en'tout cas Ia faire
porter. Bref, Sesemann, ce n'est pas praticable. Mais, si
tu veux, j'irai avec toi anprés de Clara pour lui parler -
C'est une enfant raisonnable, et je lui ferai part de mon
projet : elle n'ira & Ragatz qu'an mois de mai prochain,
et elle fera une longue cure de bains Jusqu'ace qu'il fasse
bien chaud sur la montagne. Alors on pourra de temps
en temps la monter a4 I'alpe, et, rafraichie et fortifiée
par la cure, elle jonira hien davantage de ces parties de
montagne qu'elle ne le ferait maintenant. Tu com-
prends, Sesemann, que si nous voulons conserver uel-
que chance d'amélioration dans 'état de ton enfant,
nous devons observer les plus grands ménagements ef
les soins les plus minutieux.

a E:m la téte et s'écria -

= Docteur, dis-le-moi en toute sincérité, conserves-
MM_ Mwmwuﬂ._w quelque espoir d'un changement dans son

a

Le docteur haussa les épaules,

— Bien pen, dit-il 2 demi-voix. Mais voyons, cher
ami, pense un peu 4 moi | N’as-tu pas une enfant qui
t'aime, qui te désire quand tu es absent, et qui se ré-
jouit de tan retour ? Lorsque tu rentres chez toi, tu ne
trouves jamais la maison déserte, et tu ne t'assieds pas
a une table solitaire. Ta fille aussi a de quoi étre heu-
reuse ; il est vrai qu'elle est privée de bien des choses
dont les autres jouissent, mais sous combien de rap-
ports n'est-elle pas plus privilégiée que tant d’autres
enfants | Non, Sesemann, vous n'étes pas tant A
W_E.un_.m. vous étes bien heurenx d'étre ensemble |

ense & ma maison si solitaire !
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M. Sesemann s’était levé et parcourait la chambre 2
grands pas, selon son habitude lor n'il était fortement
préoccupé, Il s’arréta soudain en face de son ami, et
lui frappant sur I'épanle :

— %cnﬁ:h dit-il, j'ai une idée. Je ne puis plus te
Voir ainsi, tu n'es plus du tout comme autre ois ; il
faut que tu sortes un peu de toi-méme, sais-tu com-
ment ? C'est toi qui vas partir pour la Suisse et qui iras
de notre part visiter la petite Heidi sur son alpe |

Cette proposition prenait le docteur par surprise, et
il voulut d’abord s’en défendre ; mais M. Sesemann ne
lui en laissa pas le temps, Tout enchanté de sa nouvelle
idée, il saisit son ami le bras et I'entraina jusqu’a
la chambre de sa fille. ﬂw_.vn.: docteur était toujours le
bienvenu auprés de sa malade, car il l'avait de tout
temps traitée avec beaucoup d’afiection et savait i
chaque visite Ini raconter quelque chose de drole et
d’amusant. Maintenant, il est vrai, il ne le pouvait
plus ; Clara comprenait pourquoi, et elle aurait bien
aimé pouvoir Iui rendre %" nouveau sa gaieté, Elle lui
tendit la main deés qu'il entra dans la chambre, et il
vint s'asseoir 4 c6té d'elle. M. Sesemann approcha
aussi un fauteuil, et prenant la main de Clara dans les
siennes, il commenca aussitat 4 parler du voyage en
Suisse, en disant combien lui-méme s'en était réjoui.
Il glissa légérement sur le point principal, ¢'est-3-dire
sur 'impossibilité d’entreprendre ce voyage pour le
moment, car il appréhendait un les larmes, et il
se hiita d’en venir A sa nouvelle E%ﬂu faisant observer
a Clara quel bien ce voyage de plaisir ferait A leur ex-
cellent ami. Les larmes avaient été, en effet, bien pris
de couler et avaient rempli les yenx bleus de Clara, en

aussi, ¢'était dur de penser que tout était find, qu'elle
ne ferait pas ce voyage auquel elle avait pensé tout
I'été et dont la perspective avait été sa seule joie, sa
seule consolation pendant ses longues heures kn souf-
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aussi s'efforca-t-elle de ravaler ses larmes et de se
tourner courageusement vers la seule espérance qui
Ini restat. Elle saisit 1a main de son ami, et tout en la
caressant, elle lui dit de son ton cilip -

— Oh ! oui, n'est-ce pas, docteur, vous irez cheg
Heidi, et vous reviendrez ensuite me raconter com-
ment c’est 1a-haut, ce que fait le grand-pére, et Pierre
aussi, et ses chévres ! Je les connais si m_.aﬁ t Et puis
vous emporterez le paquet que je veux envoyer i
Heidi ; je sais déja tout ce que je veux y mettre, et
aussi quelque chose pour Ia grand’'mére. %: ! docteur,
allez-y, je vous en prie | Pendant ce temps je prendrai
de Eémum de foie de morue tant que vous voudrez !

On n'a jamais Pu savoir si ce dernier argument dé-
cida I'affaire ;: mais i faut le eroire, car le doctenr
sourit en répondant

— Alors, je vois bien quil faut que j'aille, Clara, et
tu deviendras bien grasse et bien rondelette comme
nous voudrions t'avoir, fon papa et moi. Iit @:ﬂun
faut-il que je parte, dis-moi, I'as-tu déja décidé -

— J'aimerais bien que ce fat déja demain de bonne
heure, docteur, répondit Clara,

— Au fait, elle a raison, interrompit e pere ; le
soleil brille, le ciel est blew, il n'y a Pas une minute A
ﬁnz_ﬁ. Ce serait dommage de raccourcir d'un senl jour
€ temps que tu pourrais passer sur l'alpe.

4 Le docteur ne put s'empécher de rire un pen en
isant :

— Bientdt tu vas me reprocher d'dtre encore ici,
Sesemann ; aussi ferais-je mienx de m’en aller.

Mais comme il se levait pour partir, Clara le retint
par le bras. Elle avait encore 4 lui confier tous ses mes-
sages pour Heidi et & Iui énumérer une quantité de
choses qu'il devait bien regarder pour pouvoir 4 son
retour lui raconter ce qu'il aurait vu. Quant 4 'envoi
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r Heidi, on le ferait parvenir au mﬂgﬁ plus
ﬁw_.m dans la journée, parce qu'il fallait d'abord que
Mie Rottenmeier aidat a tout empaqueter; et dans
ce moment elle était sortie pour une de ses expéditions
en ville dont elle ne revenait jamais de sitot,

Le docteur promit de s'acquitter exactement de
toutes les commissions, de se mettre en route, sinon le
matin de bonne heure, au moins dans la journée dy
lendemain, et de venir 4 son retour rendre un compte
fidéle de tout ce qu'il aurait vu et de tout ce qui se
serait passé, )

Les domestiques ont souvent un don tout particn-
lier pour saisir ce qui se passe chez leurs maitres, long-
temps avant que cenx-ci leur en aient dit un mot.
Sebastien et Tinette devaient posséder ce don an plus
haut degré, Au moment o le docteur descendait es-
calier accompagné de Sébastien, Tinette entrait dans
la chambre de Clara qui 'avait sonnée. X

— Allez faire remplir cette boite de petits gateaux
tendres et bien frais, comme cenx que nous avons pour
le café, Tinette, dit Clara en %Mmﬂmmn ﬁ:mm boite qu’elle
avait depuis longtemps pré e pour cela.

szmﬁﬂ prit MMH Eﬂcw._ q.m%E et désigné, en le balan-
cant au bout de ses doigts d'un air dédaignenx, et,
arrivée 4 la porte, elle langa cette remarque imperti-
nente : i T pebe ]

— ut bien ine !

@umﬁh Mmmmgmﬁ. _H%ﬂa.m eut ouvert la porte d’en
bas avec sa politesse accoutumée, il dit en s'incli-
nant :

EW. Est-ce que monsieur le docteur aurait la bonté de
saluer la petite Mam’zelle de la part de Sébastien ?

— Tiens, tiens, Sébastien, répondit le docteur avec
bonté, vous savez donc déja que je pars?

Sébastien toussa légtrement : ‘ )

— Je suis... j'ai... je ne sais plus bien moi-méme...
ah | oui, je me souviens maintenant : je traversais par
hasard la salle 4 manger lorsque j'ai entendu prononcer
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le nom de la petite Mam'zelle, ot comme il arri .
zelle, me il arrive sofy-
Mmm_“nﬁ. on rapproche deux 1dées, et ainsi... c'est Sawh“_n
ue.., ;
— Sans doute, sans doute interrompi _
. San: ; ute, pit le docteur e
nmmﬁ_wmhﬁm mwr plus on a mo_mmmm & rapprocher, mieux on
mprend. Au revoir, tbastien, je t i
i J€ transmettrai vos
Comme il franchissaif je seuil de 1a "éloi
sel porte pour s'éloi-
gner de son pas le plus rapide, le noﬁmEﬁMm Honﬂw
face & face avec un obstacle imprévy - e vent violent
qut soufflait avait empéché Mite Rottenmeier de con.
tinuer ses courses en ville, et elle arrivajt justement
devant la porte. [e vent gonflait le grand chile blane
dans .Em:i m:m était enveloppée, ce qui Iui donnait
tout A fait T'air d'avoir cargué une voile, Le doctenr
recula aussitdt de quelques Pas; mais M1e Rotiern-
meter, qui lui avait toujours témoigné une considéra-
tion et un empressement tont particuliers, se retira
aussi en arriére avec la Plus exquise politesse. ef pen-
dant un certain temps 1ls restérent ainsi en face I'un

jets de voyage en la riant de la i

flatteuse m_wmu._rm:nn le %ma:ﬂ pour Eﬂ%hﬁ“u”mﬂ__ww

seule pouvait le faire ; apres quoi il prit congé d’elle
Clara s’attendait 4 quelques combats avec Mile Rof.

tenmeier avant d’obtenir son autorisation pour Penvoi

de tous les objets qu'elle destinait 4 Heidi, Mais cette
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foss elle se trompait : MU Rottenmeier était exception-
nellement bien disposée. Elle débarrassa tout de suite
la grande table pour y étaler toutes les choses que Clara
avait rassemblées et les emballer ensuite sous ses yeux,
Ce ne fut pas une besogne aisée : les objets qui devaient
entrer dans le paquet étaient des plus divers, D’abord
venait I'épais mantean & capuchon que Clara avait
imaginé pour Heidi, afin qu'elle pit, durant I'hiver,
descendre chez la grand’mére aussi souvent qu'elle le
voudrait, sans étre obligée d'attendre que le grand-
pére efit le temps de I'accompagner en U'entortillant
dans le sac pour la garantir du froid. Puis, pour la
grand’'mére un bon chale bien épais dans lequel elle
s'envelopperait chaudement, afin de ne plus grelotter
quand les vents d'hiver recommenceraient a secouer
le petit chalet. Il y avait aussi la boite pleine de petits
gateaux également destinds A la grand'mére pour
qu’elle piit une fois manger autre chose qu'un petit
pain avec son café, Ensuite venait un énorme saucis-
son. Clara l'avait d'abord destiné A Pierre qui n'avait
Jamais rien d'antre que son pain et son fromage, mais
elle avait changé d'idée en réfléchissant que Pierre,
dans sa joie, pourrait bien dévorer le saucisson tout
d'une fois ; aussi avait-clle décidé de I'envoyer i la mére
Brigitte, qui en couperait d'abord un bon morcean pour
elle et pour la grand’'mére et donnerait le reste i
Pierre en livraisons successives, 11 y avait encore un sac
de tabac pour le grand-pére, qui aimait tant & fumer
sa pipe le soir devant le chalet. Enfin venaient une
quantité de petites boites, de petits sacs, de petits pa-
quets mystérieux que Clara s'était particulirement
amusce 4 rassembler, et dans lesquels Heidi trouverait
toutes sortes de surprises destinées a lui causer la plus
grande joie,

L'ceuvre compliquée de I'emballage ayant été mende
a bonne fin, I'énorme paquet fut déposé sur le plancher,
prét & partir. Mie Hﬂcﬁaﬁamﬂ le contemplait, plongée
dans de profondes réflexions sur I'art d’emballer, tan-
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L'AURORE COLORAIT LES MONTAGNES, ET
le vent frais du matin, passant sur les grands arbres,
balancait les vieilles branches de-ci et de-li. Heidsi,
réveillée _uE. ce bruit, ouvrit les veux. Le frémissement
du vent la saisissait toujours au plus profond de son
étre et I'entrainait, une puissance irrésistible, sous
les vieux sapins, Elle s'élanca hors du lit et prit tout
juste le temps d'achever sa toilette ; mais elle ne son-
gea pas A s'en dispenser, car elle savait maintenant
qu’'on doit tonjours étre propre et en ordre,

Une fois wzmﬁ. elle descendit la petite échelle. Le
lit du grand-pére était déja vide ; n_ﬁwm.m_mﬁm dehors
¢t tronva devant le chalet le Vieux occupé, comme
chaque matin, 3 examiner Ihorizon de tous les cotés
pour voir quel temps il ferait,

- De petits nuages rosés traversaient le ciel qui deve-
nait de plus en plus bleu, tandis qu'un or éclatant
s'étendait sur les sommets et les piturages et que le
soleil ap issait an-dessus des hauts rochers,

— Oh'! que c'est beau, ue c'est beau | Bonjour,
grand- s'éeria Heidi en bondissant 2 sa rencontre,

— Ah! ah! tes yeux anssi brillant déjad ? répondit
le grand-pére, lui tendant la main en guise de saluta-
tion matinale,

Heidi courut ensuite vers les sapins et se mit 2
danser sous les branches agitées, en poussant des cris
de *.amm a chaque nouvelle rafale, 4 chaque nouvean
ement du vent,
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Pendant ce temps, le mﬁsm._w_mwm était allé 3 _.mﬁw.w\

olt il avait trait Brunette et anchette ; il les ay
ensuite lavées et nettoyées pour leur course an pitn-
rage, et amenées nmﬁ:ﬂ la porte du chalet. Das ﬁz_%_kﬂ
WMEEE toutes deux par le cou, elle leur dit un tendre
ponjour. Les chévres répondirent par des bélements
ﬁwﬂmxm. et chacune voulant témoigner plus d'amitié 3
Heidi, frottait sa téte contre son épaule en la poussant
toujours plus fort, si hien qu'elle était presque étoufiée
entre les deux chévres, Mais Heidi navait pas peur :
méme lorsque Brunette la serrait de trop prés et lui
donnait des coups de téte un peu forts, mmm n'avait
qu'd lui dire : ¢ Non, Brunette, tu donnes des coups
comme le Grand Turc | » et aussitot Brunette retirait
sa téte et prenait un air con venable, tandis que Blan-
nrmzm se redressait par un mouvement plein Mn dignité
qui semblait dire : ¢ Ce n'est Pas a moi qu'on pourra
reprocher de me conduire comme le Grand Ture | »
Car la blanche cheyrette avait encore plus de distine-
tion que sa compagne.

A ce moment le sifflet de Pierre retentit au bas du
sentier et toutes les chévres arrivérent en gambadant,
'agile Linotte en téte, Aussitét Heidi fut an milien de
la troupe, assaillie 4 droite et it gauche par les démons-
trations un peu trop vives des chévres. Elle les bous-
cula Un peu pour parvenir jusqu'i Bellette qui était
repoussée par les ﬂ:m grandes, chaque fois qu’elle vou-
lait s'approcher. Pierre arriva par derriére et fit en-
tendre un demier et terrible coup de sifflet dans le but
de chasser ses bétes du coté dy paturage pendant qu'il
s'approchait de Heidi 4 laquelle il avait quelque chose
a dire. A ce coup de sifflet, les chévres s'écartérent, en
effet, et Pierre put arriver jusqu'a Heidi. Se plagant
alors droit devant elle -

— Tu peux bien recommencer 3 venir aujourd’hui,
lui dit-il d"un ton revéche.

— Non, Pierre, c’est impossible, répondit Heidi -
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on peut arriver de Francfort 4 chaque instant, et il
faut que je sois 4 la maison.
ﬂ.: as déja dit ¢a bien des fois, grommela Pierre.

— Mais parce que c’est toujours la méme chose, et
ce sera ainsi jusqu'a ce qu'elles arrivent. Oun bien
trouves-tu peut-étre que je devrais étre loin de la mai-
son quand elles viendront me voir de Francfort » Dis,
Pierre, le trouves-tu ?

-— Elles peuvent aussi faire visite au Vieux, répliqua
Pierre en grognant,

A ce moment la forte voix du grand-pére se fit
entendre de I'intérienr du chalet

— Pourquoi I'armée ne se met-elle pas en marche ?
Est-ce le général ou les troupes qui manquent A
I'appel ?

] ﬂ.ﬂm fit anssitot volte-face avec de formidables
claquements de son fouet. Toutes les chévres qui con-
naissaient ce signal se mirent en marche et, suivies de
Pierre, grimpérent an galop du coté du paturage,

Depuwis que Heidi était de retour chez le grand-pére,
il lui venait de temps en temps a4 1'idée des choses
auxquelles elle n'avait jamais songé auparavant. Ainsi,
chaque matin elle faisait son lit. non sans peine, et
tiraillait le foin dans tous les sens jusqu'a ce qu’elle
Peiit bien égalisé, Ensuite elle faisaif o tour dun et,
remettant chaque chaise A sa place et serrant dane
'armoire tout ce qu'elle trouvait en désordre. Puis elle
allait chercher un torchon, grimpait sur une chaise et
frottait la table de toutes ses forces jusqu’a ce quelle
fiit toute luisante. Aussi, quand le grand-pére rentrait,
il jetait autour de Iui un regard de satisfaction et
disait :

— Maintenant c’est toujours comme dimanche, chez
nous ; ce n'est pas en vain que Heidi a été 3 I'étranger,

Ce méme jour, quand les chévres furent parties et
qu'elle eut fini de déjenner avec le grand-pere, Heidi
se mit & l'eeuvre comme d'habitude. Mais elle avajt
bien de la peine & arriver au bout : 4 chaque instant
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'entour dn chalet, sur leg montagnes et tout au loin
jusqu’an fond de la vallée » il devait faire si bon et s
sec le long de la pente en plein soleil ! Heidi cournt s'y
asseoir un moment pour Jouir & son aise. Puis, tout §
coup, elle se rappela que le petit tabouret était resté
au milieu de la chambre et que la table n’avait pas
encore été nettoyée aprés le déjeuner. Elle s'élanca
d'un bond et rentra dans le chalet. Mais, au bout d'un
instant déja, le bruissement des sapins se fit entendre :
Heidi le sentit passer dans tous ses membres et, ne
mnne.ﬁﬂ résister a cet appel, courut joindre ses gam-

ades aux mouvements désordonnds des branches, Le
grand-pére, occupé sous le hangar A toutes sortes de
travaux, s'avancait de temps & autre sur le seuil pour
contempler en souriant Ia joie expansive de Heidi. 11
venait de rentrer, lorsqu’il I'entendit crier tout & coup :

— Grand-pére ! grand-pére | viens |

11 sortit en toute hate, craignant presque qu'il ne lui
fiit arrivé quelque chose, et il Ja vit qui descendait le
sentier en courant et criant de toutes ses forces -

— 1ls viennent ! ils viennent | Et le docteur est en
avant ! .

C'était bien, en effet, son ancien ami i la rencontre
duquel Heidi se %&&Ena# Dés qu’elle I'eut atteint,
elle étreignit tendrement 1a main qu'il lui avait tendne
de loin et s'écria dans des transports de joie :

~ Bonjour, monsieur le docteur I Je vous remercie
encore mille fois |

— Bonjour, E%E; Et de quoi me remercies-ty
déja? Hmﬁmamumm le docteur avec un m&:ﬂﬂ.“ bienveillant.

— e ce que jaie pu revenir chez e and-pére,
répondit m.nnmﬂ_r 3,
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Le visage du bon docteur s'éclaira comme d'un
rayon de saleil. Il ne s'était pas attendu un pareil
accueil sur Falpe. Tonjours plongé dans ses tristes pen-
sées et dans le sentiment de sa solitude, il avait gravi
la montagne sans méme s'apercevoir combien tout ce |
mwm 'entourait était beau et le devenait A chaque pas

vantage. 11 8'était dit que la petite Heidi ne le ro.
connaitrait probablement pas : elle 'avait si peu vi |
Et il se faisait & Iui-méme 1'effet d'une personne qui
vient causer une _mmnowﬁc: et qu'on n'a pas de plaisir
& voir parce qu'elle n'apporte pas les joies attendues,
Mais, tout an contraire, les yeux de Heidi étincelaient
de plaisir et, pleine de reconnaissance et d’affection,
elle serrait toujours dans les siens le bras de son bon
ami. e

I.e doctenr prit I'enfant par la main avec une ten-
dresse toute paternelle.

— Viens, Heidi, lui dit-il de son ton le plus affec-
tueux ; méne-moi vers ton grand-pére et montre-moi
ot1 tu demeures, :

Mais Heidi restait immobile et fixait des regards
étonnés vers le bas du sentier. .

— Ou sont done Clara et la grand'maman ? de-
manda-t-elle enfin,

— Oui, c’est vrai | il fant maintenant que je te dise
quelque chose qui te fera de la peing, comme 4 moj,
répondit le docteur. Vois-tu, Heidi, je suis venu tout
seul. Clara a été trés malade et n'aurait pas pu faire
le voyage, en sorte que la grand'maman est aussi res-
tée 1a-bas, Mais le printemps prochain, quand les jours
seront de nouvean bien chauds et bien longs, elles
viendront, bien siir | .

Heidi était profondément décue, Elle ne pouvait pas
comprendre que toute la joie qu'elle avait caressée
d'avance avec tant de certitude s'éloignat d'elle ainsi
tout a coup. Elle resta d’abord immobile et comme
perplexe en face de cette déception si inattendue. Le
doctenr, debont & coté d’elle, gardait le silence. Tout
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se taisait alentour: on entendait seulement tout en
haut le bruissement des sapins. Puis, tout & coup, Heidi
se souvint qu'elle était descendue 3 la rencontre de
quelqu'un : le bon docteur n’était-il pas veny la voir ?
mzanmmqw les yeux vers lui. 11 y avait dans son regard
une expression de tristesse qu'elle n’y avait jamais vue
A Francfort et qui Ini alla tout de suite an ceenr. Elle
ne pouvait pas voir une personne triste, et encore
moins le bon docteur. C'était sans doute parce que
Clara et la grand’'maman n’avaient pas pu venir qu'il
avait cet air. Elle chercha vite une consolation 2 lni
offrir et I'ent bientdt trouvée.

— Oh | ce ne sera pas long jusqu’a ce que le prin-
temps soit 13, dit-elle, et alors elles viendront, pour
sir | Chez nous le temps passe toujours vite : et puis
elles pourront rester bien plus longtemps, et Clara sera
bien wmnm contente. A présent, montons vers le grand-
pére

2t, la main dans celle de son ami, elle se mit en
devoir de gravir le sentier. Heidi avait tellement 3
ceeur de rendre au docteur Ja joie et la gaieté, qu’elle
recommenca i Iui démontrer combien le temps passait
vite sur I'alpe : les longues et chandes journées d’été
seraient certainement bientét 13, avant qu’on et pn
s'en apercevoir. Tout en cherchant cette consolation

Heidi finit par s’en persuader si bien elle-méme, qu'une
fois arrivée en haut, elle s’écria toute joyeuse en s"avan-
gant au-devant du grand-pire :

— Elles ne sont pas encore I3, mais ce ne sera pas
long jusqu’a ce qu'elles viennent |

Le docteur n'était point un étranger pour le grand-
pére : Venfant avait si souvent parlé de lui! Le Vieux
de I'Alpe tendit la main A son héte et lui souhaita la
bienvenue avec beaucoup de cordialité, Puis les deux
hommes s’assirent sur le bane contre o chalet en fai-
sant aussi une petite place pour Heidi a laquelle le
docteur fit signe de venir s'asseoir 4 caté de lui, Tl
raconta comment M. Sesemann I'avait encouragé i
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faire le voyage, et comment lui-méme avait trouvé que
cela pourrait lui faire du bien, car, depuis quelque
temps, il ne s’était plus senti aussi frais et aussi dispos.
Puis, se tournant vers Heidji, il lui dit A I"oreille qu elle
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verrait bient6t arriver en haut de la montagne quelque

chose qui était venu avec lui de Francfort et qui lui

ferait certainement bien plus de plaisir que le vieux

docteur. Heidi fut trés intriguée et aurait bien vouly

savoir tout de suite ce que c'était. Le grand-pére en-

gagea beaucoup le docteur A passer 4 I'alpe ces belles
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maE.:mmm d’automne, ou tout an moins & monter chaque

ois qu'il ferait beau ; on ne pouvait guére 'inviter 3
rester au chalet on il n’y avait pas moyen de le loger.
Le Vieux conseilla & son hote de ne pas redescendre 4
Ragatz et de louer une chambre a Darfli ; 4 l'auberge,
par exemple, il en trouverait de simples, mais tout
fait convenables. De cette maniére le docteur pourrait
monter chaque matin A l'alpe, ce qui ne manquerait
pas de lui faire du bien, assurait le Vieux, ajoutant
qu'il serait trés content de le conduire plus haut sur la
montagne, & différents points oi il aurait certainement
du plaisir. Cet arrangement plut beaucoup au docteur,
et on décida de le mettre 4 exécution.

Pendant ce temps le soleil avait monté dans le ciel
et marquait midi. Wmm vent était tombé et les sapins se
taisaient depuis longtemps. L'air, qui était délicieux
et encore doux, malgré 'élévation, se jouait A 'entour
du banc exposé an soleil et répandait une agréable
fraicheur. Le grand-pére se leva ef entra dans le chalet
d'olt il ressortit bientét aprés, portant la table qu'il
plaga devant le banc.

— Maintenant, Heidi, va chercher tout ce qu’il faut
pour le diner, dit-il. Il faudra que monsieur le docteur
se contente de ce que nous avons : si notre cuisine
est simple, la salle 3 manger, au moins, est conve-
nable,

— Je suis aussi de cet avis, répliqua le docteur en
contemplant au loin la vallée baignée de lumiére, et
J'accepte votre invitation, Tout doit paraitre bon ici.

Heidi allait et venait, agile comme une petite be-
lette, et apportait tout ce qu’elle pouvait trouver dans
Parmoire, car ¢’était une grande joie pour elle d'offrir
I'hospitalité au docteur. De son cOté, le grand-pére
préparait le repas efs ortit bientot du chalet avec le pot
de lait fumant et Je fromage jaune comme de I'or.
Ensuite il coupa de jolies tranches bien minces de la
viande 4 la belle noLmE. rouge qu'il faisait sécher lui-
méme an grand air. Le docteur frouva le diner si bon,
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qu'il déclara n’en avoir pas fait un meilleur de toute
I'anndée.

- Oui, oui, disait-il, c’est ici que notre Clara doit
venir. Elle y prendra des forces toutes nouvelles, et si
elle mange pendant quelque temps comme je l'ai fait
aujourd’hui, elle deviendra toute ronde et toute fraiche
comme elle ne'l'a encore jamais été,

A ce moment apparut an haut duo sentier un homme
portant un gros ballot sur son dos. Quand il arriva
devant le chalet, il s’arréta tout esson ¢, laissa tomber
sa charge & terre et aspira plusieurs fois i longs traits
'air frais de la hauteur.

— Ah ! ah 1 voici ce qui est venu de Francfort avec
moi, dit le docteur en se levant et conduisant Heidi
vers le paquet. oY

ll commenga & le déficeler. Lorsqu'il eut enlevé la
premiére enveloppe bien épaisse, il dit -

— Maintenant, petite, A toi de continuer et de sortir
tous tes trésors,

Heidi obéit, et & mesure que le paquet se déroulaif
elle contemplait avec de grands yeux émerveillés toutes
les choses qu'il contenait. Le docteur s'approcha de
nouveau et Gtant le couvercle de la grosse boite, il en
montra le contenu & Heidi en disant :

— Regarde ce que la grand'mére aura pour son
café |

Alors seulement Heidi recouvra la parole et s'écria
hors de joie :

— Oh | maintenant la grand'mére va anssi manger
de ces bons giteanx |

Elle se mit & sauter tont autour de la boite et aurait
voulu tout de suite refaire le paquet et courir chez la
grand’meére. Mais le grand-pére décida qu’elle irait plus
tard, vers le soir, quand on descendrait accompagner
le docteur. Heidi découvrit ensuite le joli sac de tabac
et l'apporta vite an grand-pére, Jﬁ.mn fut trés satisfait

et bourra aussit6t sa courte pipe les deux hommes,
assis cOte & cdte sur Ie banc et langant devant eux de
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Hau%dﬁ bouffées de fumée, se mirent 3 parler de choseg
et d'autres, tandis que Heidi aliait et venait SANS cesse
de I'un & 'autre de ses trésors, Soudain, elle revint
auprés du banc, se posta devant son ami, et dés qu'il
y eut une pose dans la conversation, elle déclara d'un
ton péremptoire :

— Non, cela ne m’a pas fait plus de plaisir que le
vieux docteur |

Tous deux ne purent s'empécher de rire et le docteur
assura qu'il ne I'aurait pas cru.

Quand le soleil fut sur le point de disparaitre der-
ridgre la montagne, le visiteur se leva pour redescendre
a Dorfli o il voulait s'installer. Le grand-pére prit
sous son bras la boite 4 giteaux, le gros saucisson et
le chile, tandis que Heidi mettait sa main dans celle
de son ami, et tous ensemble descendirent le sentier
jusqu'a la cabane de Pierre le chevrier o ils se sépare-
rent. Heidi devait entrer aupreés de 13 grand'mére et y
attendre le retour du Vieux qui voulait accompagner
son héte jusqu’a Dérfli. Quand le docteur luj tendit la
main pour prendre congé d’elle, elle lui demanda -

— Aimeriez-vous peut-étre monter demain au pé-
turage avec les chévres ?

— Clest entendu, Heidi, répondit-il, nous irons en-
semble.

Les deux hommes continuérent leur chemin, et Heidi
entra chez la grand'mére. Elle commenga par apporter,
non sans peine, la boite de gateaux ; puis, le grand-
w&d ayant déposé les paquets maﬁhnwm porte, il lui

allut ressortir chercher le saucisson et enfin le

grand chile. Elle apporta tous ces objets aussi pres
que possible de la grand'mére, afin que celle-ci piit bien
les toucher et se rendre compte avec la main de ce que
c’était, Quant au chale, elle le Iui avait posé sur Jes
genoux.,

— Tout cela vient de F rancfort, de la part de Clara
etdela grand’maman, expliqna-t-elle 4 la bonne vieille,
stupéfaite, et A Brigitte a quelle la surprise avait
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coupé bras et jambes et qui avait regardé¢, sans bouger,
les %MEE de Heidi Eﬂaﬁmﬁﬁn;ﬁ dans la chambre ces
gros objets,

— Mais n'est-ce pas, grand’mére, que les giteaux te
font un immense plaisir? Tite-les pour voir comme
ils sont tendres | répétait I'enfant.

Et la grand'mére répondit :

— Qui, oui, Heidi, certainement. Quelles bonnes
gens, pourtant !

Puis elle passait la main sur le chile doux et chaud
en disant :

— Mais voili qui sera délicienx pour I'hiver | Jamais
je n'aurais cru de toute ma vie posséder quelque chose
d'aussi magnifique !

Heidi, cependant, s'étonna fort que la grand’mére
se réjouit davantage du chile gris Jﬂm. des giteaux.
Brigitte était demeurée en contemplation devant le
saucisson gigantesque qu’elle regardait avec une sorte
de respect. mwﬂﬁm encore elle n'en avait vu de cette
taille. Etait-il vraiment 4 elle ? pourrait-elle le décon.

r ? Cela ne lni paraissait pas croyable. Elle branlait
Wm téte d'un air de doute, en disant :

— Ilfaudra demander au Vieux ce que cela signifie |
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Mais Heidi répondit sans hésiter :

— Cela signifie qu’il faut le manger, et rien d'autre,

A ce moment Pierre entrait dans la chambre de son
pas trébuchant.

— Le Vienx monte derriére moi, il faut que Heidi...

Ul ne put pas continuer, Ses regards étajent tombés
sur la table, et Ia vue du saucisson l'avait tellement
saisi qu'il ne trouva plus une parole. Cependant Heidi
avait Sﬁﬁﬁm le message inachevé et tendit bien vite
la main a la grand'mére pour prendre congé d’elle,

Le Vieux ne passait maintenant Jamais devant la
cabane sans entrer saluer la grand ‘mére qui aimait
toujours & entendre son pas, car il lui laissait chaque
fois ‘quelque parole encourageante. Mais ce jour-la,
comme il se faisait tard pour Heidi qui était debout
tous les matins avec le soleil, Je grand-pére, bien décidé
a ce qu'elle efit tout son somme, se contenta de crier
bonne nuit 4 la grand’mére en passant devant la porte,
I prit par la main Heidi qui était venue au-devant de
lui, et tous deux regagnérent le paisible chalet sous un
ciel resplendissant d’étoiles,

XVII
UNE COMPENSATION

DE BONNE HEURE, LE MATIN SUIVANT, LE
doctenr quitta Dérfli ponr monter an chalet en com-
pagnie de Pierre. Avec sa bonté accoutumée, il essaya
plusieurs fois d'entamer une conversation avec le che-
vrier, mais sans y réussir ' c’est A peine si celui-ci
répondit & ses avances par quelques monosyllabes in-
décis. Pierre ne se laissait pas si facilement décider 4
parler. Ce fut donc en silence qu'ils atteignirent le
chalet ot Heidi les attendait déjd avecsesdeux chévres,
toutes trois gaies et fraiches comme le premier rayon
du soleil sur les hauteurs,

— Tu viens ? demanda Pierre qui ne manquait pas,
chaque matin, d’exprimer la méme pensée sous forme
de question ou de sommation.

— Mais oui, naturellement, si le docteur veut venir
aussi, répondit Heidi.

Pierre jeta an Monsienr un regard de travers. Le
grand-pére parut & son tour avec le sac aux provisions,
11 salua d’abord le docteur avec _unpﬂﬁbmw de respect,
puis s’avanga vers Pierre et lni suspendit la sacoche
au coté. Elle était plus lourde que d'habitude, car le
Vieux y avait mis un bon morceau de viande séchée,
pensant que si le Monsieur se plaisait an paturage, il
serait peut-étre bien aise de manger son diner li-haut
avec les enfants, Pierre eut tout de suite le pressenti-
ment de quelque chose d'inusité dans la sacoche, et sa
figure s’épanouit en un large sourire qui allait presque
d'une oreille 4 l'autre.
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Alors commenca 'ascension. Heidi fut immédiate-
ment entourée de ses chévres, chacune voulant étre le
w_wm pres d'elle et poussant les autres de c6té pour se

aire place.

Apreés avoir été pendant un moment entrainée par
le troupeau, elle s'arréta court et leur adressa cette
petite exhortation :

— Maintenant vous allez courir en avant bien genti-
ment, sans revenir toujours me heurter et me pousser,
parce que je veux aller un peu avec M. le docteur.

Comme Bellette se frottait encore contre elle, elle
lui passa tendrement la main sur le dos et lui recom-
manda tout particuliérement d’étre bien obéissante.
Puis, se frayant un chemin hors du troupeau, elle re-
w.om_wbu_# le docteur qui la prit aussitdt par la main et ne
a licha plus. Cette fois il n'avait pas besoin de cher-
cher & grand'peine un sujet de conversation, car Heidi
commenca tout de suite & causer. Elle avait tant de
choses & lui raconter sur les chévres et leurs excen-
tricités, sur les fleurs, les rochers, les oiseaux, que le
temps passa sans qu'ils s'en apercussent, et tout A
coup ils se trouvérent au piturage. Tout en montant,
Pierre avait fréquemment jeté an docteur des regards
de coté qui auraient pu lui faire bien peur, mais qu’heu-
rensement il n'avait pas Hﬁnmﬂ_aﬁ.

Heidi conduisit son ami 2 l'endroit ont elle allait
toujours s'asseoir pour regarder & son aise, car ¢'était
sa place favorite. Elle s'y établit comme d'habitude,
et le docteur s'assit & nmﬁwa,m:m sur le chaud gazon du
paturage.

La radiense lumidre d'une matinée d'automne en-

veloppait de ses rayons d’or les cimes des montagnes
et la large vallée verdoyante. Des alpages inférieurs
montait le tintement des cloches des troupeaux dont
la douce sonnerie faisait une impression de bien-étre
et de paix. Le grand champ de neige vis-3-vis brillait
de mille étincelles et le Falkniss tout gris élevait jusque
dans I'azur profond du ciel ses grandes tours ma-
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jestuenses. La brise du matin, fraiche et délicieuse,

it sur l'alpe en courbant tout doucement les

itres campanules qui seules avaient survécu & 1'été
et semblaient balancer avec bonheur leur petite téte
au soleil, L'oisean de proie aussi décrivait ses grands
cercles bien haut dans les airs, mais cette fois il ne
croassait : les ailes déployées, il planait avec len-
teur dans l'azur tranquille, comme au sein d'une calme
et profonde béatitude. )

Heidi regardait les fleurs doucement agitées, le ciel
bleu, le gai soleil, 'heureux oisean dans les airs. Tout
était si beaun, si beau | ses yeux étincelaient de _.uo_._rm:_..
Elle se tourna vers son ami pour s'assurer qu'il voyait
aussi toutes ces belles choses. Le doctenr était jus-
qu'alors resté silencienx et pensif ; lorsqu'’il rencontra
les yeux de l'enfant si rayonnants de joie, il dit :

— Oui, Heidi, il pourrait faire bien beau ici. Mais
si 'on v apporte un cceur triste, comment jouir de
toute cette beanté ? Fa =l

— Oh ! s’écria joyeusement Heidi, ici on n'a jamais
le coeur triste, ce n'est qu'a Francfort !

Le docteur sourit, mais un instant senlement. Il

rit :
H.mﬁ| Et si l'on est venu de Francfort avec toute sa
tristesse et qu'on l'apporte ici avec soi, Heidi, sais-tu
un reméde & cela ? :

~— On n'a qu'a tout dire au bon Dien, quand on
ne sait plus que faire, répondit-elle avec ance.

~— Oui, ton idée est bonne, enfant, répliqua le
docteur. Mais quand c'est lui-méme qui a envoyé ce
m“._.mnoﬁ rend triste et malheureux, que peut-on lui

ire ?

Cette question fit réfléchir Heidi, quoiqu’elle fiit
bien convaincue que le bon Dien peut nous aider dans
toutes nos tristesses. C'est dans sa propre expériénce
qu’elle chercha la réponse.

— Alors il faut attendre, dit-elle enfin avee assu-
rance, et penser toujours : ¢« Le bon Dien sait déja
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mnwzn joie il m'enverra aprés, quand tout sera passé. »
faut toujours attendre et ne jamais désespérer ; puis
tout change, et l'on s’apergoit qu'il gardait tout le
temps quelque chose de bon en réserve pour nous.
Mais quand on ne voit que ce qui est triste, il semble
que cela doive toujours rester ainsi.

— C'est une belle certitude, Heidi, garde-la toujours,
dit le doctenr.

Pendant un moment encore il contempla en silence
les puissantes masses de rochers qui l'environnaient et
la verte vallée illuminée par le soleil, puis il reprit :

— Vois-tu, Heidi, on peut étre assis i cette méme
place et avoir sur les yeux un voile épais & travers
lequel toute Ja beauté ne peut pénétrer. Alors le coeur
est triste, doublement triste, parce qu'il fait si beau
ici | Peux-tu comprendre cela ?

A ces paroles, une impression douloureuse traversa
le ccenr de Heidi. Ce voile épais sur les yeux, dont
parlait le docteur, Ini rappelait la grand'mére qui ne
voyait jamais le soleil et tant de belles choses. C'était
un chagrin qui se réveillait avec force au fond de son
coeur chaque fois qu’elle se le représentait de nouveau.
Elle avait été atteinte tout d'un coup an milieu de sa
joie et resta un moment sans parler. Enfin elle ré-
pondit gravement :

— Oui, je le comprends. Mais je sais ce qu'il faut
faire alors : il faut répéter les cantiques de la grand'-
mere qui font de nouveaun voir clair et méme quelque-
fois si clair, qu'on redevient tout joyeux; c'est la
grand’'mére qui l'a dit.

— Quels cantiques, Heidi ? demanda le docteur,

— Je sais senlement celui du soleil et du bean jar-
din ; ef anssi dans le grand cantique les strophes que la
grand'mére aime, parce qu'il faut toujours que je les
lise trois fois.

— Eh bien | dis-moi ces strophes, je voudrais bien
aussi les entendre, dit le docteur en se redressant pour
mieux ¢couter.
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L’enfant joignit les mains, et aprés avoir réfléchi un
instant :
— Faut-il commencer la o1 la grand'mére dit ‘que
cela lui remet de la confiance dans le cceur ¢
Le docteur fit un signe affirmatif.

Heidi commenga :

Laisse, laisse sans crainte
Agir et gouverner
Cette volonté sainte
i doit tout diriger.
uand de la délivrance
Sera venu le temps,

De son amonr immense
Tu comprendras les plans.

Il tardera peut-£tre

A calmer ta douleuar

Et pourra te paraitre
Sourd an cri de ton cosur.
De tol cachant sa face,

1l semble pour toujours
Te refuser sa grice,

Te laisser sans secours.

“Mais reste-lui fidéle

Tant qu’il veut t'éprouver,
Et sa main paternelle
Viendra te relever.

Du souci qui t'accable

11 &tera le faix,

Et sa grice ineffable

Te remplira de paix.

Heidi s'arréta fout & coup, n'étant pas bien sfire que
le docteur "éecontat toujours. Il avait mis sa main de-
vant ses yeux et restait ainsi sans faire le moindre
mouvement.

Aussi pensa-t-elle qu'il s'était pent-étre endormi et
que si, & son réveil, il voulait encore entendre d’au-
tres strophes, elle n'aurait qu'a les lui réciter alors.
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Tout était silencieux, Le docteur ne disait rien, mais
il ne dormait pas., La voix de l'enfant I'avait trans-
porté bien, bien loin, dans le passé. 1l se revoyait petit
garcon, a cHté du fauteuil de sa mére ; elle I'entourait
de son bras et lui disait le cantique que Heidi récitait
et qu’il n’avait plus entendu depuis si longtemps. Puis
il Jui sembla entendre la voix méme de sa mére, il ¥it
ses yveux s'arréter sur lui avec tendresse, et lorsque le
cantique fut fini, il entendit cette voix aimée lui mur-
murer d’autres paroles encore. Il fallait qu'il aimét bien
a les écouter et 4 les suivre dans son souvenir, car il
demeura encore longtemps ainsi, immobile, le visage
toujours caché dans ses mains, Lorsqu'il releva enfin la
téte, il vit que Heidi le regardait avec étonnement. 11
prit la main de 1'enfant dans les siennes,

— Heidi, ton cantique était bien beau, dit-il d'un
accent plus joyeux qu'anparavant. Nous reviendrons
ici, et tu me le rediras encore une fois.

Pendant tout ce temps, Pierre avait été occupé A
décharger son indignation : depuis bien des jours Heidi
n'était pas venue an paturage, et maintenant qu'elle y
était bien réellement de nouveau, voila que le Monsieur
restait assis tout le temps & cOté d'elle, et que lui,
Pierre, ne pouvait pas s'approcher ! Son dépit était
extréme. Il s'avanga a quelque distance derriére le Mon-
sieur qui, ne pouvant pas le voir, ne se doutait de rien ;
il dirigea vers lui un poing agressif, puis deux, et plus
Heidi restait & cOté de son compagnon, plus les poings
de Pierre s'agitaient terribles et menagants pour celui
qui lui tournait le dos.

Sur ces entrefaites, le soleil ayant atteint dans le
ciel la hauteur qui indique le moment du diner, Pierre,

ui connaissait cela parfaitement, cria de toutes ses

orces :

— Il fant manger |

Heidi se leva pour aller chercher la sacoche, afin .WE..
le docteur piit prendre son diner & la place méme ot il
était assis. Mais il déclara n'avoir pas faim et demanda
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senlement & boire un verre de lait, aprés quoi il voulait
se promener yun peu sur I'alpe et monter encore plus
haut. Aussitdt Heidi découvrit qu’elle n'avait pas .m.ﬁ.
non plus et qu'elle aussi aimerait mieux ne boire qu'un
verre de Jait et mener le docteur tout en haut, jus-
qu'aux grosses pierres moussues, prés de I'endroit oir
la Linotte avait failli tomber dans le précipice et ol
croissaient les herbes les plus aromatiques. Elle courut
donc vers Pierre, lui expliqua la chose et lui dit de
traire d’abord une tasse de lait de Blanchette pour le
docteur, puis une seconde pour elle-méme, Pierre, fort
étonné, regarda un moment Heidi, puis il demanda, :

— Qui est-ce qui aura ce qu’il y a dans la sacoche ?

— Toi, si tu veux, répondit-elle, mais commence
par donner le lait, et dépéche-toi.

Jamais encore Pierre ne s'était acquitté d'aucune
tache avec la promptitude qu’il mit & éxécuter 1'ordre
de Heidi, Il voyait toujours devant hui la sacoche dont
il n'avait pas encore regardé le conteni. Dés que ses
compagnons furent tranquillement occupés 4 boire leur
lait, Pierre ouvrit la sacoche et y jeta un E%En coup
d'ceil ; en apercevant le magnifique morceau de viande,
tout son étre frémit de joie, et il lui fallut s’assurer par
un second regard qu'il ne se trompait pas, Puis il plon-
gea la main tout aun fond pour en sortir le précieux
morceau et s'en délecter. Mais soudain il retira sa
main comme s'il n'osait pas le saisir : il lui revenait a
la pensée qu’il avait fait le poing au Monsieur derriére
son dos... et voild que le méme Monsieur lui cédait un
diner sans pareil ! Pierre eut des remords de son
action ; ce souvenir I'empéchait de tirer du sac ce beau

t et d'en Wﬁq a son aise. Tout d'un coup il se
eva et courut & la place méme d’ol1 il avait envoyé ses
menaces au docteur ; 14, il étendit les mains bien ou-
vertes en avant pour annuler U'effet des poings, et resta
ainst un bon moment jusqu’a ce qu'il etit le sentiment
d'avoir diiment rétabli I'équilibre. Puis, en quelques
sauts il revint & la sacoche, et se sentant de nouveau la
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conscience A I'aise, il put se livrer de tout son ceeur A
la jouissance d’entamer & belles dents le friand mor-
ceau qui composait ce diner exceptionnel.

Heidi et le docteur s'étaient longtemps promenés
ensemble en s'entretenant de toutes sortes de choses,
lorsque ce dernier s'apergut quil était temps pour lui
de redescendre. Il pensait que sa petite amie aimerait
rester encore un peu avec les chévres ; mais Heidi n'y
songeait point : comment pourrait-elle laisser le doc-
teur descendre tont seul de I'alpe | Elle voulut absolu-
ment l'accompagner jusqu'au chalet du grand-pére et
méme un pen plus loin. Elle marchait toujours A cbté
de son ami, la main dans la sienne, Ini racontant mille
choses, tout le long du chemin, lui montrant les places
ot les chévres aimaient 4 brouter et celles o1, en &té,
se trouvaient le plus d’hélianthémes d'un jaune écla-
tant, de rouges centaurées et d'autres fleurs encore.
Ellg connaissait tous leurs noms, le grand-pére les lui
ayant enseignés durant 1'été, tels qu’il les savait Ini-
- méme. A la fin, le docteur déclara que ¢'était le moment
de partir. Ils prirent congé 1'un de l'autre, et il continua
sa descente ; mais de temps en temps il se retournait
et voyait Heidi debout & la méme place, le snivant
des yeux et lui faisant des signes de la main, comme
autrefois sa propre fille chéne, lorsqu’il quittait la
maison.

C'était un mois de septembre doux et tout brillant
de soleil. Chaque matin le docteur montait au chalet,
et 'on partait presque aussitot pour quelque belle ex-
cursion, Le Vieux de I’Alpe l'accompagnait fréquem-
ment et le conduisait beaucoup plus haut, jusqu’anx
sommités rocheuses ol se balancent les vieux sapins
battus de la tempéte et ot le grand oiseau de proie
devait avoir son nid, car plus d'une fois il passa en
sifflant ‘et en poussant des croassements aigus au-
dessus de la téte des deux hommes.

Le docteur trouvait beaucoup de plaisir & la con-
versation de son guide et il s'étonnait sans cesse de

222

Une compensation

'exactitude avec laquelle le Vieux connaissait et nom-
mait toutes les plantes 4 la ronde, sachant toujours a
quoi elles étaient bonnes. Partout il découvrait des
choses utiles et précieuses, soit dans les sapins rési-
nenx ou les sombres pins aux aiguilles odorantes, soit
dans les mousses frisées qui garnissaient les racines des
vieux arbres, soit enfin dans les plantes et les fleurs les
moins apparentes qui poussaient encore 4 une grande
hauteur sur le vigoureux sol alpestre. Le vieillard con-
naissait tout aussi exactement le caractére et les meeurs
des animaux petits et grands habitant ces hauteurs, et
il racontait au docteur les choses les plus amusantes
sur la maniére de vivre de ces hotes rochers, des
cavernes et des hauts sapins. Le temps s'écoulait bien
vite pour le docteur dans ces excursions et souvent,
le soir, lorsqu’il se séparait du Vieux avee une cordiale
poignée de main, il lui répétait encore :

— Mon cher ami, je ne vous quitte jamais sans avoir
appris ﬂﬁm_nwnum chose de nouveau !

‘autres fois cependant, et en général par les plus
belles journées, le docteur préférait se promener avec
Heidi. Ils allaient alors s'établir ensemble sur la saillie
du paturage ou ils s'étaient assis le premier jour. Heidi

tait au docteur les versets du cantique et lui ra-
contait tout ce qui lui venait & I'esprit, tandis que
Pierre, & quelque distance derriére eux, restait assis
sans mot dire, mais tout a fait apprivoisé et ne son-
geant plus & faire le poing.

Ainsi s’écoula le bean mois de septembre. Puis, un
matin, le doctenr arriva au chalet avec un visage moins
joyeux que d’habitude : c'était son dernier jour, dit-il,
il fallait qu'il retournit 4 Francfort, mais cela lm
faisait beaucoup de peine, parce qu'il s'était attaché A
I'alpe. Cette nouvelle cansa du chagrin au Vieux qui
avait aussi beaucoup joui dans la société du docteur.
Quant & Heidi, elle s’était si bien accoutumdée & voir
tous les jours son bon et affectueux ami, qu'elle ne
pouvait admettre que tout cela dat si subitement
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Le vieillard racontait au docteur les choses
les plus amusantes,
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prendre fin. Elle leva vers lui un regard. inquiet et
mnterrogateur, mais elle vit que ce n'était que trop vrai.
Le docteur prit congé du grand-pére et demanda a
Heidi si elle voulait 'accompagner encore. Elle des-
cendit donc avee lui le long du sentier, la main dans
la sienne, sans pouvoir encore croire qu'il partit pour
tout de bon. Au bout d’un certain temps, le docteur
sarréta et déclara que Heidi était venue assez loin,
qu'il était temps pour elle de retoumer. Il passa la
main tendrement et 4 plusieurs reprises sur les cheveux
frisés de I'enfant.

__ Maintenant, Heidi, il faut que je parte, dit-il. Si
seulement je pouvais t'emmener & Francfort et te
garder aupres de moi |

Heidi vit aussitét se dresser devant elle tout Franc-
fort avec ses maisons innombrables, ses rues pavées,
et MUe Rottenmeier, et Tinette! Aussi répondit-elle
avec quelque hésitation :

|@EE¢EF encore mieux si vous reveniez chez
nous.

— Fh bien ! oui, cela vaudra mieux. Adieu donc,
Heidi | répondit le docteur en lui tendant la main,

L’enfant y plaga la sienne et leva son regard vers
1'ami qui allait partir. Les bons yeux qu’elle rencontra
se remplirent de larmes ; puis le docteur, se détour-
nant brusquement, se mit & descendre la montagne
d'un pas %gmmm

Heidi était demeurée immobile & la méme place.
Les larmes qu’elle avait vues dans ces yeux si pleins
d’affection la remuaient au fond du cceur. Soudain clle
éclata en pleurs et se précipita sur les pas du voyageur
en criant de toutes ses forces d'une voix entrecoupée

de weﬂmcﬂm .

— Monsieur le docteur | Monsieur le docteur !

1l se retourna et s'arréta. Heidi 'avait rejoint ; les
larmes ruisselaient le long de ses joues, tandis qu'elle
Tui disait 4 travers ses sanglots :

- — Je veux bien aller & Francfort tout de suite et
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rester avec vous aussi longtemps que vous voudrez ;
mais il faut que j’aille vite le dire au grand-pére.

Le docteur caressa l'enfant agitée et chercha a la
calmer.

— Non, ma chére Heidi, dit-il de son ton le plus
affectuenx, pas maintenant ; il faut que tu restes sous
les sapins, car tu pourrais retomber malade. Mais
écoute, je veux te demander une chose : si jamais
j’étais souffrant et seul, voudrais-tu venir et rester
avec moi ? Puis-je compter que j'aurai alors quelqu’un
pour ﬁ.:&m soin de moi et m'aimer ?

ui, oni, j'irai, bien sir, le jour méme. Je vous
aime presque attant que le grand-pére | affirma-t-elle,
sans cesser de sangloter.

Le docteur lui serra encore une fois la main et se mit
rapidement en route. Mais Heidi, debout & la méme
place, continua A lui faire signe de la main aussi long-
temps qu'elle apercut un point noir sur le sentier.
Lorsque le docteur se retourna pour regarder une der-
niere fois I'enfant et 1'alpe ensoleillée, il se dit tout bas
4 lni-méme :

— 11 fait bon 1a-haut ; c’est 1a que I'dme et le corps
peuvent guérir et qu'on se reprend a aimer l'existence |

—

XVIIT
L'HIVER A DORFLI

LA NEIGE ETAIT SI HAUTE AUTOUR DU
chalet de I'alpe, que les fenétres paraissaient au niveau
du sol ; toute la partie inférieure de la maison était
ensevelie, et la %E.nn méme en était Eumnma. Sile
Vieux était resté sur 'alpe, il aurait di faire comme
Pierre qui était obligé, chaque matin, de sortir de sa
cabane par la fenétre de la petite chambre. Quand le
froid n’avait pas été assez intense pour geler cette neige
molle fraichement tombée pendant la nuit, il y enfon-
cait profondément et ne pouvait s'en sortir qu'en se
démenant vigourensement de la téte et des bras. La
mére lui tendait alors par la fenétre le grand balai avec
lequel Pierre se frayait un chemin jusqu’a la ﬁ:.ﬁm.
LA, il lui restait a faire la plus rude partie de la be-
sogne : il s'agissait de déblayer entiérement & droite et
a gauche, sinon en onvrant la porte on risquait de faire
écrouler toute cette masse de neige dans la cuisine ;
ou bien elle gelait, et alors les habitants de la cabane
étaient blogués, car on ne pouvait plus se faire jour
A travers ce glagon, et Pierre seul pouvait sauter par
la petite fenétre, Quant 4 lui, il aimait la saison du gel

ui lui procurait bien des facilités. Lorsqu'il voulait

escendre A Dorfli, par exemple, il ouvrait Ia fenétre,
se glissait dehors et se trouvait sur la neige durcie
s'étendant au loin en un vaste champ d'une blancheur
éblounissante ; la mére lui passait alors son petit trai-
neau, et Pierre n'avait plus qu'd s'asseoir et a se laisser
glisser n'importe ol et comment. Il ne pouvait man-
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quer d'arriver en bas, d"une maniére on de I'autre, car
tout l'alpage n'était plus qu'ume large glissoire ininter-
rompue.

Le Vieux, cependant, ne passait pas l'hiver sur
I'alpe. Il avait tenu parole, et dés que la premiére
neige était tombée, il avait fermé le chalet et I'étable,
pour descendre & Dorfli avec Heidi et ses chévres.
Dans le voisinage de I'église et de la cure s’élevait une
vaste construction qui avait été autrefois une mai-
son seigneuriale, comme on ponvait le constater i
plus d’un indice, bien que le bitiment fiit presque com-
plétement tombé en ruine. Cette maison avait Até
autrefois I'habitation d'un vaillant militaire qui s'était
distingué par des actions d’éclat an service espagnol
et avait amacsé de grandes richesses. Revenu plus tard
a Dorfli, son village natal, il s’était fait construire une
magnifique maison. Mais & peine avait-il vécu un
certain temps au village, que I'ennui I'avait pris, et il
n'avait plus pu y tenir, ayant été :om longtemps
accoutumé au train bruyant du monde. 1l avait donc
de nouvean quitté Darfli et n'était plus jamais revenu.
Lorsque, NM_ bien des années, on ent acquis la certi-
tude qu’il était mort, un de ses parents éloignés habi-
tant la vallée avait recueilli sa succession. Mais la
maison était déja toute délabrée, et le nouveau pro-
priétaire ne voulant pas la réparer, elle fut louée 4 de
pauvres gens qui ne pouvaient payer qu'un petit loyer,
et quand une partie ou l'autre du bdtiment venait 2
s'effondrer, on ne la relevait pas. Depuis lors, bien des
années s'étaient écoulées. Lorsque le Vieux était venu
autrefois & Dérfli avec son gar¢on Tobie, il avait loué
la maison en ruine et s’y était établi. Aprés lui, elle
était presque toujours restée inoccupée, car on ne
pouvait y demeurer qu'd condition de prévenir de
nonvelles dégradations, en bouchant soigneusement les
crevasses et les trous, & mesure qu'ils se formaient.
L’hiver était long et rigoureux & Dérfli. Le vent sifflait
autour de la maison et mﬂﬂ.ﬂ# de toutes parts dans les
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des salles, éteignant méme parfois les lumidres, et
Wmnbﬁﬁ:ﬁmm gens y grelottaient. Mais le Vieux, lui,
savait se tirer d’affaire. Dés que la résolution de passer
Ihiver au village eut été prise, il avait de nouvean
loué la vieille maison et était souvent descendu pen-
dant I'automne pour y faire les réparations nmmnwmm:.ﬂ.m.
Puis, vers le milien d’octobre, il était venu s’y établir
avec Heidi. : )

Quand on entrait dans la maison par derriére, on
pénétrait d'abord dans une premiére salle ouverte a
tous les vents, dont I'une des murailles était compléte~
ment écroulée et I'autre en partie seulement ; on y
voyait encore une fenétre en ogive dont les vitraux
avaient disparu depuis longtemps et autour de laquelle
s'entrelagait un lierre vigoureux, L'épais feuillage mon-
tait jusqu’au plafond arqué, dont la vofite était encore
assez intacte pour qu’il fit aisé d'y reconnaitre une
chapelle. De 13, on passait sans porte dans un vaste
vestibule oli, entre quelques belles dalles éparses, crois-
gait une herbe toufiue. murs en étaient également
tombés en partie, et sans deux gros piliers qui soute-
naient encore ce qui restait du plafond, on aurait pu
craindre d’en voir les derniers morceaux s'écrouler sur
Ja téte de ceux qui s’y seraient arrétés. Le Vieux y
avait établi une cloison en planches et mﬂm&. couvert
le sol d'une couche wmﬁmmn de paille, car ¢’était dans
I’antique vestibule qu’il comptait loger ses chévres. De
12, on ¢’ eait dans de nombreux corridors a demi
ruinés n_.._um TE apercevait les bréches tantot le
ciel bleu, tant6t la prairie et le bord du chemin. Sur la
fagade principale % batiment s'ouvrait une lourde
porte de chéne solidement fixée sur ses gonds et qui
conduisait dans une vaste salle encore en bon état ;
les quatre murailles étaient entidrement revétues de
moﬁﬂnﬂ boiseries tout A fait intactes, et a l'un des
angles s'élevait un énorme potle en falence bleue et
blanche qui atteignait ue le plafond. Les falences
peintes représentaient les images les plus diverses : ici,
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¢'étaient de vieilles tours & I'ombre de grands arbres
sous lesquels passaient un chasseur et ses chiens ; 14,
un lac c.mhnﬂmrn bordé de chénes touffus, et un péchenr
assis sur la rive, jetant sa _._.mm.:n bien loin devant lui. Un
banc de bois faisait tout le tour du poéle, de sorte
qu'on n'avait qu’a s'asseoir pour regarder ces scénes
variées, si I'on avait envie de les étudier de prés. Ceci
plut tout de suite & Heidi. A peine fut-elle entrée dans
la chambre avec le grand-pére, qu'elle courut droit au
poéle et s'installa sur le banc pour contempler les
images. Comme elle en faisait le tour en se glissant
lentement le long du banc, une nouvelle découverte
absorba bientdt toute son attention : dans le large
espace entre le fourneau et la muraille se dressaient
quatre planches qui ressemblaient beaucoup & un'chds-
sis pour les pommes. Mais ce n'étaient pas des fruits

u'elles contenaient ; ¢’était, 4 n'en pas douter, le lit
le Heidi, tout pareil A celui qu'elle avait eu au chalet,
¢'est-d-dire un grand tas de foin recouvert du drap et
du sac en guise de couverture. Heidi sauta de joie :

— Oh ! grand-pére, c'est ici ma chambre ! Qu'il y
fait beaun | Mais toi, o dormiras-tu ?

— I fallait que ta chambre fit tout prés du poéle
pour que tu n’ensses pas froid, dit le grand-pére. Si tu
veux voir la mienne, viens !

Heidi traversa la vaste salle en sautillant et suivit le
grand-pére par une porte qui ouvrait sur une chambre
plus petite ol le Vieux avait dressé son lit. Puis venait
une seconde porte que Heidi s'empressa d'ouvrir ; elle
s'arréta, saisie d'étonnement, sur le senil d'une sorte
de euisine si immense, que jamais de sa vie elle n'en
avait vu de pareille, C'est cette pidce qui avait donné
le plus d’ouvrage au grand-pére, et il lui restait encore
beaucoup 4 faire pour boucher tous les trous et toutes
les fentes par ol le vent pénétrait en sifflant ; mais il
y avait deja cloué tant &w_um?:nrnw. qu'on aurait dit
une Jw-w:ﬁm de petites armoires pratiquées dans le
mur. La grosse porte antique avait aussi ét¢ consolidée

230

L’hiver & Dorfls
41 moven de nombreux clous et de fil de fer, de ma-
niére w%m__unnﬁn.# se fermer ; ¢'était bien nécessaire, car
elle donnait accés dans la partie ruinée du batiment
oll croissaient tontes sortes de broussailles et ou des
milliers d’insectes et de lézards avaient _m._u. @E.Em;m.
Toute U'installation plut beancoup & Heidi. Le jour
suivant, lorsque Pierre arriva pour voir comment al-
laient los choses dans la nouvelle demeure, elle s’était
déja si bien familiarisée avec tous les coins et recoins,
qu elle s’y reconnaissait sans pemne et put tout de suite
le conduire partout ; elle ne Ini laissa ancun repos
jusqu'a ce qu'il efit examiné % fond toutes les choses
remarquables que renfermait la nouvelle habitation.
Heidi dormait trés bien dans som coin .w_miv&n"
mais le matin, elle croyait toujours se réveiller sur
I'alpe, et il lni semblait qu'elle devait vite se lever pour
aller onvrir la porte m_ﬂ chalet ﬂn ﬂomuw si nnm»ﬂﬁ la Mﬂﬂm
épaisse pesant sur les longues branches des Sapins qu
_.w.. avait rendus muets. Elle ne se rappelait ou elle était
qu'aprés avoir longtemps promenc ses ds tout
antour d’elle, et chaque fois elle sentait quelque chose
lui serrer le ceeur, @ la nsée de n'étre plus sur l'alpe.
Mais dés qu'elle entendait le grand-pére patler a Bru-
nette et .W Blanchette, et le joyeux bélement des
chévres qui semblaient lui crier : ¢ Dépéche-toi donc
de ﬁﬁnmm&& | » — elle comprenait nﬁ.n:n était bien
% la maison, elle sautait gaiement 4 bas du lit et se
dépéchait pour pouvoir courir & I'étable. .
quatriéme jour cependant, Heidi, toute soucieuse,
t an d-pére : .
&.I %m.w% d'hui il faut absolument que je monte
chez la grand’mére ; je ne peux pas la laisser seule si

Eﬁﬂ%@ d fut pas de cet avis

e grand-pére ne 5 de o . PG

— Ni m&aﬁ.&ﬁmﬁ. ni dernain, dit-il. 11 y a six pieds

de neige sur I'alpe, et elle continue ﬁaﬁmaz._.m a tomber ;

c'est A peine si Pierre qui est solide s'y fraie un chemin.

Une enfant comme toi, Heidi, serait en moins de rien
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ensevelie sans qu’on piit la retrouver. Attends jusqu’a
ce qu'il géle ; tu pourras alors aller, tant que tu vou-
dras, sur la neige durcie.

L'idée d’attendre causa d'abord un peu de chagrin
a Heidi. Mais les journées étaient tellement remplies
WE. toutes sortes de travaux et d'occupations, que

‘une finissait et qu'une autre commengait sans qu’on
s'en apergiit. Heidi allait maintenant chaque matin
et chaque aprés-midi & Dorfli, ohi elle apprenait avec
ardeur tout ce qu'on pouvait y apprendre.

Quant a Pierre, elle ne le voyait presque jamais A
I'école, vu que le plus souvent il n'y venait pas. Le
régent était un homme indulgent qui se contentait de
dire de temps A autre :

— Il me semble que Pierre est de nouveau absent.
L'école lui ferait pourtant du bien, mais il est vrai
qu'il y a beaucoup de neige 1d-haut et qu'il ne doit
pas pouvoir sortir,

Cependant, vers le soir, lorsque les classes étaient
terminées, Pierre trouvait bien moyen de sortir de ses
neiges pour venir faire une petite visite 4 Heidi.

Au bout de quelques jours, le soleil reparut et versa
ses rayons sur le sol éblouissant de blancheur ; mais il
se coucha de bien bonne heure derriére la montagne,
comme s'il n"avait pas autant de plaisir & regarder la
terre que lorsque tout verdit et fleurit. Le soir, la lune
apparut large et brillante, et toute la nuit elle éclaira
au loin les vastes champs de neige ; puis, le lendemain
matin, l'alpe tout entiére reluisait et étincelait comme
un immense cristal.

Lorsque Pierre vounlut faire comme les jours précé-
dents et sauter par la fenétre dans la neige fraichement
tombée, la chose ne se passa pas comme il s'y atten-
dait. 11 prit bién son élan, mais au lHeu de tomber sur
quelque chose de tendre, il s'étendit du coup sur une
surface dure et, pris par surprise, il glissa un bon bout
de chemin sur la pente de la montagne comme un
trainean sans maitre, Ayant réussi & se remettre sur
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] il frappa du pied de toutes ses forces sur
Wman%WWW de zmwwwﬂoﬁ _.,mnn constater la cause de ce
qui venait de lui arriver. C’était bien ga : de anﬂnm
coté qu'il frappit du pied, méme avec les talons,
parvenait & peine a détacher du sol un petit Eoﬁnﬂw
de glace ; H.m.wswa entidre en était revétue. Du reste, cel
convenait & %EHH : il savait que des que Ja neige serait
gelée, Heidi monterait de nouveau chez la grand’mére,
1l retourna donc rapidement a la cabane, avala mmn
lait, fourra son pain dans sa poche et dit en grande
héite :
— 11 faut que j'aille & 1'école. d ) .
—_ W_._.m Enm ! n.w_h.r vas-y et mﬁﬁmnam bien, répondit
our témoigner son approbation.
E. wﬁawuuﬂmm Wm lissa Q%MH par la fenétre, — car la porte
&tait bien décidément bloquée par la glace, — hissa sa
luge par la méme voie, s'assit dessus et s'élanga le long
de la pente. Tl allait comme un éclair, et lorsqu il arriva
prés de Daorfli, d'olt la pente se prolonge jusque tout
en bas 4 Mayenfeld, il ne s'arréta point, mais continua
sa glissade, trouvant que ce serait dommage de se faire
violence A lui-méme et 4 sa luge E.E_..mﬁgmﬁmnﬁ un
si bel élan. Tl mmmwﬂ_w: &Mﬁn _nmﬂz W _Mm mﬁwﬂm: w.umwm
‘arréta de lui-méme. Pierre se u
Jmmwwmmw__.,p qwmmﬁmm autour de lui. La force d’impulsion .n.m
a descente l'avait entrainé au dela de Mayenfeld ; il
lui fallait au moins une heure pour gnﬂﬁ;ﬂ ré-
fléchit alors qu'il serait en tout cas trop tard & I'école,
qu’on aurait déja commencé les lecons depuis long-
temps et qu'il pouvait rendre son temps et ne pas se
presser outre mesure. ‘est ce qu'il fit, en effet, et il
arriva a Dorfli tout juste au moment oit Heidi venait
de rentrer de l'école et se mettait a table pour diner
avec le grand-pére. Pierre entra. Il avait cette fois dans
la téte une idée par-dessus Mﬂdn@mﬁ les autres, et il lui
} barrasser tout de suite. 30
Fnumnmm%% hm prise, dit-il en s'arrétant au milieu de la
chambre.
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— Qui ? général | Tu parl i i
PR i i parles sur un ton bien belli-

— Ww w..-mmm.m. reprit Pierre,

— Oh| maintenant, je pourrai monter chez la grand’-
mére | g'écria oyeusement Heidi, qui avait %aﬁwﬁ_m
suite compris .E_mﬁ de s'exprimer de Pierre. —
gnnﬁ&m urquoi n'es-tu pas venu 4 1'école ? Tu pouvais

escendre en luge, ajouta-t-elle d’un ton de re-
proche, #w:ﬁ.hn que ce n’était pas dans l'ordre de
manquer I'école quand on pouvait trés bien y aller,
, —_Je suis descendu trop bas avec la luge, et puis
c'était trop E&.._.m_uoun: Pierre,

— Clest ¢e qui s'appelle déserter, dit le Vieux, et
ceux qui font cela, on leur tire les oreilles, entends-tu ?
3 Pierre tourna tout efirayé son bonnet entre ses
wM“me car _“ n'y avait pas dans le monde entier un
s wME u1 mspirat plus de respect que le Vienx

— Un chef d"armée comme toi devrait avoir d
ment honte de déserter, continua le m..nmum-ﬁ%hw_m.m
M%n W.ww jour tes nﬂmﬂwﬁ s'échappaient chacune de
son sans vouloir t'obéir, qu'est-ce que tu ferais
m&f..um .Em battrais, répondit Pierre en connaissance

— Et si un gamin se conduisait aussi T

1 . . comm

mwwﬁn indocile, et qu'il fiit un peu battu, qu’en nmu.w_m%

—- m_“ﬂﬁﬁﬂ bien mérité |

- ten | souviens-toi d'une chose, général d
cheévres : s'il t'arrive encore de filer avec ﬁﬁmﬁ ﬁﬁnﬁmm
Mw.._mm; la porte de I'école, quand tu devrais y entrer,
Eﬁﬂammuﬂm qu'a passer chez moi chercher ce qui te

Pierre saisit la liaison des idées et comprit qu’il étai

Pie | . u'il é
lni-méme ce gamin qui se sauvait EEHWm :m,n gmﬁ“
indocile. I1 fut atterré de 1’analogie et regarda avec
anxiété dans tous les coins de la chambre pour voir
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¢'il g’y trouvait V'instrument qu'il employait en pareil
cas avec ses chévres. Mais le grand-pére reprit d'un
ton plus encourageant :

— Maintenant, viens 2 table et sois de la partie.
Heidi montera ensuite avec toi. Ce soir, tu la rame-
neras, et tu trouveras ton souper ici.

Cette solution inattendue parut 3 Pierre des plus
réjouissantes ; tout son visage se contracta pour ex-
primer sa satisfaction. I1 obéit sans tarder et s'assit &
oOté de Heidi. Mais celle-ci avait déja assez diné, la
joie 'empéchait d’avaler ; elle poussa done son assiette
avec la grosse pomme de terre et le morceau de fromage
roti A la place de Pierre qui venait déja de recevoir
du grand-pére une portion et se trouvait ainst
devant une wéritable muraille de vivres. Mais ce
n'était pas a lui que le courage manquait pour l'at-

taquer,

Ewﬁmm& courut A son armoire et en sortit le manteau
de Clara. Enveloppée dans ce bon vétement et son
capuchon sur la téte, elle pouvait maintenant sans
crainte entreprendre son expédition. Elle resta debout
en face de Pierre : dés que celui-ci eut avalé la derniére
bouchée, elle s'éeria :

— Viens maintenant !
Et ils se mirent en route. s
Heidi avait beancoup de choses 8 communiquer 3

Pierre sur Blanchette et Brumette. Elle lui raconta que
le premier jour elles n"avaient rien voulu manger dans
leur nouvelle étable, qu'elles étaient restées jusqu’an
soir la téte basse, sans faire entendre le moindre béle-
ment : elle avait demandé au grand-pére pourquoi les
chovres faisaient ainsi, et il avait répondu qu’elles
étatent comme Heidi 3 Francfort, car c'était la pre-
miére fois de letur vie qu'elles quittaient I'alpe.

Et Heidi ajouta :
— Ah!si m_.— savais, Pierre, comment ¢a fait !
1ls étajent presque arrivés en haut sans que Pierre
eiit prononcé une syllabe ; il semblait plongé dans
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quelque profonde pensée awﬁ%@& de bien écou-
(e

ter comme d’habitude. Arrivé devant la cabane, il
s'arréta court et dit enfin d'un ton revéche : '

,— Alors j'aime encore mieux aller & 1'école que
d’entrer chez le Vieux chercher ce qu'il a dit !

Heidi fut du méme avis et I'affermit de tout son
pouvoir dans sa résolution.

Quand elle entra dans la chambre, elle ne trouva
que la mére de Pierre occupée A ses raccommodages ;
celle-ci lui expliqua que la grand'mére devait rester au
lit pendant le jour parce qu'il faisait trop froid pour
elle, et que, du reste, elle ne se sentait pas bien, C'était
quelque chose de tout nouveau pour Heidi qui jus-
nw.m._o....m E_smﬁ toujours vu la grand'mére A la qu:m
place dans I'angle de la chambre. Elle courut au

d’elle et la trouva tout enveloppée du chéle gris, H_HW
son ﬁﬁ. étroit et woﬁm une mince couverture.,

— Dieu soit loué| fit la d'mére, dés qu'elle
entendit Heidi se précipiter &wﬁhﬂn la chambre, ’

Pendant tout I'automne déja elle avait en dans le
ceeur une terreur secréte qui la poursuivait encore,
surtout quand l'enfant restait un certain temps sans
venir la voir. Pierre avait raconté qu’un monsieur
étranger était venu de Francfort, qu'il allait souvent
au piturage avec eux et qu'il voulait toujours parler
avec Heidi ; aussi Ja grand’mére n'avait-elle pas mis
en doute que le monsieur ne fit venu pour l'em-
mener. Méme lorsqu’elle sut qu’il était reparti seul, il
lui venait continuellement & I'esprit la crainte qu’on
w En_ﬂqnwﬁ quelqu’un de Francfort pour reprendre 1'en-

Heidi s’élanga vers le lit de la malade et Jui demanda
avec sollicitude :

— Es-tu trés malade, grand’'mére ?

— Non, non, enfant, répondit la bonne vieille pour
rassurer Heidi, en la caressant affectueusement : ¢'est
seulement la gelée qui m’a un peu pris les membres.

~— Alors est-ce que tu m%ﬂmm tout de suite guérie
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quand il fera ﬁmﬂﬁﬁmﬂmﬁ chand ? repnt Heidi qui
it approfondir la question. )

ﬁn:luﬁﬂwﬁwwﬁ‘ et BmHM avant, &'il plait & Dieu, pour
que je puisse reprendre mon rouet. Je ﬂﬁ_._mﬂmmﬂmﬂm
que ] 'essayerais déja anjonrd hui ; ce sera pour demain
sans doute, répondit la grand'mére avec assurance, en
s'apercevant que l'enfant était inquidte.

mﬁ paroles, en effet, tranquillisérent Heidi qui avait
&té saisie en voyant pour la premiére fois la grand'mére
au lit. Elle la considéra un moment avec surprise.

__'A Francfort, les gens mettent leur chile pour
aller promener, dit-elle enfin. bm.rwuaﬁ.mﬁm cru qu’on
le mettait pour aller au lit, grand'meére e

— Vois-tn, Heidi, ¢’est pour ne pas avoir froid que
je prends le chéle dans mon lit, Je suis si contente de
‘avol verture est un peu mince.

_ w..ﬂ'nﬁwnrm% M.M“E,Ewﬁ. Ga QPH& du coté de la téte
uand ca devrait monter | Ce n'est pas amsi quun lit
mo: étre. . -

— Je le sais, mon enfant, je m'en mwﬂm_um bien.

Et la grand’mére chercha pour sa téte une meilleure
place sur l'oreiller qui était comme une lanche.

_ Vois-tu, le coussin n'a jamais été bien épais, et
maintenant il y a tant d'années que je dors dessus que
je l'ai u aplati. __

i ;_lEOdm_.vam seulement j’avais demandé 4 Clara d'em-
porter mon lit ! s’éeria eidi. I1 y avait trois gros cous-
sins bien épais les uns sur les autres ; gam empéchait
de dormir, je glissais toujours, et quand j'étais a plat
il fallait me remonter, parce que ¢'est amsi qu on doit
dormir la-bas. Toi, mmuTnm que tu pourrais dormir
rand’'meére ¢ : o
Sﬁﬁ%nmwrﬁﬁ‘ cela tient chaud et on peut si bien
respirer quand on a la téte haute, dit la grand'mére
en se soulevant péniblement comme pour chercher une
position plus evée, Mais ne parlons plus de cela;
il y a tant de choses que d'autres vieillards malades
n'ont pas et dont je dois remercier le bon Dieu : ce
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bon petit pain chaque jour, et ce bean chile si chaud, |

et puis tol qui viens au i idi
. prés de moi, H -t
ENMMM%M%EEM Mﬁnmn n%&.oﬁm.ri ? AT Vet

urut & la chambre chercher le vienx li

MHE parcourut 1'un aprés 1'autre tous les vn%wuﬂr“h“
H,mmwmwm M_n mz%mnﬁ_uﬂmmﬁﬂ w&u maintenant. A étre
[ jours sans les lire, elle avait isi
Mn Hﬂﬁﬂﬂma les versets qu’elle aimait. La mﬂmmnmww%“
ait, les mains jointes ; 'expression soucieuse de

son visage avait fait place & un joye i
si quelque grand bonheur lui mwﬁﬂ e R
eidi s’arréta tout A coup. T

|m . ; , ..
Bmummzﬂwha wum_.mi est-ce que tu es déjd guérie? de-

— Cela . . .... ,
ﬁwﬂiﬂﬁwﬂw du bien, Heidi ; je me sens mieux.

‘enfant lut 1 S _
en vint aux ﬂﬂﬂ”mﬁﬁﬁﬁWﬂ"m@ﬂ— ala m..__ua et HDHm.ﬂ_._. elle

mmmﬁn l'ombre envahira ma i i
paupiere voil
o Eﬂ.uﬁ Ame répands la Ehmm..nnﬁ des ﬁn““.
neumh erai sans peur dans la sombre vallée
mme vers la patrie on s'avance joyeux,
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la grand’'mére les répéta encore A plusieurs reprises et
I'expression d'une bienheureuse attente éclaira son
visage. En la voyant, Heidi se sentit anssi pénétrée de
joie ; elle revit en souvenir la bell¢ et lumineuse jour-
née de son retour A I'alpe et, tout heureuse, elle s'éeria ;

— Grand'mére, je sais bien comment c'est quand
on revient dans la patrie |

La bonne vieille ne répondit pas, mais elle avait bien
entendu, et 'expression qui avait tant réjoui Heidi
demeura sur son visage.

Au bout d'un moment, 1'enfant reprit :

— Voila qu’il commence a faire sombre, grand'meére,
il faut que je rentre a la maison ; mais mm snis si con-
tente que tu te sentes de nouvean bien

La grand’mére prit une des mains de Heidi et la tint
bien serrée dans la sienne, tandis qu'elle lui disait :

— Qui, me voici de nouveau heureuse. Je suis bien,
maintenant, méme si je dois rester encore longtemps
couchée ici. Vois-tu, personne ne peut comprendre,
sans y avoir passé, ce que c'est que d’étre la toute seule
dans un lit pendant des jours et des jours, sans jamais
entendre une parole de qui que ce soit, et sans rien
voir, pas le plus petit rayon de soleil | Il vous vient
alors des pensées bien accablantes, on se dit qu'il ne
fera plus jamais jour, et il semble qu’on ne puisse pas
aller plus loin. Mais quand on entend les paroles que
tu m'as Jues, ¢’est comme si une lumicre s’allumait
dans le ceeur et y ramenait la _Ha.ﬁ.

La grand'mére licha alors la main de l'enfant qui
lui souhaita une bonne nuit, rentra en courant dans la
chambre voisine et entraina Pierre en toute hite, car
sur ces entrefaites la nuit était venue et il fallait partir,
Mais la lune brillait au ciel et projetait une si vive
clarté sur la neige blanche qu'on aurait dit que le jour
allait de nouveau se lever. Pierre prépara sa luge,
s'assit devant, sa compagne derriére lui, et les voila
partis, fendant I'air comme deux oiseaux.

Plus tard, lorsque Heidi reposa dans son bon lit de
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foin bien épais, derritre le poéle, elle se mit A penser &
la grand’mére qui était si mal couchée, puis A tout ce
qu'elle lui avait dit, & cette lumidre que les cantiques
allumaient dans son ceeur. ¢ Si seulement elle pouvait
entendre chaque jour ces paroles et se faire du bien | »
se dit-elle. Mais Heidi savait qu'il se passerait peut-
étre toute une semaine ou méme deux avant qu’elle
pfit remonter A la cabane. Cette pensée Vattrista et elle
resta longtemps a réfléchir 4 ce qu’on pourrait bien
faire pour que la grand’mére entendit tous les jours
les paroles qui Ini faisaient du bien. Tout A coup elle
s'avisa d'un moyen et elle en fut immédiatement si
enchantée, qu’elle aurait voulu étre déja au lendemain
pour mettre son projet & exécution. Puis, se redressant
vivement, elle s'assit dans son lit et joignit les mains ;
car, & force de réfléchir elle n'avait pas encore dit a
Dieu sa pritre du soir, et maintenant elle ne voulait
plus jamais oublier de la faire.

Quand elle eut prié de tout son ceeur pour elle-méme,
pour le grand-pére et pour la grand'meére, elle s'étendit
de nouveau sur sa molle couche de foin et dormit pro-
fondément et paisiblement jusqu'an jour,

XIX

TOU JOURS L'HIVER

EN
OUR SUIVANT, PIERRE Huﬁmnmz_uﬂ.
WMEWEH et arriva juste & temps pour l'école, apportant
son diner dans son sac. Voici comment les nrmmﬂ wm
assaient 4 Dorfli : & midi, lorsque les enfants du vil-
retournaient 2 la maison, les &Hﬁuﬁ écoliers qui
demenraient trop loin pour faire les doubles courses
s’asseyaient sur les pupitres, mwwnwmﬁﬁ leurs pieds
contre les bancs et étalaient mmm.mn H_mmn_.m nmuﬁmwﬂ %w %ﬂmm
isi n'ils avaient apportées. uvaient din
ﬁw_ﬁ.ﬁw%ﬁ A leur aise %ﬁm&.ﬂw une heure, puis 1'école
recommencait. Aprés ces journées de classe, H.EHM
montait encore chez le Vieux et faisait une visite
Heidi. . .
joura, lorsqu'il entra dans la grande salle,
I%n&.ﬁ”w_._.mwﬁﬁm&w justement, se précipita au-devant
de lui en s'éeriant :
— Pierre, je %&mﬁmgzﬂ chose !
— Dis-le, répondit Pierr .
— Wwﬂﬂ M,_.Wmm.mnﬁ que tu apprennes a lire |
— J'ai déja appris. N
2
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,, — Oui, oui, Pierre, mais ce n’est pas comme
Jentends, continua vivement E&.m_m_,.m mhﬁﬁnn.m...m aM”
maniére que tu saches lire ensuite.
— Mwﬁ_nn pas | répliqua Pierre.
— L est ce que personne ne croira plus jamais
Mm mnﬂm Mﬁm. et moi non plus, m_.aﬁw:n.mnmum,n: Emunwmn“
: La grand maman a Francfort savait bien que
ce n'était pas vrai, et elle m’a dit de ne pas le croire
Tmﬂu .awﬁ trés mng_an cette nouvelle. .
— Je tapprendrai & lire, je sais bien com
fait, continua Heidi. Et quand tu sauras, tu :Nﬁﬁuanw
les jours un cantique ou deux 2 la grand'meére,
= Peux pas | m.ﬂE.EwHﬁ Pierre pour la seconde fois,
. our le coup, Heidi fut indignée de cette opposition
obstinée & une chose bonne et juste et qui Iui tenait
MHH wmnﬁnm.m Debout devant Pierre et le regardant avec
o v Eﬂﬁ“ incelants de colére, elle Ini dit d’un ton
— Alors je vais te dire ce qui t’arri i
Alors je qui t'arrivera, si t
wa.nm jamais rien apprendre. Ta mére a déja dit Mﬂﬁ
o1s que tu devrais aussi aller & Francfort pour a
WMMH_F toutes sortes de choses, et 1A je connais Eﬂmﬂ
ole oft vont les garcons : c'est une grande, grande
maison que Clara m’a montrée en passant en voiture,
Ce n'est pas seulement une école pour les gargons
comme toi ; ils y vont encore quand ils sont déja de
%.E_am messieurs, je les ai vus moi-méme. Et puis, il
ne te faut pas croire qu'il n’y ait qu'un mattre comme
chez nous, ni m_ﬁ cenx de Francfort soient aussi bons
que le nétre. On en voit toujours entrer dans le bati-
Mwnhwg %wﬂm azﬂjanm ww_ wwrﬁ.imh is sont tout en noir
i allaient a 1'église, et ils o gran -
_Emm.ﬂx chm.um aussi hauts que ¢a | By e i
mﬁﬂ%ﬂ el M&mnm au-dessus du plancher la hauteur
n frisson parcourut le dos de Pietre du ha
_ utenb
— Il fandra que tu entres avec tous ces Ewﬁﬂhw. _
continua Heidi avec feu. Et quand ce séra ton tour, tu
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ne sauras pas lire et tu feras méme des fantes en épe-
lant. Tu verras alors comme les messieurs se moque-
ront de toi, encore pire que Tinette; et tu devrais
savoir ce que ¢'est quand celle-1 se moque !

— Alors je veux bien, dit Pierre d'un ton moitié
plaintif, moitié faché.

A l'instant méme Heidi fut radoucie.

— (’est bon, nous allons tout de suite commencer,

dit-elle toute contente,
Et avant tiré Pierre vers la table, elle alla chercher

ce qu’il fallait pour la legon.
Dans le grand paquet envoyé JE. Clara, Heidi avait
trouvé un petit livre qui lui plaisait beaucoup. La

veille déja il lui était venu 4 la pensée qu'elle pourrait
s'en servir avec Pierre, car ¢’était un alphabet dont les
lettres étaient intercalées dans des devises rimées.

Ils s'assirent donc tous deux devant la table, pen-
chérent leurs tétes sur le petit livre, et la lecon com-
mengca. Heidi fit d’abord épeler & Pierre la premiére
devise, puis il dut la répéter une seconde et une troi-
siéme fois, parce qu'elle voulait que ce fiit dit sans faute

et bien couramment.
— Tu ne la sais pas encore, 8'écria-t-elle enfin. Je

vais te les lire toutes les unes aprés les autres, et quand
tu sauras ce qu'il y a dedans, tu pourras mieux épeler.
Et Heidi lut :

— Si 1’4 B C ne va pas anjourd’hui,
Au tribunal demain on te conduit |

— Wm n'irai pas, grogna Pierre.
— Ot ? demanda Heidi.
— Au tribunal !
— Eh bien ! apprends les trois lettres, et quand tu
"Mm sauras, tu n’auras pas besoin d'y aller, dit-elle pour
er.
Yerre se remit A 1'ceuvre et répéta les trois lettres
avec persévérance jusqu’a ce que Heidi déclardt qu'il
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les savait bien. Mais ayant remarqué 1'effet que la
menace avait produit sur Pierre, elle voulut en profiter
et le terrain pour les legons suivantes.
— Attends, je vais te lire les autres lettres, continua-
t-elle, et tu verras tout ce qui peut encore arriver.
Et elle lut d'une voix claire et distincte :

D E F G sortiront couramment,
Ou des malheurs suivront certainement.

Si tu voulais sauter H I .H K,
Un des malheurs serait bien vite la.

i pour L M peut encore hésiter,
ye une amende et s'en va se cacher,

Si tu savais ce qu'aunjourd’hui j'ai vu,
Tu retiendrais bien vite N O P Q.

A R S T si tu vas t'arcéter,
Tu pourrais bien avoir de quoi pleurer.

Tci Heidi fit une pause. Pierre ne soufflait mot, et
elle voulait voir ce qu'il faisait. Toutes ces menaces
mystérieuses et effrayantes I'avaient tellement terro-
risé, qu'il en était demeuré immobile, fixant sur Heidi
un regard pétrifié.

Son coeur compatissant s'en émut aussitbt, et elle
s'empressa de lui dire pour le rassurer :

— Il ne fant pas avorr peur, Pierre, Viens seulement
tous les soirs vers moi, et si tu apprends comme au-
jourd’hui, tu finiras par savoir toutes les lettres, et ces
choses n'arriveront pas. Mais il faut venir tous les
soirs et me pas faire comme pour I'école. Méme s'il

nejge, ¢a ne n.nEWmnrﬂm
%aud mit de faire Emwmm. car la crainte qu'il avait
ressentie 1'avait tout de suite apprivoisé et rempli de
bon vouloir. Puis il reprit le chemin de la cabane.
Pierre ne manqua pas d'obéir aux injonctions de
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Heidi, et chaque soir il vint étudier avec ardeur les
lettres de I'alphabet en se pénétrant du contenu des
devises. Souvent le grand-pére était présent a la legon
et dooutait d'un air satisfait, en fumant sa pipe, tandis
e les coins de sa bouche remuaient parfois comme
s'il était pris d'une gaieté subite. Puis, quand Pierre
’était bien évertué a épeler, il I'engageait le plus sou-
vent A rester et A prendre part an souper, ce qui le
dédommageait amplement des frayeurs causées par
les menaces du livre. . . .
Ainsi s'écoulaient les %.Mﬁm d’hiver. Pierre venait
réguliérement et faisait véritables progrés avec les
lettres. Mais les vers Ini donnaient chaque fois bien
du mal. T était enfin arrivé a 1'U, Lorsque Heidi lut
ces deux vers :

Distingue 1I'U du V, sinon _.w..nﬂm__
Tu t'en iras ol tu n'aimerais pas.

Pierre marmotta @ H

— Avec ¢a que j'irai -

Il ﬁ.mﬁmwﬂuaw_.ﬁuﬂ pas trop rassuré et étudia I'U et
le V de son mieux, comme s'il avait une certamne im-
pression que quelqu'un pourrait venir le saisir au
collet et I'emmener ot il aimerait mieux ne pas aller.

Le soir suivant, Heidi continua :

Si W te restait inconnu,
Gare au fouet qui li-bas est pendu |

Pierre regarda tout autour de la chambre.

— Il n’y en a point ! fit-il en ricanant.

— Oui, mais sais-tu ce que le grand-pére a Mmhw
I ire 7 Un béaton que aussi gros que mon bras,
mw“_M._ M.an gort on ﬁ bien dire : ¢ Gare aun baton

ui Ja-bas est ulo» .
b Pierre connaissait bien la grosse baguette de noise-
tier | Immédiatement il se pencha sur le W pour tacher
de l'apprendre,
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Le jour suivant vinrent ces deux vers :

Regarde I'X, ne va pas 'oublier,
Ou tu n’auras rien do fout & manger.

Piarre jeta un re du cbté du buffet ol étaient

enfermés le pain et le fromage et objecta tont fiché :

— Je n’ai pas dif que je voulais oublier I'X /

— Tant mieux, si tu ne I'oublies pas, dit Heidi, nous
pourrons tout de suite apprendre une autre lettre, et
demain il ne t'en restera plus qu'une. '

Pierre n'était pas de cet avis, mais Heidi avait déja *

commenceé & lire :

Et de I'Y aussi rappelle-toi,
On bien les gens te montreront au doigt.

A ces mots, Pierre eut une visio
sieurs de Francfort avec leurs mﬂﬁmmnmrwﬁhﬂm _ﬁﬂ
M. des visages moqueurs. Il se jeta sur I'Y et ne le
cha pas avant de le savoir si bien, qu'il piit se rap-
peler comment. il était fait, méme les yenx fermés,
Le jour suivant, comme il ne restait plus qu'une
lettre, Pierre commenca 4 le prendre d'un peu haut
avec Heidi, et lorsqu’elle lui lut ces derniers vers :

Ceux que le Z arréte sont des sots
Qu'on enverra trouver les Hottentots !

il prit un ton railleur pour dire :

— Ah | bien oui | comme si on savait ol ils sont !

— Certainement, Pierre, le grand-pére le sait bien,
répliqua vivement Heidi. Attends, je vais vite le lui
demander ; il est ici tout prés chez M. le pasteur

En M%E %ﬂw elle fut a la porte, .

— Attends ! lui cria Pierre saisi d'angoisse, voyan
déja en imagination le Vieux de 'Alpeet M, Ie pastenr
e mwﬂ. vers lui, l'empoigner et 'envoyer chez les Hot-
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Son cri de détresse arréta Heidi.

— On'as-tu donc ? lui demanda-t-elle tout étonnée.

— Rien! teviens! j'apprendrai, répondit Pierre
d'une voix entrecoupée.

Mais Heidi désirant savoir elle-méme ot étaient les
Hottentots, voulait absolument aller le demander au
grand-pére. Elle céda enfin aux instances désespérées
de Pierre et revint auprés de lui. Cependant comme il
lui devait bien quelque chose en compensation, elle
lui fit repéter le Z jusqu'a ce qu'il fit entré une fois
pour toutes dans sa téte, et on passa tout de suite aux
syllabes. Aussi ce soir-1a Pierre fit-il un grand pas dans
la lecture. 11 en fut de méme jour aprés jour.

La neige avait dégelé et il en tombait presque chaque
nuit de la fraiche, si bien que pendant trois semaines
au moins Heidi ne put pas monter voir la grand'mére.
Elle n'en était que plus zélée & enseigner la lecture a
Pierre, afin qu'il pfit bientot la remplacer pour les
cantiques.

Un soir donc que Pierre revenait de chez Heidi, il
entra dans la W..ﬂ_:n chambre en disant :

— Je peux

— QOu'est-ce que tu peux, Pierrot ? demanda sa
mére fort intriguée.

— Lire !

— Mais est-ce bien possible | As-tu entendu, grand’-
mére ? s'écria Brigitte au comble de la stupéfaction.

La grand'mére avait entendu et se demandait aussi
avec surprise comment cela s'était fait.

— A présent il faut que je lise un cantique, c'est
Heidi qui I'a dit, continua Pierre.

La mére descendit en toute héte le livre du rayon,
et la grand’'mere fut toute réjouie : il y avait si long-
temps qu'elle n’avait entendu une de ces bonnes pa-
roles | Pierre s'assit devant la table et commenga & lire.

Qa maére I'écontait, debout & cdté de lui.

— Qui Paurajt jamais cru | répétait-elle avec admi-
ration a la fin de chaque strophe.
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La grand’'mére aunssi écoutait avec la plus grande
attention une strophe aprés l'autre, mais elle ne dit

rien. .
Le jour qui suivit ce grand événement, il se trouva

que la classe-de Pierre avait une lecon de lecture.

Lorsque vint son tour, le maitre dit :

— Pierre, faut-il une fois de plus te passer, comme
d’habitude, ou bien veux-tu essayer encore... je ne
dis pas de lire, mais de bégayer une ligne ?

Pierre commenca et lut trois lignes de suite sans
s'arréter. Le maitre posa son livre, Muet d’étonnement,
il regardait Pierre comme s'il n'avait jamais rien vu
de pareil,

— Pierre, il s’est passé un miracle | dit-il enfin, Tant
que je me suis évertué aprés toi avec une patience
inimaginable, tu n’étais pas méme en état d’épeler
sans faute. Et maintenant que j'ai, non sans regret,
renoncé A obtenir quelque résultat, voily que tu m’ar-
rives en sachant non seulement épeler, mais encore lire
couramment ! Dissmoi d’olt peut venir un pareil mi-
racle, Pierre ?

— De Heidi | répondit celui-ci.

Le maitre, au comble de I'étonnement, jeta un re-
gard du c6té de Heidi qui était assise & sa place, de I'air
le plus innocent du monde, mais il ne put rien lui dé-
couvrir d'extraordinaire. 11 continua :

— Il y a, du reste, un certain temps que je remarque
un changement en toi, Pierre. Tandis qu'autrefois tu
manquais souvent I'école une semaine entiére ou méme
plusieurs semaines de suite, tu n’as pas été absent un
seul jour ces derniers temps. D'oli vient donc cette
heureuse transformation ?

— Du Vieux, répondit Pierre.

Toujours plus étonné, le maitre regardait alterna-
tivement Heidi et Pierre.

— Nous allons essayer encore une fois, dit-il alors,
voulant prudemment soumettire les connaissances de
Pierre 4 une nouvelle épreuve.
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11 lut trois E::.ﬁ,____.”._mw mm__._ﬁ.. sans faute: ¢'était donc

i, 1 it appris & lire )
cqﬂﬁ_aﬂﬂm__.ma%w fut finie, le régent se rendit en ﬁahuﬁm
hate chez le pastenr pour lui faire part dece qu s mMm

assé et de linfluence réjouissante que le Vieux
ﬁ.aﬂn et sa petite-fille exercaient dans la_paroisse,

Dés lors, Pierre lut chague soir un cantique. Um_mﬂsu
mission a Heidi allait jusque-la, mais pas .HEmH EM.
il n'en essayait jamais un second et la grand :““ ; n,&#
reste, ne l'en priait pas. Quant 4 la mére Bngi m_w e
recommengait chaque fois & s'étonner de ce EWH erre
fiit arrivé A ce résultat, et souvent, lorsque la lecture
&tait finie et le lecteur dans son lit, elle répétait encore
. Wmmﬂu_m@ﬁmmﬂ&ﬂ assez se réjouir de ce que Pierrot a
si bien appris 4 lire. Qui sait maintenant ce qu il
pourra encore %Mmﬂwﬁw repondait :

i m - )
Wﬁ.ﬁﬂwﬂg pour Ini d’avoir appris quelque
chose, mais je serai tout de méme bien contente ommw_m_%
Je bon Dieu nous raménera le printemps et que .
pourra de nouveaun monter ; ¢'est comine s Jes Hmmmb:r
ues qu'elle lit étaient tout autres. Quand ¢ wmw Mﬂnm
y manque parfois quelque chose. Alors je cherc m
le retrouver et aprés je ne peux lus bien suivre les
idées, et cela ne me fait ﬁﬁm .__Mmﬂ r mﬁuﬂuﬁmmsu dans
ue lorsque c’est Heidi qum lit. L

B MMW Mmﬂ&muwm.ﬁ simplement de ce qu'en lisant,
Pierre s'arrangeait pour se rendre la chose plus com-
mode. Quand 1l arrivait & un mot un peu long aﬂ qui
avait Pair difficile, il le sautait tout wmﬁr pensant que
c¢’était bien a la grand’'mére qu'il efit trois ou
quatre mots de moins dans une ligne : il en restait en-
core assez comme ca! De cette fagon, il n'y avait

esque point de substantifs dans les cantiques que

ierre lisait.
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LES AMIS DE FRANCFORT SE METTENT EN ROUTE

LE MOIS DE MAI ETAIT VENU; DE TOUTES

les hauteurs environnantes, les torrents grossis se pré-
cipitaient dans la vallée. Une chaude atmosphére en-
ﬂmnomvﬁm# I'alpe qui avait reverdi. Le soleil venait de
fondre les derniéres neiges, et ses chauds rayons avaient

éveillé les premiéres fleurettes qui commencaient &

poindre sur le gazon. La brise printaniére secounait
gaiement les sapins pour les débarrasser de leurs vieilles
aiguilles brunies que remplagait nne nouvelle parure
plus claire. Bien haut dans les airs, H.m%mg.ﬂ. déployait
de nouveau ses ailes et, tout autour du chalet, le ﬂ.ﬂ..:
soleil de mai, réchauffant le sol, achevait de pomper

les derniéres traces d’humidité, afin qu'il ne restét

bient6t plus une seule place ol 1'on ne piit s’asseoir.
Heidi était de retour a l'alpe. Elle allait et venait
d'un endroit & 'autre, ne sachant qu'admirer le plus
de tout ce qu'elle retrouvait. Tantdt elle prétait
I'oreille an bruit lointain du vent qui descendait des
sommets ; il devenait de plus en plus fort en se rappro-
chant et se précipitait sur les EMME dont il agitait
et tordait les branches avec des éclats de joie sauvage.
Heidi, transportée, mélait A ces accents ses cris d'allé-
gresse et se laissait secouer par le vent, au risque d'étre
emportée comme une feuille. Tant6t elle courait s'as-
seoir devant le chalet a I'endroit ol le soleil était le
plus chaud, pour chercher dans le gazon combien de
petits calices étaient préts a s'ouvrir ou s'étaient déja
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épanouis. Puis il y avait des myriades de moucherons

ui dansaient et tournoyaient, ivres de joie, aux u@wncum.,
ma soleil. Heidi était & I'unisson de la gaieté qui l'en-
tourait ; elle aspirait A longs traits I'haleine printaniére
célevant de la terre nouvellement vivifiée, et il lui
semblait que jamais encore l'alpe n'avait été aussi
belle. Les mille petits insectes partageaient sans doute
son bonheur, car ils semblaient bourdonner tous en-
semble dans un Eﬂmﬁﬂﬁ H.wwmnw murmure : ¢ Sur
I'alpe ! sur I | sur I'alpe!s .

Uw_w temps Mﬁn_:ﬂm. dans le petit hangar derriére le
chalet, on entendait les coups répétés d'un marteau et
le bruit de la scie auxquels Heidi prétait aussi loreille
avec plaisir, car c’étajent des sons familiers qu elle
avait entendus depuis le commencement de sa vie sur
I"alpe.

‘_m%nﬁ A coup elle se leva d"un bond et courut vers le
hangar pour voir ce que faisait le grand-pére. Devant
Ja porte elle trouva une belle escabelle neuve toute
préte a servir, tandis que le Vieux travaillait d'une
main exercée a en fabriquer une seconde.

— Oh ! je sais bien ce que c'est | s'écria Heidi toute
joyeuse. C'est pour elles, ‘quand elles viendront de
Francfort. Celle-ci est pour la grand’'maman, et celle
que tu fais sera. pour Clara, et puis... il en faudra en-
core une..., continua-t-elle avec _._m_w:m hésitation,
ou bien crois-tu, grand-pére, que M1!® Rottenmeier ne
viendra pas ? +

— Je mﬂ peux pas te le dire maintenant, répondit le
mumh%mmﬁw : mais c'est plus siir d'avoir un siége prét
afin de pouvoir 'inviter A s'asseoir, si elle vient.

Heidi considéra d’un air pensif les escabelles de bois
sans dossier en faisant 4 part elle des réflexions sur la
maniére dont MUe Rottenmeier et de pareils sidges
cadreraient ensemble, An bout d'un moment elle reprit
en hochant la téte d'un air de doute : :

— Grand-pére, je ne crois pas qu'elle s'assiéra 1a-
dessus.

(4,628) .NmH 9
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— Alors nous l'inviterons a prendre place sur la

beau canapé 4 housse de gazon vert, répligua-t-il.

Heidi était encore 4 se demander ol était le beau

canapé 4 housse de gazon vert, lorsqu’elle entendit an-

dessus de sa téte les sifflets, les cris, les coups de fonet |

bien connus, Elle s'élan¢a 4 la rencontre du troupean
dont elle fut bientdt tout entourée. Les chévres parais-

saient aussi enchantées que Heidi d'étre de nouveau

sur 1"alpe, car jamais elles n'avaient sauté si haut ni
fait entendre de si joyenx bélements que ce jour-1i en
se pressant autour de I'enfant. Pierre les reponssa a
droite et & gauche pour pouvoir s'approcher de Heidi

et lui remettre J:m_m:m chose. Lorsqu'il fut parvenu
& :

jusqu’a elle, il Tui tendit une lettre.

N Tt Taissant 3 Hedt Ja soin de trouver §

elle-méme I'explication de 'affaire.

— Est-ce que tu as regu une lettre pour moi an
EE_.WUW& demanda-t-elle, remplie d'é¢tonnement.

— Non, répondit-il,

~— Mais, Pierre, ot 1'as-tu done prise ?

— Dans la sacoche.

C'était exact. Le soir précédent, I'employé de la

te & Dérfli lui avait remis la lettre en question.
ierre I'avait déposée an fond de la sacoche vide, et
le matin, avant de partir, il avait fourré son pain et
son fromage par-dessus, Il avait bien vu le Vieux et
Heidi, en passant prendre les chévres, mais ce n'était
qu'a midi, aprés avoir fini son pain et son fromage,
qu’en fouillant la sacoche pour ramasser les miettes
la lettre lui était de nouveau tombée sous la main.

Heidi lut attentivement ’adresse, puis elle s'élanca
sous le hangar et s'écria au comble de la joie en agitant
la lettre :

—- Elle est de Francfort | de Clara ! Veux-tu que je
te la lise tout de snite, grand-pére ?

Celui-ci y était tout disposé, et Pietre, qui avait suivi
Heidi, se prépara aussi & écouter en s'adossant contre
un des montants de la porte, afin d'avoir un point
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d'appui solide pour suivre ce que lirait Heidi. Celle-ci
commenga

¢ Chére Heidi,

« Nous avons déja fait toutes nos malles et nous
nous mettrons en route dans deux ou trois jours, n..mwmm
apa fra aussi, non pour Venir avec nous,
womﬁ. %m.m.ﬂﬁ d'abord & Paris. Le docteur vient chaque
jour, et A peine est-il sur le seuil de la porte, mﬂ il nous
crie déja : « Partez | partez l... & I'alpe | » Il ne peut
pas atfendre le moment ol nous serons en route, Si
tu savais combien il s’'est plu & I'alpe ! Pendant fout
I'hiver il est venu nous voir presque chaque jour. 1l
disait que c'était chez moi qu'il venait, parce qu’il
avait toujours quelque chose de nouvean & me ra-
conter, Alors il s'asseyait et il parlait de toutes les
journées qu'il a passées la-bas avec toi et avec le grand-
pére, et mmm montagnes, et des fleurs, et du délicieux
air frais, et du calme dont on jouit si haut au-dessus
de tous les villages et de toutes les routes. 11 disait
souvent que sur I'alpe tout le monde doit recouvrer la
santé, Lui-méme est mm,___n:ﬂ_a tout autre qu'il n mﬂEM
été pendant longtemps, et il a repris son air jeune e
m&.@%ﬂ ! que .mmw._”.um __.&azmm de voir tout cela, d’étre
avec toi sur l'alpe, et anssi d’apprendre 4 connaitre
Pierre et les chévres ! Il faudra d’abord que je fasse
une cure de six semaines a4 Ragatz, c'est le docteur qui
I'a ordonné, Ensuite nous irons demeurer a U,cnmu_ et
uand il fera beau temps, on me rolera jusqu'a 'alpe
ans mon fauteuil, et nous passerons toute la journée
ensemble. Grand'maman vient avec moi ; elle se réjouit
aussi d'aller te voir. Mais je crois que MU Rotten-
meier ne vent pas venir | Grand’'maman lni dit presque
chaque jour : ¢ A quoi en sommes-Nous pour le voyage
en Suisse, ma chére demoiselle Rottenmeier ? Ne vous
génez pas, Sl Vous avez envie de venir | » m.=a re-
mercie toujours avec une w.m;w politesse, en disant
qu'elle ne veut pas étre indiscréte | Mais mol je sais

253



Heidi

bien ce qu’elle pense : quand Sébastien est revenu de
ﬁ.mnnnawwm:m_,_ il a fait une terrible description de
I'alpe ; 1l a raconté mz,_n_u a_des rochers menagants
suspendus au-dessus de la téte, qu'il y a partont des
crevasses et des précipices dans lesquels on peut tom-
ber, que le sentier est si raide qu'on craint A chaque
pas de rouler en arriére, et que si les chévres peuvent
y grimper, aucune créature humaine ne s’y risquerait
sans mettre sa vie en danger. Elle a frémi 4 cette des-
cription, et depuis lors elle ne réve plus de voyages en
Suisse comme auparavant. La méme peur a pris 4
Tinette qui ne veut pas non plus venir. Nous serons
donc seules, m_.mhn.ﬂmh:m: et moi ; Sébastien nous ac-
compagnera jusqu’a Ragatz et il retournera ensuite 4
la maison. Je ne puis presque plus attendre le moment
ol j'irai chez toi.

¢ Adieu, chére Heidi, grand’'maman t’envoie mille

salutations.
« Ta fidéle amie,
¢« CLARA. »

Aprés avoir entendu cette lecture, Pierre quitta d'un
mouvement brusque la porte contre laquelle il était
appuyé et fit claquer son fouet de droite et de gauche
s1 furieusement, que toutes les chévres en prirent la
fuite de terreur et se précipitérent dans le sentier par
Joﬂnm démesurés. Pierre cournt aprés elles en cinglant
I'air de son fouet, comme s'il avait en besoin de dé-
charger une rage excessive sur quelque ennemi in-
visible. C'était en effet la perspective de l'arrivée des
Francfortois qui l'exaspérait.

.. Heidi était si remplie de joie que, dés le jour snivant
il Iui fallut absolument descendre auprés de la %.Eﬁr.
mére pour lui raconter qui allait venir de Francfort et
surtout qui ne viendrait pas. Tout cela devait étre de
la plus mﬁ:%ﬂ.ﬁiﬁogo@, pour la grand’'mére : elle
connaissait si bien les personnes en question et prenait
toujours si vivement part & tout ce qui concernait
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Heidi | Celle-ci se mit donc en route l'aprés-midi du
jour suivant. Elle pouvait recommencer ses COUIses
sentle, maintenant que le soleil plus brillant restait de
nouvean longtemps au-dessus de 1'horizon, et c'était
délicieux de descendre, en courant, le sentier bien sec,
poussée par la folle brise de mai.

La grand'mére ne restait plus toute la journée cou-
chée dans son lit ; elle avait repris sa place accoutumee
dans le coin et filait. Mais ce :Fﬁ.u? l'expression de
son visage était soucieuse ; elle s’absorbait dans des
pensées pénibles qui, depuis la veille au soir, la han-
taient et ne I'avaient pas laissée dormir de toute la
nuit. Lorsque Pierre, furieux, était rentré & la maison,
elle avait saisi A travers ses exclamations entrecoupées
que toute une troupe de gens allaient arriver de Franc-
fort sur I'alpe. Quant A ce qui devait se passer ensuite,
Pierre n'en savait rien : mais les pensées de la grand’-
mére étaient allées an dela et c'était justement ce qui
la tourmentait et lni avait 6té le sommeil.

Heidi entra en courant, alla droit & la grand’mére,
s'assit sur le petit tabouret qui était tonjours prét pour
elle et raconta avec tant M__n vivacité tout ce qu'elle
avait 4 dire, qu'elle en fut elle-méme tout émue. Mais
elle s'arréta tont 4 coup aun milien d'une phrase et
demanda avec mna&m_ﬁ%ﬁ :

— Qu’as-tu, grand'mére ? Est-ce que ¢a ne te fait
pas plaisir ¢

— Qui, ouni, Heidi, je suis bien contente pour toi,
puisque tu en as une si grande qu..E. répondit-elle en
s'efforgant de paraitre un peu gate.

— Mais, grand’meére, je vois trés bien que tu es in-

nidte. Est-ce que tu crois que M!¢ Rottenmeier vien-
ra aussi? demanda Heidi qui s'inquiétait a son tour.
— Non, non, ce n'est rien, ce n'est rien, répéta la
erand’mére pour la tranquilliser. Donne-moi un pen
ta main, Heidi, que je puisse bien sentir que tu es
encore 12 ! Ce sera sirement pour ton bien, quoique je
sente que je ne pourrai presque plus vivre apres.
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— Je ne veux rien pour mon compte, si tu ne peux
plus vivre aprés, grand'mére, déclara Heidi d'un ton
trés décidé qui éveilla d’autres craintes dans le cceur
de la bonne vieille.

D’aprés les nouvelles apportées %E. Pierre, elle avait
tout de suite mzﬁﬂomm ue les gens de Francfort allajent
venir pour chercher Hm_mm& ; a présent qu'elle était de
nouveau bien portante, ¢'était tout naturel qu'ils dési-
rassent la ramener chez eux. Mais elle sentait mainte-
nant qu’elle n’aurait pas dfi laisser paraitre sa grande
angoisse devant Heidi. I.’enfant était si compatissante
pour elle ! Elle pourrait résister et refuser de partir, et
cela ne devait pas étre. La grand’'mére chercha un
secours qu'elle ne fut %@m longtemps a trouver, car elle
n’en connaissait pas d'autre.

— Heidi, reprit-elle, je sais ce qui me fera du bien
et me rendra de bonnes pensées, Lis-moi le cantique
qui commence par

Va, ne crains rien.

Le livre de cantiques était devenn si familier A Heidi,
qu'elle trouva tout de suite ce que la grand’'mére de-
mandait et d'une voix claire elle lut :

Va, ne crains rien,
Ton Dieu sait bien
Ce qui t'est salutaire.
Laisse en repos
Gronder les flots :
N'est-il pas ton bon Pére ?

— Oui, ouni, voild justement ce que j'avais besoin
d'entendre, dit la grand’mére, tandis que 1'expression
angoissée disparaissait de son visage.

Heidi la considéra un moment toute pensive, puis
elle lui demanda :

— Grand'meére, est-ce que salutaire veut dire ce qui
fait du bien et ce qui m:&,:mﬂnmu_u on est malade ?
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— Oui, ¢a doit bien &tre cela, répondit-elle avec un
mouvement de téte affirmatif, Et puisque le bon Dieu
sait ce qui peut nous faire du bien, nous pouvons étre
tranquilles, quoi qu'il arrive, Relis-le encore une fois,
Heidi, afin que nous nous en souyenions bien.

L’enfant relut la strophe plusieurs fois de suite, car
cette assurance la rendait heyrense,

Sur ces entrefaites, le soir était venu et Heidi dut
reprendre le chemin du chalet, Tandis gu’elle s'en allait
le long du sentier, les ¢toiles §'allumérent une 4 une et
remplirent peu & peu le ciel de leur clarté. Chaque
étoile qui apparaissait plus brillante que la précédente
semblait vouloir par son radieux scintillement faire
descendre une nouvelle joie au fond du coeur de Heidi.
Elle s'arrétait sans cesse pour les regarder, et le ciel
devenant tonjours plus resplendissant et leur éclat tou-
jours plus joyeux, elle ne put s'empécher de s'écrier
tout haut, comme en réponse A leur message :

— Oh ! je comprends| c’est parce que le bon Dieu
sait tout ce qui est bon pour nous que nous pouvons
étre si heureux et si tranquijles |

Et les petites étoiles continugrent A scintiller et a
cligner des yeux a Heidi jusqu'a ce qu'elle arrivat au
chalet devant lequel le grand.pere I'attendait en con-
ﬁﬁ:ﬂuhﬁ aussi le E&m%mﬁ_ depuis longtemps, n'avait
pas brillé d'un si bel éclat,

Non sculement les nuits, mais anssi les journées de
ce mois de mai furent exceptionnellement pures et
lumineuses. Le grand-pére s'émerveillait parfois de voir
chaque matin le solell se lever dans tout son éclat,
wﬂ_._.uh. dans un ciel sans Nuages,

— C'est une année de soleil, disait-il, une année a
part ; la séve des plantes sera particulitrement éner-

ique. Prends garde, général, que tes sauteuses ne

eviennent pas trop ingouvernables a force de bonne
nourriture |

Pierre faisait alors claquer son fouet d'un air de
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bravade, et on lisait distinctement sur sa figure
cette muette réponse : ¢ Je saurai assez en venir-i
bout ! »

Ainsi s’écoula le verdoyant mois de mai. Juin vint
& son tour avec ses longues et radieuses journées pen-
dant lesquelles le soleil toujours plus chaud faisait
sortir de terre toutes les fleurs. Elles s'épanounissaient
a l'envi sur l'alpe entitre, remplissant 1'air de leur
doux parfum. Ce mois aussi touchait A sa fin, lorsqu’un
matin Heidi sortit, en courant, du chalet aprés avoir
terminé ses petites occupations domestiques. Elle vou-
lait vite aller jusque sous les sapins, puis monter plus
haut pour voir si la grosse touffe de centaurée était
épanouie, car rien ne lui semblait plus ravissant que
ces gracieux calices ouverts en pleine lumiére,

ais au moment ot Heidi m&_.: tourner I'angle dn

chalet, elle s’arréta court et se mit A pousser de tels
cris que le grand-pére sortit du hangar pour voir ce
qui se passait d’extraordinaire.

— Grand-pére ! grand-pére | lui eria Heidi hors d’elle,
viens, viens ici, regarde ! :

Le grand-pére se rendit 4 ’appel et son regard suivit
la direction que lui indiquait I'enfant vivement excitée.
Le long du sentier de 1'alpe serpentait le plus étrange
des cortiges qu'on y efit jamais vus. En téte mar-
chaient deux M_EEE.E avec une chaise a porteurs dé-
couverte dans laquelle était installée une jeune fille
enveloppée de nombreux chéles. Ensuite venait un
cheval monté par une dame & 'air imposant qui re-
gardait sans cesse dans toutes les directions et s’entre-
tenait vivement avec le _mmu:m ide & ses cOtés. Puis
suivait un grand fauteuil & roulettes, vide, que pous-
sait un autre jeune garcon, car c’était plus prudent
pour la malade de se faire transporter & bras le long
de cet abrupt sentier. Enfin un porteur fermait la
marche avec une hotte ol étaient empilés tant de
couvertures, de chiles et de fourrures, qu'il en avait
jusque par-dessus la téte.

258

Les amis de Francfort se mettent en voule
— Ce sont elles ! ce sont elles | criait Heidi en sau-

tant de joie.

C'étaient elles, en effet, qui se rapprochaient pen &

pen et atteignirent enfin le sommet. Les porteurs dé-
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posérent la chaise 4 terre, Heidi s'élanga vers Clara, et

les deux enfants s’embrassérent avec des transports de

joie. La grand’'maman arriva 4 son tour, descendit de

cheval et salua avec beaucoup de tendresse Heidi qui

était accourue au-devant d'elle. Elle se tourna ensuite

vers le Vieux qui s'était approché pour lui souhaiter
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la bienvenue. Il n'y eut aucune raideur dans leur ren-

contre, ils se connaissaient 1'un l'autre anssi bien que
s'lls eussent été en rapport depuis des années.

Aprés les premiéres salutations la grand’'maman
s'écria avec vivacité

— Mais, grand-pére, vous avez une résidence sei-
gneuriale | Qui I'aurait pensé | Plus d'un roi pourrait
vous l'envier. Et comme ma petite Heidi a bonne
mine | Une vraie rose de mai, continua-t-elle en atti-
rant 'enfant anprés d'elle et caressant ses joues fraiches.
Quelle magnificence de tous cotés | Qu'en dis-tu, Clara,
mon enfant, qu'en dis-tu ?

Clara regirdait autour d'elle dans le plus complet
ravissement. Jamais elle n’avait connu ni méme pres-
senti quelque chose de pareil.

— Oh | comme c’est beau ici, comme c'est bean !
ne cessait-elle de répéter. Je ne me I'étais jamais re-
présenté ainsi. Oh ! grand’'maman, c'est icl que j'ai-
merais rester !

Pendant ce temps, le Vieux avait approché le fau-
teuil et 'avait rembourré de quelques chales pris sur
la hotte. Il s'avanga vers la chaise & porteurs :

— Si nous installions la petite demoiselle dans son
fauteuil, elle s'en trouverait mieux ; la chaise A por-
teurs est un peu dure.

Et sans attendre que quelqu'un d’autre y mit la
main, il souleva doucement Clarda de son bras vigou-
reux et Ja déposa avec le plus grand soin sur le sidge
confortable. Puis il étendit les chiles sur ses genoux et
lui arrangea si commodément les pieds sur le coussin,
qu'on aurait dit qu'il avait passé sa vie & soigner des
wn_.mcusnm aux membres souffrants, La grand’'maman

‘avait regardé faire, au comble de 1'étonnement.

— Grand-pére, dit-elle enfin, si je savais ol vous

avez appris a soigner les infirmes, 7'y enverrais dés

aujourd’hui toutes les gardes-malades que je connais,

m.ma mw_m.nam wmmmmnﬁmgdm&ﬂagm&mﬁm.hmumgﬁ.
prends pas comment cela se peut.
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Le Vieux sourit faiblement. .

— C'est une affaire de pratique plus que d’étude,
répondit-il. .

ais son sourire avait fait place & une expression de
tristesse ; il voyait surgir du fond de ses souvenirs la
figure souffrante d'un homme couché ainsi dans un
fauteuil et si estropié, qu’il ne pouvait plus faire usage
d’aucun de ses membres. C'était son colonel, qu il avait
emporté dans cet état du champ de bataille aprés un
&uﬁ# combat, et qui, jusqu’a F_mﬂ..ﬁa.mﬂ affrenses
souffrances, n'avait jamais supporté d'autres soins que
les siens. Le vieillard revoyait devant lui son Hw_m@m
d'autrefois, et il lni semblait que maintenant c’était
son affaire de soigner Clara et de la soulager par tous
les petits services qu'il connaissait si bien.

Le ciel d'un bleu foncé s'étendait sans nuage an-
dessns du chalet, des sapins et des grands rochers qui
se déconpaient en gris sur cet azur, Clara ne pouvait
se lasser de regarder autour d'elle et de s'extasier sur
tout ce qu'elle voyait.

— Oh | Heidi | Mw seulement je pouvais aller partout
avec toi et faire le tour du chalet jusque sous lés sa-
ping | ¢'éeria-t-elle avec 1'expression d'un ardent désir.
Si seulement je pouvais regarder avec toi tout ce que
je connais depuis si longtemps sans I'avoir jamais yu |

Heidi tenta alors un grand effort et parvint a mettre
en mouvement le fautenil qui roula facilement sur le

yzon bien sec jusque sous les sapins. La, elles firent
halte. Clara n’avait encore rien vu de pareil A ces
vénérables sapins si hauts, dont Em.poum.mﬂ branches
touffues retombaient j A terre en s'épaississant
toujours plus vers le bas. La grand'maman, qui avait
suivi les enfants, résta aussi en admiration devant eux.
Elle ne savait pas ce qu'elle trouvait de plus beau &
ces arbres centenaires, si ¢'étaient leurs faites mou-
vants et frémissant sans cesse la-haut dans le ciel ble,
ou leurs trones fermes et élancés comme des colonnes,
dont le puissant branchage racontait les années sans
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nombre pendant lesquellesils étaient demeurés 1a-haut
régardant a leur pied Ja vallée oit les hommes venaient
et disparaissaient et ol tout changeait, tandis qu’eux
restaient toujours les mémes.

Heidi roula ensuite le fauteuil jusque devant I’étable
aux chévres dont elle ouvrit la porte toute grande, afin
que Clara pit bien regarder dans l'intérieur, quoique
pour cette fois il n'y efit pas grand'chose a voir, les
habitantes n'étant pas a
la maison. Clara s'écria
ﬁ_mmmﬁi d’un ton plain-
faf :

~— Oh I grand'maman,
si je pouvais attendre
Brunette et Blanchette,
et toutes les autres che-
vres, et Pierre! Jamais je
ne pourrai les voir s'il
faut toujours repartir
d'anssi bonne heure que
tn I'as dit ; c'est si dom-
| mage !
oA g — Chére enfant, pour
b A (s ....E_A L_. Mwﬂnhuﬁwammﬂ.n &%_mmnh._?m o
- U es es choses
n_mmw_wq Hﬁn‘hw Wal ?“5@“_ qui sont & notre portée,

) , et ne pensons 5
qui pourrait manquer, répondit la grand .Hm_ﬂﬂmﬂ .W_E__%
ME. suivant le fauteuil que Heidi poussait toujours plus

oin.

~— Oh | les fleurs | s’écria de nonveau C
ces touffes de petites fleurs rouges si m_mmnpﬁu..mmm ”wcmnam
clochettes bleues qui se balancent | Que j'aimerais sor-
tir de mon fautewl et aller les cueillir !

Heidi courut aussitot 4 la place ol étaient les fleurs
et en rapporta un gros bouquet.

— Mais ce n'est encore rien, Clara, dit-elle en le lui
posant sur les genoux, @%h& tu monteras une fois
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avee nous au paturage, ¢'est alorsque tu verras quelque
chose ! A une seule place il y a une quantité de buissons
de centaurées rouges, et des clochettes bleues encore

lus qu’ici, et une masse de petites fleurs jaunes qui

rillent comme si c'était de I'or. Le grand-pére dit
qu'elles s’appellent ¢« herbe d’or ». Et puis il yales
brunes, tu sais, avec les petites tétes rondes ui sen-
tent si bon. Enfin, vois-tu, tout est si beau la-haut |
@:E& on y est assis, on ne peut plus se lever pour
s'en aller.

Les yeux de Heidi étincelaient 4 l'idée de revoir ce
qu'elle décrivait. Ses paroles enflammaient aussi Clara,
et au fond des donx yeux bleus s'allumait un véritable
reflet de 1'ardent désir qui possédait sa compagne.

— Oh ! grand’maman, est-ce que je pourrai y aller ¢
Crois-tu qu’on pourra me monter aussi hant? demanda-
t-elle d'un ton suppliant. Heidi, si je pouvais marcher
et monter avec toi au paturage et aller partout !

— Je te pousserai bien, lui dit Heidi pour la tran-
quilliser.

Ft afin de lui montrer comme ce serait facile, elle
prit un tel élan pour tourner le coin du chalet, que le
fauteuil aurait presque roulé en bas de la montagne si
le grand-pére ne s'était trouvé Ja fort 4 propos pour
le retenir dans sa course.

Pendant la visite sous les sapins, le Vieux n’avait
_um.m. perdu son temps. La table était dressée devant le

Janc contre le chalet, entourée des sidges nécessaires ;
tout était préparé pour qu'on pit prendre en plein air
le bon diner qui fumait dans le chaudron et grillait
sur les charbons an bout de la grande fourchette.
Quelques instants aprés, le grand-pére déposa tout
cela sur la table, et la société s'assit gaiement autour
du repas appétissant.

La grand'maman était ravie de cette salle & manger
d'oh le regard plongeait tout au bas de la vallée et WE..
dessus les montagnes, jusqu’au fond du ciel bleu. Une
brise Kgére éventait aomnm%ﬁﬂ les convives et faisait

. 203
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ans les sapins de si agréables bruissernents, qu’ -
rait dit une musique commandée exprés _ucm:m_ Hmﬁﬂﬂ
= .H_E.:Em je n'ai rien vu de pareil | Clest un/ vrai
ce ! répétait sans cesse la grand'maman. Majs que

vois-je ? ajouta-t-elle, an comble de la surprise, j i
vraiment que fu en es 4 biond i
Ew,m.m e, ton second morceaun de fro-
tn effet, le Vieux venait d’en déposer i
s sur le
Clara une seconde portion toute m%.ma et Emmm%h” g
264 .
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\

C’est s bon, grand’'maman, meilleur que tout le
dindr & Ragatz | répliqua Clara en mordant de grand
cceut dans le fromage appétissant.

—\Mangez seulement | mangez seulement ! dit le
Vieus tout content, C'est notre air de montagne gqul
remplace ce qui manque A la cuisine,

Ams) passa le joyeux repas. La grand'maman et le
Vieux de I’ Alpe s'entendaient a merveille et leur entre-
tien étaif de plus en plus animé, 1ls se trouvaient si
bien d’accord dans toutes leurs idées sur les gens et les
choses de'ce monde, quon aurait dit qu'ils avaient été
en rapport intime depuis des années, Un temps assez
long s'écoula ainsi ; puis tout A coup la grand maman
regarda du ¢oté du couchant et dit :

> 11 faudra bient6t nous préparer, Clara, le soleil
descend déja et les hommes vont revenir avec la chaise
a porteurs et le cheval.

‘Aussitét un nuage de tristesse s'étendit sur la figure
de Clara, si joyeuse un instant auparavant, et de son
ton suppliant elle s'écria :

— Oh ! seulement une heure, grand'maman! ou
plutot deux | Nous n'avons pas encore vu le chalet, ni
le lit de Heidi, ni tous les arrangements. Si le jour
pouvait avoir encore dix heures |,

— Cen’est guére possible, répliqua la grand'maman.

Mais comme elle ne demandait pas mieux que de
visiter le chalet, on se leva aussitot de table et d'une
main ferme le Vieux poussa le fauteuil jusque devant
la porte. Li il fallut s'arréter : le fauteuil était trop
large pour franchir le seuil. Le grand-pére ne réfiéchit
pas longtemps. Il prit Clara sur son bras et, la tenant
bien ferme, il entra dans la chambre, La grand'maman
la parcourut aussitbt dans tous les sens et se divertit
beaucoup A examiner tout le ménage si bien arrangé
et si proprement tenu.

~ C’est sans doute la-haut que tu as ton lit, Heidi ?
demanda-t-elle en grimpant sans hésitation la petite
échelle jusqua la feni _ﬁw Oh! comme il sent bon
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ici! Voild une chambre A coucher qui doit étre Wien
saine,

Elle s"approcha de la lucarne pour admirer la/vue,
tandis que le grand-pére montait A son tour avec
sur son bras et Heidi sautillant par derriére. 1ls furent
bientdt tous réunis devant le lit de foin que la grand’-
maman considérait en silence en aspirant de t Ps en
temps & longs traits la senteur aromatique /du foin
nouvellement récolté, Quant A Clara, elle fen était
toute ravie.

— Oh | Heidi | que cela doit 8tre drdle | De ton lit
tu peux voir droit dans le ciel, et il y a un g bon par-
?E., et tu peux entendre le bruit des sapins | Jamais
je n'ai vu une chambre a4 coucher aussi anfusante |

Ici le Vieux regarda la grand’maman,

— J'ai mon idée, dit-il, si madame la grand’maman
voulait le ettre et si la chose ne lui était pas trop
contraire. Il me semble que si nous gardions un peu la
petite demoiselle ici, elle pourrait reprendre de non-
velles forces. Vous avez apporté toute espéce de chiles
et de couvertures avec lesquels il serait facile d’arran-
ger un bon lit tout 4 fait tendre, Et quant aux soins
donner 4 la petite demoiselle, il n’y aurait pas  s’en
EWE&F c’est moi qui m’en chargerais,

Jlara et Heidi jetérent des cris d’allégresse comme
deux oiseaux auxquels on donne la volée, et le visage
m%_ mH_w grand'maman s'éclaira d'un véritable rayon de

— Mon cher grand-pére, vous étes un homme
unique ! s'écria-t-elle. Savez-vous ce que je pensais jus-
tement ? Je me disais : « Un séjour ici ne serait-il pas
particulidrement propre & fortifier Clara?» Mais les
soins, le souci, les désagréments que cela causerait !
Et ,___.ﬁ.._.__.,.w_..“n mﬂm .ﬁaﬁw venez me proposer la chose comme
s1 ce n ¢tait rien. Je vous remercie, d- L]
remercie de tout mon ceeur | RSNl

En disant ces mots, la grand’maman secoua i
plusieurs reprises la main nm...wn Vieux de I'Alpe qui lai

Les amis de Francfori se meitent en roule

it son étreinte avec un visage tout réjoui. Aprés
i il se mit immédiatement a l'ceuvre. Il reporta
dans son fauteuil devant le chalet, suivi de
qui ne savait comment donner essor i sa
joie. s il rassembla sur son bras tous les chiles et les
couverfures ef remarqua en souriant complaisam-

— Clgst heureux que madame la grand'maman se
soit équipée comme pour une campagne d’hiver. Nous
allons trauver I'emploi de tout cela.

— Mon cher grand-pére, répondit vivement celle-
ci, la prévpyance est une belle vertu qui met a V'abri
de bien ded désagréments. On peut s'estimer heurenx
dans vos montagnes quand on s'en tire sans orage,
sans vent ou sans averse. Et, du reste, comme vous le
dites, mes petites précautions ne seront pas inutiles.

Tout en parlant, les deux interlocuteurs étaient re-
montés 4 la fenidre et étendaient les chiles I'un aprés
I'autre sur le foin. Il y en avait tant, que le lit ent
bient6t 1'air d'une vraie forteresse.

— Et maintenant, que le foin me pique s’il pent ! dit
la grand’maman en passant sa main sur toute la sur-
face du lit.

Mais le rempart était impénétrable, rien ne pouvait
percer au travers,

Elle redescendit de la feni¢re fort satisfaite et sortit
aupreés des enfants.

deux fillettes, assises cOte a coOte, le visage rayon-
nant, devisaient déja sur tout ce qu'elles feraient du
matin au soir pendant que Clara serait sur I'alpe. Mais
combien de temps resterait-elle? C'était la grande
question, qui fut immédiatement posée i la grand’-
maman. Celleci déclara que le grand-pére devait lui-
méme y répondre. Il s'approchait justement ; on lui
fit la ..W..Emb&n. et il fut d’avis que quatre semaines
seraient nécessaires pour juger de l'efiet que l'air de
I'alpe aurait produit sur la petite demoiselle. La
joie des enfants fut alors mw. son comble, car la per-

2



Heidi

spective de ces quatre semaines dépassait tout/ce |

qu'elles avaient osé espérer.

A ce moment, les porteurs et le conducteur du/che-

val, qu'on avait vus depuis un certain temps grimper
le long du sentier, Eﬂwﬁmumﬁ devant le chalef. Les

premiers n'eurent qu’a faire volte-face et & slen re-

tourner tout de suite. Comme la grand’'mamar se dis-
posait & monter & cheval, Clara s'écria joy ent :
— Oh | grand’'maman, ce n'est pas comme yn adieu,

car tu reviendras de temps en temps nous fyire visite

et voir ce que nous devenons, et ce sera si amusant
alors, n'est-ce pas, Heidi ?
Heidi, qui ce jour-ld passait continuellément d’un

bonheur a l'autre, ne put exprimer son assentiment

que par un saut de joie. La grand’'maman monta done
sur sa béte ; le Vieux de 1'Alpe saisit la bride du cheval
et le conduisit d'une main ferme tout le long de
I'abrupt sentier. La grand'maman eut beau protester
et dire mﬂ.: ne devait pas descendre si loin, le Vieux
ﬂ«.&ﬁn.nmam_.mnnoﬂ mnu.cmﬁ:.an_.mm..ﬁm_.R

que la descente était trés rapide et qu'il n'était pas

sans danger de la faire & cheval. Se trouvant mainte-
nant seule, la grand'maman n’avait plus I'intention de

rester & Dorfli ; elle comptait retourner & Ragatz et de

Id renouveler de temps en temps son expédition a

I"alpe.

%mqmbﬁ que le grand-pére fiit de retour an chalet,
Pierre y arriva 4 la téte de son agile troupeau. Dés que
les chévres eurent découvert ol était Heidi, elles se
précipitérent toutes 4 la fois vers elle et entourdrent

en un instant le fauteuil de Clara et Heidi & ses cOtés.
Elles se poussaient, se pressaient en avant, chacune

levant la téte pour voir par-dessus les autres, tandis
wnm Heidi les présentait & Clara en les lui désignant

une aprés l'autre. Aussi celle-ci eut-elle en trés peu

de temps fait la connaissance si longtemps désirée de

la petite Bellette, de la joyeuse Linotte, des chévres |
du grand-pére, toujours si propres, de toutes enfin, |
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jusqu’au Grand-Turce lui-méme, Quant 4 Pierre, il se
tenait tout le temps & 1'écart, jetant & Clara de fa-
rouches et menacants regards. Lorsque les deux en-
fants\se tournérent vers lui et lui eridrent un amical
¢« Bonge nuit, Pierre ! » il ne répondit pas le moindre
mot, thais fit claquer son fouet d'un air courroucd,
comme\s'il efit voulu fendre I'air en deux. Puis il
s'¢€loigna en courant, suivi de son troupeau.

A toutes les belles choses que Clara avait vies ce
jour-Ja syr l'alpe vint s'ajouter enfin celle qui lui
parut la plus belle de toutes. Lorsqu'elle fut étendue
a la fenidre sur le grand lit si ma::mM dans lequel Heidi
se disposait & grimper 4 son tour, elle _.mmﬂ.mm.%m._. la
lucarne ouverte et apercevant aun ciel les étoiles
scintillantes :

— Oh ! Heidi, s'écria-t-elle dans son ravissement,
regarde ! C'est comme si nous allions entrer tout droit
dans le ciel sur une haute voiture |

~— Oui, et sais-tu pourquoi les étoiles ont 'air si
joyeuses et nous clignent ainsi des yeux ? lui demanda
Headi.

— Non, je ne sais pas, qu'est-ce que tu veux dire ?

— Clest que la-haut elles voient comment le hon
Dien arrange tout pour que les hommes n'aient rien
i craindre et qu'ils puissent vivre tout A fait tran-
quilles, parce qu'il sait ce qui est salutaire. C'est ce
qui les rend si gaies. Et regarde, comme elles clignent
Lm notre coté pour nous faire signe que nous devons
aussi étre joyeuses | Mais tu sais, Clara, il ne faut pas
que nous oubliions de prier ; il faut toujours demander
an bon Dieu de penser & nous, quand il arrange tout
si bien, et alors nous pourrons étre tout 2 fait tran-
quilles et ne jamais rien craindre. :

Les deux enfants s’assirent dans leur lit, et chacune
repéta sa pricre du soir. Puis Heidi inclina sa téte sur
son bras potelé et s'endormit aussitot. Mais Clara resta
encore longtemps éveillée. Dormir ainsi 4 la Tueur des
¢toiles était pour elle quelque chose de tout nouveau
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qui tenait du merveilleux. Elle n’avait, du reste,
que jamais vu les étoiles & Francfort, car elle ne soytait
pas de nuit, et dans la maison les épais rideaux étgient
toujours fermés avant qu'il fit tout A fait sofmbre.
Aussi ce soir-1a, chaque fois qu'elle fermait les yeux
pour s’endormir, elle les rouvrait vite pour voir/encore
si les deux belles étoiles plus brillantes que leg antres
la regardaient toujours en clignant de J.H::B,Eaa
Heidi le lui avait expliqué. Elle ne pouvait se lasser
de les voir scintiller ; mais enfin ses yeux se fermérent
d'eux-mémes et elle ne vit plus qu'en réve le ciel
étincelant a travers la lucarne,

\ XXI
COMMENT ON PASSE SON TEMPS SUR L'ALPE

LE SOLEIL APPARAISSAIT DERRIERE LES
rochers et langait ses premiers rayons sur le chalet et
la vallée.

Selon son habitude de chaque matin, le Vieux de
I"Alpe regardait dans le silence et le recueillement les
brumes légéres se dissiper lentement le long des hau-
teurs, et la contrée au loin, se dégageant des ombres
crépusculaires, s'éveiller 4 la lumiére d'un jour non-
vean. Peun & peu les légers nuages du matin devinrent
plus lumineux, et enfin le soleil, se montrant en plein
a I'horizon, versa 4 flots l'or et la lumiére sur les rochers,
les foréts et les monts,

Le Vieux rentra alors dans le chalet et mibﬁm
doucement la petite échelle. Clara, qui venait d ouvrir
les yeux, regardait toute stupéfaite les brillants rayons
du soleil venant par la lncarne danser jusque sur son
lit. Elle ne savait plus du tout ou elle était ; mais ses
regards tombérent sur Heidi encore endormie & cdté
d’elle, et au méme instant elle entendit la voix cordiale
du grand-pére :

— Bien dormi ? Pas trop fatiguée ?

Clara I'assura qu'elle n'était pas du tout fatiguée
et qu'une fois endormie ¢lle ne s'était pas réveillée de
toute la nuit. Cela fit plaisir au grand-pére ; puis il se
mit tout de suite 4 I'ccuvre et assista Clara dans sa
toilette avec autant d'adresse et d'expérience que si
c’efit été son métier de soigner des enfants malades et
de leur faciliter toute chose.
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Heidi, qui venait enfin d'ouvrir les yeux, vit avec'
étonnement le grand-pére prendre sur son bras (lara |
déja toute habillée et descendre avec elle. T fallait se
hiter de les rejoindre | Elle sauta 4 bas du lit bt fut |
préte en un clin d’eeil ; puis elle descendit 'dchelle,
sortit du chalet et s'arréta court pour contempler avec |
le plus grand étonnement ce que faisait le grand-pére.
.a veille au soir, tandis que les enfants aient
déja sur leur lit de foin, il avait longtemps _.wmmmmrm ot
Wm.__ucn.ﬂﬁﬁ remiser le large fauteuil & roulettes. Il ne |
lait pas songer 4 le faire entrer dans le chalet, la
porte en était trop étroite. Mais tout a coup il lui était
venu une idée ; il était allé derriére le hangar et avait
décloué deux grandes planches de la cloison ; par cette
large ouverture il avait roulé le fanteuil 4 I'abri et
remis les planches & leur place, sans toutefois les re-
clower. Heidi arrivait au moment o le grand-pére,
aprés avoir retiré les planches et installé Clara dans le
fauteuil, sortait avec elle du hangar en plein soleil
levant. A mi-chemin de la porte du chalet, il arréta le
fauteuil et se dirigea vers I'étable aux chévres, Heidi |
bondit auprés de Clara. ._
La fraiche brise du matin caressait les visages des !
enfants, apportant par bouffées la senteur aromatique
des sapins dont l'atmosphére était tout imprégnée.
Clara aspirait 4 longs traits cet air fortifiant et, penchée |
en arriére sur le dossier de son fauteuil, elle s’aban-
donnait & un sentiment de bien-étre qui lui avait été
jusqu’alors inconnu. Jamais encore il ne lui était arrivé |
de respirer l'air matinal en pleine nature, et cette pure |
haleine des monts, si fraiche, si vigoureuse, était pour
elle un wvéritable délice. Elle jomssait également du |
brillant soleil qui n'était pas du tout brillant sur la
montagne, mais réchauffait doucement ses mains et
le gazon sec A ses pieds. Jamais elle ne se serait imaginé |
qu'il WE faire aussi beau sur 'alpe. (
— Oh | Heidi, si je pouvais rester toujours, toujours |
ici avec toi! s'écria-t-elle en se retournant dans son
272 .”
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fauteunil pour mieux se laisser pénétrer de tous les
cOtés par 1'air et le soleil.

— Tu vois bien maintenant ce que je te disais, ré-
pondit Heidi tout heureuse : ¢'est chez le grand-pére,
sur l'alpe, qu'il fait le plus beau dans le monde |

A ce moment le Vieux sortit de 1'étable et s’avanca
vers les enfants en tenant deux bols pleins d'un lait
blane et écumenx. Il en tendit un A Clara, l'autre 4
Heidi.

— Cela fera du bien 4 la petite demoiselle, dit-il en
encouragéant Clara d'un signe de téte ; c’est du lait
de Blanchette, il est fortifiant. A votre santé, et en
avant ! :

Comme elle n'avait encore jamais bu de lait de
chévre, elle commenga par le flairer un peéu, non sans
une certaine hésitation ; mais quand elle vit I'avidité
avec Fn._nmzn Heidi buvait le sien, sans reprendre une
seule fois haleine tant elle le trouvait bon, Clara 8y
mit aussi et but jusqu'a la derniére goutte ce bon lait
aussi doux et aussi parfumé ¢ue si I'on y avait mis du
sucre et de la cannelle.

— Demain nous en boirons deux tasses, dit le
grand-pére qui avait v avec satisfaction Clara suivre
'exemple de Heidi.

Un instant aprés, Pierre faisait son apparition avec
son armdée, et tandis que Heidi s’avancait au milien des
chévres pour recevoir leurs salutations matinales, le
grand-pére tira Pierre 4 1'écart afin de pouvoir se faire
entendre de Ini, car les chévres bélaient toutes plus
fort les unes que les autres pour témoigner & Heidi leur
joie et leur amitié.

— Maintenant écoute, et fais bien attention, dit le
Vieux. A partir d'aujourd'hui tu laisseras Blanchette
faire & sa téte ; son instinct dui dit assez ol sont les
herbes les plus fortifiantes. Ainsi, si elle vent monter,
suis-la, les autres s'en trouveront également bien. Et
si elle veut grimper plus haut que tu n’as I'habitude
de les mener, va tout de méme aprés elle et ne la retiens
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, entends-tu ? Cela ne te fera point de mal de grim-
wwnm,.:u peu. Elle ira donc o1 elle voudra, car elle en sait
plus long que toi li-dessus, et je veux qu'elle broute
ce qu’il y a de meilleur pour donner un lait de premiére

qualité. A JE fais-tu des yeux pareils, comme si tu

voulais avaler quelqu’un? Personne ne te génera.
Allons, en avant, et sonviens-toi de ce que je t'ai dit !

Pierre avait 1'habitude d’obéir ponctuellement au
Vieux de I'Alpe. 11 se mit donc tout de suite en marche ;
mais il était aisé de voir qu'il avait quelque chose en
réserve, car il retournait maﬁumﬂﬂﬁ.ﬁ la téte avec des
roulements d'veux furibonds. Les chévres ayant en-
trainé Heidi & quelque distance, Pierre en profita pour
lui erier d'un ton menagant :

— Il faut que tu viennes aussi, si I'on doit courir
partout aprés Blanchette.

— Non, je ne puis pas, répondit-elle, et je ne pourrai

aller avec toi pendant trés, trés longtemps, tout

ﬁ_.wﬂﬁ.ﬁw que Clara restera ici. Mais nous monterons
une fois ensemble au paturage, le grand-pére nous I'a
Pt Heidi réussi A se dégager d

Et Heidi, ayant réussi 4 se dégager du troupean,
retourna en courant auprés de Clara. Pierre fit alors

un geste si menagant du coté du fauteuil, que les

chévres effrayées en prirent la fuite, Puis il détala an
plus vite et monta, en courant, un grand bout sans
s'arréter, pensant que le Vienx pourrait I'aveir vu ; or
Pierre préférait ne pas savoir quelle impression ses
poings avaient fait sur lui, s

Clara et Heidi avaient tant de projets pour la journée
qu’elles ne savaient par ol commencer. Heidi proposa
m.gnmﬁgﬂn la lettre 4 la grand 'maman, puisqui’elles
avaient promis d'en écrire une chaque jour. Mme Se-
semann, en effet, n'était pas encore parfaitement sfire

qu'a la longue le séjour au chalet convint & Clara,

et désirant avoir des nouvelles de sa santé, elle avait
exigé des enfants la promesse de lui écrire chaque jour
pour lui raconter ce qu'elles faisaient. De cette maniére
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elle saurait tout de suite si elle devait monter, dans le
cas ol ce serait nécessaire, et en attendant, elle pou-
vait rester tranquillement 4 Ragatz.

— Faut-il que nous rentrions pour écrire ? demanda
Clara qui était bien d’avis de donner de ses nouvelles
A la grand'maman, mais qui aurait mieux aimé rester
dehors on elle se sentait si1 bien,

Heidi eut bien vite trouvé un arrangement. Elle
disparut dans le chalet et en ressortit peu aprés,
chargée de tout son attirail d’'école et d’un tabouret
bas, Puis elle posa son livre de lecture et son cahier
sur les genoux de Clara afin que celle-ci plt s'appuyer
dessus pour écrire ; elle-méme s'assit sur le petit ta-
bouret devant le banc, et toutes denx commencérent
leur récit pour la grand’'maman. Mais, & chaque phrase,
Clara posait de nouveau son crayon et regardait antour
d’elle ; il faisait trop beau pour qu’elle piit s'absorber
dans autre chose. Le vent n'était plus si frais ; ¢'était
une petite brise %i se jouait délicieusement autour de
son visage et effleurait les branches des sapins. Dans
P'air transparent bourdonnaient les innombrables mou-
cherons au murmure joyeux et un grand silence ré-
gnait dans l'étendue baignée de soleil. Les hauts ro-
chers surplombaient de leur masse imposante la vallée
enveloppée d'une paix profonde ; de temps & autre seu-
lement retentissait le joyeux appel de quelque pitre
que I'écho répétait en haut dans les rochers.

La matinée s'éconla ainsi sans que les enfants s'en
apergussent. Bient6t le grand-pére arriva, tenant A la
main un plat fumant, car, disait-il, la petite demoi-
selle devait rester en plein air aussi longtemps qu'il
ferait jour. Le repas fut donc servi devant le chalet,
comme la veille, et mangé avec non moins de plaisir
et d'appétit. Aprés le diner, Heidi poussa le fautenil
de Clara jusque sous les sapins o les enfants avaient
décidé de passer leur apres-midi 4 l'ombre et 4 la
fraicheur, tandis qu'elles se raconteraient mutuelle-
ment tout ce qui s'était passé depuis que Heidi avait
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quitté Francfort. Bien que depuis lors tout efit che-
miné du train habituel, Clara avait toutes sortes de
communications particuliéres 4 faire sur les personnes -
qui vivaient dans la maison Sesemann et que Heidi
connaissait si bien, Elles s'établirent donc tout A leur
aise sous les vieux sapins, et plus elles s’animaient
dans leur entretien, plus les oiseaux piaillaient et |
sifflaient au-dessus de leur téte; ce babil joyeux les
mettait de belle humeur, et ils voulaient aussi faire
leur partie. Ainsi le temps s'écoula sans qu’on siit com-
ment. Le soir venu, toute I'armée des chévres redes-
cendit tumultuensement du paturage, suivie de son
genéral aux sourcils froneés et A la mine courroucée,

— Bonne nuit, Pierre | Iui cria Heidi quand elle vit
qu'il n’avait pas I'intention de faire halte.

— Bonne nuit, Pierre | cria 4 son tour Clara.

Il ne répondit A aucune de ces salutations et chassa
ses bétes dans le sentier en faisant entendre une sorte
de sourd grognement. :

En voyant le Vieux conduire 4 1'étable ses deux
chévres si proprettes pour les traire, Clara ressentit
tout & coup un tel désir de boire de nouvean ce bon
lait parfumé, qu'elle put & peine attendre le retour du
grand-pére. Elle-méme en était tout étonnée, :

— Clest pourtant curieux, Heidi, dit-elle, avant de
venir ici je n'ai jamais mangé que parce qu’il le fallait,
et tout ce qu'on me donnait avait le gott d'huile de
foie de morue. Je me suis bien dit au moins mille fois :
si seulement on n'était pas obligé de manger | Et 4
présent je ne peux presque plus attendre notre lait |

- Ou, je sais bien comment c’est, répliqua Heidi de
I'air de quelqu’un qui s’y connait, en se souvenant des
jours de Francfort ol tout ce qu'elle mangeait lui res-
tait au gosier sans vouloir descendre.

Mais Clara ne comprenait rien A4 la chose; c'est
qu'il ne lui était encore ﬂmEEm arrivé de passer une
journée tont entiére en plein air, et surtout A cet air
rmﬂ. et vivifiant des Ecswwmumw. Lorsque le grand-
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wm_.m sapprocha avec les tasses pleines;, Clara saisit
2

ien vite la sienne en le remerciant et en but avide-
ment le conteriu tout d’un trait, de sorte qu'elle eut
méme fini avant Heidi.

— Puis-je en avoir encore un peu ? demanda-t-elle
en tendant sa tasse au grand-pére,

Celui-ci exprima sa satisfaction par un mouvement
de téte, _.W_.: aussi la tasse de Heidi et rentra A 1'étable.
Lorsqu'il revint, chaque tasse était surmontée d'un
large couvercle, mais non comme ceux dont on se sert
ordinairement. Pendant 'aprés-midi il avait fait une
petite expédition jusqu’an mayen supérienr on les
fruitiers fabriquaient le beurre d'un beau jaune clair,
Il en avait rapporté une masse toute ronde, et il venait
d'étendre sur deux tranches de pain une couche épaisse
de ce bon beurre si doux. Les denx enfants mordirent
avec tant d'entrain dans leurs beurrées, que le grand-
pere s'arréta complaisamment pour les regarder faire.

Ce soir-la, lorsque Clara se retrouva dans son lit de
foin et voulut comme la veille regarder scintiller les
étoiles, il Iui arriva exactement comme 4 Heidi : ses
yeux se fermérent tout de suite et elle tormba dans le
plus profond et le plus rafraichissant sommeil qu'elle
elit jamais gofité.

Le jour suivant s'écoula tout entier de la méme
agréable maniére, puis un autre encore awmw fut snivi
d'une grande surprise pour les enfants, Elles virent
arriver par le sentier deux hommes lourdement
chargés ; ils apportaient sur leurs hottes deux lits
mm_._dm_m et an complet, avec des couvertures toutes

lanches et toutes neuves. Les hommes remirent en
méme temps une lettre de la grand’maman dans la-
quelle elle écrivait que ces lits étaient pour Clara et
Heidi, et qu'il fallait maintenant laisser de coté les
arrangements avec le foin et les chiles. A I'avenir,
disait-elle, Heidi dormirait toujours dans un vrai lit,
car en hiver on en descendrait un A Dirfli, tandis que
l'autre resterait toujours au chalet pour Clara quand
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elle y viendrait. Puis la grand’'maman complimentait
les enfants de leurs longues lettres et.les encourageait
a continuer d'écrire chaque jour, pour qu'elle piit les
suivre par la pensée, comme si elle était avec elles.

Pendant la lecture de la lettre, le grand-pére était
monté i la feniére oit il avait rejeté sur le grand tas le
foin du lit de Heidi et mis de c¢6té les couvertures ;
»uis il redescendit pour aider les hommes A transporter
*mm deux lits. Il les plaga tout A coté 'un de I'autre, de
maniére que des deux oreillers on efit la méme vue par
la lucarne, car il connaissait le plaisir des enfants A
contempler par cette ouverture le crépuscule et 1'au-
rore.

Pendant que tout ceci se it sur I'alpe, la d’-
maman nﬁﬁmmﬁ en bas aux meum de Ragatz, immwubaﬁ
réjonie des excellentes nouvelles qu'elle recevait
chaque jour du chalet.

L'enthousiasme de Clara pour son nonveau genre
de vie angmentait de jour en jour. Elle ne pouvait
assez parler dans ses lettres de la bonté et des soins
minutieux du grand-pére, raconter combien Heidi était
gaie et amusante, plus encore qu'a Francfort, et comme
quoi chaque matin sa premiére pensée au réveil était :
& Oh | quel bonheur | je suis encore sur 'alpe | »

Avec des rapports aussi satisfaisants, la grand’-
maman était sans inquiétude, et elle trouva que puisque
les choses allaient si bien, elle pouvait remettre encore
un peun sa seconde visite A l'alpe, ce dont elle n'était
pas fachée, car la grimpée A cheval par le raide sentier |
et surtout la descente 'avaient un pen incommodée.

Le grand-pére semblait avoir une sympathie toute
particuliére pour sa petite invalide ; il ne se passait
pas de jour qu'il n'imaginét quelque chose de nouveau
pour la fortifier. Chaque aprés-midi il partait pour une
expédition parmi les hauts rochers et en revenait tou-
jours chargé d'une botte d'herbe qui, de loin déja,
embanmait I'air d’une forte senteur d’ceillet et de
thym. Le soir, lorsque les chévres redescendaient, elles
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se mettaient & béler en se précipitant vers la petite
étable dans laquelle elles auraient voulu pénétrer, atti-
rées par le parfum de ces herbes qu’elles connaissaient
bien, Mais le Vieux avait soin de tenir la porte bien
fermée, car ce n'était pas pour procurer A I'armée des
chéyres un bon repas commode qu'il avait grimpé tout
en haut des rochers 4 la recherche des herbes rares :
elles étaient destinées A Blanchette dont elles devaient
rendre le lait encore plus fortifiant. Du reste, on pou-
vait constater chez la chevrette le résultat de ces soins
tout particuliers : elle rejetait sa téte en arriére d’un
mouvement plus vif, et ses yeux brillaient d'un feu
maccoutumé,

Il y avait déja trois semaines que Clara était sur
I'alpe. Depuis E_:mwm:ﬂm jours, le grand-pére, en la des-
mmnnmﬁ le matin pour ?.Eno: dans son fauteuil, lui
lisait :

— La petite demoiselle ne veut-elle pas essayer une
fois de se tenir debout ?

Clara essayait bien d’accéder & son désir, mais elle
s'écriait tout de suite : « Oh ! cela fait trop mal!» et se
cramponnait & Iui, Cependant il lui faisait renouveler
cette tentative chaque jour un peu plus longtemps.

Il y avait bien des années que 'alpe n’avait vo un
si bel été, Un soleil éblonissant brillait chaque jour
dans le ciel sans nuage, les petites fleurs ouvraient tout
grands leurs calices & sa lumiére, et chaque soir I'astre
radienx, aprés avoir jeté sur les cimes et les champs de
neige 'éclat de la pourpre et toutes les nuances du
rose, se plongeait & I'horizon dans une mer d’or et de
flamme. C'était un sujet dont Heidi ne pouvait se
lasser de parler & Clara, car c'était bien autre chose
encore, la-haut au paturage | Elle lui décrivait surtout
avec feu sa place favorite sur le penchant de 'alpage,
ol les petites fleurs d'or et les campanules étaient en
si grande quantité, que I'herbe en paraissait toute
bleue et jaune, puis les orchis bruns qui sentent si bon
qu’on s'assied 4 coHté sans pouvoir s'en aller.
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Un jour, comme elle venait d’entretenir Clara des
fleurs de I'alpage et du coucher du soleil sur les mon-
tagnes, un tel désir d'y retourner s’éveilla en elle,,
qu’elle s'élanca de sa place sous les sapins et se dirigea
en courant vers le hangar ot le grand-pére travaillait
& son établi.

— Oh | grand-pére | s'éeria-t-elle du plus loin qu’elle |
put se faire entendre, veux-tu venir demain ayvec nous
au paturage ? C'est si beau maintenant la-haut !

— C'est entendu ! répondit le Vieux, Mais la petite
demoiselle me fera aussi un plaisir, elle essaiera encore
une fois ce soir de rester debout. .

Heidi, toute ravie, rapporta vite cette nouvelle 4
Clara, et celle-ci promit aussitot d’essayer de se tenir
sur ses pieds autant que le grand-pére voudrait, car
elle se réjouissait vivement de faire cette course an bel
alpage ott broutaient les chévres. Dans sa jubilation,
Heidi cria 4 Pierre dés qu'elle I'apergut :

— Pierre | Pierre | demain nous monterons aussi, et
nous resterons toute la journée la-haut |

En guise de réponse, Pierre grogna comme un ours
irrité et allongea un coup de fouet furieux du coté de
la Linotte qm galopait non loin de lui. Mais celle-ci
avait vu A temps son geste, elle fit un grand sant par-
dessus Bellette, et le fouet siffla dans les airs sans
l'atteindre. _

Ce soir-1A, lorsque Heidi et Clara grimpérent dans
leurs beaux lits, elles étaient toutes remplies de Ia joie |
en perspective et de leurs projets pour lé lendemain ;
aussi résolurent-elles de rester éveillées toute la nuit
pour pouvoir en parler sans interruption jusqu’au mo-
ment de se lever. Mais 4 peine eurent-elles posé la téte
sur oreiller, que la conversation cessa tout 4 conp, et
Clara vit dans ses réves une de, grande prairie
tellement couverte de nmEﬁwucﬁ:_ﬂmm en était aussi
blene que le ciel ; tandis que Heidi entendait 1'oiseau
de proie bien haut dans les airs crier tonjours: « Venez |
venez | venez | » : i
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LE MATIN SUIVANT, LE VIEUX DE L’ALPE
sortit du chalet encore plus t6t que d'habitude pour
examiner le ciel et voir comment la jonrnée 8’annon-
¢ait, Une lueur d’un rouge orange apparaissait derriére
les cimes lointaines, un vent frais balancait les branches
des sapins, le soleil allait venir, Le vieillard resta un
certain temps debout 4 la méme place, contemplant
dans le recueillement I'approche du jour. A les
hauts sommets, les collines se couronnérent a leur tour
d'une clarté transparente, les sombres vapeurs de la
vallée se dissipérent, chassées par une lumiére rosée,
et bientot, des sommets 4 la plaine, tout resplendit
dans des flots de lumiére : le soleil avait parn,

Le grand-pére sortit le fauteuil du hangar; le roula
devant la porte tout prét pour le voyage et monta pour
chercher les enfants et leur dire quel beau jour venait
de se lever, .

Au méme moment Pierre apparut au haut du sen-
tier. Les chévres ne 'entouraient pas comme d’habi-
tude, le précédant ou le suivant de prés, familiérement :
mais elles se précipitaient d'un air effarouché dans
toutes les directions, car & chaque instant leur maitre
cinglait 1'air de son fouet, sans raison, comme un fu-
rieux, et il ne faisait pas bon recevoir un de ses coups.
Pierre avait atteint le comble de la colére et de U'exas-
WM._.EF? Depuis bien des semaines il n'avait pas en
eidi pour Iui, comme w_mw était accoutumé. Dés Je
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matin, quand il montait A 1'alpage, il trouvait la jeuns
étrangére installée dans son fanteuil et Heidi affairée
autour d’elle. Le soir, quand il redescendait, le fautenil
et la malade étaient sous les sapins et Heidi tout aussi
occupée de son amie que le matin. Elle n'était pas
encore venue au paturage une seule fois de tout I'été :
ce jour-1a elle voulait y monter, mais en compagnie du
fauteuil et de I'étrangére, et elle ne s’occuperait bien
siir que de celle-ci toute la journée, Cette perspective
mettait le comble & son ressentiment. En apercevant
le fauteuil fitrement campé sur ses quatre roulettes,
Pierre le regarda comme l'ennemi qui était cause de
tout le mal, ce jour-ld en particulier. Il jeta les yeux
autour de lui... tout était silencieux, on ne voyait
m.,.ﬁ_.mauun. Alors il se précipita comme un sauvage sur
‘objet de sa fureur, le saisit par la poignée et, dans sa
rage, lui imprima une secousse si violente du coté de
la pente escarpée, que le fauteuil s’envola sur ses rou-
lettes et disparut en un instant,

Aussitdt, comme s'il et eu Iui-méme des ailes, Pierre
prit sa course vers la montagne qu'il commenga 4 gra-
vir & toutes jambes. Il ne s’arréta qu’aprés avoir atteint
un buisson de ronces derri¢re lequel il pouvait dis-
paraitre tout entier. Il ne tenait pas & ce que le Vieux
vint & l'apercevoir ; mais protégé par le buisson, il
pouvait voir 'alpe du haut en bas et vite se cacher dés
que le Vieux ferait son apparition. Quel spectacle ren-
contrérent ses regards quand il se retourna | Bien loin,
le long de la pente, dégringolait son ennemi avec une
rapidité toujours croissante. Il tourna deux ou trois
fois sur lni-méme, puis fit une grande culbute, retomba
a terre, rebondit et se précipita avec un nouvel élan
vers sa ruine. On voyait dans toutes les directions voler
en éclats des parties du fanteuil : les pieds, le dossier,
le coussin, tout était lancé en 'air. A cette vue, Pierre
ressentit une joie si immodérée qu'il fit un bond pro-
digienx, se mit a rire, a frapper du pied, 4 sauter en
rond pour donner essor 4 son ravissement. Puis il revint
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A4 la méme place pour regarder encore : nouvel éclat de
rire, nouveaux sauts de joie | Pierre était hors de lui
de plaisir en contemplant la ruine de son ennemi. Il
révoyait ce qui allait se passer : maintenant que
¢trangére n'aurait plus aucun moyen de transport,
elle allait étre forcée de partir. Heidi serait de nouvean
seule, elle viendrait avec lui au paturage, en tout cas
il I'aurait pour lui, le matin et le soir, 4 son arrivée an
chalet, et tout rentrerait dans l'ordre. Mais Pierre ne -
calculait pas comment les choses se passent quand on
a commis une mauvaise action, et quelles penvent en
¢tre les suites. ]

Heidi sortit la premiére du chalet et s'élanga en
courant vers le hangar, snivie du grand-pére qui por-
tait Clara sur son bras. La porte du hangar était grande
ouverte, les deux planches avaient été retirées et le
jour pénétrait jusque dans les recoins les plus reculés,

Heidi regarda de tous les cOtés, tourna 1'angle, puis
revint en courant avec un visage sur lequel se peignait
le plus complet étonnement. Le grand-pére s'avanca &
son tour. :

— ﬁmmzn signifie ceci ? Est-ce toi, Heidi, qui as em-
mené le fauteuil ? demanda-t-il. .

— Mais je le cherche partout, grand-pére, et tu as
dit qu’il était devant la porte du hangar | répondit
'enfant en regardant de tous cotés.

Sur ces entrefaites, le vent, étant devenu plus fort,
commenca a secouer la porte du hangar et la rejeta
méme violemment contre le mur.,

— Grand-pére, c'est le vent qui l'a fait! s'éceria
Heidi dont les yeux étincelérent & cette découverte,
Oh! s'il avait emporté le fauteuil jusqu'a Dorfli, il
faudrait si longtemps pour le remonter, et nous ne
pourrions plus aller, ce serait trop tard |

— §'il a roulé jusqu'a Dérfli, on ne le retrouvera plus
du tout, il sera en mille morceaux, dit le grand-pire
en s'avangant pour regarder le long de la pente. Mais
1l s'est passé tout de méme quelque chose de curieux,
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ajouta-t-il en mesurant du regard le trajet et le con-
tour qu'avait di faire le fautenil.

— Oh ! quel dommage ! maintenant nous ne pour-
rons plus aller, et peut-étre plus jamais | s’éeria Clara
d'un ton désolé. Il fanudra sans doute que je retourne a
la maison, si je n’ai plus de fauteuil. Oh! quel dom-
mage | quel dommage !

“Mais Heidi leva vers le Vieux un regard tout plein
de confiance en disant :

— N'est-ce pas, grand-pire, tu inventeras bien
quelque chose pour que Clara n'ait pas besoin de re-
tourner tout de suite a la maison, comme elle le croit ?

— Pour aujourd’hui nous allons monter au paturage
comme nous nous 1'étions proposé, et quant au reste
nous verrons plus tard, répondit le grand-pére.

Et les enfants firent éclater Jeur joie.

Le Vieux rentra pour chercher une bonne partie des
chiles, les étendit au soleil contre le mur du chalet et
y déposa Clara, Puis il alla traire le lait pour le déjeu-
ner %nm enfants et fit sortir Brunette et m_mbnrmﬂm de
leur étable.

— Pourquoi 'autre, la-bas, est-il si en retard 7 dit
le Vieux se parlant & lui-méme, car le sifflet de Pierre
n'avait pas encore retenti.

Le grand-pére prit ensuvite Clara sur un bras et les
chales sur l'autre,

— A présent, en avant ! dit-il en se mettant en
marche: les chévres viendront avec nous.

Heidi ne demandait pas mieux. Un bras passé autour
du cou de Blanchette et I'autre antour de celui de
Brunette, elle trottait gaiement derriére le grand-pére,
ot les chévres étaient si contentes de monter de nou-
vean dans sa compagnie, qu’elles I'écrasaient presque
en se serrant contre elle.

En atteignant 'alpage, tous trois aper¢urent sou-
dain les chévres qui paissaient paisiblement, dissémi-
nées en petits groupes sur le %»Eﬂmmn_ et Pierre étendu
tout de son long au milien d'elles.
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— Une autre fois je t"apprendrai & passer sans siffler
fainéant ! Qu’est-ce que ¢a signifie ? lui crin lo Vienx
de 1'Alpe.

Au premier son de cette voix connue, Plerre a'était
redressé précipitamment.

— Personne n'était levé, répondit-il,

— As-tu vu le fautenil ? continua le Vienx,

— Lequel ? répondit Pierre d'un ton reves

Le Vieux ne dit plus rien. Il étendit les ehifllen
de la pente au soleil, y installa Clara et lud
si elle se trouvait a 1'aise. =

— Aussi bien que dans le fauteuil, dit-ello o
merciant, et c’est ici la plus belle place [ ¢ .ﬂ
Heidi, si beau ! continua-t-elle en regardant '
I'entour. =

Le grand-pére se disposa A repartir. Il dit
fants qu’elles n’avaient qu'a jowr tranquill
semble de la belle journée. Quand ce serait le
Heidi irait chercher le diner dans la sacoche
déposée plus haut dans un coin A l'ombre, k
donnerait du lait autant qu'elles vouds
Heidi devait faire bien attention que ce fit
E.m:n:nﬁn, pant A lui, il comptait remao
soir ; mais il fallait avant tout qu’il allat & Is
du fauteuil. -

Le ciel était d'un blen foncé ; aucun u
obscurcissait 'étendue. Sur le glacier en fac
scintiller comme des milliers et des milliers
d'or et d’argent. Les vieux rochers gris se ¢
hauts et fiers comme par le passé, et domin
ment la vallée. Le grand oiseau se balangait
dans les airs, et la brise des Alpes, cours _
hautes cimes, passait fraiche et délicieuse surli pje

ensoleillé. Les enfants éprouvaient un bien-8t -
criptible. De temps a autre, une des cheyr
prochait et se couchait un moment aupreés
plus souvent c¢'était la douce Bellette qui ven
son museau contre Heidi wﬁ n'aurait jamais
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lace, si quelque autre chévre ne fit venue I'en chasser,,

e cette maniére, Clara fit leur connaissance séparés
ment et de plus prés et apprit 4 ne plus les confondre!
l'une avec I'antre, en observant la physionomie et leg!
maniéres propres & chacune d'elles. Les chévres A leur,
tour se familiarisérent si bien avec Clara, mﬁ_mznm ve-!
natent tout prés d'elle et frottaient leur téte sur son
épaule en signe de bonne connaissance et d’amitié.

Plusieurs heures s'étaient déji écoulées ainsi ; tout
a coup il vint & l'idée de Heidi L,E_E. jusqu’a I'endroit
ou se trouvaient les fleurs en si grand nombre, afin de
voir §'il y en avait beaucoup, si elles étaient toutes
ouvertes et si elles sentaient aussi bon que I'été pré-
cédent. Pour pouvoir y aller avec Clara, il fallait at- |
tendre jusqu'au soir que le grand-pére remontit, et
_umﬁzmc.m %ﬁ,mmo_.m les fleurs auraient déja toutes fermé
es yeux. Le désir de les revoir s'empara de Heidi et
M_.ni.:n irrésistible. Elle dit, non sans quelque hésita-

ion :

— Tu ne seras pas fichée, Clara, si je cours vita
la-haut et si tu restes un petit moment seule? J'ai-
merais tant aller voir comment sont les fleurs | Mais
attends !

I1 lui était venu une idée ; elle s’élanga un peu
loin & I'écart, arracha quelques poignées d'herbe
verte, et prenant par le cou Bellette qui 'avait suivie,
elle Famena auprés de Clara,

— Voild | Maintenant tu ne seras pas tout A fait
seule, lui dit Heidi en poussant doucement Bellette de
son coté. .

La chévre comprit tout de suite ce qu’on lui voulait
et se concha ; puis Heidi jeta 'herbe sur les genoux de:
ﬁ_m:.m. et celle-ci, toute réjonie, déclara que Heidi pou-
vait aller voir les fleurs tant qu'elle voudrait. Quant 3 !
elle, elle ne demandait pas mieux que de rester seule’
avec la petite chévre ; ¢'était quelque chose de tout
nouveau pour elle. Heidi s'éloigna en courant et Clara
commenga 4 présenter H__._Mwwm a Bellette, brin par brin,

Une surprise aprés Iantre

La chévre devint bientdt si familiére, qu’elle se serrait
contre sa nouvelle amie et mangeait lentement dans
sa main l'herbe qu’elle lui tendait. On voyait bien
qu'elle était tout heureuse de pouvoir rester la tran-
M:En et sans crainte, sous une bonne protection, car
ans le troupean elle était toujours exposée a toutes
sortes de persécutions de la part des plus fortes chévres.
Quant a Clara, elle trouvait délicieux d'étre assise sur
une montagne, toute seule avec une timide chevrette
qui avait besoin de sa
protection. Un immense
désir s'éveilla en elle
d'étre une fois libre,
d'aider les autres au lien
d'étre toujours obligée
d'attendre tout de leur
part. Il lui venait tou-
tes sortes de pensées
qu'elle n'avait jamais
eues auparavant et un
besoin inconnu de con-
tinuer & vivre & ce bean
soleil et de pouvoir ren-
dre quelqu'un heureux
comme elle rendait heu-
reuse la petite Bellette
dans ce moment. Une
joie toute nouvelle rem-
plissait son eceur, comme si ce qu'elle connaissait allait
tout & coup devenir beaucoup plus beau qu'au -
vant. Elle ressentait une vague et inconnue félicité

qui la faisait s'écrier en prenant Bellette par le cou
— Oh ! Bellette, comme il fait beau ict en haut | Si
je pouvais seulement W_H.amﬁm_. toujours | -
endant ce temps, Heidi avait atteint I'endroit ob
croissaient les fleurs. Elle poussa un cri de joie. Toute
la pente était comme recouverte d'un tapis d'or :
¢'étaient les éclatants hélianthémes, Au- de
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ceux-ci ondoyaient en touffes serrées les campanules
d’un bleu foncé, et un parfum exquis et pénétrant se
répandait 4 I'entour comme si 'on eiit balancé des
coupes d'encens au-dessus du piturage ; toute cette
odeur était produite par les orchis bruns qui montraient
modestement leur petite téte ici et 12 parmi les corolles
dorées. Heidi contemplait les fleurs et aspirait A longs
traits leur doux parfum. Puis tout 4 coup elle reprit
sa course et arriva aupreés de Clara, hors d’haleine et
vivement surexcitée.

— Oh ! il faut absolument que tu viennes, lui cria-
t-elle déja du plus loin qu'elle la vit. Elles sont si
jolies, et il fait si beau 1a-bas. Et peut-étre que ce soir
ce ne sera plus la méme chose. Je pourrais essayer de
te porter, veux-tu ?

% ﬁ%hm regarda Heidi, fort étonnée, puis elle secoua
e

— Non, non, Heidi, & quoi penses-tu ? Tu es beau-
cou ﬁ__ﬁ petite que moi. Oh ! si cependant je pouvais
y aller

Alors Heidi se retourna et promena autour d'elle un
ceil scrutateur ; quelque idée nouvelle lui était sans
doute venue. Tout au haut du paturage, Pierre, assis
a la place ol il était couché aupararant, regardait fixe-
ment les deux enfants. Il y avait des heures qu'il était

a cette méme place, sans bouger, ni détourner les yeux,

comme s’il ne pouvait comprendre ce qui se passait
devant hi, Le matin méme m__upﬁ_,# détruit le fautenil,
son ennemi, pour que tout fat fini et que I'étrangére
ne piit %_E bouger de sa place, et voild qu'un moment
aprés elle était apparue A l'alpage | Maintenant elle
était m_qoﬂ.mﬂnﬂaﬁ A, assise sur 'herbe, Heidi A cOté
d'elle | C’était impossible | Et pourtant il avait beau
Mmﬁmﬁ et regarder encore, il voyait toujours la méme

0Se.

Heidi 1'apercut & son tour.

— Descends ici, Pierre | Iui cria-t-elle d’un ton im-

pératif.
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— Descends pas | répliqua-t-il,

— Mais oui, 1l le faut, mﬂmnmumm | Je ne peux pas le
faire seule, il faut que tu m'aides | Viens vite |

— Descends _u.,_mn__

Alors Heidi gravit en quelques bonds le pAturage
jusqu’d mi-hauteur du c6té de Pierre et s'arrétant, le
regard étincelant, elle I'apostropha ainsi

— Pierre, si tu ne viens pas tout de suite, je te ferai
aussi quelque chose que tu n’aimeras pas, tu peux en
étre siir |

Ces paroles portérent coup, et Pierre fut saisi d'une
grande angoisse. Il avait commis une mauvaise action
que personne ne devait savoir. Jusqu'alors il g'en était
réjoui. Mais Heidi lui parlait comme si elle était an
fait de tout | Et tout ce qu'elle savait, elle le racontait
au grand-pére, Or Pierre avait peur de ce dernier plus
que de qui que ce fit; s'il it apprendre ce qui
s'était passé avec le fautenil ! La penr I'oppressait, il
se leva et s'approcha de Heidi qui I'attendait.

— Je viendrai, mais tu ne le feras pas | dit-il, rendn
si traitable par la crainte, que Heidi en fut aussitét
remplie de compassion.

— Non, non, je ne le ferai pas, répondit-elle pour le
rassurer. Viens seulement avec moi, il n'y a pas de
quoi avoir peur, tu verras,

Dés qu'ils eurent rejoint Clara, Heidi organisa 1'exé-
cution de son ﬁgwmﬁ : Pierre d'un cdté et elle de 1'autre
devaient tenir Clara bien ferme sous les bras et la
soulever. Jusque-li la chose n'alla pas mal, mais c'est
alors que vint le plus difficile. Clara ne pouvant pas
rester debout, comment allait-on la soutenir et la faire
avancer ? Heidi était trop petite pour que son bras
pit lui servir de support. j

— Prends-moi par le cou, bien ferme, comme ca |
dit-elle. A présent passe ton bras sous celui de Pierre
et appuie-toi dessus de toutes tes forces; de cette
maniére nous pourrons te porter.

Clara fit comme Heidi lui disait. Mais Pierre, qui
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n'avait encore jamais donné le bras A personne, le
tenait collé contre son corps, aussi raide qu'un baton,

— Ce n'est pas ainsi qu'on fait, Pierre, dit Heidi

d’un ton péremptoire. Il faut que tu fasses un rond

avec le bras, Clara passera le sien au travers, et ensuite

tu le tiendras bien serré contre toi. Il ne faudra
_u.n%i_.,.mw: =wsm maﬂmﬂhnmwumm bien | e

_Ainsi fut fait, dant on n’avan aussi fa-
n&jﬁmﬁ que Heidi mwﬁﬁ cru, Clara ﬁvmwﬁﬂmmﬁmm légére,
et l'attelage, trop bas d'un c6té, trop haut de I'autre,
était, en somme, un appui bien chancelant. De tem
en temps Clara essayait bien de se tenir sur ses ER_WW
mais elle les retirait %Bﬁum aussitdt I'un aprés 'autre,

— Frappe du pied une fois bien fort, proposa Heidi,
et aprés, cela te fera sfirement moins mal,

— Crois-tu ? demanda Clara en hésitant,

A.uawﬂ:nwﬂ elle obéit et posa fermement un pied,
puis L'autre, non toutefois sans crier un peu. mzm es-
saya ensuite une seconde fois un peu moins fort,

— Oh ! cela fait déjA beaucoup moins mal ! dit-elle _

joyeusement.

— Essaie encore une fois | s'empressa de dire Heidi,

Clara essaya une fois, puis deux, puis trois, et s’écria
mﬁﬁ&mwn - 2

— Je peux ! Heidi, je peux | regarde | regarde !
peux faire des pas _.cuhmﬂm.wm ﬂm:mn | e e

Cette fois Heidi poussa de vrais cris de joie,

— Oh! peux-tu vraiment faire des pas? Peux-tu
marcher & présent? Est-ce bien vrai que tu peux
marcher seule ? Oh | si senlement le grand-pére venait |
A présent tu peux marcher, Clara | & présent tu peux
marcher | _J..mww_wﬁw-n:n sans se lasser.

Il est vrai que Clara s’appuyait fermement des deux
cbtés. Mais & chaque ses jambes s'affermissaient

davan ; tous trois le sentaient bien, et Heidi était

hors d’elle de bonheur.
~— Maintenant nous pourrons venir tous les jours an

piturage et nous promener sur I’alpe partout oit nous
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voudrons | s'écria-t-elle. Et toute ta vie tu pourras
marcher comme moi, tu n'auras plus besoin d’étre
trainée dans ton fauteuil, et tu seras tout A fait
guérie!| Oh ! c'est le plus grand bonheur qui pouvait
arriver |

Clara partageait de tout son cceur la joie de Heidi,
car elle ne voyait pas, en effet, de plus grand bonheur
dans ce monde que de recouvrer la santé et de pouvoir
aller partout comme les autres gens; au lien de passer
de longues journées tristement reléguée au fond d'un
fauteuil de malade,

Il n’y avait pas loin j A la pente fleurie. On
voyait déja A distance le brillant reflet d'or des hélian-
thémes au soleil. On arriva ensuite prés des touffes de
campanules au milieu desquelles le gazon invitait &
faire halte.

8 — Ne pouvons-nous pas nous asseoir ici ? demanda
lara,

C'était aussi le désir de Heidi, Les enfants s'établi-
rent donc au milien des fleurs, Clara assise pour la
premiére fois sur le sec et moelleux gazon alpestre, ce
quoi lni procura une nouvelle sensation de bien-étre
inexprimable. Tout & l'entour se balangaient les clo-
chettes bleues, « 'herbe d'or » et la centaurée rouge
étincelaient, et par-dessus tout s'élevait le doux par-
fum des petites tétes brunes d'orchis-vanille, Oh |
comme tout cela était bean |

Heidi elle-méme ne 'avait jamais éprouvé comme
ce jour-la. Elle ne savait pourquoi une si grande joie
lui remplissait le coeur, si grande, qu'a chaque instant
elle aurait voulu crier pour y donner essor. Puis, tout
a coup, en se souvenant que Clara était guérie, elle
comprit que cela était encore plus beau que tout le
reste.

Clara gardait le silence sous I'empire de son ravisse-
ment, 4 la perspective de toutes les joies qu’elle entre-
voyait dans 'avenir. Ce bonheur était presque trop
grand pour son ceeur, et le brillant soleil, le parfum

291



Heidi
penétrant des fleurs, tout contribuait A la plonger dans
une félicité qui la rendait muette.

Quant 4 Pierre, lui aussi demeurait silencieux et
immobile an milieu des fleurs embaumées, car il s'était
profondément endormi.

A cet endroit, abrité par les rochers, on sentait i
_w..mwm:m un vent doux et délicieux qui murmurait dans

buissons. De temps en temps Heidi quittait sa
place et courait de-ci et de-la, trouvant toujours un
coin plus beau que l'autre et s'asseyant partout ot il
lui semblait que les fleurs étaient w«:m abondantes ou
que leur parfum était plus pénétrant parce que la brise
l'apportait par boufiées.

m:mm s'écoulérent les heures. Le soleil avait depuis
longtemps marqué le milien du jour, lorsqu’un petit
détachement de chévres apparut i quelque distance,
s‘avangant gravement vers la pente fleurie, Ce n'était
pas leur piturage habituel, on ne les y amenait jamais
parce qu'elles n’'aiment pas brouter les fleurs. Elles
avaient I'air d'une députation, la Linotte en téte, et
s'étaient évidemment mises 4 la recherche de leurs
compagnons qui les avaient abandonnées si longtemps,
bien au deld de I'heure réglementaire, car les chévres
distinguaient fort bien les différents moments de la
journée. En découvrant au milien des fleurs cenx
qu’elles venaient chercher, la Linotte fit entendre un
bélement sonore, les autres se joignirent A elle en
cheeur, et toute la troupe, bélant A qui mieux mienx,
s'avanga au grand galop. Pierre s'éveilla sur-le-champ,
I1 se frotta les yeux bien fort, car il avait révé que .ﬁu
fauteuil était de nouveau devant le chalet, plus intact
que jamais et tout capitonné de ronge, et en se réveil-
lant il avait encore vu les clous dorés briller an soleil -
mais il découvrit aussitdt que c'étaient les petites fleurs
jaunes sur Ie gazon. En méme temps, "angoisse dont

il avait été délivré dans ses réves 4 la voe du fautenil |

intact lui revint plus forte encore qu'auparavant. Bien
que Heidi elit promis de ne pas exécuter sa menace et
202 _
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de ne rien lui faire, Pierre était poursuivi de la ernlnte
que l'affaire ne vint 4 étre découverte d'une manldre
ou de 'autre. Aussi se montra-t-il tout A fuit traltable
et obéissant, et il exécuta exactement tout co que Heldl
Ini commanda.

De retour au pdturage, Heidi se hita d'aller cher-
cher la sacoche pleine et se disposa & remplir sa prow
messe, car ¢'¢tait seulement au contenu du sac que si
menace a Pierre avait fait allusion. En remarquant, lo
matin, combien de bonnes choses le grand-pére avait
emballées, elle s'était réjounie 4 la pensée que leur com-
pagnon en aurait aussi sa part, Mais en voyant son
obstination, elle avait voulu lui donner & entendre qu'jl
n'aurait rien de ces bonnes choses, ce que Pierre avait
interprété tout différemment, Heidi sortit done le cone
tenn de la sacoche, morcean par morceau, les n_&u:_.
en trois parts égales, et voyant comme les tas étalent
hauts, EF se dit toute contente : « Il lui restera encore
tout ce que nous aurons de trop. » Puis elle porta leurs
portions 4 ses deux compagnons, s'ins avec la
sienne & cbté de Clara, et fous trois mangérent de

and appétit aprés 'exercice inusité de la matinée,

| arriva pourtant ce que Heidi avait prévu : lorsque
Clara et elle furent rassasices, il resta encore de quol
faire pour Pierre une seconde portion aussi grosse AFE_
la premiére. Il mangea le tout en silence et s'acquitta
vailllamment de sa tiche jusqu’au bout, y compris leg
miettes, mais sans témoigner son contentement habi-
tuel : Pierre avait quelque chose qui lui pesait sur
I'estomac et le serrait a la gorge 4 chaque bouchée,

Les enfants s'étaient mis si tard A leur repas, que
tout de suite apres ils virent apparaitre le grand-pere
qui gravissait l'alpage pour venir les chercher. Heidi
bondit & sa rencontre. Elle voulait étre la premidre A
lni annoncer ce qui s'était passé, mais sa réjouissante
nouvelle I'excitait & tel pomnt, qu’elle trouva A peine
des paroles pour la communiquer au grand-pére. Lui,
cependant, comprit tout de suite ce que 'enfant vou-
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Jait lui dire, et une vive joie éclaira tout son visage.
II pressa le pas, et arrivé prés de Clara, il lui dit avec
un joyeux sourire :

— Eh bien | nous avons done pris notre grand con-
Eﬂmm Et nous avons gagné |

uis, l'ayant soulevée de terre, il la mit debout,
Pentoura de son bras gauche, lui tendit la main droite
comme un ferme appui, et Clara, ainsi soutenue, mar-
cha d’un pas encore plus assuré que la premiére fois,
Heidi sautait autour d'elle en poussant des exclama-
tions de joie ; quant au grand-pére, on aurait dit, en
le voyant, qu'un grand bonheur lui ¢tait arrivé, Mais
tout 4 coup il s’arréta, et reprenant Clara sur son bras
comme de coutume :

— Il ne fant pas en faire trop pour une premiére
Map dit-il. Du reste, il est temps de songer au re-
our, :

Puis il se mit immédiatement en route, sachant bien
que c'en était assez pour ce jour-l1 et que Clara avait
besoin de se reposer.

Plus tard dans la soirée, lorsque Pierre rentra a
Dérfli avec ses chévres, il trouva une foule compacte
rassemblée A quelque distance du chemin, chacun
poussant du coude son voisin pour mieux voir un objet
qui se trouvait au centre. Pierre voulut naturellement
savoir aussi de quoi il s'agissait ; il poussa, bouscula,
joua des condes Mm droite et de gauche et parvint enfin
a se faufiler A travers les rangs. Cette fois, il put voir
en effet : deyant lui, sur ’herbe, gisait la partie cen-
trale du fauteuil & roulettes A laquelle ne tenait plus
qu'un morceau du dossier | Le coussin rouge et les
clous brillants étaient encore 12 pour témoigner de sa
splendeur passée.

— J'y étais quand ils I'ont monté la-haut, disait e
boulanger, debout & coté de Pierre ; il valait au moins
cing cents francs, je parierais bien. Je me demande
comment la chose est arrivée |

— Le Vieux dit que c'est peut-étre le vent qui I'a
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emporté, fit observer Barbel qui ne se lassait pas d'ad-
mirer la belle étoffe rouge. . el

— C’est bien heureux que cene soit nned'autre,
reprit le boulanger ; cela ferait une belle affaire | Quand
le monsieur de Francfort 'apprendra, il fera -nunﬂ.ﬂﬁ
faire des perquisitions pour savoir nb_ﬂﬂﬂmng 8'est
passé. Pour moi, je suis trop content de n'avoir pas
mis les pieds sur I'alpe depuis deux ans, car les soup-
gons tomberont sur n'importe qui aura été vu IA-haut
au moment de 1'accident.

D’autres propos encore furent échangés A ce sujet,
mais Pierre en avait assez entendu. 11 se glissa furtive-
ment hors de la foule et se mit A courir de toutes ses
forces du cbté de la montagne, comme s'il efit été pour-
suivi. Les paroles du boulanger lui avaient inspiré une .
terreur mm_wwﬁmm : maintenant il savait qu'd chaque
instant un agent de police pouvait arriver de Francfort
pour examiner l'affaire, et si I'on venait 4 découyrir
que c'était lui qui l'avait fait, on l'empoignerait et on
'emménerait en prison & Francfort. A cette perspee-
tive, les cheveux de Pierre se dressaient &;Eﬂnsﬂmﬁ
sa téte. 1l arriva chez Iui tout égaré, ne répondit
aucune question, refusa de manger ses pommes de
terre et se glissa A la hiite dans son lit en gémissant
sous ses couvertures, .

— Pierrot aura de nouveau mangé de I'oseille sau-
vage, et elle lui est restée sur I'estomac, se dit la mére
Brigitte en I'entendant geindre dans son lit.

— Il faut qu'il emporte un peu plus de ﬁﬁb Donne-
lui demain un morceau du mien, ajouta la compatis-
sante grand'mére. .

Ce méme soir, comme les deux amies contemplaient
de leur lit le ciel étoilé, Heidi dit A Clara : .

— N'as-tu pas pensé anjourd’hui toute la journée
combien c’est heureux que le bon Dieu ne céde pas
tout de suite quand nous lui demandons une chose de
toutes nos forces, et qu'll sait quelque chose qui vaut
encore mieux ?
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— Pourquoi dis-tu cela tout A coup A présent,
Heidi ?

— Parce que, sais-tu, quand j'étais & Francfort, je
I'ai tant prié de me faire tout de suite revenir ?
maison | Et comme je ne pouvais jamais partir, j'ai
pensé que le bon Dieu ne m’avait pas écoutée. Mais
vois-tu, si j'avais quitté Francfort quand je le Lui
demandais, tu ne serais jamais venue ici, et tu ne te
serais jamais guérie.

Clara était devenue toute pensive,

— Mais alors, Heidi, reprit-elle, nous ne devrions
jamais rien demander au bon Dien, puisqu'Il sait tou-
moE.m quelque chose de meilleur que ce que nous vou-
ons qu’ll nons donne ?

— Non, non, Clara, 4 quoi penses-tu | repartit vi-
vement Heidi. On doit prier le bon Dieu tous les jours
et lui demander tout, tout, pour Ini montrer que nous
n‘onblions pas que c’est Lui seul qui peut nous le
donner, Et si nous oublions le bon Dieu, alors I1 nous
oublie aussi, c’est 1a grand'maman qui I'a dit, Si nous
ne recevons pas tout de suite ce que nous voudrions,
il ne faut pas penser que le bon Dien ne nous a pas
écoutés, et puis cesser de le prier. Au contraire, il faut
dire : « Mon bon Dieu, je sais que tu me donneras
quelque chose de bien meilleur, et je veux étre bien
contente, parce que tu arranges tout. »

— Comment est-ce que tout cela t'est venn & I'idée,
Heidi ? demanda Clara.

— Clest la grand’maman qui me I'a d’abord ex-
pligué, puis c’est arrivé comme elle avait dit, et ainsi
J'ai su que c’était vrai. Mais, Clara, continua Heidi en
s'asseyant dans son lit, je crois qu'aujourd’hui nous
devons encore bien remercier le bon Dien du grand
bonheur qu'll nous a envoyé et de ce que tu peux
maintenant marcher,

— Qui, bien sfir, EHE&. tu mw.... _.mmmo_m. et je suis bien
contente que tu me le ra ; je l'aurais presque
oublié & m.munm d’étre rmﬁmﬂw“. u
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Emmsae&mﬁmJmnmﬁncnngnﬂnonmng_ﬁ
remerciérent Dien, nﬁpn::m de son c6té, pour le grand
bonheur qu'll avait envoyé & Clara aprés tant d'années
de maladie.

Le jour suivant, le grand-pére fut d"avis qu'on pou-
vait enfin écrire & la grand'maman pour lui demander
si elle ne voulait pas monter A l'alpe ol il y avait
quelque chose de nouveau A voir. Mais les enfants
avaient un autre projet : elles voulaient préparer une
grande surprise & la grand'maman, I1 ?mm...ﬁ d’abord
que Clara apprit & marcher encore mieux pour pouvoir
faire un bout de chemin en s'appuyant seulement sur
Heidi ; surtout il ne fallait pas que la grand’maman
efit la moindre idée de la chose, On demanda au grand-
pére combien de temps serait nécessaire pour obtenir
ce résultat, et comme il fut d'avis qu'une semaine
suffirait, on écrivit 4 Mme Sesemann pour I'inviter avec
instance A monter 4 I'alpe huit jours aprés ; mais on
ne lui parla pas du tout de quelque chose de nouveau,

Les jours qui suivirent furent parmi les plus beanx
que Clara m,_un* encore passés sur I'alpe. Chaque matin,
en s'éveillant, elle entendait au fond de son coeur une
voix qui Iui disait : « Je suis guérie ! je snis guérie | Je
n‘ai plus besoin du fauteuil, je peux marcher seule
comme les autres gens | »

Puis venait l'exercice de la marche, Chaque jour il
y avait un progrés, si bien que peu A peu Clara put
essayer de plus longues promenades. Tout ce mouve-
ment lui donnait un tel appétit, que le grand-pére
faisait chaque jour les beurrées un pen plus épaisses et
les ﬂomﬁwmmmﬁmummﬁm avec une satisfaction croissante.
Il apportait toujours avec les beurrées un grand pot
de bon lait écumant dont il remplissait les tasses A
mesure qu’elles se vidaient. Ainsi se passa la semaine,
et le jour ot la grand'maman devait venir arriva enfin |
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XXIII
ON SE DIT ADIEU ET AU REVOIR |

LA VEILLE DU JOUR OU ELLE DEVAIT MON-
ter, la grand'maman avait écrit pour qu'on fiit bien
slir au chalet qu'elle arrivait. Ce fut Pierre qui apporta
la lettre de grand matin en se rendant au paturage.
Le grand-pére et les deux fillettes étajent déja dehors ;
Blanchette et Brunette attendaient aussi devant le
chalet et secouaient gaiement leur téte i 1'air mati-
nal, pendant que les enfants les caressaient en leur
souhaitant bon voyage pour leur ascension. Le Vieux,
debout prés d'elles, regardait tantot ses jolies chévres
au poil net et luisant, tantot les frais visages penchés
sur elles ; les uns et les autres devaient lut plaire, car
il souriait d'un air satisfait.

A ce moment, Pierre apparut. En apercevant le
groupe réuni devant le chalet, il s'avanga lentement,
tendit la lettre au Vieux, et dés que celui-ci I'eut entre
les mains, il recula d'un air tout effarouché en tournant
vivement la téte comme s'il avait en peur de quelque
chose derriére lui. Puis d'un bond il s'éloigna ﬁ: coté
du paturage.

— Grand-pére, demanda alors Heidi qui avait suivi
cette petite scéne avec étonnement, pourquoi Pierre
fait-il toujours maintenant comme le Grand-Ture
quand il apercoit le fouet derridre lui? Il commence
par reculer, HE:.. il secoue la téte de tous les cotés, et
tout A coup il se met a faire de grands sauts en I'air.

— Peut-étre Pierre apergoit-il aussi derriére lui le
fouet qu'il mérite, répondit le grand-pére.

Pierre gravit d’un seul trait toute la premiére pente ;
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mais dés qu'on ne put plus I'apercevolr d'on Dois, 11
changea d'allure. 11 s’arrétait & chaque fntant, tour
nait 1a téte de tous les cotés d'un air cralntlf, ﬁ:—: ﬂ.._—
3 coup il faisait un grand saut et regardait dervidre lul;
aussi effrayé que si quelqu'un l'edt salsl au collet,
Derriére chaque buisson, Mﬁamm haie, Plerre w'ntton.
dait & voir surgir I'agent de police de Francfort tout
prét A lui sauter dessus. Plus cette tension d'onprit we
prolongeait, plus sa terreur augmentait,

Heidi, cependant, songea & mettre le chalet on ordre
afin que toutes choses fussent bien A leur place H_E.:a_
la grand’'maman arriverait. Clara trouvait trés amus
sant de contempler 1'activité de Heidi, allant et venant
dans tous les coins et recoins ; aussi avait-elle toujours
un plaisir tout particulier 4 la regarder faire. Alnnl
occupées, les enfants virent s’écouler sans s en aperce-
voir les premiéres heures de la matinée, et le moment
vint bientdt oht I'on pouvait attendre l'arrivée de ln
grand'maman. Clara et Heidi, toutes prétes a la rece-
voir, sortirent et s'installérent sur le banc devant le
chalet, dans l'attente des événements. Le grand-pére
arriva aussi. Il avait fait une tournée dans les environs
et rapportait un gros bouquet de %E.&E.._mm bleu foned,
si lnwmanﬂ colorées aux rayons du soleil matinal qu'a
leur vue les enfants ponssérent des exclamations do
joie. De temps en temps, Heidi quittait sa place pour
examiner le sentier et voir si l'on n'apercevait pas
encore le cortége de la grand’maman. .

Enfin il apparut, gravissant lentement la montagne
dans l'ordre que Heidi avait prévu : en avant marchait
le guide, puis venait le cheval blanc monté par Mme Se-
semann, enfin, derriére, le porteur avec sa grande w.u:n. :
car la grand’'maman tenait décidément & ne pas s’aven-
turer sur l'alpe sans avoir bien pris toutes ses précau-
tions. Les voyageurs s'approchaient peu 4 pen, enfin
ils atteignirent le sommet. La grand maman apergul
les enfants du haut de son cheval. R

— Qu'est-ce que cela signifie ? Que vois-je, Clara,
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tu n'es pas dans ton fauteuil ? s'¢cria-t-elie tout ef-
frayée en mettant pied & terre aussi vite que possible.

Mais elle avait & peine fait uelques pas, qu'elle
joignit les mains en disant avec M:.Emo: :

— Ma petite Clara, est-ce bien toi que je vois ? Tu
as des joues roses et toutes rondes, mon enfant | Je
ne te reconnais plus |

Elie voulut s'élancer vers Clara. En un clin d'eeil
Heidi avait glissé du bane, Clara s’était vite appuyée
sur son épaule, et voila les deux enfants qui se mettent
tout tranquillement en marche comme pour faire une
petite promenade. La grand’'maman s'arréta court,
saisie de frayeur et croyant pour le coup que Heidi se
livrait & quelque grande extravagance,

Mais quel spectacle sous ses yeux ! Clara, droite et
ferme sur ses pieds, cheminait cote 4 cote avec Heidi,
.._uﬁmﬂ deux ayant des visages rayonnants et des joues
roses

Alors la grand'maman accourut au-devant d'elles,
Riant et pleurant 4 la fois, elle serra Clara dans ses
bras, puis Heidi, puis de nouvean Clara, suffoquée par
la joie et ne trouvant pas de paroles pour exprimer ce
qu elle sentait. Tout A coup ses regards tombérent sur
le Vieux de 1'Alpe qui, debout & coté du bane, les con-
templait toutes trois avec un sourire de satisfaction,
Glissant alors le bras de Clara sous le sien, elle s"avanga
vers le banc en poussant de continuelles exclamations
de ravissement a I'idée de pouvoir ainsi marcher avec
I'enfant A ses cotés. Puis, abandonnant Je bras de Clara,
elle saisit avec force les deux mains du vieillard -

— Mon cher grand-pére | mon cher grand-pére | Que
ne vous devons-nous pas! Clest votre ouvrage | ce
sont vos attentions, vos soins...

— Et le soleil du bon Dieu, et Pair de I'alpe, inter-
rompit le Vieux avec un sourire.

— Oni, et aussi le bon lait de Blanchette, s'écria a
son tour Clara. Grand'maman, si tu savais comme je
bois le lait de chévre et comme il est délicienx |
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— En effet, je le vois bien A tes joues, mn patite
Clara, répondit la grand’'maman en rlant, Non, s
vérité, c'est & ne pas te reconnaitre | Te vollh dovenun

e et ronde comme je ne me serais jamals at Lendue
te voir. Et comme tu as grandi, Clara | Fatste pon
sible! Je ne peux pas me lasser de te regnrdor | Mals &
présent je vais télégraphier sur-le-champ & mon fils, ﬁ
Paris, qu’il vienne tout de suite, sans lui dire pourquol,
Ce sera la plus grande joie de sa vie. Mon cher grand.
, comment allons-nous envoyer cette dépboho ?

ous avez sans doute congédié les hommes ?

— Tls sont repartis, répondit-il. Mais si madame la
grand'maman est pressée, nous ferons descendre lo
chevrier, il a le temps

Mme Sesemann insista pour envoyer sans retard
un télégramme A son fils, ne voulant pas le priver un
jour de plus du bonheur qui l'attendait. Le grand-pire
s'avanga un peu a I'écart et fit entendre entre ses n_.s_ i
un coup de sifflet si percant, qu'il alla réveiller 1'écho
jusque tout en haut dans les grands rochers, Peu de
temps aprés, Pierre, qui connaissait bien ce signal, ar-
riva en courant et tout pile de terreur. Il pensait que
le Vieux I'appelait pour le faire comparaitre ; mais on
lui remit simplement un papier sur lequel la grand’-
maman avait tracé quelques lignes. Le grand-pére lui
expliqua qu’il n'avait qu’a descendre 4 Dérfli, & re-
mettre ce papier 4 la poste et A dire que le Vieux lui-
méme s'acquitterait du paiement ; car on ne uvait
pas charger Pierre de tant de choses a la fois. 11 s'éloi-
gna donc, son papier & la main, fort soul ..m pour le
quart d’heure de ce que le grand-pére ne l'avait ﬂmﬁ
fait comparaitre et de ce qu'ancun agent de police
n'était j._mm de Francfort. s ciflament

uand il fut parti, on put s’asseoir tranquillement

mmWE. de la ﬁmwmm devant le chalet, et Mm¢ Seserann

se fit raconter tout ce qui s'était passé depuis le com-

mencement. Elle apprit comment le grand-pére avait

d’abord obtenu de Clara de se tenir chaque jour un pen
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sur ses jambes et de les remuer doucement ; comment
ensuite on était monté au. paturage aprés que le vent
avait précipité le fauteuil en bas de la montagne ;
comment Clara, dans son désir d’aller voir les fleurs,
'était lancée & faire les premiers pas, et ainsi de
suite.

Ce récit des enfants dura longtemps, car la grand’
maman les interrompait & chaque instant par des ex-
clamations de surprise et des actions de grice et ne
cessait de s'éerier :

— Mais est-ce bien possible ? N'est-ce point un réve ?
Sommes-nous bien tous éveillés ? Est-il vrai que nous
voici assis devant le chalet et que 'enfant aux joues
rondes et fraiches que j'ai devant moi est ma pale et
faible Clara d’autrefois ?

Et chaque fois Clara et Heidi éprouvaient une joie
nouvelle en voyant que leur surprise pour la grand’-
maman avait si bien réussi et que Ueffet en durait
toujours,

M. Sesemann, cependant, ayant terminé ses affaires
A Paris, avait anssi, de son coté, voulu meénager une
surprise 4 Clara. Un beau matin, sans avoir écrit un
mot 4 sa mére, il avait pris le train pour venir coucher
4 Bile, et dés le lendemain de bonne heure il était re-
parti, rempli d’un immense désir d’aller retrouver sa
fille dont il avait été séparé tout 'été. Arrivé & Ragatz
quelques heures aprés le départ de sa mére, il fut trés
réjoni d'apprendre qu’elle était précisément montée au
chalet ce jour-1a, Il prit aussitdt une voiture qui le
mena d'abord & Mayenfeld ; 14, ayant appris que l'on
m&:cm# monter en char A Dorfli, il se fit conduire
jusqu’an hameau en pensant que V'ascension A pied
serait toujours suffisamment longue pour hnai.

M. Sesemann ne se trompait pas; la montée con-
tinue le fatigua bien vite et le chemin lui parut bien
long. 11 n’avait pas encore apergu le moindre chalet, et
pourtant il savait par les descriptions de Heidi qu'a
mi-hauteur il devait rencontrer la cabane de Pierre le
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chevrier. On voyait partout des traces de mmmwcnm. et i
certains endroits ces petits chemins se croisaient dans
toutes les directions. M. Sesemann commencait i se
demander il était sur la bonne route et si la cabane
ne se trouvait point située de I'autre coté de la mon-
tagne. Il Emm_h%.n_—u tout & l'entour pour voir s'il ne dé-
couyrirait pas quelque étre humain auprés de qui
s'informer du chemin, Mais le plus grand silence ré-
gnait partout, et rien n’apparaissait auprés ni au loin ;
par intervalles seulement, le vent de la montagne éle-
vait un léger murmure, les moucherons bourdonnaient
au soleil, et de temps A autre un gai petit oiseau
sifflait du haut d'un méléze solitaire. M. Sesemann fit
halte pour laisser la brise des Alpes rafraichir son front
brilant. Soudain il apergut un personnage qui arrivait
en courant du sommet de la montagne. C'était Pierre,
sa dépéche 4 la main. Il descendait tout droit devant
lui, en dehors du sentier battu. Deés qu'il fut & portée
de la voix, M. Sesemann lui cria d’approcher. Pierre
obéit A Pappel et s'avanga, tout effarouché, hésitant,
la démarche chancelante, trainant une jambe derriére
lui comme §'il n’en avait eu qu'une bonne.

— Allons, mon garcon, arrive done ! lui cria M. Sese-
mann d’un ton encourageant. Maintenant, dis-moi un
peu si c’est par ce chemin que j'arriverai au chalet ol
demeure le w.mﬁ:n avec la petite Heidi, chez qui sont
dans ce moment les gens de Francfort ?

Pour toute réponse, Pierre fit entendre un son
étonfié que Iui arrachait un indescriptible effroi. Puis
il se reprit a courir avec des enjambées si démesurées,
qu'il dégringola le long de la montagne en exécutant
une série de culbutes involontaires, exactement comme
le fauteuil quelques jours auparavant, sauf qu'heu-
reusement pour lui, Pierre ne se brisa pas en mille
morceaux. La dépéche seule fut fort maltraitée et vola
en lambeaux.

¢ Singuliére sauvagerie des montagnards! » se dit
M. Sesemann, §'imaginant tout de suite que la seule
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apparition d'un étranger avait produit cetie forte
impression sur le simple enfant des Alpes.

Puis, aprés avoir quelque temps encore suivi des
yeux la descente désordonnée de Pierre, M. Sesemann
se remit en route.

Malgré tous ses efiorts, Pierre ne parvenant pas 4
trouver un point d'appui pour Hﬁﬁ:&.n son équilibre,
continua de rouler eén faisant de ternps en temps une
culbute plus prononcée que les autres. Mais ce n'était
pas le coté le plus terrible de sa situation ; quelque
chose de bien pire le remplissait de crainte et d’hor-
reur : ne venait-il pas de voir de ses propres yeux
l"agent de police de Francfort ? Car il n'avait pas mis
un instant en doute que I'étranger en quéte des gens de
Francfort en séjour chez le Vieux ne fit ce personnage
redoutable lui-méme. Enfin, an moment ol il allait
franchir la derniére pente au-dessus de Dérfli, Pierre
rencontra un buisson auquel il put se cramponner, et
il demeura un moment étendu A terre, immobile, pour
reprendre ses esprits.

— Bon | encore un! dit une voix tout prés de lui.
Au tour de qui sera-ce, demain, de recevoir une
poussée et de nous dégringoler de par la-haut comme
un sac de pommes de terre mal cousu ?

Celui qui raillait de la sorte était le boulanger de
Dérfli. Ayant éprouvé le besoin d’interrompre ses
occupations échauffantes et de prendre un peu I'air,
il avait été témoin de la dégringolade de Pierre qui, en
effet, n'était pas sans analogie avec celle du fauteuil.

En un clin d'ceil Pierre fut sur ses pieds, Nouvelle
terreur | voild que le boulanger savait maintenant que
le fauteuil avait di recevoir une poussée | Sans re-
tourner une seule fois la téte, Pierre se mit en devoir
de remonter la montagne. Il aurait bien préféré dans
ce moment rentrer 4 la maison et se glisser :Eﬁaéﬁ
dans son lit ol personne ne pourrait le trouver : ¢'était
1a qu'il se croyait toujours le plus en sfireté. Mais ses
chévres étaient encore au paturage, et le Vieux de

304

On se dit adiew el aw revor

I'Alpe lui avait fortement enjoint de revenir un peu vite
afin de ne pas laisser le tronpeau seul trop longtemps,
Or, Pierre avait plus peur du Vieux que @u qui que
ce fiit, et tel était son respect pour lui, qu'il n'aurait
jamais osé lui désobéir dans la moindre des choses. 11
continua donc son chemin puisqu'il le fallait; mais il
ne courait plus. Les secousses variées qu'il venait de
subir n'avaient pu demeurer sans effet, et ce E_” en
boitant et geignant qu'il se traina le long du sentier de
'alpe.

%‘wz aprés sa rencontre avec Pierre, M, Sesemann
avait atteint le premier chalet. Siir alors d’étre sur la
bonne voie, il avait continué son n?ww.mﬁ mﬁum” un EEm
veau courage jusqu'a ce qu'enfin, aprés une longue e
pénible mmnm:mu_cur il vit apparaitre le but tant désiré :
au-dessus de lui s'élevait le chalet de Valpe derriére
lequel les vieux sapins balangaient leur sombre feuil-
lage. M. Sesemann attaqua avec entrain le dernier
bout du sentier, plus raide que le reste, en se réjouis-
sant de surprendre sa fille. Mais il avait déja été apercu
et reconnu de loin, et on lui préparait 4 lui-méme une
surprise 2 laquelle il était loin de s’attendre.

corsqu'il atteignit le haut de la Eeﬂmmm et posa le
pied sur l'alpe, il vit deux personnes s‘avancer a sa
rencontre : %Mn_n d'elles était une grande jeune .m:m
aux cheveux blonds et a la figure toute rose qui s'ap-
puyait sur la petite Heidi dont les yeux foncés lan-
gaient des éclairs de joie. M. Sesemann, saisi, s'arréta
court et regarda fixement le groupe qui s'approchait.
Puis soudain les larmes jaillirent de ses yeux. Que de
souvenirs lui montaient au cceur | C’était ainsi qu'il
avait connu autrefois la mére de Clara, la blonde jeune
fille aux fraiches joues roses ! M, Sesemann ne savait
plus s'il veillait ou s'il révait. -

— Papa, ne me reconnais-tu pas? lui cria alors
Clara toute rayonnante ; suis-je donc bien changée ?

M. Sesemann se précipita vers sa fille et la serra dans
ses Dras.
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— = s — Oui, tu es changée ! Est-ce posaiblo ? Knt-on une
—_—— e T réalité ?

: T o Et le bienheureux pére recula d'un pas pour w'im
surer que cette image ne disparaitrait pan _._r. dovanl
SES yeux.

— Est-ce toi, ma petite Clara, est-ce venlment (ol P
répétait-il sans se lasser de la contemplor,

Puis il serrait son enfant dans ses bras et ln rogar-
dait encore comme s'il ne pouvait croire que la joune
fille debout devant lui fit réellement sa Clara,

La grand’maman arriva a son tour, impatiente da
jouir du bonheur de son fils.

— Eh bien | mon cher fils, que dis-tu de tout celn ?
s'écria-t-elle en s'approchant. Tu nous fais une bion
jolie surprise, mais celle qui t'attendait ici est encore
plus belle, n'est-ce pas?

Et I'heureuse mére serra affectueusement les mains
de son fils dans les siennes.

— Maintenant, mon cher ami, ajouta-t-elle, viens
avec moi saluer le grand-pére qui est notre bien-
faiteur A tous.

— Certainement, et il faut aussi que je dise bonjour
A notre petite amie Heidi, dit-il en tendant la main a
'enfant. Eh bien | est-on toujours en bonne santé sur
I'alpe ? Mais il n'y a pas besoin de le demander, tu es
n_nm fraiche qu'une rose des Alpes. ]’en suis bien

eurenx, enfant, j'en suis vraiment bien heureux |

Heidi, les yeux brillants, regardait toute joyeuse
l'aimable M. Sesemann, Tl avait toujours été si bon
pour elle | La pensée qu'il était venu sur 'alpe pour y
trouver un pareil bonheur faisait bondir le cceur de
I'enfant.

La grand'maman mena alors son fils auprés du
Vieux. Ils se serrérent cordialement la main et M. Sese-
mann exprima au grand-pére sa profonde gratitude et
sa m:qimn 4 la vue du miracle dont il était témoin. La
grand maman, qui avait déja entendu tous les détails
de l'affaire, les laissa en-parler tout au long et s"¢loigna
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un peu pour faire encore une visite aux vieux sapins.
Une nouvelle surprise I'y attendait : au pied des arbres,
juste A l'endroit oii les longues branches s’écartaient
un peu et laissaient un espace libre, resplendissait une
énorme touffe des plus magnifiques gentianes bleu
foncé, aussi fraiches et aussi éclatantes que si elles
eussent pousst sur place. Elle joignit les mains d'ad-
miration.

— Que c'est délicieux ! quelles belles fleurs | Oh ! e
charmant coup d'wil | Heidi, ma chére enfant, arrive
ici. Est-ce toi qui as préparé cette jolie surprise & mon
intention ? C'est vraiment magnifique !

Les enfants étaient accourues.

— Non, non, ce n'est pas moi, dit Heidi, mais je
sais bien qui l'a fait !

— Clest tout 4 fait comme au paturage, grand'-
maman, sauf que c’est encore plus beau la-haut, dit
Clara 4 son tour. Devine qui est monté de grand matin
pour te chercher ces fleurs ?

Et Clara souriait d'un air si réjoui, que la grand’-
maman se demanda un instant si aprés tout ce ne
serait point l'enfant elle-méme qui ¢tait allée jusque-
14, Mais non, la chose était impossible.

A ce moment un léger bruit se fit entendre derriére
les sapins; c'était Pierre qui revenait de sa malen-
contreuse expédition. Ayant reconnu A distance la
personne avec laquelle le Vieux de I’Alpe s'entretenait
devant le chalet, il avait fait un grand détour et se
glissait derritre les sapins dans l'espoir de passer ina-
percu. Mais la grand'maman le reconnut, et sa vue lui
suggéra une nouvelle idée : ne serait-ce point Pierre
qui aurait apporté ces fleurs et qui cherchait mainte-
nant 4 se dérober par excés de timidité et de modestie ?
Dans ce cas, il méritait certainement une petite ré-
compense et il ne fallait pas le laisser échapper.

— Viens ici, mon gar¢on, approche ! N'aie pas peur !
lui cria Mme Sgsemann en avangant la téte entre les
sapins.
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Pierre s'arréta, pétrifié d’horreur, Aprés tout ce qui
s'était déjA passé, il n'avait plus ancune force de ré-
sistance. Il ne sentait distinctement qu'une chose :
¢ A présent tout est découvert! » Ses cheveux se
dressaient sur sa téte et, ple de terreur, il sortit lente-
ment de derriére les arbres.

— Avance donc sans détours, lui disait la grand’-
maman pour l'encourager. A présent, mon gargon,
dis-moi un peu, est-ce toi qui as fait cela ?

Pierre, ne levant pas les yeux, ne vit pas ce que
Mme Sesernann lui désignait du doigt. Il venait d'aper-
cevoir au coin du chalet le Vieux de I"Alpe dont les
yeux gris étaient fixds sur lui avec un regard percant,
et A ses cOtés l'objet de sa plus grande terreur, I'agent
de police de Francfort. Tremblant de tous ses membres,
il fit entendre une sorte de ¢ oui » étoufié,

— Eh bien! qu'y a-t-il 1A de si terrible? dit la
grand 'mamarn.

— C'est que... c'est que... c'est qu'il est en piéces et
qu’on ne peut plus le raccommoder, articula-t-il avec
peine, tandis que ses genoux tremblaient au point qu'il
ne pouvait presque plus se soutenir.

a grand’'maman s'avanga alors vers l'angle du
chalet.

— Mon cher grand’pére, ce pauvre garcon a donc
décidément le cerveau un peu dérangé? demanda-
t-elle pleine de compassion,

— Pas du tout, &m.cn&ﬁ le Vieux de I'Alpe ; seule-
ment ce garnement n'est autre que le coup de vent qui
a chassé le fautenil, et il s'attend A recevoir la punition
qu'il a bien méritée,

Mme Sesemann ne voulait pas le croire. Elle ne trou-
vait pas a4 Pierre l'air méchant et ne comprenait pas
quelle raison il aurait pu avoir pour détruire le fautenil
si indispensable & Clara. Mais l'aveu inarticulé du
chevrier n’avait été pour le Vieux que la confirmation
d'un soupgon qu'il avait eu dés le premier moment
aprés 1'accident du fauteuil. Les regards courroucés
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que Pierre avait toujours jetés A Clara, et d'autres
reuves de son animosité envers les hotes de I'alpe,

n‘avaient point échappé au Vieux. En rapprochant

les faits, il en était veny a la conclusion quil venait

de EEEnEM_nE. a la grand'maman et qu’il lui expli-

qua en détail,

Mme Sesemann prit alors la parole avec vivacité :

— Non, non, mon cher grand’pére, nous ne punirons
pas davantage ce pauvre garcon. Il faut étre juste !
Voila des étrangers qui tombent un bean jour sur
lalpe, qui le privent pendant des semaines de Heidi,
son plus grand bien, un précieux bien, en vérité, Et
lui, resté seul, n'a que la vue de ce qui se passe jour
aprés jour | Non, non, soyons Justes, je vous dis, I.a
colére s'est emparée de Inj et I'a entrainé & une ven-
geance un peu absurde, il est vrai, mais la colére ne
nous bte-t-elle pas toujours la raison ?

En disant ces mots, Ja grand'maman retourna ay-
prés de Pierre toujours immobile et frissonnant de
terreur. Elle s'assit sur le banc au pied des sapins et
lui parla d’un ton amical :

— Allons, mon garcon, viens ici devant moi, j'ai

quelque chose A te dire. Cesse de trembler et d'avoir ,

peur, et éconte-moi, je le veux absolument, Tu as
w_.&nmﬁmm le fautenil en bas de la montagne pour qu'il
(it mis en pidces, C'était une mauvaise action, tu le
savais bien, et tu savais aussi que tu méritais une puni-
tion. Et afin d'éviter cette punition, tu as df te donner
toute la peine du monde pour que personne ne s'aper-
m_ﬁ de ce que tu avais fait, Mais, vois-tu, celui qui fait
¢ mal et qui croit que personne ne le sait se trompe
tout & fait. Le bon Dieu, Iai, voit et entend tout. Quand
Il sapergoit que quelqu'un cherche A cacher une mat-
vaise action, [] Rﬂnm_ﬂm dans son ceenr Ja petite senti-
nelle qu'il a mise 1A dés ga naissance et qui dort jus-
qu'au jour oit cet homme fait le mal. La petite senti-

nelle tient  la main un aiguillon avec lequel elle pique «

sans cesse le ceeur de celui qui a mal [ait, et il na plus
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un instant de paix. Sa voix aussi E::.nmzmm le méchant
en lui répétant toujours et toujours : ¢« On va te dé-
couvrir | tu vas étre puni ! » Et le méchant vit dans la
crainte et I'angoisse, et il ne peut plus jamais dre
joyeux, plus jamais ! N'est-ce pas ce qui t'est arrivé
cetie fois, Pierre ?

Pierre, écrasé par ces paroles, fit un signe affirmatif,
mais de l'air d'un connaisseur, car c'était exactement
comme cela que les choses s'étaient passées pour lui,

— Et puis, tu t'es trompé dans tes caleuls d'une
autre maniére encore, continua la grand’'maman. Vois
comme le mal que tu as fait s'est changé en bien pour
celle & qui tu voulais nuire | C'est parce que Clara
n‘avait plus de fanteuil et voulait ce ndant voir
les belles fleurs, qu’elle a fait I'effort :%Mmgﬂn pour
marcher, qu’elle y est parvenue et qu’elle va mienx de
jour en Jour. Et si elle reste ici, elle finira par monter
chaque jour an paturage, done bien plus souvent qu'elle
n'aurait pu le faire dans son fauteuil. Vois-tu comme
tu t'es trompé, Pierre ? C'est ainsi que le bon Dien peut
prendre en main la mauvaise action de I'un et la chan-
ger en bien pour l'autre, 4 qui elle devait nnire * et
alors le méchant seul en _vnim toute la peine. As-tu
bien compris tout cela, P

-

Ylerre? Eh bien ! penses-
maintenant. Chaque fois que tu anras Ja tentation de
faire quelque chose de mal, songe A la petite sentinelle
que tn as ﬂ? dans le coeur, avec son aiguillon pointu et
sa voix désagréable. Veux-tu faire cela et ne pas
Poublier ?

— Oui, répondit Pierre toujours fort abattu, car il
ne savait pas comment tout cela finirait, I'agent (e
police étant toujours I3 3 c6té du Vieux,

— Eh bien, bon ! c'est une affaire entendue, conclut
la grand’maman. Mais je veux que tu aies un souvenir
des gens de Francfort, quelque chose qui te fasse
plaisir. Dis-moi, mon Bargon, n'as-tu jamais rien (é-
siré ? Qu’aimerais-tu avoir, voyons ?

Pierre releva la téte et fixa sur la grand'maman le
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regard mﬁuﬂmwnﬁ de ses gros yeux ronds, Jusque-JA il
s'etait attendu A quelque chose de terrible, et an lien
de cela, voila qu’il allait recevoir la chose qu’il aimerait
le mieux | Toutes ses idées étaient bouleversées,

-~ — Oui, oui, c'est sérieux, éta Mme Sesemann |
tu auras ce que tu voudras, quelque chose qui te fasse
plaisir, en souvenir des gens de Francfort et comme
mmwm quiils veulent oublier ce que tu as fait de mal.

omprends-tu maintenant, mon gargon ?

Peu 4 peu, en effet, cette pensée se fit Jour dans
lesprit de Pierre, Il commenga A saisir qu’il n'avait
plus aucune punition A redouter, et que cette bonne
dame, assise devant lui, I'avait sauvé des mains de
'agent de police. I1 en éprouva un soulagement aussi
grand que si on lui efit 6té du ceeur le poids d’une mon-
tagne. Mais comme il venait aussi de comprendre
m: 1l vaut mieux avouer tout de suite ce qu’'on a fait

¢ mal, il dit tout 4 coup :

— J'ai aussi perdu le papier |

La grand'maman ammnw: un instant, puis elle

saisit la liaison de ses idées et dit avec bonté -
, — Bon ! bon | tu as raison de le dire ! Il faut tou-
jours confesser tout de suite ce qui n'est pas bien, alors
tout rentre dans l'ordre. Et maintenant, qu'est-ce que
tu désires ? :

Pierre allait donc pouvoir demander n'importe quoi,
et il le recevrait | Il en eut presque le vertige. Il wvit
passer devant ses yeux toute la foire de Mayenfeld
avec les belles choses qu'il avait souvent contem-
plées des heures entiéres, et qui avaient toujours paru
maccessibles & ses moyens; car la fortune de Pierre
n'avait _W.E:ﬁm dépassé un sou, et les objets si souvent
convoites cofitaient presque toujours le double. Il y
avait les beaux fouets rouges, qui lui seraient si utiles
pour ses chévres. Puis ¢es couteaux 4 lame arrondie,
appelés crapaudins, & I'aide desquels on pouvait faire
de fameuses affaires dans les haies de noisetiers. Pierre
demeurait plongé dans une profonde méditation, se
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demandant lequel, du fouet on du couteau, était le
plus désirable, et il ne parvenait pas a prendre une
décision. Il eut enfin une idée lumineuse qui lui per-
mettrait de réfléchir jusqu’a la foire prochaine.

~— Deux sous, répondit-il d'un ton bien décidé,

La d'maman sourit :

— Ce n’est pas un souhait exagéré | Eh bien | viens
_E

Elle sortit sa bourse et en tira un gros écu sur lequel
elle déposa encore deux piéces de deux sous.

— Maintenant faisons notre calcul, continua-t-elle ]
écoute ce que je vais t'expliquer. Cela fait antant de
fois deux sous qu’il y a de semaines dans l'année : de
sorte que chaque dimanche de l'année tu pourras dé-
penser deux sous,

— Toute ma vie ? demanda Pierre fort innocems-
ment.

Cette fois M™e Sesemann eut un tel accés d'hilarité,
que son fils et le Vieux interrompirent leur entretien
pour écouter ce qui se passait.

— Eh bien ! c'est entendu, mon gargon | J'en ferai
une clause de mon testament. As-tu compris, mon fils ?
Cela passera ensuite dans le tien ; ¢« A Pierre le chevrier,
deux sous par semaine, tant qu'il vivra | »

M. Sesemann donna en riant son assentiment, Quant
a Pierre, il s’assura encore par un regard de la réalité
du présent qu'il tenait dans la main, puis il s'écria :
« Merci ! » et s’enfuit & toutes jambes, cette fois sans
perdre I'équilibre. Ce n'était plus la terreur qui le pous-
sait, mais une félicité qu'il n'avait encore jamais gotitée
de toute sa vie : toutes ses angoisses étaient passées, et
il allait recevoir deux sous par semaine, sa vie durant |

Plus tard, comme la société réunie devant le chalet
de l'alpe avait terminé le joyeux diner et que la cau-
serie générale se prolongeait sur toutes sortes de sujets,
Clara saisit la main de son pére, qui était de plus en
plus rayonnant, et lui dit avec une animation toute
nouvelle chez elle :
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— Oh | papa, si tu savais tout ce que le grand-pére
a fait pour moi | E:ﬂﬁmuw.ﬁ ‘n_:,cw._ ne peut pas _.u ri-
conter. Mais je ne l'oublierai jamais | Je %oumm toujours
a ce que je pourrais donner an bon grand-pére pour lui
faire bien plaisir, quand ce ne serait que la moitié
antant an,% m'en a procuré,

— Clest aussi mon %_am grand désir, chére enfant,

¢ja bien réfléchi A ce que nous

épondit le pére. J'ai
nﬁaﬂ.:wiunm FWM ﬁam_. myﬂ_ﬂuﬁ, en quelque mesure notre
gratitude A notre bienfaiteur, = ;

M. Sesemann s'étant Jevé, s'avanca vers le Vieux qui
était assis & coté de la grand’maman avec laquelle il
s'entretenait. 11 se leva 4 son tour, M, Sesemann lui
saisit la main et ui dit de la maniére la plus affec-
tueuse : = -

— Mon cher ami, écoutez-moi, j'ai deux mots A
échanger avec vous. Vous me comprendrez si je vous
dis que depuis bien des années je n'avais plus gofité
une seule vraie joie. Qu’étaient pour moi tous mes
biens et tout mon argent, en face de ma pauvre énfant
qu’aucune richesse ne pouvait guérir et rendre hen-
reuse ! Aprés Dieu, c’est vous H&E ayez rendu A ma
fille la santé et une nouvelle vie, amntenant, dites-moi,
comment puis-je vous témoigner ma reconnaissance ?
Vous wﬁnmd ce que vous avez fait pour nous, c'est
impossible. Mais tout ce qui est €N MO pouvoir est w..
votre disposition. Parlez, mon ami, que puis-je faire ?

Le Vieux avait écouté sans mot dire, en regardant
I'henrenx pére avec un sourire de satisfaction, =

~ Monsieur Sesemann peut bien enser que j'ai
anssi ma part de la joie que cette guérison sur notre

alpe lui procure ; elle compense bien ma peine, dit le

Vieux avec sa fermeté habituelle. Je remercie mon-
gieur Sesemann de ses offres EE:..E.:@:._E, mais je
n'ai besoin de rien ; tant que je vivrai j'aurai assez
pour U'enfant et pour moi. Mais j'ai un désir, et s'il
pouvait m'étre accordé, il ne me resterait plus aucun
souci pour cette vie,
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— Parlez; parlez, mon cher ami, dit M. Sesemann
d’un ton pressant,

—— Je suis vieux, continua le grand-pére; et je ne
resterai plus longtemps ici. Quand je partirai, je n’ai
rien a laisser A l'enfant s elle n'a plus de parents, sauf
une seule personne qui chercherait a en tirer profit,
Si monsieur mammﬂnub.ﬂo_:&ﬁ me donner I'assurance

ECI8 gagner son pain, il m'aurait largement rendu ce
que j ai pu faire pour lui et pour sa fille.

— Mais, mon cher ami, il ne mME.E: jamais en étre

tte enfant est A nous;

mandez A ma mére, & ma fille ; jamais, tant qu’elles

- Cependant si cela peut vous tranquilliser, mon ami,
voici ma main, vous avez ma parole ; jamais cette
. enfant n’ira chez des étrangers pour gagner son pain,
Ty pourvoirai, méme au dela aﬂo
que J'ai encore & vous dire : il est clair que cette petite
n'est pas faite pour vivre loin de la maison, quelles
Yue puissent étre les circonstances, Nous en avons ey
la preuve. Mais elle s'est fait des amis, J'en connais un
a Francfort qui dans ce moment met ordre 4 ses affaires
. ”moE. pouvoir ensuite aller ot il Juj plaira et se reposer

ma vie, Lcoutez ce

reste de ses jours. C'est mon ami [e docteur, qui

viendra cet automne vous demander conseil pour s'éta-
blir dans la contrée, car il s'est plu dans votre société
et dans celle de Heidi mieux que nulle part ailleyrs,
' Vous voyez done que |
| Protecteurs auprés d'elle, Puissent-ils tous deux lui
‘etre conservés encore bien longtemps !

enfant aura dorénavant deux

— Dieu le veuille | ajouta la grand'maman,
Et pour exprimer son assentiment aux paroles de

son fils, elle secona un grand moment la main du Vieux
avec beaucoup de cordialité, Puis tout A coup elle
%ﬁﬁ son bras autour du cou de Heidi, et I'attirant a
Ello.

= Et toi, ma chére Heidi, il faut que tu dises & ton
(4,623) - 315 12
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tour ce que tu désires. Voyons, n'as-tu pas aussi un
souhait que tu aimerais voir accompli ?

— Oh | oui, j’en ai bien un, répendit-elle avec des
yeux brillants de joie.

~ Allons, c'est bien, voyons ton souhait. Que vou-
drais-tu, mon enfant ? .

— J'aimerais mon lit de Francfort avec les trois
grands oreillers et la couverture épaisse. Alors lagrand’-
mére n'aura plus la téte tout en bas, elle pourra bien
respirer, elle aura assez chaud avec la couverture, et
elle n'aura plus besoin d'aller au lit avec son chile
parce qu'il fait trop froid,

Heidi, dans son ardeur, avait débité tout cela d'une
seule haleine,

— Ahlma chére enfant, que dis-tu ! s'écria la grand’s
marman émue, C'est bien que tu me le rappelles, Dans
Ja joie on oublie facilement les choses dont on devrait
se souvenir en tout premier lien. Pourtant quand le
bon Dien nous envoie un bienfait, nous devrions tout
de suite %nmmﬁ. A ceux J.M ont tant de privations. Nous
allons télégraphier sur-le-champ & Francfort ; anjour-
d’hui méme Mil® Rottenmeier emballera le lit, en deux
jours il pourra étre ici, et s'il plait & Dieu, la grand'-
mére y dormira bien !

Heidi, remplie de joie, se mit & gambader autour
de Mme Sesemann, Mais elle s'arréta tout 4 coup en
disant :

— A présent il faut que je descende vite vers la
grand'mere, Elle s'effrayera si je reste trop longtemps
sans y aller. )

Heidi ne pouvait plus attendre le moment de lui

orter la joyeuse nouvelle, et il Ini était aussi revenu
w la mémoire combien la grand’'mére avait eu peur la
dernidre fois qu'elle avait été aupres d'elle.

— Non, non, Heidi, & quoi penses-tu? remarqua le
grand:pére, Quand on a des visites, on ne s'échappe
pas ainsi tout & coup.

Mais Mme Sesemann prit mm parti de Heidi.
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~— Mon cher grand-pére, dit-elle, cette entant n’
E.Hh—.mﬂa tort. Voila bien des ma“.:.m ue la wh;www
grand'mére n'a %m.w..m: sa part 4 caise de nous, Nous
allons y descendre tous ensemble j'attendrai & mon
cheval, et nous pourrons repartir tout de suite et t41¢-
mﬂ,ﬁrﬁq de Dérfli pour le lit. Qu'en penses-tu, mon

Jusque-1a M. Sesemann n'avait pas encore trouvé ]
temps de parler de ses plans de ﬂwﬁmm. Il vnw_amu_m
sa meére de s asseoir un moment ef d'attendre, pour
exécuter son projet, qu'il efit exprimé ses propres in-
tentions. 11 s'était d'abord p de faire avec sa
mére un petit tour en Suisse et d’essayer si Clara pou-
vait se joindre & eux pour une partie du chemin, Et
maintenant il avait en perspective le plus charmant
voyage en compagnie de sa fille ! Mais il fallait pour
cela profiter des beaux: jours de T'arridre-6té. 1l avait
donc I'idée de passer la nuit & Dorfli, de revenir le len-
mmEEm, matin chercher Clara 4 I'alpe pour rejoindre la
grand’maman & Ragatz, et de partir de pour le
{umwmm ﬂhﬂma.

,lara fut un peu interdite & l'annopce d'un départ
m__ .m.ﬁ.m&En de _ﬁmﬁ@. Mais il y avait aussi Emnﬁamm
plaisirs en perspective, et du reste on n'avait pas le
temps de m.mvﬂnmcﬂua_. aux regrets.

E%.MH, Wﬁu maman zmdﬁwﬁ déja levée et avait pris
main pour mettre 1
se ..ﬁU:oE:mmc tout pmﬂ:ﬁ. B s Sy Rive

— Qu'allons-nous done faire de Clara ? s'écria-t-
tout effrayée, en s’avisant tout 4 coup que la mnmnmbm ; n_mm
serait beaucoup trop longue pour elle.

Mais le Vieux avait déja, comme d’habitude; pris
wE. son bras sa petite malade, et il suivit d'un pas
%nﬁm la grand maman qui fit, en les voyant, des signes
Emmﬂ%ww”w“w Umwlﬁ.ﬂw eux venait 34 Sesemann, et

H L4 i
bt i t en devoir de descendre la
Heidi ne cessait de gambader A c6té de la grand’-
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maman, tandis que celle-ci lui posait toutes sortes de
questions sur la grand'mére, désirant savoir comment
elle vivait, comment les choses allaient chez elle, sur-
tout en hiver, par le grand froid de la montagne. Heidi
la renseigna exactement sur tous les points, Elle Iui
raconta que la grand'mére tremblait de froid dans son
coin ol elle se tenait toute pelotonnée ; elle dit ce que
la pauvre vieille avait et surtout ce qu’elle n'avait pas
4 manger. M™® Sesemann écoutait avec le plus wvif
intérét ce que lui rapportait U'enfant, et tout en devi-
sant de la sorte elles atteignirent la hutte du chevrier.

Brigitte était justement occupée a suspendre au
soleil la seconde chemise de Pierre, afin qu'il pat la
mettre dés que l'autre aurait été assez portée. Elle
apergut la société qui approchait et se précipita dans
la chambre.

— A présent voild que tout part, mére ! dit-elle.
(est comme une procession ; le Vieux les accompagne,
il porte la malade.

— Hélas | est-ce bien vrai ? soupira la grand'mére.
Ainsi done, ils emmeénent Heidi, tu 'as vue ? Si seule-
ment elle osait venir me toucher la main | 5i je pouvais
I'entendre encore une fois !

A ce moment la porte s'onvrit avec fracas, et en
trois bonds Heidi fut auprés de la grand’mére qu’elle
serra dans ses bras.

— Grand'mére | grand'mére | mon lit vient de Franc-
fort, et les trois oreillers, et la grosse couverture ! Il
sera 1A dans deux jours, c'est la grand’maman qui I'a
dit.
Heidi ne pouvait assez vite faire son rapport dans
I'attente de la joie immense qu'allait éprouver la
grand'mére, Celle-ci sourit, mais dit avec une ombre
de tristesse :

— Ah | quelle bonne dame elle doit étre ! Je devrais
me réjouir qu'elle t'emmene, Heidi, mais je n'y sur-
vivrai pas longtemps.

— Quoi donc, quoidone ? Qui a dit 4 la bonne grand’-
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mére quelque chose de pareil ? demanda tout prés de
la vieille une voix amicale, tandis que sa main était
serrée avec cordialité par Mme Sesemann qui venait
d’entrer et avait tout entendu. Non, non ! il n'est pas
question de cela. Heidi restera auprés de la grand'mére
et continuera & faire sa joie. Nous voulons aussi revoir
la petite, mais c'est nous qui viendrons chez elle. Nous
monterons chaque année & l'alpe, car nous avons des
raisons pour renouveler en ce lieu nos actions de grice
@ Dieu, qui y a fait un si grand miracle pour notre
enfant.

Alors une véritable lueur se répandit sur le visag
de la bonne vieille, qui exprima .ﬁmﬁEﬁ te gratitude mm
serrant & plusieurs reprises la main de M™® Sesemann
tandis que deux larmes de bonheur coulaient le _Eﬁ.
de ses vieilles joues. Heidi avait tout de suite remarqué
le changement d'expression de la grand’mére, et sa
joie fut alors compléte.

— Dis donc, grand'mére, dit-elle en se serrant contre
elle, c'est arrivé comme je t'ai In la dernidre fois. N'est-
ce pas, le lit de Francfort sera bien sir salutaire ?

— Oh ! oui, Heidi! et encore tant de choses, tant
de belles et bonnes choses que le bon Dien fait pour
moi ! répondit la grand'mére avee une profonde émo-
tion. Comment est-il %cmﬁEm qu'il y ait de si bonnes
gens qui sinquietent d'une pauvre vieille et lui fassent
tant de bien ! Rien ne fortifie davantage notre foi 4 un
bon Pére céleste qui n'oublie pas la plus chétive de ses
créatures, que de voir des gens aussi pleins de bonté
et de compassion pour une pauvre ﬁ.aﬂm fernme inutile
comme moi,

— Ma vEEa.mﬁuﬁ_,EmH. répondit Mme Sesemann
devant notre Seigneur qui est an ciel nous sommes tous
.mm&mqnm:m misérables et nous avons tous également
besoin qu'll pense 4 nous. Et maintenant nous allons
vous dire adieu et au revoir, car I'année prochaine, dés
que nous serons de retour a I'alpe, nous viendrons
visiter la grand'mére que nous n’oublierons jamais,
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En disant ces mots, Mme Sesemann saisit encore une
fois la main de la bonne vieille et la secoua cordiale-
ment. Mais elle ne s'en alla pas aussi vite qu’elle 'avait
cru, car la grand'mére ne cessait de remercior et d’ap-
peler sur sa bienfaitrice et sur toute sa maison les plus
précieuses bénédictions du bon Dieu,

Aprés quoi, M. Sesemann et sa mére continudrent
leur descente du coté de la vallée, tandis que le Vieux
reprenait avec Clara le chemin du chalet, et que Heidi
dansait autour d'eux, A la perspective de ce qui allait
arriver 4 la grand'mére.

Le matin suivant, Glara pleura 4 chaudes larmes en
disant adieu 4 la belle alpe ou elle avait été plus heu-
reuse que jamais encore dans sa vie. Mais Heidi la
consola en disant

— Ce sera bient6t de nouveau l'été, et alors tu
reviendras, et ce sera encore plus beau ! Tu pourras
marcher depuis le premier jour, et nous pourrons mon-
ter tous les matins au paturage avec les chévres pour
voir les fleurs, et toutes les choses amusantes recom-
menceront.,

Comme il en était convenu, M. Sesemann était monté
chercher sa fille, I1 était auprés du nﬂm:a-ﬁ@_.m auquel
il avait encore différentes choses & dire.

Clara essuya ses larmes, un peu consolée par les
paroles de Heidi.

— Tudiras encore adieu 4 Pierre de ma part, reprit-
elle, et & toutes les chéyres, surtout 4 Blanchette. Oh |
j'aimerais pouvoir faire un cadeau & Blanchette | Elle
a tant contribué 4 me guérir !

— Tu peux trés bien lui en faire un, répliqua Heidi ;
envoie-lui seulement un peu de sel, tu sais comme elle
aime & en lécher, le soir, dans la main du grand-pére.

Le conseil plut & Clara. -

— Oh | alors, je lui enverrai certainement de Franc-
fort cent livres de sel | s'écria-t-elle joyeuse, Il faut
aussi qu'elle ait un souvenir de moi !

A ce moment, M. Sesemann fit un signe aux enfants,
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car il était temps de partir. Cette fois le cheval blang
de la wﬂﬁmnﬂﬁwﬂ etait monté chercher Clara qui,
pouvant maintenant supporter cette monture, n'avai
plus besoin de la nrmmmnv%c rteurs, R
Heidi s'avanga jusqu'a 'extréme bord de l'alpe et
fit de la main des signes a Clara jusqu'a ce que cheval
et amazone eussent complétement disparu 4 ses yeux.

Le lit est arrivé, et la grand'mére y dort si bien
chaque nuit qu’elle prendra certainement de nouvelles

forces. La bonne grand’'maman n'a pas oublié le ru
hiver sur _.&Wm i elle a envoyé a la ﬁ_“.:m du ﬁﬁmﬂ,mww
un grand ballot contenant tant de vétements chauds,
que la grand'mére pourra bien s’envelo et ne res-
tera _,E dans son coin, tremblante de ﬁ.

A Dérfli, on est en train d'élever une grande cons-
truction, Le docteur est arrivé et a provisoirement
Tepris son ancien logis. D’aprés les conseils de son amj
il a acheté le bitiment dans lequel le Vieux de I'Alpe
et Heidi ont passé I'hiver et qui a déja été une maison
de maitres, comme on ﬁmanm voir A la grande salle
avec le beau poéle et les boiseries artistiques. Le doc-
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teur fait réparer pour son usage cette partie de la
maison. L'autre c6té sera organisé pour seryir de quar-
tier d'hiver au Vieux et A 'enfant. Car le docteur con-
nait le grand-pére pour étre un homme indépendant
auquel il faut laisser son %.dmﬁm logis. Par derriére, on
élévera une petite étable  chévres, bien murée et bien
chaude, ol Blanchette et Brunette passeront confor-
tablement la saison d’hiver,

Le docteur et le Vieux de I’Alpe sont de jour en jour

meilleurs amis. Lorsqu'ils montent ensemble sur les
échafandages pour surveiller les progrés de la bAtisse,
leur entretien les raméne presque toujours 4 Heidi, car
leur plus grande joie & tous deux est de penser qu'ils
habiteront cette maison avec leur joyense enfant,
. — Mon cher ami, disait derniérement le docteur,
debout avec le Vieux au sommet d'un mur, vous devez
envisager la chose comme je le fais, Je partage avec
vous toute la joie que nous procure la petite, comme
si j'étais aprés vous son plus proche parent ; je veux
donc aussi partager les devoirs et pourvoir de mon
mieux & son avenir. De cette maniére, j'aurai aussi des
droits sur notre Heidi et je pourrai espérer qu'elle me
soignera dans mes vieux jours et restera aupres de moi,
ce qui est mon plus grand désir. Je transmettrai donc
4 Heidi tous les droits d'un enfant : ¢t ainsi, nous
pourrons sans souci la laisser derriére nous quand nous
devrons partir, vous et moi.

Le Vieux serra longuement la main du docteur. Il
ne dit pas un mot, mais son ami put lire dans ses yeux
I'émotion et la joie profonde que ses paroles avaient
causees.

Pendant cette conversation, Heidi et Pierre étaient
auprés de la grand'mére. Lune avait tant & raconter
et 'autre tant & écouter, qu’ils en perdaient presaue
haleine et se pressaient toujours plus autour de I'heu-
reuse vieille, .mmm& communiquait & celle-ci tout ce qui

était arrivé A l'alpe, puisque pendant I'été elle était
fort peu descendue 4 la cabane du chevrier.,
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Des trois, on n'aurait pu dire lequel était le plus
heureux, soit de leur nouvelle réunion, soit de tous les
¢vénements merveilleux qui 'étaient passés. Mais le
visage de Brigitte témoignait d'une joie, si possible,
plus grande encore, car, avec I'aide de Heidi, elle ve.
nait pour la premiére fois de débrouiller Ihistoire des
deux sous perpétuels,

Cependant la grand’mére mit fin & toutes les cau-
series en disant :

— Heidi, lissmoi un' cantique d’actions de grice | I
me semble que je ne pourrai plus faire autre chose que
louer et bénir notre bon Dieu dans le ciel pour tout le
bien qu’Tl nous a fait !
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